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ESTATUTO UNIVERSITARIO
LEY No. 10555

La amplia difusion alcenzada por la nueva
Carta Fundamental de las Universidades del Peri,
no ha de impedir que, aunque con involuntario re-
traso, “REVISTA UNIVERSITARIA® la incluya
en sus pdginas con la clara finalidad de difundir,
oun mds, su sabio terto y de perennizar su demo-
cratico Y avansado espiritu en la conciencia uni-
versitaria. Por ello, engalanamos hoy nuestra e-
dicién B4q. con tan velioso presente, haciendo vo-
tos porque su ideal reformista siga iluminando los
empliog y promisores senderos de la cultura na-
cional— N. de la R.

LEY N? 10555.

El Presidente de la Repiblica
Por cuanto:

El Congreso de la Repiblica Peruana ha dado la ley si-
guiente: _
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CAPITULO I

FUNDAMENTOS DE LA UNIVERSIDAD

Art. 19— La Universidad es la asociacién de maestros, a-
lumnos y groduados para estudiar, investigar y propagar to-
do lo relativo al conocimiento humano, con el proposito de que
Ia colectividad alcance mayor provecho espiritual y material.

Art. % — La Universidad desempeha también la misitn
soclal de prestar colaboracién eficiente en el estudio y reali-
zacion de asuntos que beneficien al pais; sin participar corpo-
rativamente en las cuestiones relacionadas con la politica eon-
temporinea,

Art. 3.— La Universidad se obliga a mantener entre sus
asocindos la solidaridad indispensable para la mas alta convi-
vencia espiritual, asi como para el mejor desarrollo de la sa-
lud fisica vy mental de sus miembros,

Art. 4.— La Universidad mantendrd v'neulos espiritua-
les y académicos con las demis instituciones cientificas e inte-
lectuales del Perti v con las Universidades extranjeras para es-
tablecer con todas ellas la coordinaclon ttil al proposito enun-
ciado en el articulo 1%,

Art. 5— La Universidad tiene como mision contribuir
a la creacién del tipo espiritual de Universidad apropiada a
los pueblos de nuestro Continente,  Se ocupard, ademis, de
esclarecer las calidedes propias de su antropologia vy de sus-
citar las formas culturales peculiares de los pueblos indoame-
ricanos, én relacicn con la cultura universal

Art. 6.— La presente ley comprende a las Universidades
Nacionales y las Escuelas Superiores de Cultura Superior o-
ficiales v ademis a las no oficiales que se federen a la Univer-
sidad Nacional.

Art. 7— La Universidad, eomo parte v drgano del Esta-
do, es persora de derecho piblico interno ¥ goza de autono-
mia pedagigica, administrativa y economica. en todo lo nece-
ﬂhmdmmplmw&mﬂnnupmﬂumtmutn-
culos anteriores.
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CAPITULO 11
DEL GOBIERNO DE LA UNIVERSIDAD

Art. 8— La Universidad se gobierna con el concurso de los
maestros, alumnos y graduados que la integran, reunidos en
el Consejo Universitario, en el Consejo de las Facultades, y
en la Junta Directiva de las Escuelas e Institutos oficiales e-
xistentes v de los que puedan crearse en la proporeién que es-
ta ley establece.

Art. 9.— Para ser delegado estudiantil en el gobierno de
la Universidad, se requiere haber sido aprobalo por lo mencs
en un ano completo de estudios de la Facultad respectiva.
El mandato estudiantil dura un afio ¥y no es revocable. El
mandato de los demds miembros de los Consejos dura un pe-
riodo rectoral.

Art. 100.— El Consejo Universitario estard integrado por
dos tercios de maestros y un tercio de slumnos, incluyendo
en €l las autoridades universitarias. Ademis lp integrarin
tres delegados de la Federacidn del Colegio de Graduados.
El Consejo de la Facultad, Escuela o Instituto estara integra-
do en idéntica proporcion y forma gue el Consejo Universita-
rio ¥ ademés por tres delegados del réspectivo Colegio de Gra-
duados,

Los Institutos & que se refiere este articulo no son los
eomprendidos en el inciso d) del articulo 159, de la presente

ley.
CAPITULO II1
DE LAS AUTORIDADES DE LA.UNIVERSIDAD
Ast. 110 La. Universiilad reconocs como: sutoridades: al
Rector de la Universidad, al Decano de la Facultad, al Direc-
tor/dp. in Escuels, askiiuto o Seiminario. [ Sabrk adehés un

Vice Rector, un Sub-Decano v un Sub-Director de las entida-
des respectivamente enumeradas.



Art, 120.— Elegira al Rector y al Vice-Rector de la Uni-
versidad, la Asamblea Universitaria reunida para ese efecto.

La Asamblea Universitaria estard constituida pdr el si-
guiente personal:

10 Delegados, medrﬂﬂmd:m:::ttgurhsﬂﬂrb por
cada una de las Facultades de la Universidad; en aquellas Fa-
cultades de reciente creacion que no tengan catedriticos de las
categorins CH v D, podriin designarse delegados de inferlor
categoria;

5 Delegados por el Centro Federado de alumnos de cada
Facultad;

5 Delegados por la Federaciin de' Colegios de Graduados,

La eleccitn de estos Delegados se hard, en cada caso, por
el sistema de lista incompleta,

Para declarar vilida la eleccidn se necesita mayoria ab-
soluta del total de los miembros de la Asamblea. En caso de
que ningtn candidato tuviera mayoria se procedera a nueva
eleccitn entre los tres que hubiesen obtenido mayor nimero
de votos, Se procederd a una tercera votacion si no hubiera
resultado favorable en la anterior y, entonces, silo ge exigira
la mayoria de votos de los asistentes, En caso de empate se
hacd una nueva votacion y si resultare otro empate lo decidi-
ra la suerte,

La concurrencia a las Asambleas & que se reficre este ar-
t"culo es obligatoria, bajo las sanciones que reglumentari el
Consejo Universitario.

Art, 139.— Los Decanos y Sub-Decanos de las Facultades
v los Directores y Sub-Directares de Jus Escuelas Profesionales,
serin elegidos por los profesares de las categorias Ch y D, a que
se pefiere el articulo 16 y por la Delegacitn de las aluminos gue
la integren y, ademas, por dos Delegados del respectivo Cole-
gio de Gradusdos. En aquellas Facultades de reciente crea-
citn gue no tengan catedriticos de las categorias CH v D, po-
drin designarse Delegados de inferior ¢ategoria. Los Direc-
tores de Institutos a que se refiere ¢l inciso D) del artieulo 150
seran elegidos solo por los profesores que compongan el [ns-
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tituto. En ningin caso los cargos a que se refieren los arti-
culos anteriores, sean permanentes o interinos podran tener o-
tro origen que el electivo, .

La representacion de los alumnios en las, Facultades y Es-
cuelas se efectuard por elecciin directa y obligatoria y por el
sistema de lista incompleta.

Art. 142.— Para ser elegido autoridad universitaria se re-
quiere grado de doctor o titulo profesional respectivo y el e
jercicio de la docencia superior dentro o fuera del pais, por
un periodo no menor de cineo afios y silo podrin ser reelegi-
dos en caso de dedicarse exclusivamente al servicio de la Uni-
versidad v con el voto de los dos tercios de los Delegados. Pa-
ra ejercer el cargo de Rector se requiere, ademds, ser ciuda-
dano peruano. - P

La eleccion de todos los cargos a que se refiere este Esta-
tuto se hari en votacion secreta.

CAPITULO IV
DE LA ORGANIZACION ACADEMICA

Art. 150— La organizaciin académica de la Universidad
esti integrada por las siguientes entidsdes:

a).— La Escuela Preparatoria; que suministrard al futu-
ro estudiante universitarie los fundamentos del conocimien-
to y un mejor adiestramiento en el idioma castellano y en
la traduccién del lat'n, griego e inglés; franc®s o alemin, de
acuerdo con su vocacicn.  Los estudics en esta Escuela ten-
drin una duracién minima de un afio y las pruebas de aptitud
se recibirin por las Universidades Nacionales. !

b).— El Colegio Universitario; eonstitu'de por las Facul-
tades de Letras v de Ciencias en asoeiacitn académica destina-
da o ofrecer la miaxima cultura general, fundamento de cual-
quier profesién y de los altos estudios. Los estodios del Co-
legio Universitario serén obligatorios para cuhlguier profesiin
vy el ciclo de su duracion sera de dos afos, salvo los compren-
didos en la segunda parte del articulo 509,
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¢).— Las Facultades, Escuelas Profesionales destinadas a
preparar profesicnales en el dominio y aplicacion de las cien-
cias o de las artes,

ch).— La Escuela de Altos Estudios, que sigue en catego-
ria al Colegio Universitario con finalidad exclusiva de inves-
tigar.

d) ~ Los Institutos especializados, dependientes de las
Escuelas Profesionales o del Colegio Universitario o de la Es-
cuela de Altos Estudios, con el propésito de guiar el aprendi-
zaje en ¢l campo de la investigacién,

Art, 169 — Bajo la autoridad del Consejo Universitario,
las entidades académicas anteriores, serin dirigidas en lo ad-
ministrativo par la Facultad o Escuela Profesional respecti-
va, ¥ en lo académico por el Director del Colegio, de la Escue-
la o del Instituto correspondiente.

Art. 17— La Facultad creard los Institutos que estime
convenientes de acuerdo con las necesidades actunles o con la
finalidad de investigar nuevas fepdmenos o hechos; institutos
que pasarin a ser Facultades, a ]uir:lu de IH resper:ﬁm Con-
sejos Universitarios, 7

Art. 15.— La Facultad utnn djwdidl en Insl.itu!us 0 en
Escuelus-Institutos en donde se agruparan asignaturas simila-
res o conexas que favorezcan o intensifiquen el aprendizaje.

CAPITULO V

DEL REGIMEN DE ESTUDIOS

Art, 199 — El régimen de estudios es flexible; para ello
la Universidad publicard anualmente un calendario en donde
se anuncien las asignaturas, con especificacién de su conteni-
du;nmutmuluﬂﬁn.nﬁmlurﬂpuﬁvﬂhmmpuUbi-
lidades.

: Mﬂ—ﬂnﬁnﬂhﬂﬂmﬂﬂuﬂiﬂdﬂﬂnhw
Universitario, de la Escuela de Altos Estudios ni de los Ins-
titutos, El de las Facultades y Escuelas Profesionales lo se-
ra solo respecto de aquellas asignaturas que se consideren fun-
damento de otras. ik
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- Art, 219.— A principio de afio, cada profesor, de acuerdo
con el Instituto respectivo, redactaria el syllabus de su corres-
pondiente asignatura, con indieacién expresa del tema que se
proponga tratar, su fundamento, su bibliografia y las condi-
ciones para aprobar la materia.

Art, 220 — El horario de trabajo de cada asignatura esta-
ra de acuerdo con la importancia de la materia y las exigen-
cias didicticas. En lo posible no serd menor de dos horas con-
secutivas,

Art. 23°.— El examen anual o semestral no podrd servir,
en ningin ecaso, como indice exclusivo de la capacidad del a-
lumno, de su aptitud para la aprobacion de sus estudios. Los
hibitos de trabajo del mismo, sus conocimientos, sus disposi-
ciones intelectuales y su aptitud para ingresar v persistir en el
campo de la investigacion serin juzgados preferentemente du-
rante el afio,

At, 249,— Dentro del periodo qur. la Universidad uhhh:
ea, el examen serd solicitado en cualquier tiempo por el zlum-
no que crea encontrarse expedito en parte o en la totalidad
de las exigencias sefialadas en el syllabus.

El nuevo sistema de eximenes seri reglamentado por las

Universidades y las Escuelas Profesionales de acuerdo con la
naturaleza de los curroe que en ellos se siga.

Art, 25— La Universidad otorga el grado de doctor; la
Facultad el de Bachiller; la Facultad y la Escuela Fruiuinn.ll
el titulo profesional correspondiente; y el Instituto el hhﬂn de
capacidad en delerminada materia.

Art. 26— Los grados académicos de doctor y de Bachi-
ller, asi como el titulo profesional otorgado por las Escuelas
inclusive la de Ingenieros v de Agricultura, requeriria presen.
tacion de tesis, ademis de las otras pruebas que los reglamen-
tos establezcan,

Iuhﬂsmmd:dmhrymdﬁhﬂnprﬂuﬂmﬂ
que concedan las Escuelas que sefinla el apartado anterior, se-
rin de investigacion o critica. En la selecciin de los temas se
considerard preferentemente el estudio de asuntos naclonales.
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Para Ta presentacién de la tosis doctoral se requerirf, co-
mo minimao, el plazo de dos afios, posteriores a la finalizacién
de los correspondientes estudios: la tesis correspondiente al
titulo profesional se presentard al término de los estudios,

Para el grado de bachillereés ‘es suficiente la tesis sobre
cualquier punto relativo a los estudios realizados, v se otorga-
ri el grado después de haber concluido los estudios sefialados
por la Facultad respectiva,

Para el diploma de capacidad no se necesita tesis: basta
el acuerdo del correspondiente Instituto,

. Art, 27— La Universidad adopta el régimen tutorfal para
que el alumno o grupo de alumnos trahajen bajo la vigilan-
cin de profesores principales o auxiliares destinados para ese
objeto, Se entiende inclu'da en ese trabajo la preparacion
de tesis, '

Los tutores cooperarin con ¢l cuerpo docente a la mis in-
mediata gu'a espiritual ¥ m:tnrill de log alumnos & lu largo
du:u vida universitaria,

Art. 28— Ningiin ciclo de estudios en las Facultades o Es-
cuelas Profesionales serd mayor de seis afios, ni menor del
tiempo que sefialen sus respectivos reglamentos.

Art, 29— En las Facultades de Medicina, Farmacia, Odon-
tologia, en las Escuelas Superiores de Cultura Superior que
lIn requieran y en las que en sdelante puedan erearse enn ca-
racteres semejdntes, ¢l calendario a que se refiere el articulo
19 indicard precisamente las materias y horas de asistencia y
ejercicios pricticos,

" Los estudios juridicos y administrativos comprenderin a-
simismo, la préctica rupa:ﬂw. que no podrd ser dispensada
por ninguna autorided.

Inmediatamente después de constituidas, de acuerdo eon
el presente Estatuto, las Facultades y Escuelas, con Ia partici-
pacion de los Institutos existentes, procederin a reglamentar
:anMMWMEMGMMm

fin 'de que constituyan un elemento til de la preparaciin
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Las instituciones y oficinas del Estado y los profesionales
& los que comprendan las respectivas reglamentaciones, estin
obligados.a prestar, sin gravamen econdmicy, la -eplaboracién
que se les pida, como una obligacion correspondiente a los gra-
duados universitarios.

CAPITULO VI

DEL REGIMEN DIDACTICO :

Art. 30°.— La ensefianza en la Universidad estard enca-
minada a fomentar el trabajo personal del alumno con el pro-
piisito de erear hiibito de estudio mediante lecturas ordenadas,
enjuiciamiento de las mismas, asistencia a laboratorios, gabi-
netes, museos y prictica en ellos con el objeto de provocar
la mixima inquietud espiritual y cientifica.

Art. 31— La leccion oral expositiva sélo podrd ser em-
pleada en los cursos tebricos. En aquellos que por su natu-
raleza tienen un caricter experimental o prictico, en todo o
en pirte, deberd ser preferentemente reemplazada con el estu-
dio dirigido, el debate, la monografia y la investigacion,

Art, 3290.— Los institutas organizaran la ensehanza en tres
niveles:  a)— Cultura General— b)— Cultura especifica—
¢)=— Investigacion. La primera se ofrece en la Sala de cla-
ses; la segunda en los Seminarios; la tercera en la Escuela de
Altos Estudios, :

Art. 339.— Los alumnos pueden inscribirse en cualquiera
de las tres calegorias siguientes: A)— Alumnos interesados
en adquirir cultura peneral; B)— Alumnos que pretendan es-
pecializarse en todo o en parte de una ciencia, arte o profe-
gion; v C)— Alumnos empefiados en investigar,

Art, 34— La Universidad organizard el Instituto de Ex-
tension Cultural para difundir sus ensefianzas mediante con-
ferencias, cursillos, transmisiones por radio y cualquier otro
medio. Este Instituto fomentard y organizard. exposiciones
conciertos, cine, teatro, foros y discusiones de mesa redonda.
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CAPITULO VII

DE LA DOCENCIA UNIVERSITARIA

Art. 35.— La organizacion de la docencia universitaria se
basard en los siguientes principios: 19— Probado interés y
devocion a los problemas enlturales, por medio de libros, ar-
ticulos y campafias culturales; 2*.— Conocimiento de la cien-
::hnlrtequeuﬂluuﬁr ¥ 80— Buficfente experiencia
didictica.

Art, 36— Queda abolido el nombramiento y la seleccion
de profesores, mediante el concurso de tipo hasta abora usual.
La docencia quedard regulada en la siguiente forma:

" a).— Profesores libres de asignaturas que estén o nd com-
prendidas en el calendario anual de la Universidad,

b).— Profesores contratados por un afie renovable al ser-
vicio auxiliar de las asignaturas del calendario;

¢)— Profesores agregados por cinco afios renovables al
servicio de las asignaturas de cultura general.

ch).— Catedriiticos incorporados al claustro por diez afios re-
novables al servicio de la ensefianza especializada, Direcciin
de Institutos v Jefatura de Seminarios;

d).— Catedréticos de tiempo completo dedicados a la in-
vestigacion en la Escuela de Altos Estudios u otra que consa-
gre parte de su programa a la investigacion,

Art. 37.— Los Delegados estudiantiles v de los graduados
no podran ser catedriticos hasta por lo menos un afio después
de haber cesado en dichos eargos.

Art. 35— La jerarquia anterior representa la carrera do-
cente universitaria; de tal suerte que sera requisito para ocupar
la categoria superior el haber practicado la docencia en la
categor'a inmediata inferior durante los periodos que
sefiale el Consejo Universitario,



Art. 39— Los catedriticos que pasen a presiar sus ser-
vicios de una Universidad Nacional a otra, conservarin su je-
rarqu'a ¥ derechos.

Art. 40— Los profesores comprendidos en las categorias
ch) y d) son los dnicos que pueden integrar la Junta Direc-
tiva del Instituto o de las Escuelas Profesionales. Por ex-
cepeion, con el voto de cuatro quintos del Consejo Universita-
rio, podrin ingresar a las categorias ch) y d) las personas que
se dediquen con notoria capacidad a la materia que pretenden
ensenar,

At, 41.— La Universidad reglamentari los requisitos nece-
sarios para el ingreso a la docencia v el ascenso de una cate-
goria a otra y sefialard el haber que corresponda a cada una
sobre la base de la escala aprobada por el Congreso de la Re-
publica.

Art. 42— La Universidad contratard profesores extranje-
mmﬂhuﬂmmuymwdu
profesores y estudiantes.

Los profesores extranjeros que hubieran prestado o pres-
ten servivios a la Universidad por un periodo no interrumpi-
do de diez afios, pertenecen al claustro vy gozan de los dere-
chos que esta ley acuerda a los profesores nacionales, excepto
el cargo de Rector a que se refiere el articulo 14,

Art. 43—Los prolesores universitarios nacionales, que hu-
bieran desempefiado citedras en el extranjero, en Universi-
dades Oficiales, por un periodo no menor de cinco afios, ten-
drin derecho, al volver al pais, a ser incorporados en la docen-
cia universitaria de la Facultad respectiva, con la categoria que
corresponda a su tiempo de servicio,
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Art. 44— Imﬂumnunlp-upnnmh.i'lmhdnndel’:n-
tudiantes de cada Facultad o Escuela Profesional federada a

la Universidad, y en la Federacién de Estudiantes de la Uni-
- Todas son reconocidas como entidades legales de la Uni-
versidad y sus estatutos quedarin incorporados en el Regla-
mento General de la Universidad. El Presidente de la Fede-
racitn de Estudiantes y los de las Asociaciones de Estudiantes
serin miembros natos del Consejo Universitario v del Con-
sejo de la Facultad o Escuela Profesional, respectivamente,
dentro del tercio fijado por el art’culo 10 de esta ley.
La Universidad dotari a !a Federacicn de Estudiantes de
los terrencs, edificios vy dtiles indispensables y contribuird a su
sostenimiento,

Art. 45— La Universidad se obliga a cuidar de la salud f'-
sica, mental ¥ espiritual de sus alumnos,  Con este prondsito,
v en armonia con el régimen tutorial, la Universidad organi-

zari ¢l servicio de Asistencia Médica, que comprenderi el fun-
cionamiento de una Clinica v consultario gratuitos y de una
Farmacia para el suministro a precio de costo.

Art, 46,— Los alumnos estin obligados a mantener el pres-
tigio de la Universidad y a prestar servicios de grden social,
administrativn v académico de acuerdo con lo establecido en
el articulo 50 de esta ley.

Art. 17— La Universidad organizard también Ia Ofieinn
del Estudiante que tendrd a su cargo el funcionamiento de la
Casa de Estudiantes, el Comedor del Estudiante, la Bolsa del
Trabajo v Ins Cooperativas e Instituciones necesarias para a-
tender al bienestar material ¥ espiritual de sus asociados.



oy o
CAPITULO IX
DEL SEGURO SOCIAL, BECAS W DEMAS BENEFI-
CIOS PARA LOS ESTUDIANTEES Y MAESTROS

Art. 48— La Universidad por si misma y en calaboracién
con el Estado y la sociedad organizaré el Seguro Social Obli-
gatorio del Estudiante y del Maestro, becas, bolsas de viaje,
subvenciones de estudios v estaciones ¢)imiticas.

Art. 49— El Seguro Social Obligatorio del Estudiante y
del Maestro serd respaldado econdmicarmente tanto por 1a U-
niversidad como por los alumnos y Me@stros en la proporcifn
establecida por el reglamento respective,

Art. 50— Las becas que concede In Universidad serin de
tres cluses: A).— Dispensa anual de derechos de matricula v
examen; B} — Subvenciin para estudiog de los slumnos de-
dicados a la investigacién y especializacign: €) — Bolsas de
viaje para los alamnos de estas categorias que necesiten per-
feccionarse en el extranjero. Se réputa eomo beca del tipo
B) cualquier empleo que el alumno tuviers en 1a Universidad.
La Universidad estd obligada a utilizar os servicios de los a-
lumnos que hayan perfeccionado sus estudios en el pais o en
el extranjero mediante becas 0 bolsas de e.

Art. 51.— La Universidad Buscarf &1 dpove social para con-
seguir el mayor niimero de becas posible.  Los donantes fi-
gurarin en el calendario universitario, debiéndose especificar
las condiciones requeridas para pozar de pste beneficio,

Art. 52— Los alumnos tienen derechy preferencial a los
empleos administrativos de Ia Universidag iTe que estas
ocupaciones sean compatibles ¢on sus efhiding y eon la eficien-
cia administrativa del elaustro, : i

En las Escuelas de Altos Estudios, Tog dérechos universi-
tarios serin inferiores a los que s¢ exifan en Jas Escuelns ¥ Fa-
cultades Profesionales. ‘ . ' &

VARt 59— Quedan incorporadas a la Universidad, Tas U-
niversidades Climiticas creadas segiin las Jeyes respestivas.



CAPITULO X
PELAF  ESCUELAS Y
L

Art, 54— La Tr.Tnim'sﬂld fomentard y aceptard la fede-
racion de escuelas, instituciones e institutos de cultura supe-
rior para los efectos de ampliar y coordinar estudios. Las es-
cuelas, instituciones e institutos federados conservaran su au-
tonom’a economics ¥ administrativa, académica y docente,

Art. 75~ La Universidad organizard, con el concurso de
los representantes diplomiticos del Per, en el extraniero, que
estaran obligados a prestarlo, ¥ solicitandn el apoyo de los re-
presentantes diplomiticos extranjeros residentes en el pa's,
institutos de cultura general y esoecifica que pongan al Per
en relaciin espiritual con las demas naciones. Al mismo tiem-
po la Universidad procurard que el Perl tenga instituciones
similares en el extraniero.

Art. 56.— Establecidos estos institutos, dentro y fuera del
Perii, la Universidad procurard la celebracion de pactos de
reciprocidad académica y docente.

CAPITULO XI

DE LA EDITORIAL Y DE LAS BIBLIOTECAS

Art. 57.~ La Universidad creard el Instituto Bibliotecario
destinado a organizar su Biblioteca General y las Especiales,
tanto de las Faeultades, como de los Institutos.

Art. 58— El Instituto Bibliotecario tendré una Escuela
de Bibliotecarios destinada a preparar el personal técnico para
el servicio anterior, para lo cual podra coordinarse con la A-
gociacion o Socledades de Bibliotecarios existentes.

Art. 59— La Universidad tendra su Editorial destinada
a imprimir y propager las ensefianzas de la Universidad.

Art, 0.— La Universidad v las Facultades tendrin su Bo-
letin; las Escuelas e Institutos, en el tiempo y forma que cre-
yeran conveniente, publicarin su propia revista,
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CAPITULO XII \
'DE LAS UNIVERSIDADES E INSTITUTOS SU—
PERIORES DEPARTAMENTALES

Art. 61.— Por ahora esta ley reconoce cuatro Universida-
des Nacionales: las de Lima, Trujillo, Arequipa y Cuzco, las
cuales reglamentarin su vida académica de acuerdo con los
principios de la presente ley que les reconoce autonomia en la
organizacion de los estudios, creacidn de escuelas e institutos

y régimen docente, administrativo y econdmico.

Art. 62— En la capital de cada Departamento, en donde
no hubiera Universidad, el Consejo Departamental y los Mu.
nicipios respectivos crearan y sostendrin el Instituto Superior
Departamental destinado a estudiar, fomentar, propagar e
investigar asuntos historicos, geograficos, sociales, economicos
artisticos y cientificos correspondientes a la region,

Art. 63— Cada afio en la Capital del Distrito Universita-
rio se reunirén el Rector de la Universided y los Directores

de los Institutos Superiores Departamentales a efecto de dar
a estas Instituclones la respectiva coordinaeion académicn,

Art. 64.— Los Institutos Departamentales son auténomos
La docencia en ellos serd libre v retribuida con rentas del

Consejo Departamental, o mientras este se constituya, con ren-
tas del Muniecipio de la Capital del Departamento y con la sub-
vencion de la Universidad regional respectiva,

Art. 66.— Las Universidades privadas quedarin sujetss
a las disposiciones de la Ley Orginica de Educacion Piblica;
en lo que no se oponga al presente Estatuto, sin que en nin-
gan caso puedan scogerse a disposiciones mis favorables que
las que rijan para las Universidades Nacionales,
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Art, 66— Las Universidades N u:lunnlu qnmd:rinlntau
mﬁwhhﬂhﬂnﬁmﬁsnhﬁmrdmﬂe-
qu:lﬂm}nmiohndmmlﬂuypnrluque

A.:t. lrf-!:nunhm:mddn:m la Facultad
de Educacién, integreda por la Seccién Pedagigica de la Fa-
cultad de Letras y Pedagog'a y por la Seccidn Superior de los
Institutos Pedagdgicos de varones y de mujeres, Queda asi
desdoblada la Facultad de Letras v Pedagog’a, la que se la-
mar& en lo sucesivo Facultad de Letras; quedando los mencio-
nados Institutos Pedagogicos como Escuelas Normales Urba-
nas. Formarin parte de la Facultad de Educacién, los Ins-
titutns Experimental de Educacidn, Psico-pedagigico, de Edu-
cabilided Dif'cil y Nacional de Educaciin Fisica, cuyas rentas
sefaladas en el Presupuesto General de la Nacion, pasaran al
patrimonio de la Universidad, como subsidio del Estado a di-
cha Facultad. Integrarén el Consejo de la Facultad tres de-
legados de! Ministério de Edueacion Plblica para establecer
la coordinacién entre esta Facultad v el Estado.

Créase, igunlmente, en la Universidad de Lima, la Facul-
tod do Quimiea, a base de la actual Seccién de Clencias Figico-
Quimicas. Las otras Universidades Nacionales podrin crear
esta Facultad cusnda existan las condiciones propicias para
ello, 2 juleio de sus respectivos Consejos Universitarios.

Mﬁm&n& h I"m:ﬁﬂnd de Medicina Veterina-
ria, Gltimamente creada,

Aﬂﬁﬂ—ﬂun&uﬁﬂhmpuﬁmnh!mﬂhﬂ de Medi-
cina de Lima, ademis de las Secciones y Escuelas que actual-
mente posee, el Instituto de Biologia Andina. Esta Facultad
tendrid control sobre investigaciones y labores docentes que
uruﬁmamhﬂnﬁ:ﬂnmﬂhﬁh&hd— Radio-Terapia y
similares,
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Art. 69— Quedarin federadas a 1a Universidad las siguien-
tes Instituciones: Escuela de Ingenieros, Escuela Naclonal de
Agricultura, Escuela de Bellas Artes, Academia Nacional de
Musica “Alcedo”, Escueln de Servicio Social; Institutos de In-
vestigaciones Antropolégicas y Museo de Antropologia.

Art, 70— La Federacion significa la correlacién y el va-
lor acadégmico de los estudios realizados en los Institutos Fe-
derados, los cuales conservan plena autonomia docente, aca-
démica, administrativa y econdmica. El Consejo Universi-

tario queéda encargade de reglamentar cada caso.
CAPITULO X1V
DE LA CTUDAD UNIVERSITARIA

Art. T1.— Se declararii cludad universitaria, previo acuer-
do del Ejecutivo y de'la Universidad respectiva, el pueblo villa
o cludad en donde se eonstruyan los edificios destinados a la
Universidad.

Art, 72— La Universidad respectiva por medio del Con-
sejnﬂmmhdeﬁgmrimﬂdﬂnﬁpurudltmnchm
Facultades para que completen el Concejo Municipal Distrital,

Art. 79— La Universidad mediante esos Delegados parti-
cipari en la administracion Municipal v gozard proporcional-
mente, de los ingresos econdmicos que recauden por cualquier
indole.

Art. T4.— En esa cludad se eonstruirin los edificios de Ia
Universidad para lo eunl el Consejo Universitario empleari
el eapital proveniente de la venta de sus edificios v terrenos.
Ademés, proeuraré un empréstito, si fuera necesario, para
construir aguellos edificios cuyoe pago de capits]l = intereses
guedarén garantizados con el tercio de las rentas de que po-
za la Universidad.

Art. Ti.— Por esta ley quedan autorizadas las Universi-
dades para vender los edificios que en la actualidad poseen
cuyo producto serd destinado exclusivamente al pago del em-
préstito a que se refiere el articulo anterior,



Art. 76— Los terrenos que se expropien en el Distrito U-
Mv-:ﬁmhmdumdthﬂﬁmmmdﬁnmmuhm
#m&mhdumdmwthhchadeh
respectiva Resolucidn,

' CAP!TULUW

ll! LA UNIVERSIDAD Y LA SEGUNDA
ENSENANZA

Art. "I—_$.in perjuicio de las leyes y disposiciones vigen-
tes sobre la segunda ensefianza los Colegios de este grado que-
darfin federados a la Universidad solo con el propisito de coor-
dinar mejor &l trinsito entre la segunda ensefianza y la supe-
rior v establecer winculos de union espiritual entre ambas.
Los Colegios privados pueden federarse a la Universidad de a-
cuerdo con los requisitos que csta sefiale,

Art. 75.— Para los efectos del artculo anterior y demis
de gue esta ley trata, se establecerdn cuatro Zonas Universi-
tarias correspondientes a cada una de las cuatro Universida-
des Nacionales existentes. El Gobierno demarcara estas Zo-
nas, ¥ la Universidad reglamentara la enunciada Federacion.

Art, 79.— Para los efectos plenos de esta ley la Segunda
Ensefianza, que de denominari Educacién Secundaria, com-
prenderi cuatro anos de estudios de cultura general.

Art. 80.— Los alumnos que terminen los estudios de educa-
eién secundaria v deseen cursar estudios universitarios o féc-
nicos, pasardn a la Escuela Preparatoria.  Coneluides y apro-
bados los estudios en esta Escuela, los que deseen continuar
en las Facultades Profesionales de la Universidad deberin
matricularse en el Colegio Universitario sin previo examen
de ingresp, v quienes deseen continuar sus estudios en las Es-
cuelas Técnicas e Industriales de Segundo Grado y demés de
capacitacicn en algin arte u oficio, pasaran directamente & es-
tas Escuelas,

Art 81— La Escuela Preparatoria podré funcionar en
cualguier Universidad; los estudios correspondientes hechos
en Universidades privadas deberdn revalidarse segin procedi-



mientos acprdados por las Universidades Nacionales de acuer-
do con el presente Estatuto.

Art. 32~ El plan de estudios de la Edycacién Secundaria
de acuerdo con el art’'culo 77, serd elaborado por el Ejecutivo
en concurrencia con Delegados de cada una de las Facultades
de Edutacion de las Universidades Nacionales,

CAPITULO XVI

DE LAS RENTAS DE LAS UNIVERSIDADES.—
RENTAS GENERALES

Art. 83— Son rentas de las Universidades:
a). Las que actualmente perciben, vy
b). Los subsidios que les otorgue el Estado,

Art, 84.— Son también rentas de las Universidades las su-
mas provenientes de las leyes cuyos proyectos remitird el E-
Jecutivo al Congreso,

Art. 83— Las sumas que sean recaudadas de acuerdo con
el articulo anterior serin distribu‘das proporcionalmente a las
necesidades de |as respectivas Universidades, teniendo en cuen-
ta que la Universidad Mayor de San Marcos requiere una ren-
ta anual de $ 1000000000 v cada una de las otras Universi-
dades Nacionales § 2'000,000.00 como renta anual minima.

CAPITULO XVII

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

Art. 86— El presente Estatulo entrard en vigencia a su
promulgacién.  Sin embargo, las actuales autoridades univer-
sitarias continuardn en el ejercicio de sus cargos hasta la elec-
cldn de las nuevas de scuerdo con el presente Estatuto,

Art, 57.— Para los efectos de la elecciin de autoridades
¥ para preparar la aplicacién del presente Estatuto, los Con-
sejos Universitarioe v de las Facultades y Escuelas Federadas
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serian completados provisionalmente hasta las elecciones a que
se refiere el articulo anterior, por delegaciones de tres miem-
hﬂﬂlh?ﬂﬂﬁﬁﬁﬁWﬂdﬂCﬂlﬁFﬂhﬂdﬂ
respectivo, seglin los casas.  Los organismos asi constituidos
convocarén a elecciones de autoridades universitarias las cua-
les se realizarin a més tardar el 15 de mayo de 1946. Las
nuevas autoridades serdn elegidas de acuerdo con lo estable-
cido en el articulo 12 de la presente ley.

Art. 85— Por esta vez no serd indispensable la Represen-
tacién de los graduados en el Consejo Universitario, la cual
sera efectiva tan pronto como se constituya la Federaciin
de graduados. Tampoco serd indispensable la misma repre-
sentacicn en log Consejos de Facultades, si no estuviese orga-
nizada la correspondiente Asociacion de Graduados.

Art. 89— A mas tardar el 2 de mavo, las Federaciones
v Asociaciones de Estudisntes procederan a elegir sus repre-
sentaciones ante el Consejo Universitario v los Consejos de
Facultades ¥ Escuelas en Ia proporcitén v por el tiempo que es-
ta ley indica. Estas representaciones participaran en log ac-
toe electorules a que se reficren los art'eulos 12 y 57 de la pre-
senie ley.

En las Escuelas e Institutos en los que los profesores com-
prendidos en las eategorias ch) v d) no lleguen a seis, la Junts
Directiva de gue trata el art'culo 17 se integrard con profesores
de la categoria inmediata inferior por estricto orden de anti-
guedad,

Art. 90.— Las autoridades universitarias cesantes no po-
drin acogerse a cessrt’'a en dichos cargos electivos, quedandn
a salvo su o en lo gue respecta a sus catedras o empleos
de la Univer i A

Los profesores que al promulgarse a presente lev  se en-
cuentren en ejercicio de sus citedras y hubieran prestado ser-
vicios durante més de nueve afios ¥ menos de quince a la U-
niversidad o Escuelas Profesionales del Estado y hubiesen
realizado in ¥ hecho publicaciones originales en
su especialidsd docente, serin consideradns en la categoria ch)
:qu&ﬂmﬂmél_mfcuh;ﬁ Para el efecto podra compu-
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tarse el tiempo con los scrvicios prestados en la docencia supe-
rior fuera del pais. _

Los catedriticos que hubjesen prestado servicios a la U-
niversidad hasta el afio 1932 y se reincorporaron en i915 serin
cansiderados en la categoria ch) y se les computard los afios de
receso en su foja de servicios

Los profesores elegidos de conformidad con las leyes an-
teriores, conservaran sus derechos, Esta declaracion no li-
mita el derecho de la Universidad de aumentar, dividir o su-
primir citedras o materias de ensefianza; en cuyo caso los pro-
fesores afectados 2 los gque no se designe nuevas asignaturas
0 que no escojan una de éstas en los casos de division, queda-
ran cesantes.

Art, 91.— Laos profesores que hayan prestado servicios a
la Universidad o a las Escuelas o Institutos que por la presen-
te ley se incorporan a ella, en e! pa's 0 en el extranjero du-
rante mis de quince afos, que se encuentran actualmente en
el ejercicio de su citedra, hayan realizado investigaciones o
hecho publicacicnes criginales en su especialidad. pertenecen
a la categoria ch) v podrin ser considerados en la categor'a
d) sin otro requisito que dedicarse integramente a la Univer-
sidad y previo voto aprobatorio de la mayoria absoluta de la
Facultad respectiva, ratificado por el Consejo Universitario.

Art. 92— Laos profesores de la Universidad y los de las
Secciones superiores de los Institulos Pedagigicos en ejer-
cicio al promulgarse la presente ley, con mis de clnco afos v
menns de diez de servicies, podrin ingresar a la ealegoria c)
de que habla el articulo 36 y podrin ser promovidos a la ca-
tegoria ch) en las mismas circunstancias ¥ bajo las mismas
condiciones sefialadas en el artculo [0 de este Estatuto para
pasar de la ch) a lad).

Art. \3— Para que los profesores puedan dedicarse inte-
gramente a la Universidad se requiere que la Universidad les
garantice un haber m'nimo eguivalente al doble del que se
percibe en la categoria ch) que les permita subgistir decore-
samente y consagrarse a la ensefanza y a la investigacién cop
exclusion de toda otra actividad. ,
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Art. 94— Salvo los que pertenecen a la categoria d), los
profesores universitarios son reemplazables en los términos
que sefiala la ley o por las causales que afectan a la ensefanza.

Art. 95— Para los fectos de las incompatibilidades se con-
siderari como una sola cdtedra universitaria, la citedra pro-
piamente dicha ¥ ¢l Seminario o Laboratorio correspondientes,
gl un mismo profesor dirigiera también los trabajos pricticoe.

El cargo de Rector y el de Decano no son incompatibles
con el ejercicio de la magistratura en las Universidades de A-
requipa, Cuzoo v Trujillo.

Ninglin profesor podri desempefiar mis de dos cargos,
Tampoco pueden desempefiar cargo administrativo con excep-
cion del Rectorado o Decanato, Excepcionalmente sélo tra-
tindose de materias afines se podrd autorizar el desempefic de
hasta tres en la Universidad, consideriindose como tal los In--
fitutos y Escuelas Federadas, siempre que tales profesores rio
tengin otro cargo rentado particular o publico,

Para la scumulacién de catedras seri necesaria la afinidad
de las materias de ensefianza,

Los servicios de los actuales Jefes de Prictica o Clinica e-
quivaldrin, en lo futurg, al t'tulo o caracteristicas de los pro-
fesores considerados en el inciso b) del art'eulo 36,

Art. 96— Los actuales empleados de la Universidad con-
servairardn sus puestos y los derechos inherentes. Podrin
ser despedidos sdlo mediante el voto de la mayoria absoluta
del Consejo respectivo, integrado de acuerdo con esta ley.
Serin causales de despedida el abandono o negligencia de sus
funciones. la int':puiﬂd para llevarlas a cabo y 1a inmorali-
dad manifiesta. En ningfin caso perderéin los derechos y go-
ces que por su antiguedad les ptorga la ley.

Art, 97— Los goces de cesantia, jubilaciin y montep’ie
se computarén de acuerdo con el promedio de sueldos, de los
dos Gltimos afios, sea como profesor o como empleado. Los
cargos electivos de Rector, Vice-Rector, Decano, Sub-Decanas,
Director, Sub-Driector de Universidad, Facultad, Escuela o
Instituto, respectivamente, no dan derecho a tales beneficics;
pero ¢l tiempo que se sirviere en dichos cargos serd abonado
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en la correspondiente foja de servicios para los efectos del
computo respectivo.  El gue cesare, se jubilase o muriese du-
rante el ejercicio de uno de dichos cargos, tendrd o dejard
como pension la correspondiente segiin la ley al cargo que ocu-
paba en el momento de su eleccidn como autoridad universi-
taria.

Art, 98.— El Poder Ejecutivo en audiencia con la Univer-
sidad, revisard las cédulas de cesantia, jubilacion y montepios
otorgados, para regularlas de acuerdo con las disposiciones de
la ley.

Art. 99.— Por esta vez no podrin reingresar ni continuar.
en sus cargos los profesores que hubiesen sido censurados por
sus alumnos,

El derecho de tacha queda vigente hasta el 31 de agosto
de 1046, Solamente serin causales de tacha la negligencia in-
maralidad o incompetencia comprobadas  en el ejercicio del
cargo.

Art. 100.— Los alumnos del ultimo afio profesional ‘gue
no hubiesen sido aprobados en sus examenes de promocion de
diciembre (ltimo, tendran derecho a una prueba de subsana-
cion en el aio de 1M6, I

Art. 101.— Los efectos del presente Estatulo po eompren-
den a los alumnos que hubiesen terminado sus estudios bajo el
régimen anterior ni a aquellos que por lo avanzado de sus es-
tudios no puedan conformar éstos al presente Estatuto, La
Universidad queda autorizada para reglamentar los casos per-
tinentes o de excepeion, de conformidad con el articulo 103,

Art. 102— Los que egresen de ensefianza secundaria mien-
tras subsista el régimen de cinco afos de media, estardin suje-
tos para su ingreso a la Universidad al plan actualmente vi-
Eente.

Los diplomados o graduados en las Escuelas Profesionales
del Estado podrén ingresar directamente al Colegio Univer-
sitario sin previo examen.

MIm—thuuummlndemwlqw
la Facultad de Educaciin entre en pleno funcionamiento, e
Ministerio de Educacién conservari el control de los Institu-
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tos anexados 4 aquella en la misme forma en que actualmente
Io ejércen; dichos mm;m;mhi!umnr—
te de iInmediato de la Facultad de Educacién en lo que se re-
fiere a la srganizacifin y valor scadémice de sus estudios.
Art. 104.— Para pomer en total vigencia lo dispueste en es-
te Estatuto, se sefiala como periodo de transicion, uno no ma-
vor de lres pfiog, durante el cusl o Comsejo Universitario a-
wmﬁﬁMMkmuﬁm las disposiciones

de esta ley.
Art. 105~ El Consejo Universitario redactari el Regls-

metito correspondiente a este Estatuto que es In Carta Comsti-
tutiva de Ia Universidad pernana.

Art. 106,— La Escuels Preparatoria entrard en vigencia
cuando el Poder Efecutive establezea un nueve plan de educa-
citn secundaria, de acverdo con el Estatuto,

Art, 1071 — La provisiin de las citedras para este afio se
hard de acuerdo con el presente Estatuto.

Art. 18— Las actuales amtoridades universitarias silo
podrin ser reclegibles por los cuatro quintos de los votos co-
rrespondientes,

Art, 19— Durante el periodo de reorganizaciin de la Es-
cuela Nacionul de Ingeniéros, ésta serd regida por la Junta
Mixta de Reforma.

Art. 170 — Quedan derogadas todas las leyes v disposieio-
nes en lo que se opongan o la presente ley.

‘Comumiquese al Poder Bjecutivo para su promulgaciin.

Casa del Congrese, en Lima, a los dieeiseis das del mes
de abri] de mil novecientos cuarenta v eeis.

José Gilvez, Presidente del Senado.

F. Ladn de Vivers, Presidente de la Cimara de Dipofados,

1. F. Ganoza Chopitea, Senador Secretario,

C. M. Cox, Diputado Secretaring

Al sefior Presidente Constitucional de la Repablies.

Por tanto: mando se publique y cumpla,

Dado en In Casa de Goblerno, en Lima, a log veinticuatro
d’as del mes de abril de mil novecientos cuarenta v seis.

J. L. BUSTAMANTE.

Luis E, Valcdreel.



Apuntes sobre la Inrqu'

DISCURSO DE ORDEN LEIDO EN LA APERTURA DEL A
RO ACADEMICO DE 1948 POR EL CATEDRATICO
Dr. ALFREDO GONZALEZ WILLIS,

1.— ENERGIA.— Aun cuando en la antigliedad griega
llustres pensadores se anticiparon en las rutas que en muchos
dominios iban a seguirse después, no pudieron adquirir los
conceptos precisos que hoy son habituales en diversos cam-
pos cientificos, como en la Fisica, porque su pensamiento era,
ante todo, metafisico y, si bien la observacién no pod‘a ser
desconocida, nunca fue base indispensable de sus especulacio-
nes filosoficas. La experimentacion, si bien podrian citarse
casos aislados, fue povo mencs que desconocida ¥ no tuvo rol
importante en el pensamiento del mundo griego, porque nun-
ca fue sistematizada. Aun mucho después en los tiempos de
Galileo y Newtlon no se habia llegado a precisar las nociones
de energia y fuerza y se hac’a {recuentes confusiones,

Los griegos pensaron que todos los cuerpos, a pesar de su
diversidad de aspectos, podrian obedecer a la existencia de u-
nos pocos “elementos” o de un “principic”; la MATERIA, so-
bre cuya estructura Pitigoras tenia ideas atomisticas que fue-
ron mejor precisadas por Leucipo y Demderito de Abdera a
quienes se les conoce como fundadores de esa teoria. Hes
raclito decia "que ninguna cosa se pierde”, lo que con bastan-
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te claridad expresaron también Anaxigoras y Empedocles al
decir que las Gltimas particulas que constituian los cuerpos, los
itomos, no pod’'an ser divididos, destruidos ni creados, que no
habia sino transformaciones. En esto consiste el principio de
la conservacion de la materia,

En cuanto concierne a la energia, el concepto habrin de
precisarse mucho mis tarde, veinticuatro siglos después ya en
el siglo XIX.  Para ello fué antes preciso que Galileo hicie-
se de la Fisica una ciencia experimental hacla 1580 y funda-
ra la Dinimica, continuada y ampliada por Newton, que se es-
tableciera la relacién entre fuerza, aceleraciin y masa y se
precisara la nociin de ésta. Antes fué preciso que Carnot
haya establecido en 1824 el segundo principio de la Termodi-
nimica, que Mayer haya establecido en 1824 el primer princi-
pio, -cronolégicamente posterior,— y que haya dado, partien-
do de puntos de vista teoricos, el equivalente mecanico del
ealor que otros como Joule o Hirn buscaron por métodos expe-
rimentales. Fue antes necesario que Young en 1807 y Ponce-
let en 1829 fijaran el concepto de trabjao,

Entonces se vié que trabajo se podia obtener tsmando
ALGO de diversas fuentes, que el calor era una de ellas, que
el trabajo se pod‘a convertir en calor, que en estas transforma-
ciones habia una equivalencia constante v que ese ALGO no
se perdia a través de sus transformaciones.  Se pensd que no
obstente sus varisdas formas debia ser una misma cosa, v asi
se Hlegé al concepto de ENERGIA y de consiguiente al princi-
pio de su conservacion. Entonces, hacia mediados del siglo
pasado, la Fisica define el trabajo como el producto del nime-
ro que mide una fuerza por el que mide el espacio recorrido
por su punto de aplicacién, y la energia, como TODO AQUE-
LLO CAPAZ DE PRODUCIR TRABAJO y, como en todo tra-
bajo hay siempre aparicion de calor, la energia se define tam-
bién como TODO AQUELLO QUE PUEDE TRANSFORMAR.
SE EN CALOR,
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Si se deja de lado el espacio y el tiempo, que no son cosas,
¥ ni se sabe cuil sea la naturaleza de sus relaciones con éstas
cuya existencia es inseparable de esas dos nociones, el domi-
nindtlnFlluuﬂduﬂlHATmrE;HEﬂﬁmuntér-
mino dualista a que se llego a mediados del siglo XIX, sin vis-
lumbrar aun la naturzleza de la intima relaciin que existia en-
tre ellas. Se las constataba inseparables, mas parecian irre-
ductibles. Todo lo que ocurria en &l mundo fisico eran cam-
bios de energ’a también de unas formas o estados a otros, a mis
de perdidas o ganancias de ella que los cuerpos o sistemas a-
fectados podian sufrir. Los filosofos griegos gue reconocie-
ron que en el mundo todo se reducia a transformaciomes de
la materia, que aun habian alcanzado a descubrir la MATE-
RIALIDAD del aire e intentado con Aristételes determinar su
densidad, con su tendencia especulativa, no pudieron percibir
la otra COSA, mucho mais sutil ¢ imponderable, que nunca
faltaba en esos cambios y que fue posible reconocerla sola-
mente cuando la Fisica se hizo ciencia experimental, de con-
ceptos eminentemente cuantitativos v cuvo lenguaje es mate-
mitico, La Fisica ha llegado a medir la energia en todas sus
formas conocidas, y aun cuando no es directamente pondera-
ble, deducciones matematicas y hechos recientes han demos-
trado que no es desprovista de masa,

2~ CONSERVACION DE LA ENERGIA.— Al formular
el primer principio de la Termodinidmica o sea de la EQUI-
VALENCIA MECANICA DEL CALOR, teirica y experimen-
talmente, fue sentado el principio DE LA CONSERVACION
DE LA ENERGIA, sin el cual seria imposible esa equivalen-
cia, puesto que suponer gue pudiese haber aniquilamiento, asi
sea de una pequed sima porcion de energ'a en las transforma-
ciones, ser'a admitir que en alguna parte pudiera desaparecer
un eslabin de la concatenacitn causal. Los antiguos por vias
especulativas y necesidades logicas llegan al principio de la
conservacion de la materia, reenunciado a fines del siglo XVII1
sobre bases experimentales, los {'sicos del XIX, por las mis-
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mas vias v las mismas necesidades, rotundamente apoyadas
por la experiencia, llegan a formular el PRINCIPIO DE LA
CONSERVACION DE LA ENERGIA. Y se vid que la ener-
gia puede encontrarse en accién o disimulada bajo formas va-
riadas, distinguiéndose entre energ’a ACTUAL y ENERGIA
POTENCIAL y Rankine, hacia 1845, dice que *la suma de la
energia potencial y actual del Universo es constante”, o sea
que en el Universo o cualquier sistema cerrado, el nimero de
fitomos, —como ya dec’an los antiguos—, ¥ la suma de ener-
gia serfan invariables, Como no se podrfa crear o destruir
materia, tampoco sé podria crear o destruir energ’a, de acuer-
do con el concepto dualista a que se hab‘a llegado, y asi, en un
sistemna cerrade o en el Universo, lo cualitative no seria sino
transitorio y lo cusntitativo permanente,

1.~ DEGRADACION DE LA ENERGIA.— La mis amplia
experiencia hab’a puesto en claro que en todo proceso de trans-
formacion de energia una parte de ella toma la forma de ca-
lor gque se discipa a baja temperatura en el medio ambiente.
Es cierto que el calor se puede transformar en energia meca-
nica y, por tanto, en cualquier otra forma de energia, pero es-
to no se puede conseguir sin que “una cierta cantidad de ca-
lor como tal”" pase de una fuente caliente a una fuente fria,
de acuerdo con el segundo principio de la Termodinidmica, lo
que se enuncia también diciendo que el calor no puede por s
mismo pasar de un cuerpo frio a otro caliente, o que es impo-
sible, —seglin Lord Kelvin,— obtener trabajo por medio de a-
gentes inanimados haciendo pasar calor de un cuerpo frio a
un cuerpo caliente. No se puede pues transformar una can-
tidad de calor en trabajo, sino entre dos temperaturas, es de-
cir que una cantidad de calor cualquiera no se puede conver-
tir entéramente en trabajo. Ahora, si en todas las observa-
ciones ¥ experiencias del fisico hay siempre una parte de la e-
nergia que se transforma en calor que se discipa en el medio y
alcanza la temperatura mis baja desde la que no puede volver



a otras formas, ha sido natural considerar el calor como la for-
ma mis baja de la energa o energia degradada,

5i se extiende estos conceptos al Universo se ve que con-
tinuamente una parte de la energ'a se estad transformando en
calor, proceso irreversible que acabard por degradar toda la
energia, en forma de calor a temperatura baja y uniforme, y
entonces ningun fendmeno, ningan proceso sera ya posible,
El Universo habri muerto pasando a una inmovibilidad defi-
nitiva. Asi pensaron Clausius, Dewar, lord Kelvin y mu-
chos otros {'sicos menos conocidas. Quizis repugnando es-
tos resultados, el ya citado fisico Rankie propuso la hipotesis
de la “reconcentraciin de la energia” gue a pesar de su vague-
dad expresa claramente lo que mas tarde propondrian otros
fisicos, partiendo de hechos de observaciin ¥ experiencia.
En cualquier sistema cerrado que pueda tener a su disposicidn
el f'sico, en todas las experiencias en su gabinete, la degrada-
cién de la energia es un hecho indiscutible, pero el Universo
no es un sistema cerrado del que disponga plenamente y esté
a su completo alcapce, Por eso, la degradacion de la energia
extendida al Universo, siempre despertd serias resistencias
que hechos nuevos han a justificar,

4— ENERGIA Y MATERTA.— Pronto aparecié un enig-
ma insoluble a base de los conocimientos ¥ de los principios
sentados hasta mediar el siglo pasado.  El problema fue am-
pliamente debatido hasta lines del siglo ¥ su consecuencia fué
la sospecha de que algn nuevo habia en lo concerniente a e-
nerg a y materia. Se tuvo los primeros vislumbres de que el
atomo no deb’a ser tal dtomo en el sentido etimoligico de Ia
palabra. :

Cuando hubo que considerar la energia emitida por el
Sol v se llegd a determinar la CONSTANTE SOLAR, es decir,
la cantidad de energia que en un minuto la Tierra recibe por
eentimetro cuadrado de superficie normal a la direccion de los
rayos solares, se encontré que la cantidad de energ a emitida
es tan grande, que de pronto las cifras no nos dicen nada claro
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tu, sino después de un esfuerzo intelectual. Los
geoligicos se iniciaron hace cientos de millones de a-
fios, segiin apreciacion de algunos gedlogos, y hace dos mil mi-
hﬂhﬂﬂhnﬂnmr.dnrnu_m nada induce
a pensar que la actividad solar haya wvariado grandemente.
Para explicar ¢l origen de ese prodigioso raudal de energia,
la teoria quimica, @ mis de verse obligada a suposiciones in-
sostenibles, llegaba a resultados insignificantes, pues aun ima-
ginando que el Sol fuese de carbono y oxigeno en proporcio-
nes comvenientes para la combustion completa, sdlo habria e-
nergia comparable a la que dicho astro irradia en 2040 anos,
La suposicion de la caida incesanie dehﬁlidnlmrllnurgh
cinética se transforma en calor, tampoco tuvo mas fortuna ni
fue més sostenible, Hacia 1854 Helmoltz propuso la teoria
de la contraccion, segin la cual al disminuir el radio del Sol
por enfriamiento, hay CAIDA DE MASAS, es decir que la e-
nergia potencial se transforma en cinética y ésta, finalmente,
en calor, y haciendo célculos optimistas se encontrd que el Sol
habria discipado energ’a, como hoy lo hace, desde hace unos
veinticinco millones de afios y que podr. a seguir por unos dlez
millones de afios mas. Este resultado fue aun insignificante
para estar de acuerdo con los datos geologicos. Entonces los
sablos pensaron que el origen de la energia solar aun no se ha-
bia descublerto y que quizds radicaba en el dtomo, En 189
Becquerel descubrid las extrafas propiedades del uranio, poco
después los esposos Curie demostraron que la actividad parti-
cular de dicho metal se deb’a a una propiedad atdmica y en
1598 descubrieron el radio. En 1899, Chamberlin, para expli-
car la actividad solar v estelar fue conducido a admitir la exis-
tencia de energia cinética y potencial desconocida en los mic-
mos Glomaos.

Como la radioactividad es acompafada por un constante
desprendimiento de calor, bastaba suponer algo mas de un gra-
mao de radio por metro e(bico del Sol para explicar la energ a
que irradia, pero ni la vida media de este elemento ni el anali-
sis espectral de las radiaciones solares apoyan esta suposicion.

i
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Nuevos elementos radioactives fueron descubiertos y el es-
tudio de la radioactividad progresé ripidamente. No era ya
poﬁhhduduquehmlnumin&ndumﬂnpw.hIm
pos radioactivos se hacia a expensas de parle de su masa que
no aparec’a en los productos trasmutados.  Ya no era posible
una distincién absoluta entre masa o materia y energia. Se
llega entonces a la conclusion de que materia y energia son
dos aspectos de la misma cosa y as{ desaparece la dualidad an-
tes sefialada, En 1905 Einstein, por consideraciones tedricas
y mateméticas, da la equivalencia entre masa y energ'a, y se-
gin ella, LA ENERGIA ES IGUAL A LA MASA MULTIPLI-

CADA POR EL CUADRADO DE LA VELOCIDAD DE LA
LUZ As’ se comprende la tasa pridiga de energia que el Sol
irradia, como también las estrellas muchas de las que lo hacen
alin con mas prodigalidad, a expensas de su masa,

Grande como es la masa del Sol, a pesar de que la energ’a
que irradia por afio, segin la relacién fundamental de Einstein,
equivale a la pérdida de mas de cien billones de toneladas, no
llegard a perder la centésima parte de su masa, sino despuds
de mil quinientos millones de sigins, No se conoce las leyes
que en el Sol y las estrellas rigen la transformacitn de masa
en energia y ni siquiern se puede definir fisicamente el estado
de la materia bajo las condiciones en que se encuentran esos as-
tros. Pero ya se sabe, no salo por vias teiricas sino por datos
experimentales y ocbservados, que al formarse un étomo de
eonstitucion més compleja partiendo de élomos sencillos, una
parte de la masa se transforma en energ’a que se diseipa, v lo
mismo sucede cuando un étomo complejo se divide en dtomos
mds sencillos, ya sea expontinea o artificialmente bombar-
deando los nicleos con neutrones, y si la fision provocada e-
mite a su vez neutrones se puede conseguir una reaccifn en
cadena que ponga en libertad una gran cantidad de energia,
como sucede en la bomba atomica en que la transformacion
en energia actual de una masa de algunos centenares de gra-
. mos produce una explosicn de tal magnitud gue no hay barrera
‘material alguna que pueda servir de protececiin eficaz contrr



sus efectos destructores, puesto que eada gramo desaparecido
representa una energia de veinticinco millones de kilovatios-
hora, ademis de una intensa radioactivacidn por largo tiempo
mortifera para todos los seres vivientes, deniro de un radio
considernble a partir del centro de explosién,

La energ a que entra en juego en los procescs moleculares
es de una insignificante pequefiez si se la compara con la que
implican los procesos atdémicos. Todas las reseciones qumi-
cas tonocidas absorben o liberan millones de veces mencs e-
nergia que eualquier reaceicn que afecte los nicleos atomicos.
Y stlo eso disponia el hombre, a mas de la suya propia y de la
que le proporcionaban los animales, los vientos o las caidas
de agua, y todo ello era de origen solar. Ahora, con la eon-
quista de la ¢énerg’a atdmica, por primera vez, dispone energa
de un origen diferente, y quizis algun dia obtenible de todo 1o
aue constituye su propio mundo, en cantidades tan extraordina-
riamente grandes que, acaso como muchos investigadores y sa-
bios han presentido, el hombre esté en peligro de acarrear su
propia destruceion, pues nadie puede afirmar categiricamente
que no existe la posibilidad de que los procesos artificiales de
desintegracién del dtomo no causen, finalmente, la explosion
del mundo. Quién podria tener el aplomo de afirmar que el
hombre no pueda estar en situacion algo peor gue un nino ju-
gando eon fosioros en un polvorin?, Todos los afos los as-
tronomos observan la explosion de lejanas estrellas, las NO-
VAS, en las que tal es la magnitud de la conflagracion y dis-
cipacitn de energia, que s¢ ha pensado, a la luz de estns he-
chos recientes, que debe tratarse de una explosion atémica.
Ningin astronomo ni fisico podria decirnos hoy por qué explo-
sionan esos mundos remotos, ni cuales son los signos anun-
ciadores de la calistrale, pero se cree que en la vida de las es-
trellas debe aguello suceder por lo menos una vez.  Nadie nos
puede decir si el Sol ya paso por el trance, o espera todavia la
hora fatal en que sera convertido, junto con su corte planeta-
rie, en una tenue nebulousa,

Ahora bien, cualquiera que sea el origen de la energia, és-
ta se va degradundo al transformarse en calor y disciparse por
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radiaciin v, segin la hipétesis que ahora explica los fenime-
nos de radiacian, la energia emitids participa del doble carde-
ter de onda y de particula elemental; el fotén, que procede del
electrin.  Fero segin Dirac también los fotones deben, en
ciertas condiciones, dar lugar a Ja formacion de electrones, es
decir que la energia debe materializarse también, Entonces
se puede pensar que no seria cierta la degradacion de la ener-
gia como {enomeno irreversible en el Universo cuya perenni-
dad estaria en el ciclo materia-energ’‘a-materia. La materiali-
zacicn de la energia debe ocurrir en todas partes y en vastas
proporciones en los espacios interestelares para después con-
densarse en nébulosas dende se gestan estrellas,

i~ LOS SEREB VIVOS Y LA ENERGIA.— Ya se vib que
los fenamencs o hechos gue ocurren en el mundo fisico son
transformaciones de materia y energia de unos estades y far-
mas & otros.  Los geres vivos son asiento permanente de trans-
formaciones y en cllos la energ’a entra en juego de manera
especial de que no participan los fenomenos inanimados. En
los seres vivos todo esta dirigido de acuerdo a una finalidad y
la funcién de las partes va . estrechamente de acuerdo a las
condiciones impuestas por un plap general que depende de la
especie ¥ del medio. Las discrepancias constituyen alteracio-
nes mas o0 menos prafundas que conducen a la destruccidn sj
np derivan de una reaccion adaplativa a nuevas condiciones
del medio 0 no obedecen al fin y dinamismo particular de las
especies.  En los seres vivos radica una causa directriz geusa-
da slempre por ese plan que encuadra los fendmenos vitales,
Recordemes, a proposito, la ya citada emuneiacidn del segun-
do prinecipio de la Termodinimica por lord Kelvin: no se pue-
de, por medio de agentes inanimados, obteper trabajo hacien-
do pasar calor de un cuerpo frio a otro que esté a mayor tem-
peratura. No es mi propdsito insistir sobre estas cuestiones,
poro era necesario decir algo que contribuya a ia claridad de
hmqmmmiﬂhmdlhmmmﬂ-
tilizan la energia los seres vivos
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En los vegetales la energ’'a entra en juego vertida casi to-
taimente en procesos internos. Sus lentos movimientos son
consecuencia de la expansion debida a la multiplicacidn celu-
lar, a los tropismos, a los fenémenos osméticos, a las pérdidas
y ganancias de agua, etc. Casl toda la energia que reciben
de la radiacién solar la invierten en procesos qu'micos par-
tiendo de la fijacién del carbono de la atmisfera gracias a la
funcidén clorofiliana que no poseen los hongos, por vivir sobre
vegetales en descomposicidn o gozar de un régimen parasita-
rio, asi ecomo algunas otras formas inferiores. Los vegetales

son mucho mejores quimicos que los animales que, directa o
hﬂ:rmhmmhmﬁpua&mvﬁr:md--quﬁumque
son capaces de preparar infinidad de sustancias organicas a
partir de materias inorginicas, pero cuya vida de relacidn es
enteramente pasiva. La movilidad de gametos, diatomeas,
bacterias o la de algunos vegetales superiores como son las
droseras, nepentes, la utricularia, etc. que poseen tramipas ac-
tivas para cazar insectos, son excepciones que no contradicen
el cardcter general de la vida vegetal, de la misma manera que
Inne&pdmudem:ﬂmlﬂmﬂhﬁnd:ﬂiﬂugum-
ral del reino.

Toda la defensa de los vegetales es pasiva de acuerdo a
mlnmdlidldrmnﬁidemgh}rdjquduﬁnldm
para responder inmediata y directaments a los estimulos exte-
riores. Que las plas v abrojos sean venenosos o no, solo en-
tran en funcion en virtud del contacto o del ataque de los a-
nimales. Las hojas y tallos mgad:_:iilde'nluuuu-as sustan-
cias que los hagan de sabor ingrato o de olor repugnante, las
hojas, tallos o frutos provistos de sustancias venenosas, no ac-
tian si el agente peligroso para la planta no los toma. La
vida simbidtica de algunas orqu'deas y érboles de diversas fa-
milias que se asoclan con hormigas que les aseguran una de-
fensa activa v el mimicrismo 0 semejanza con una especie no-
civa o bien defendida, son otras formas de la defensa pasiva

de los vegetales.



La fecundacién tiene también un cardcter enteramente
pasivo en los vegetales, pues todo esti confiado a los agentes
mecénicos del mundo exterior, como son el viento y los insec-
tos y colibries pasivamente atra‘dos por ¢l ngctar que como re-
tribucion antelada les ofrecen las flores. Tampoco en este ca
50 s¢ puede tomar en cuenta el dinamismo propio, si existe al-
guno, parque los vegetales vierten toda la energia que para e-
llo disponen, o toda su "inteligencia” como nos dice Macter-
linck en “La Inteligencia de las Flores”, en procesos internos
que adaptan o modifican sus disposiciones y caracteres morfo-
logicos, a veces con estrechos fines selectivos, por ejemplo en
cuanio concierne a la visita de ciertos insectos y la exelusion
de otros,

La diseminaciin esti confiada a los agentes exteriores tan
completamente como las otras funciones. Son los arroyos,
los r'os o el mar que arrastran las semillas y gajos a grandes
distancias, 0 son los vientos que transportan semillas ligeras
convenientemente provistas de liminas o filamentos que faci-
litan su sostenimiento en el aire. Otras veces, las semillas
protejidas por cublertas inatacables por los jugos digestivos de
los enimales que se alimentan de los frutos que las contlenen,
consiguen as{ su miés amplia difusion, Tratindose sobre to-
do de plantas herbaceas, las semillas son provistas de ganchos,
slerras, pelos con garfins o sustancias pegajosas que aseguran
su adhesién a los animales que pasan ¥y a qulenes de este mo-
do esta encomendada su difusién., Aparte de los cascs de
dehiscencia violenta con proyeccion de semillas, que se obser-
va en algunas leguminosas, existen las SEMILLAS SALTADO-
RAS provistas de apéndices o pelos gue con las variaciones hi-
grométricas cambian de forma y producen movimientos pura-
mente pasivos, previstos quizas en la estructura, pero que de-
penden enteramente, en cuanto a su funcionamiento, de facto-
res {isicos externos,

Los vegetales no disponen, pues, de energia cinéticamente
utilizable para el cumplimiento de sus funciones de relacion.
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Todo preparan en su silencioso mundo interior, cualitativa
y morfologicamente y esperan que los agentes dinimicos ex-
ternos hagan el resto. No tienen dtras vias para utilizar la
energ'a que captan del Sl y quimicamente la almacenan.
Destefinsos del munde cinético, ellos no necesitan el movi-
miento de manera primordial. Luz, humedad, tierra y aire,
con algunas otras condiciones secundarias mas, son suficientes
para la continuidad de su vida v desenvolvimienta,

Los animales son incapaces de captar energia directamen-
te y como mediocres quimicos que son, silo pueden haeer al-
gunas transformaciones de las materins ya preparadas que to-
man de los vegetales. Son incapaces de preparar nada a par-
tir del anhidrido earbonico, del aire, del agua vy de los mihera-
les. El derroche de energin de que son capaces se lo deben
totalmente a los vegetales ¥ es por esto que las funciones que
cstos aseguran fe una maherd pasiva, los animales las cum-
plen de manera activa para lo que tienen a su dispesicion una
suma importante de energin que, de manera refleja o volun-
taria convierten en energ a cinética. La planta es quietud

y su ofganizacion corresponde casi a un concepto estitico,
mientras que el animal es movimiento y su existencia es am-

pliamente dinimica, Es cierto que los animales también gas-
tan no poca de la energia que tienen, en procesos internos co-
mo los vegetales, por lo que de antiguo se llamé a ese aspee-
to de s existencia VIDA VEGETATIVA pero que difiere esen-
cinlmente de la de aouéllos por ser activa v dindmica, parti-
cularmente en los animales dé organizacion compleja.

La respiracion es activa y eontinuamente gasta energ’a
en la parte mochniea de su realizacion, tanto mis sl se trata
de animales que necesiriamente deben mantener una tempe-
ratura propia independiente del medio. Los procesos de
nutricién tienen también aspectos que necesitan trabajo paca
su realizacién. La circulacion de la sangre requiere un tra-
bajo considerable de los vasos y el corazon, organe central, cu-
ya detencién significa la inmedinta cesacion de la vida,
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En virtud del plan dinimico gue rige la vida animal, pa-
ra &l cumplimiento de sus funciones, tiene éste la facultad de
produeir trabejo, voluntariamente o no, gracias a sus Organos
motores que son los misculos gobernados por el sistema ner-
vioso, Es decir gue los animales y el hombre, en sus lejanos
origenes, solo disponen de energia mecinica que ellos mis-
mos producen por actividad orginica para sus fines vitales
La biisqueda de alimentos, la reproduccién, la dispersion, el
ataque, la defensa, etc. reguieren gasto de energia en forma
de trdbajo mecénico. El atague vy la defensa son eminente-
mente activos, y aun en casos que parecen los més pasivos me-
dios de protecciénm como el mimetismo, el animal sabe hacer
uso apropiado de sus disposiciones aprovechando de la mane-
ra mejor posible de las cireunstancias y pudiendo completar-
la con cualguier forma de huida o con el contrataque. Asi
mismo, en algunos casos de aprovechamienlo de corrlentés de
agua, de los vientos o del transporte que efectian otros ani-
males, el animal interesado hace uso o evita estos factores di-
nimicos segun convengan o no a sus fines,

El animal cumple todas mis FUNCIONES ACTIVAS por
medio de drganos, ¥ es preciso dedlr funciones activas, porgque
hiy otras en que 1a attlvidad no es sino preparatoria y sus re
gultados no son limediatos, £ind qiie aparécén en consecien-
€in de una previsiém, es decir que no es clerto afirmar que el
animal desconoce el uso de Instrumentos, pued utiliza +itiens
das o refugios naturales o abandonados por otros animales, o
los construye as’ eomo ennsiruye también barreras, tapeles,
¢ redes, etc., que son instrumentos, pero de caricter
ﬂﬁilz:. pasivo, lo dinimico estd ausente de esas concepciones.
No podentos deeir que una termiters, una colmena, un gran
hormiguere o un embalse de eastores, con sud viviendas ¢te
yas puertas estdn debajo del agua. sesn obras rudimenturins.
Pero nada estd hecho para moverse ni ser movido, no hay ni
la mas remota idea del instrumento megénico, del instrumens
to para la accidm, si acaso no se toman en tal sentido los escla-
vos ¥ los numercsos animales domésticos de las hormigas, al-
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gunos de los que son utilizados para las faenas mecénicas de
Ia perforacién de galerias.  Parece que los animales no han
eado aiin los rigidos limites de la inteligencia filogené-
tica o sea el instinto. '
Desde remotas edades el hombre consigue una diferencia-
cién rotunda del mundo puramente animal, rebasando los
dominios meramente orginicos, necesariamerntfe estrechos,
gracias a In creaci‘n de instrumentos fisicns v psiquicos. Los
variad{simos instrumentos del hombre, o mis de los estiticos
v pasivos de los animales pero incomparablemente més nu-
merosos ¥ superiores, nio silo son mecinicos, sino que’'de ma-
nera més general podr'amos decir ENERGETICOS, porque los
hay destinados a utilizar todas las formas de energia conoci-
das,

El hombre utiliza energ’a en procesos internos como los
vegetales, produce y gasta energia cinética de acuerdo a su
condicidn animal ¥ ha eonquistado un dominin que le es exclu-
sivo trascendiendo extraorginicamente en el munds ffsieo ca-
da dia de manera mis amplia y sorprendente, tiene avidez cre-
ciente de energia, esti penetrando en el secreto de las estrellas
v estd quizas no muy lejos de irrumpir en nuevos y mis ricos
dominios, si urgando los misterios del mundo sin muchas pre-
cauciones, no encuentra antes su fin, como acaso acaban los
seres que quizés existen en esos lejanos mundos que explosios
nan en las profundidades del espacio.

Junto con el uso de instrumentos sumamente rudimenta-
rios ¢l hombre aprendié a utilizar la energia térmica de la
combustion, o sea el M como suele decirse, aprendié a na-
vegar y domesticd animales, Sus primeros motores fueron el
buey y el caballo, aparte del hombre mismo reducido a la con-
dicién de esclavo, Después utilizo la energa cinética del
viento y de los rios, mucho mis tarde aprendié a' transformar
la energ'a térmica en cinética, ésta en energia eléetrica que
fldllﬁ:'luill'l'lﬁ transformaciones y, finalmente, hoy ha con-
seguido una fuente extrasolar, una fuente propia de energia.



- Al —

Toda la energia usada por los seres vivos v la que se pro-
curaba el hombre era de origen solar. La energia procedente
de los combustibles minerales fue energ'a solar captada por
los vegetales de pasadas edades, Sin ella.las corrientes de
aire y de agua se reducirian a la parte que corresponde a las
mareas, ruya energia ha sido captada, en muy reducida esca-
la, apenas desde hace veinte afios, para mover turbinas gque
acclonan generadores eléctricos, a expensas de la energia ciné-
tica de rotacion de la Tierra.

6.— EL DESENVOLVIMIENTO HUMANO Y LA ENER-
GIA — El desenvolvimiento humano v sus etapas sociales de-
pendieron de Ia calidad, de la cantidad v forma de aprove-
chamiento de la energ’a y se podr'a sefialar, a grandes ras-
gos, los caracteres de las épocas o algunos momentos histori-
cos que con toda claridad acusan esa relacidn,

En primer lugar, el hombre en sus humildes origenes, se-
giin todo cuanto la Paleontologia y la Prehistoria han aporta-
do, no ten‘a caricter alguno que propiamente lo diferenciara
de la condicitn de animal como para asignarle lugar aparte.
El gran recodo de su destino lo encontrd cuando utilizd instru-
mentos mecinicos v el fuego, es decir, cuando encontrd una
manera especial y mas provechosa de usar la energia que poseia
y, ademis, comenzo a aprovechar la energia como objeto, co-
mo agente externo. Nadie nos ha dicho algo que sea comple-
tamente satisfactorio acerca de la causa o causas primeras
que originaron o hicieron posiblé esa transformaciom. Aca-
so toda especie animal encierra en potencia la posibilidad de
aleanzar una etapa suprema de desenvolvimiento, Lo cierto
€5 que la vida activa del hombre primitivo se intensifica y la
lucha por la satisfaccion de sus necesidades fué desde enton-
ces mas facil, surgiendo ya las sociedades propiamente huma-
nas aungue viv.an aprovechando simplemente los productos
de la naturaleza,
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La sigulente etapa fué la de domesticacién de animales
y del nacimiento de la agricultura, hechos que pudieron ser
s 0 sucesivos en un orden u otro. A veces ha falta-
do la domesticacién de animales eomo en los pueblos ameri-
canos & exeepcion de los del antiguo Penti.  Los animales do-
mésticos no 26lo proporcionaron sustento, sino que han sido,
v son todavia, fuentes de fuerza motriz para el transporte, las
faenas agricolas ¥ los usos bélicos. El hombre dirige va sus
esfuerzos a la produccién y no solo al eprovechamiento de los
frutos de la naturaleza v constituye sociedades mis complejas
pe han abandonado los usos antropofigicos e introducido sis-
temas esclavistas cuando no han seguido una forma colecti-
vista de organizaciin. Asi surgieron los pueblos numerosos
que no podian existir en la etapa anterior en que el sustento
era mis 0 Mmenos precario y escaso,

Aun en los mis grandes pueblos del mundo. antiguo el
hombre no dispuso m#s que de su propla fuerza, la de los es-
clavos y la de los animales domésticos para todo trabajo a
miis de algunos rios ¥ el viento para la navegdcidn. El calor
era usado como tal pero no constitu‘a fuente de trabajo, a pe-
sar de que en la antiguedad griega se habia adquirido algunos
conocimientos vy realizado experiencias llenas de posibilidades.
como en el caso de la solipila de Herdn de Alejandria que fué
la primera (urbing de vapor. Pero esos hechos quedaron
embrionarios y no aleanzgaron a modificar las actividades y re-
laciones de los hombres, por consiguiente carecieron de in-
fluencia en la organizaeién social, Las sociedades fueron es-
clavistas, feudaies o de colectivismo primitive en que los in-
dividuos estaban indisolublemente ligados a grupos arraigados
mhm —_—— . -

Las sociedades medicevales no tuvieron olros cimientos
que las bases legadas por las antiguas y fueron feudales y es-
clavistas. La introduceién del uso de la polvora vy su aplica-
cion en las armas de fuego, que significé la primera transfor-
macion practica de energia térmica en cinética, restringida al
lanzamiento de proyectiles, transformé la guerra y modificé
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las relaciones entre hombres y grupos contribuyendo a socavar
la sociedad feudal de sefores privilegiados duefios de magni-
ficos y fuertes castilles, de Jos caballeros blindados con recias
armagduras, que impedian la organizacion de fuertes poderes
centrales que rijan las naciones, a fin de perpetuar su domi-
nacign sobpe los siervos sin derechos y unidos como el gana-
do & la tierra,

El nacimiento del capitalismo en Inglaterra en el siglo
XVI1 se debio al mejor aprovechamiento de la energia que se
disponia mediante la division del trabajo ¥ la manufactura
bien organizada. No se encontrd todavia ninguna nueva
fuente de energia mecinica v silo la mejora del rendimiento
de la que se pose.a entonces fué suficlente para producir ung
revelucion social.  El materialismo historico considera la eco-
nomia como la causa mas importante de la Historia, pero no
existe aspecto alguno de la econom'a, asi como otro aspecio
cualquiera, no s6lo de la vida del hombre, sino de la vida en
general, que no tenga por base la energia. No seria legitimo
reducir la filpspf'a de la Historia al conocimiento ¥y medida de
la energia utilizada por el hombre, porgue sencillamente otra
causa de la Historia reside en el hombre mismo, esa inefgnita
de la que nos habla tan sugestivamente Alexis Carrel. Lo
uuﬂﬂlmditpu!deﬂﬂphnltﬂqulﬂmqﬂdmlmhd#h
caus o causas necesarias que radican en el mundp fisico es
mis simple y accesible,

El mgiu.lupw nacienie de la manufactura construyd algu-
nas maquinas o usd otras de antiguo conocidas como las rue-
tdas hidraulicas.  En ¢l ﬂﬂﬁmﬂmpe:ﬁnuﬂreqﬂum-
pa las turbinas bidrailicas para mover malinos, pero que no
influyeron grandemente en la gconom’a, porque eran restrin-
gidas a ese uso particular a mas de ser exclusivas a ciertas lo-

- La gran revolucién industrial fue consecuencia de la ad-
Quisicion de una nueva fuente de energia mecanica: la miquis
ba de vapor, por medio de la cual la energia térmica {dcilmen-
e obtenible, desde la més remota antiguedad, quemando com-

!



~46-

bustibles, se podia transformar en energia cinética destinada
a la produccibn. La primera miquina de vapor que pod'a
producir trabajo itil fué construida por el inglés Savery en
1698 para accionar una bomba de agua. Newcomen en 1705
termina la primera méquina de vapor capaz de servir para
cualquier uso industrial y que aleanzé motables perfeéciona-
mientos algo més de medio siglo después con los trabajos e in-
venciones de Watt ulteriores a 1765, perfeccionamientos que
después han sido incesantes. Luego se introdujo y perfeccio-
nd las turbinas de vapor que en las grandes instalaciones au-
menté grandemente el rendimiento. A mediados del siglo
XIX, se introdujeron los primeros motores de explosién, cuyo
perfecciongmiento y uso préactico en gran escala fué obra de
los comienzos de este siglo. El motor de explosion quiere de-
cir automdvil, avion y tanques de guerra y la gran produccion
agricola es imposible sin ¢é.  Hoy, el recién nacido es el mo-
tor a chorro en el que se tiene grandes esperanzas y esta dan-
do ya sus primeras prucbhas.

As', la propia fuerza mecénica del hombre resulta insig-
nificante v éste se reserva el rol de director, mediante toda
clage de aparatos vy maquinas de la energ a natural que capta
¥ es asf como se ha producido la mas grande revolucidn en la
Historia. Todo se ha transformado gracias a la multiplicacion
imprevista de la potencia productora del hombre que ha a-
prendido a usar energa en variadas formas y vasta escala.

E! afio 1800 es una fecha memorable. En ese afio Volta
dib a conocer su célebre pila o primer generador de corriente
elictrica. Desde entonces se canocld una forma de energia
miis que enntribuiria a 1a transformacién de la vida del hom-
bre. La corriente eléctrica no ha significado por si misma
una fuente nueva de energia, pero ha permitido usar de ella
de maneras muy variadas, muchas de las que no serian posi-
bles en otra forma vy ha puesto en manos del hombre una ma-
yor suma de energia, resolviendo el problema de su transpor-
te y distribucién directa para todos los usos y en magnitudes
que varian desde las requeridas por las més humildes necesi-
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dades domésticas hasta las que demandan las mis grandes {i-
bricas modernas, Sélo asi se ha generalizado la utilizacion
ﬁhmmquuammmdemmfmhm-
Lulutcnllphuﬁmumurﬂmhdn]rmmmﬁhm,parm.
fuente de riqueza. La corriente eléctrica pone en juego ener-
gia de fuentes que ya se conoc’an y utilizaban como son el ca-
lar y las corrientes y caidas de agua, La energia eléctrica de
origen directamente qu’mico de las pilas nunca tuve importan-
cia industrial por ser demasiada cara.

La electricidad entrc al campo industrinl va después de
mediados del siglo pasado gracias a los trabajos o invenciones
de Pacinotti y Gramme. La méquina de Gramme fue el pri-
mer generador y el primer motor verdaderamente pricticos
que fueron aplicados en la industria hacia 1570,

Lo que va de trascurrido este siglo no sélo se ha caracte-
rizado por el perfeccionamiento de la utilizacion de la energia,
sino por la basgueda cada vez de mayores cantidades y nuevas
fuentes. Por todas partes se busca combustibles de altas
cualidades o se les fabrica partiendo de materias de inferior
calidad, por todas partes se hace captaciones de aguas o se
construye canales y gigantescos embalses, que cuestan millo-
nes, para construic usinas eléctricas, Se ha hecho muchas
investigaciones, y se sigue haciendo para captar directamen-
te la energia solar o la que se puede oblener gracias a la di-
ferencia de temperatura entre las aguas superficlales y profun-
«as de los mares tropicales, como consiguio con éxito, en el te-
rreno de los ensayos, el profesor francés Claude. Por Gitimo,
no se desprecia ni el viento ¥ a base de su utilizacion se ha he-
cho en Canadi una instalacién eléctrica importante. Dirla
maos que hay sed de energia, porque todo cuanto consigue el
hombre es a base de saber utilizarla con el maximo rendi-
miento ¥ en la mayor nnﬁdldpnuihle. Los pueblos mas
atrasados son los que menos energia consumen y la poca que
econsumen utilizan mal. En cambio, los pueblos que han for-
tnado las grandes potencias consumen cantidades inmensa-
lmm&mﬂglrmmmm&m
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qué el pbder productor por individuo & centenares o milld-
res de veces superior al que corresponde a los pueblos atrasa-
dos 6 primitivos. Las estadisticils, sunqiié imperfectas, que

casi todos los paises publican a este respecto son objetivamen-
te demogtrativas v todos bien sabemis que es en Estadts Uni-

dos Aondé se consiime la mayor cantiddd d¢ energia ¥ hasta a-
hora es la (nicd potencia que utiliza energia atémica; aparte
de ser €1 mayor productor ¥ consumidor de petrileo y donde
existen las més numercsas y gigantescas plantas eléctricas.
Es el pa‘s que mas fierro y stero, mis cobre, aluminio ¥ mag-

'hﬂupﬁduwymrﬂdmeythntmmﬂmﬁﬁn&uﬂién
3mhﬂﬁﬂ!ﬂade&mspnrhnquetndmlmdmhmdmﬂ!l

mundo, nty abstante qué por su poblactin ocupa ¢l quinto lu-
gar. En cambio 14 Chind con bastante més de 400 millones de
habitantes y ocupando por este concepto el primer lugar, no
ha llegadb siquiéra a resolver los problemas que atafien su ple-
na independeticia y su integridad territorial. Todavia posee
el homibre acémila que nosotros lo conocemos también,

7.~ EL FUTURO DE LA ENERGIA Y SU APROVE.
CHAMIENTO.— Ablertst li era en qué el hombre comienza
a usar la energia que posee el atomo, todos estin de acuerdo
en que el foturo encierra grandes promesas acerca de lo que
‘pard &l significa €1 nuevo dominio conquistado, pero esas pro-
‘s tieren fiMbien su ldo sombrio que nadie puede negar,
fuera de las que puedan referirse a las ferriblemente destruc-
toras y mort'{eras guerras, que necesariamente seran las que
s& produzean én adelante y de las que nos dieron palidas pero
tristés miiestras algunos episodios finales de la pasada guerra
que selld ¢l fin dé una época,

Seglin un pensamiento de Eddington "todo estudio astro-
nimico débe procéder del atomo y el conocimiento de este da-
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ri la clave necesdria para la explicacién de muthos fendmenos

astronomicos, vy por reciprocidad el estudio del atomo podra
aclararse grandemente con loa resultados de la observacion as-

tronomica”: En efecto, la observacion astrondmica, como ya
se vid, fue la que hizo sospechar In existencia de otras fuentes
de energ'a diferentes de las que va se conocian y ella promete
mucho en el nuévo campo que la Ciencin acaba de abrir.

Cuando el Alomod sea méjor conocido, el hombre quizis podré
gervirse, como materiales de partida, de todos los u‘ii:hmial b
nndaunn:pueui rarm;rmilniummuhu;rshcﬁu. Lim-
ma de energia disponible serd prodigiosa en comparacién con
iascmtlda&umludhpnnihlﬁ,pemnﬂpmmmindme-
ciadas todas las otras fuentes que, aungque menos lmpnrtmtts,
sOn mas mdﬂu Y faciles para el npmmhmﬁmtn y mane-
jo. No parece que lh energia atémica se puéda usar con la
misma simplicidad que condiciona el empleo de una Iimp:.rl
de alcohol, de un guemador de petrdleéo o de un motor de ex-
plosidn, al menos por Io que nos hace pensar todo cuanto has-
ta ahora se sabe acerca de Ia liberacion de la energia atomica,
Por eso, no es infundado creer que en el futuro serin perfee-
tionados todds JTos medios lendiéntes a 1a mejor caplacion y
utilizacion de todas las fuentes de enérgia antes conotidas,
aparte de que en un porvenir no muy lejano se encontrard pro-
bablemente un medio verdaderamente practico de almacenar
grandes cantidades de energia actual que no se pueda utilizar
en ¢l momento.  El desarfollo humano dmndnmisymiu—
nergia y no se despreciara sino la que resulte irrazonablemen-

te costosa o impropia ¥ exigua para las aplicaciones,
Que la energia serd cada vez mis barata en el futuro estd

fuera de toda duda, péro no merece crédito lo que a veces sé

dice en revistas y ofras publicaciones de que, por ejemplo, un

grmmﬂmﬂnapudnhmvuje&eldaywﬂumdiﬂ
mumdnwtbmﬂzﬂluqunmmumuhlﬂpn-
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dré iluminar durante un mes una gran urbe. Al respecto
mejor informados estin, en todas partes del mundo, los abona-
dos que saben lo que les cuesta la energin que consumen, a
pesar de que la captada de las corrientes y ea:das de agua, ted-
ricamente es energ’a gratuita. Pero hay que tener en cuenta
los gastos de instalacion, los privilegios, los derechos que pes-
cibén las comunas o los estados, ya sean estas entidades pro-
pietarias, ya sea un particular quien posea una lnum:r:l:ﬁn pa
ra sus usos domésticos o industriales en los lugares en que no
haya servicio publico de distribuciin de energia, Fuera de
lo puramente cient’fico y técnico, en estas consideraciones es
preciso tener en cuenta lo social, Aparte de la energia que
orginicamente cada hombre puede disponer, todo cuanto con-
cierne a las otras fuentes y su utilizacion es complicado y mas
o menos difiell, particularmente la que procede del dlomo que
es la que mis dificultades y problemas encierra, v aparte da!
enorme capital que requiere el trabajo preparatorio hay in-
cdgnitas cuyo despejamiento requiere un avance cuidadnso y
prudente. La energia no puede llegar a ser gratuita para los
usgos individuales, de manera general, aungque pueda serla co-
lectivamente en el sentido de que no cueste trabajo su produe-
cion, sino solo su distribucion, ¥y, en cuanio a la energia atd-
mica, silo podria llegar a ser gratuita para los {ines individua-
les cuando el aire v la tierra fuesen convertibles de manera
sencilla en cualquier forma de energia utilizables, lo que pa-
rece que seria incompatible con las condiciones humanas de
existencia, porque en la transformacion de materia en energia
ésta reviste formas que dafarian directamente la existencia
de Ia especie. Los intereses individuales a veces son contra-
rios a los de una especie o de una calectividad y si no existie-
ra una regulacion de relaciones en forma de leyes naturales
inexorables la continuidad de lo mas general seria destruida o
profundamente alterada. Por eso, hegellanamente hablando,
todo 10 que es individual lleva en su propio ser el principio de
su destruccién. Si dentro la escala ontolégica de tiempo las
celulas que forman un ser viviente fuesen permanentes sus
condiciones de existencia serian tan estrechamente rigidas



que en un medio cambiante no podria subsistir. Una socie-
dad en gue los individuos componentes fuesen perdurables es-
taria en el mismo caso, y, los f'sicos han llegado a concebir
la inmortalidad del Universo silo al descubris que el dtomo no
es imperecedero, pero que de sus propias cenizas renace Como
el ave de la leyenda,

El aprovechamiento de la energ’a atémica por el hombre
significa la mis grande revolucion, porque todas las relaciones
humanas serin profundamente modificadas, y quién podria
decirnos hoy hacia dénde se enrumba la Historia, aunque to-
dos saben gue ha ocurrido el advenimiento de una nueva
era?. Problemas que por la escala de las magnitudes eran
inabordables para el hombre, han entrado en el dominio de sus
posibilidades. Todo cuanto concierne a la guerra ha sido tan
subito y profundamente trastornado, que ni aun aquellos que
tienen el privilegio de la posesion de esa fuente de energia
han podido preveer todas las consecuencias, y no estan entre
los que menos la temen en sus aplicaciones bélicas. Todos los
hombres que tienen ague encarar las consecuencias del nuevo
poder humano gue hace tan cr'tica la hora presente de lu His-
toria, estéin de acuerdo gque no es tanta la falencia de conoci-
mientos cientificos y posibilidades léecnicas como el deficiente
desarrollo moral en las relaciones humanas que dificulta todo
entendimiento. Al referirse al bien y al mal es de suponer
que esos hombres no piensan en los conceptos metal’sicos o
misticos que esas palabras encierran, sino en la ausencia de
normas pricticas que podrian evitar los mis grandes desas-
tres quizds menos onerosa ¥ mis seguramente que todas las
defensas materiales, gque en este caso, lodos piensan, no ser-
viran para nada.

En el orden econimico las consecuencias serdn también
catastrificas aunque no tan inmediatas, porque la utilizacitn
industrial de la nueva energ'a aun esta lejos de ser resuelta.
Pero que se trate de los choques violentos o de los trastornos

economicos de las grandes potencias, son siempre las peque-
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ta todo eso, aunque s cierto que no son ellos los que estén en
peligro de recibir las bomrbas atémicas, porque no seria nece-
sario tratarlos segin escala tan amplificada, pero ya pueden
saber que en la era tomica, mientras no se produica a con-
secuente revolucién social que organice el mundo de otrs ma-
mﬂhmﬂrinqunpqumduymdulnmmihlma-

o,



Historia de la Fundacién del Hospitol y Convento

de Nuestra Seflora de la Almudena
1698 — 1048
Por Horacio Villanueva U.

Consecuentes con nuestro incesante empefio de dar
a conocer los sugestivos aspectos de nuestro riquisis
mo pasado, ¥ seguros como estamos de que la Historia
del Cuxco solo podra escribirse integra cuando una se-
rie de estudios monograficos, confeccionados eon cuids=
dosa dedicacion, haya logrado presentar los numero-
S08 aspectos parcisles de su abundante acervo, quere-
mos ofrecer abora un capitulo easi ignorado de su His-
toria colonial: el del establecimiento de los religivsos
de Belén y la fundacidn de su hospital y convento del
Cuzeo, en la oportunidad de su 250 aniversario, para
lo gue hemos entresacado datos de nuestra desordena-
da eoleecion de apuntes recogidos con desvelo y amor.

Al bhacerlo, repetimos, nos guia el afin de divul-
var algo de lo mucho que en nuestra ciudad merecce
atencion y, sobre todo, el deseo de solazarnos en la
nucldnnndmiuunﬂ-hhnmhuyl-nhmhmqm
jacen su interesante historia,
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LOS BETHLEMITAS EN EL CUZCO

Fué durante el gobierno episcopal del Hustrisimo Dr. D.

Manuel de Mollinedo y Angulo, XIV? Obispo del Cuzco (1673~
1699), cuando se produjo la llegada de los hermanos de Belén,
precisamente cn la época en que merced a Ia munificencia de
tan digno prelado iba transforméndose la cludad en gran urbe
eolonial.
.| Cuenta el Padre Garcia de ln Concepeidn (1) que hallin-
dose los Padres de Belén en Lima empefiados en la construc-
cién de un nuevo local, pues, su hospital primitive llamado
del Carmen habia sido arruinado por el terremoto de 20 de oc-
tubre de 1687 (2), determind el Prefecto Mayor de la Orden
Fray Alonso de la Encarnaciin que saliesen de Lima los Pa-
dres Miguel y Antonio de la Concepcion para que recogiesen
limosnas en todo el Virreynato gue sirvieran para acrecentar
los fondos de la construccion aludida,

Ingresaron a la sierra esics dos religiosos en pos de su
misiéon por la via de Jauja y Huamanga, llegando en el afio
de 1680 al Cuzeo donde faeron recibidos cou singulares mues-
tras de contento y distincién por parte de las autoridades y de
todo el vecindario, hablendo sido alojados en el Convento ae

Santo Domingo.

(1) Garcia de la Concepcitn, Fr. José— HISTORIA BETHLEMI-
TICA.— Vida exemplar, y admirable del venerable swerve de
Dios, y Padre Pedro de San Joseph Betancur, fundador de el re-
gular Institulo de Bethlehon en lao lndias Occidentales, ctc.—
Sevilla, 1723.— Libro III, pgs 50-64.

(2) muwmmwhmumm
en Lima, que cayeron por tieria casi todos los templos y conyen-
tos de la cludad, ¥ los muchos edificios que queédaron maltrata-
dos sucumbieron con la copiosa lluvia que sobrevino como re-
mate de la gran calamidad.— (Bachmaan. Carlos J.— Temblo-
rea y terremotos de Lima— “El Comercio” de Lima 18 de ene-
1o de 1035~ Valega, José M.— El Virveynato del Peri. Lima,
1938, pgs. 303-411). 3
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Quizo entonces el sefior Obispo Mollinedo aprovechar
la presencia de estos dos hijos de Belén para tratar con ellos
de la fundacién de un hospital Bethlemita en el Cuzco, ha-
biendo tenido la intencién de entregarles ‘el Real Hospital
de indios de la ciudad.

Fray Miguel de la Concepeidn, después de oir al Obispo,
parece que no encontrd oportuno el proyecto v le manifestd
aue creia dif'ciles nuevas fundaciones de su Religién por cuan-
to parecia pendiente el pleito que en Madrid sosten‘a Fray Ro-
drigo de la Cruz, Prefecto General, por el paso de los Breves
Apostdlicos que reformaban la Orden de Belén, afirmando
ademis que, por esta razén, era imposible que el Prefecto Ma-
vor de Lima Padre Alonso de la Encarnacién, diera litencia
alguna. El Obispo, que era vardn de mucha empresa, res-
pondié haciendo que en su nombre y en el de los dos cabildos
se eseribiese al Padre de la Encarnacién suplicando su consen-
timiento. Convino pronto el Prefecto en la nueva fundacidn,,
siempre que fuere oblenida la licencia del Virrey y solicitada,
finalmente esta Gltima, fué concedida con relativa facilidad.

Parecia, pues, ya allanado el camino; mas, el Padre de la
Encarnaciin, que no habia accedido de muy buen grado, quizo
impedi: a fundacién pidiendo por escrito al sefior Obispo Mo-
llinedo que fuese postergada. Grande fué el disgusto que por
ello se llevd al celoso Obispo del Cuzco y el muy catdlico ve-
cindario que desesperaban por ver establecido el Instituto de
Belén en la ciudad, de cuya piadosa obra se esperaba funda~
damente miltiples beneficios.

Los pablicos y desabridos comentarios a que dié lugar la
censurable actitud del Prefecto Mayor, obligaron a Fray Mi-
guel de la Concepcidn a viajar apresuradamente desde el Cuz-
eo a4 Lima, porque cre‘a que hablando ¢on ¢l Padre de la En-
carnacion, serian allanados los (ltimos impedimentos referen-
tes a la fundacion, y andaba Fray Miguel tan ancioso de ob-
tener el postrer permiso que el largo y pencso viaje fué he-
cho solamente en trece dias. Mas, el Padre Prefecto Mayor
se negd a recibirlo ordeniandole que regresara a su desting,



pues, habia viajado sin permiso. Fray Miguel no quizo vol-
ver al Cuzco sin explicar los motivos de su apresurado viaje y
admitido luego en el Conventa, pronto pudo darse cuenta que
eran motivos més importantes los que mantenian el disgusto
del Prefecto Mayor y de toda la comunidad Bethlemitica.

Veamos cufles eran esos motivos.

Podriamos decir que se trataba de un impasse en el seno
de la misma Institucién. Cuando el Padre Rodrigo de la
Cruz logrd obtener en Espafia la aprobacion de los Breves A-
postdlicos de su Orden, dispuso que viniese con ellos a Ameéri-
ca Fray José de la Seoledad a guién instruyo para que diese
la profesién de los votos religiosos al Padre Prefecto Mayor
de Lima quien deberia, a su vez, otorgaria a los demas religio-
sos., Fray Alonso de la Encarnacion, que hacian irece afos
ejercia la Prefectura, no quizo admitir esta comision argu-
mentando que los Breves no hab/an sido pasados por el Con-
sejo. Como el comisionado Padre de la Soledad solo estaba
autorizado a dar la profesion a la persona del Prefecto Mayor
de Lima y éste no queria admitirla, no pudo, como logica con-
secuencia, producirse la profesidn de los demis religiosos, o-
riginindose entonces un serio conflicto que mantenia el dis-
gusto de toda la eomunidad. Fué entonces necesario que se
recurriese al Sefior Arzobispo de Lima quien, en uso de atri-
bucién legal, privé de la Prefectura Mayor al Padre de la En-
carnaciim vy nombré en su reemplazo a Fray Blas de Santa
Maria, Prefeclo de! Hospital de Nuestra Sefiora de la Pie-
dad en la Villa de Cajamarca. [El nuevo Prefecto Mayor ad-
mitié la profesién y habiéndola otorgado después a los demis
religiosos, quedd asi solucionado el enojoso incidente.

Este conflicto, como era natural, impidid a Fray Miguel
de la Concepelén decidir en Lima el asunto de [a fundacidn
del hospital del Cuszeo, la que tuvo gue ser postergada hasta
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Licenciado don Andrés de Mollinedo, espafiol, natural del
Heal Valle de Mena en las montafias de Burgos, Vino al Pertd
con ocasion de haber sido elevado a la dignidad de Obispo del
Cuzco su benemérito tio el Ilitmo. D. D. Manuel de Mollinedo
y Angulo. Entre muchas de las grandes obras que realizd en
beneficio de la ciudad se cuenta la fundacion del Santuario,
Haospital y Convento de N. 8. de Ia Almudena. Foto D, Cisneros,




LA FUNDACION 7

Digno émulo del ilustre Obispo Mollinedo era su sobrino
el licenciado D, Andrés de Mollinedo que viviera con €l imi-
tando su largueza y ayudandolo con esplendidez en la obra
de embellecimiento del Cusca,

Muchos son los beneficios que la ciudad debe a tan emi-
nente religioso. Cura del Hospital de Naturales hacia fines
del siglo XVII, vid que una gran parte del vecindario ind‘ge-
na de su Parroquia, que vivia “al otro lado del rio” en el ba-
rrio que llamaban de la “Chimba”", estaba imposibilitada fre-
cueniemente de recibir oportunos auxilios religiosos y de con-
currir & misa y doetrina los dias de precepto, por la perjudi-
cial distancia que separaba sus casas de la Iglesia parroquial
y, movido de piadoso celo, se propuso construir una Iglesia en
dicho apartado lugar. Pidio entonces licencia para obra tan
pia y la obtuvo del Obispo el 4 de setiembre de 1683 (Anexo;
documenta N¥ 1),

Constru’do el edificio, penst el Obispo en una imagen a
quien fuera dedicada la nueva Iglesia, ¥y encargd al escultor
indio Juan Tomis la ejecucion de una copia de Nuestra Sefio-
ra de la Almudena de Madrid, lugar donde el ilustre Prelado
habia sido parroco antes de alcanzar la dignidad episcopal en
América. La obra fué lograda a tanta perfeccion que Molli-
nedo encargo al escultor fuese incrustada en la cabeza de la
imagen una pequefia astilla de la virgen madrilefia que con-
servaba a manera de preciosa reliquia (3).

e 4 | .,

(3) A este esculior cuye apellido materno & TUYRO TOPA. se le
cree, sm {undumento histérico alguno, sutor del famose pulpito
de Ban Blas.— Conviene no olvidar al respecto que en loz "Ana-
les del Cuzeo™ 1000-1750, pg. 301, se afirma que los pdlpiles de
Belén y San Blas fuecon traidos por el Obispo Mollinedo.
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La virgen, finalmente, fué colocada en su flamante san-
tuario el 19 de mayo de 1656, fecha que después solia festejar-
se anualmente, pues, coincidia con el aniversario de la consa-
gracién del Nustrisimo Obispo, habiéndose encargado del
culte vy cuidado de la Iglcvin, desde 1689, la “Hermandad de Es-
clavitud de Nuestra Sefiora de la Almudeéna”, cofradia organi-
zada con tal fin por el Licenciado Mollinedo (4).

Esta nueva casa vy santuario que sirvieran también de lu-
gar de descanso y recreo al Iustrisimo Obispo, fueron dedi-
cados después por ¢l mismo para Hospital Bethlemitico del Cuz
co, a pesar de que su fundador en un prineipio quizo consagrar
el lugar, en forma permanente y exclusiva, para culto de la
celebrada imagen (5).

Fué el Padre Miguel de la Concepeidn quién, en vista de
que no era posible que su Orden recibiera el Hospital Real de
la ciudad, por hallarse sus rentas muy disminnidas, pidio al
Obispo, interesado en el establecimiento de los Bethlemitas
en el Cuzco, que les cediera el Santuario y Casa de la Almu-
dena para su convento y hospital, el que habia de ser dedi-
cado a sacerdotes enfermos y pobres vy a indios convalecien-
tes, cuestitn en la que convinieron el Obispo ¥ su sobrino el
generoso fundador,

—_— . —

(4) CONFTITUCIONES DE LA HERMANDAD DE LA EFCLAVI-
TUD DE N. SERORA DE LA ALMUDENA de 1a Parrochia del
hofpital de Naturalef defta cludad del Cusco— 16098,

{5) Una de las cliusulas de las citadas Constituciones dice al res-
pecto: “Iten que en ningln tiempo la dicha lIglesia, Imagen, ni
casa s¢ puedan enajenar por la hevmandad, Patron, ni ot™s per-
sona alguna pasando a comunidad de Regulares, ni a la Congre-
gecién de Ban Felipe Neri, ni para fundar en ¢lla ninglin con-
venlo, calegio nl novigiado, ni Besterio que con esa calidad la
ha cedido, cede y dona puevamenie el dicho Ledo, D. Andrés de
Mollinedo, ¥ si acaso se enajenase, la dicha ennjenseion sea nula
y de ningén valar®, - ]
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NUESTRA SERORA DE LA ALMU-
DENA. Soberana augusta del amor,
desde la silente penumbra de su ve-
tusto ¥y arruinado santuario sigue
siendo la unica y verdadera "Reden-
tora de los caulivos” que encierran
las rejas de la prision cercana. Escul-
tura maestra del indic Juan Tomas,
ha sido objeto de veneracién devota
en &l Cuzco durante dos centurias vy
media,
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- Hatia entonces, solucionado ya el conflicto en el seno de
la Orden Bethlemitica en la forma que hemos narrado ante-
riormente, el mismo Padre de la Concepeipn se interesd por
la fundacion ante ¢l Prefecto General de la misma Fray Ro-
drigo de la Cruz, recién llegado de Espafia a Lima, y éste, ob-
tenidas las respectivas licencias del Virrey v la Audiencia, dis-
puso que bajo su direccién salieran 10 religiosos a fundar el
hospital v convento del Cuzeo, arribando a la eiudad el 29 de
junio de 1685,

Grande fué el alborozo con que el vecindario celebrd la
llegada de la tan deseada nueva Orden. “Todas las calles por
donde pasaron los religiosos ¥ su acompafamiento, dice el P,
Garcia de la Concepcicn, estaban adornadas de multitud de
Arcos triunfales, cuyo elevado, y magestuoso artificio indica-
ba la subida estimacion, con que franqueaban la entrada los
ciudadanos a aquella Comunidad venerable. En lns balcones,
¥y ventanas resonaban concertadisimos instrumentos musicales,
v duleisimas voces; en cuyos ecos se percibio el cordial jubilo,
con que admitia la ciudad del Cuzco a los profesores de aguel
nuevn Instituto de caridad. Las campanas de la Caledral v
demis iglesias pregonaron con grandes repiques esta entra-
da; para mas solemnizarla con festivo estruendo. Con esta
plausible conmocion llegaron a la Iglesia de Nuestra Senora
de la Almudena, que era su destinada habitacién y alli se re-
novaron las finezas, con que los aplaudian. El sefior Obispo,
su Eclesiastico Cabildo estaban prevenidos en el templo; v
cuando sintieron su llegada, salieron con Palio a recibirlos
a la puerta; y habiendo entrado con este solemne aparato en
la Iglesia, recibié el General, ¥y su Comunidad Agua Bendita
dtmdlﬂw;lmmhpunﬂﬂudnqudu
Santa Casa” (8). |

—

(8) Garcia de la Concepcitn— Ob. Cit. Lib. II1, pg. §7.— Es curiosa
la forma cémo Esquiyel y Navig, en sus célebres Anales, anola
la llegsda de los PP. de Belén. “La entrada de los religiosos
Bethlemitas en esta ciudad, dice, fué domingo 29 de junio, dia
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© La egcritura de denacion del Santuario, casa y bienes de
la ﬂm a mrm&;dhﬂm Ipnrf:lﬁﬂmi-—
' 29 de agosto de ¥ la posesién judicial les
:ﬂ:ﬁ‘-h-m del Reverendo Padre Prefecto General de
la Orden Fray Rodrigo é¢ la Cruz, por D. Juan Fernando Cal-
‘derdn de la Barea, Justicia Mayor del Cuzeo, el 10 de setiem-
bre del mismo afio (7) — (Documento N9 2). La licencia del
Rey para la referida Tundacién fué otorgada por Cédula Real
dada en Madrid el 17 de agosto de 1700 (8).— (Documento
No8), v - -
Consta, ademds, por la clatisula 10a, de la citada eseritura
gue reproducimos, que un poco antes de la llegada de los Pa-
dres al Cuzco, ya se llevaba a cabo la construceién del templo
actual, edificio que afos después fud concluido, pues, la consa-
gracion de sus campanas corrid a eargo del Obispo D. Bernardo
Serrada, en 30 de marzo de 1728 (8).

o ——
———

de los gloricsos apddtales san Pedro ¥ san Pablo, a las cuatro
de la tarde, viniendo con ellos zu general fray Rodrigo de la
Cruz,con acompafiamiento de ambos Cabildos y de los mis [lus-
trados ciudasdancs y vecinos, desde la parrogquin de la gloriosa
sants Ana, estando lss calles bien adornadns de lapicerias v pa-
sadizos que llaman arcos (pero no triunfales) ni misica en los
balcones, como pone la HISTORIA BETHLEMITICA" — Anules
dei Cuzco.— 1600-1750.~ Lima, 1901, Pg. 186,

(7) Archive del Colegio Nacional de Clencias del Cuzco— Leg. 13,
Nv & :

(8} Archivo citado.— Leg. 17.

(8) Archivo Ciik. Leg, 13, N* 3.— En &l plso y anted de la grada del
altar mayor de la Almudena existe una inscripcién en piedra gque
dice: “ACABOSE ESTA BOVEDA SIENDO MAYORDOMOS
BALTAZAR DE HERRERA Y DIEGO FERNANDEZ DE LA-
GUNA ¥ JUAN DE SOLORZANO. ., . (Afo det) .. .8* (1T161).
Suponemos que se refliere a ko biveda de Ia cripta que debe e-
xistir debajo del presbiterio y euya entrada pacece estar indi-
cada por la pledra de lo inscripcidn. ' '



Fachada del Convento de Bethlemi-
tas del Cuzco, cuyo 2509 aniversario
recordamos, hoy Circel Plblica,

El Santuario de la Almudena que
tanto tiene de histirico y poético eco-
mo de olvidado.



La historia de la Virgen de la Almudehy comienza con la
de sil original. Dfvese que el templo de ests imagen fyé el
primero que existio en Madrid y que al productrse la éonquis-
ta de Espafia por los mbros, sus devotos, cumpliendo el decre-
to de don Raimundo, Arzoblspo de Toledo, |a enterraron pa-
ra preservarla de la profanacidn.  Afios después, fué encon-
trada el 9 de noviembre de 1085, al desplomarse uno de los
muros de 1o Alhondigs o Almudiht que establecieron los afri-
canoé durante la ocupacion,

Este Gltimo hecho, con otro milagro, aparece narrado en
el cuadro de la misma Virgen que exorna la Catedral del Cuz-
co y cuya leyenda parciaimente dice asi: “Imugen de Santa
Maria Real de la Almudena, a cuyo milagroso original venera
catélica la imperial Corte de Madrid, en el mas antiguo de los
templos en que los reales &nimos de nuestros eatdlicos monar-
cas veneran con fiel reconocimiento su celestial amparo,

Hallandose los moradores de Madrid siiados por el rey moro
de Toledo, la segunda vez que los africanos pretendieron se-
fiorear a Espafia, aprets el asedlo con tal viveza de armas que
afligidos los eristianos de la hambre trataron de hacer, a pe-
sar de su valor, la entrega pero cuando mas dados al descon-
suelo intentaban por miedo de su esclavitud redimir las vidas
de la fiereza de aguel barbaro; vieron que desgajado un lien-
zo del muro eais de ¢l tanta abundancis de teigo! que basto a
sacarlos del aprieto obligando con este socbrro al enemigo a
que con descrédito de sus armas levantase el cerco,. Reco-
nocieron los cristiancs la muralla y hallaron ‘en uno de sus cu-
bos a esta sefiora gqué tomo desde entonced de la Virgen de la
Almudens, porgue el trigo que piadosa les favorecit le recibiun
los de Madrid por almudes; estuvo oculta en este paraje 572
afos que corrieron desde que un sacerdote anciano le ocultd
en @l para librarla de la indifelidad de los mores hasta que
con esta maravilla hizo patente a los espafoles su hermosu-
Idi...sy Trajo esth santa imagen desde Madrid el Iltmo.



Sr. Dr. D. Manuel de Mollimedo i Angulo, Obispo de esta ciu-
dad y en memoria de la fervorosa devocién con que le vene-
ra mandd delinear esta copia afio de 1698,
qxwmhmmﬂ&,ﬂmmﬂm

do al m.himr:nph la venerada Imagen ya que el
ri.g‘!nllu conserva en Madrid, La Virgen
Cuzquefia, que indudablemente constituye la obra maestra del
escultor Juan Tomis, ya hemos visto cudndo fué hecha y co-
locada,

Enrmhllmfunﬁtdﬂmdﬂmmwmm-
lamente decir que el Obispo fallecié el 26 de setiembre de 1699,
v su sobrino, el ilustre Licenciado D, Andrés de Mollinedo, el
17 de noviembre de 1712, habiendo sido enterradn en la Almu-
dena; reza asi en el retrato que conserva su antigua Parroquia
del Hospital de Naturales, hoy San Pedro del Cuzeo,

“Tuvo todavia tiempo el genereso mecenas de ver florecer
su devota fundacién en manos de los caritativos hijos de Be-
lém,

ANEXOS
DOCUMENTOS
(NP gyasalims ul solsv e ol 1.

LICENCIA PARA LA CONSTRUCCION DE LA IGLE—
- SIA SEMIPARROQUIAL D!I N. S§.
DE LA ALMUDENA
INtmo. Sefior. ;

EM:RM&:HMM&I- Parro-
quia del Hospital de los naturales de esta ciudad. Digo que
como a V. Ilta. le consta parte del territorio de la dicha Parro-
quin esti dentro de la ciudad y lo restante en los confines de
ella pasado el rio conjunto con la de Santiago donde esta la
poblacion de los Indios ¥ ha estado desde la fundaciin de es-
ta ciudad, y de poco tiempo a esta parte han vuelto a reedifi-
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ear sus casas y se ha acrecentado mucho el niimero y vecindad
de ellas y por esta causa es mas frecuente la administracién de
los Santos Sacramentos en aquel lugar y porgue la Tglesia Pa-
rroquial estd en el mismo Hospital dentro de 1a ciudad y es mu-
cha la distancia desde ella a los dichos confines de la dicha
Parroquia donde estd la referida poblacion de los Tndios se
lleva con indecencia el Viitieo a los enfermos atravezando ca-
lles y algunas de ellas inmundas ¥ no sin peligro de noche, es-
pecialmente en el invierno, de los accidentes que pueden a-
contecer y porque los Indios v demfs personas que habitan a-
quelias partes por no dejar sus casas solas en parte tan apar-
tada del comereio ¥ concurso de I cindad expuestas a que las
roben ladrones dejando de ir a oir misa y 1a doctrina los dias
de preceptn, y as’ mismo muchas mujeres pobres por no tener
vestido decente con que venir a la ciudad, no la oyen, y asi
para que el Viitico se administre con la decencia y reveren-
via que conviene como para que mis cémoda y prontamente
acuda el Sacerdote a las econfesiones y para que se eviten los
demas inconvenientes referidos, tengo determinado edificar
una Iglesia a mi propia costa en aquel lugar para que esté co-
locado en ella el Sant'simo Sacramento, v ruardada la extre-
ma uncién.  De que tengo'dada cuenta & V [ta, y porque ten-
go entendido que tiene V Ilta. bien vista, v deliberadn esta
Mummuhnmmﬂuﬂnpulthwmde-
cucion la dicha fabrica.

A V. IIta. pido ¥ suplico que por 1o que le toca se sirva de
mﬂmﬁﬂlpﬂlhmﬂnﬂﬂdﬁﬁltﬂﬂhpﬂﬂjﬂ-
ticia &,

Ldo. D. Andrés de Mollinedo,

= o A F
—_—

En la ciudad del Cuzeo a cuatro diss del mes de septiem-
bre de mil seisiertos ochénta y tres afios el 1ltmo. sefior Doc-
tor Don Manuel de Mollinedo ¥ Angulo mi sefior Obispo de
ella del consejo de su Magestad habiendo visto esta peticion —
Dijo que habiéndole propuesto lo contenido en ella el Ldo. Don
Andrés de Mollinedo Cura de la Parroquia del Hospital de



los naturales de esta ciudad, su lita. atentamente reconoeit por
su propia persona la distancia que hay de la Iglesia Parroquial
de dicha Parroquia a la poreltn que del distrito y territorio de
ella estd en Jos confines de esta dicha ciudad pasado el rio,
y la grande poblacién y nimers de Indios que hay en aquelln
parie, y los parajes inmundos, y peligroses por donde es for-
zadq que pase €l dicho Cura con €l Sant'simo S8acramento pa-
ra administparle 8 los enfermos, ¥ la grande indecencia de pa-
sar por ellas, y log inconvenientes que se pueden ofrecer de
noche por varios accidentes especialmente en el invierno. Y
Porque para que se reparen y bien, y mas comoda y pronta-
mente se administren los Sagralos Sacramentos el medio mis
eficaz es el que se fabrique otra Iglesia en el lugar que tiene
elegido el dicho Cura gue es el que hay més a propasito, u-
sando de la potestad ordinaria que por derecho le compete, ¥
por lo que a ella toca, concedia ¥ concedid licencia para la e-
reccion de la dicha Iglesia para que en ella se coloque el San-
t'ﬂm#nnmmtn.}'n:uudthﬂtumundénmlum
fécil, ¥ prenta admiristracién a los enfermos, y para que en
ﬂlﬂﬂ#ﬂﬂ&nﬁmﬂﬂﬁ#hﬂhmthnim

diﬂlrﬂﬂmmhdﬁlllgluilquem
hriur el Santisimo Sacramento ¥ haberse de decir
H‘[I-IIHH"I.PI.‘[‘IEI efecto referido desde luego le concedia ¥
concedio los privilegios, e inmunidades de que debe gozar con-

lﬁrmlldp'ldnlulumwu.rﬂmﬁmﬂtl. ;

Hunﬂﬂbﬁp&dﬂ&m

T B2 ! Anhil:li '
g b Is gli e obinsiine Martin de Arure

ol | Toe 1 ™ * m ¥



(N 2)

DONACION DEL SANTUARIO, CASA Y BIENES DE NUES-

TRA SERORA DE LA ALMUDENA A LA RELIGION BET-

LEMITICA POR EL OBIBPO DON MANUEL DE. MO-
LLINEDO ¥ ANGULO ¥ POR EL LDO. DON

ANDRES DE MOLLINEDO.

En 1a Gran Ciudad del Cuzeo del Perdl a veinte v nueve
dias del mes de agosto de mil seis clentos ¥ noventa ¥ ocho
afits ante mi &l escribano v festigos estando en las’ easas e-
piscopales parecieron el Titmo. Sefior Docter Don Manuel de
Mollinedo ¥y Angulo obispo de esta dicha ciudad y su ohispa-
do del Consejo de su Magestad y el Licenciada Don Andrés de
Mollinedo su sobring propio de la Parroguia del Hos-
pital de los naturales m:tudaﬁyl:umiurinmsmm
Oficio de 1a Inquisicién en ella y su partide a quienes doy fe
que conozeo — 1 dijeron que por cuanto reconociendo cufin
del servicio de Diog nuestro Sefor y de su agrado era el que
en el Santuario y casa de Nuestra Sedora de la Almudena que
estd en Ja otra banda de la dicha Parroquia del Hospital de los
naturales que edifico a su costa el dicho Licenciado Don, An-
drés de Mollinedo, se funde la Hospitalidad de sefores cléri-
gos Sacerdotes pobres enfermos y la convalecencia de Indios
¥ que los Padres Belemitas segun su Instituto se hablan de-
dicado a estp servicip v elercicic por cartas que su Seforia v
su Ilta. se sirvid de escribir al Rmo, Padre {ray Rodrigo de la
Cruz General de la dicha orden lo envio a lamar ofreciéndo-
le dar dicha casa y Santuario para dicho efecto, I su Reve-
rendisima mediante dicha promesa vino a esta ciudad con ai-
gunos religiosos que le acomparnaron v asi para que cuanto an-
tes tenga efecto dicha fundacién — otorgaron que hac‘an Gra-
cia y Donacion Intervivos y partes presentes con las insignua-
ciones y firmezas en derecho para su validacion necesarias a
la dicha Religion de Belemitas y en su nombre al dicho Rdo.
Padre fray Rodrigo de la Crus, su General que estd presente,
del dicho Santuario y Casa de Nuestra Sefiora de la Almude-



fa, para la dicha fundacién de dicha Hospitalidad de sefiores
dmmmﬂumn-gwlmmwdu
mmmm;ww
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2.~ Lo segundo que no se ha de derribar cosa ninguna de la ca-
sa que hay hoy sino es que sea necesario para su uso, a
mejorandola en la fabrica para su duracién y permanen-
cia segun la necesidad e injuria de los tiempos .... ......

17— Lo tercero que el agua de las Pilas de adentro siempre ha
"~ de correr afuera sus remanentes para el Pueblo: 11la Pi-
la que esta en la Plazuela en frenté de la Iglesia de Nues-
mﬂgﬁnrlhl de correr mnunummlengulptmel Pue-
blo . AP UAP I P Pt S AR i

khmrhth&u!udh:d:ﬂtﬂ:du!ndimrmﬁn—
les v Jos Domingos siempre ha de haber Misa para que la

" oiga la gente del Pueblo que no ha podido ir a la Tglesid
principal por lo cual se ha decir, a hora competente que
slo por esto se hizo Ia dicha eapilla porque como vive en
aguel Barrio retirado mucha gente pobre la més e que-
daba sin oir Misa principalmente en tiempo de Aguas, v
esta Misa se ha de costear la limosna de los cfectos de la
Cmmmmmhummmhmmmmeb
mmmmnhw ...............

sr—hnmquumdtqunhudinhsmlmmh
mitas no admiten hacerse cargo de la administracion de
la Colradia que estd fundada en la conformidad que cons-
ta de su ereccion en dicha capilla de Nuestra Sefiora de
la Almudena porque no le sirva de embarazo para los mi-
nisterios de su Instituto y de menoscabo a las limosnas
que han de pedir para la curacion y sustento de los enfer-
mos obligindose indispensablemente a solicitar y cobrar
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4 las limosnas que contribuyen los esclavos de Nuestra Se-
fiora y asi, se ha de nombrar un Mavordidmo clérigo o se-
cular, por los mismos hermanos de la Cofradia en cuyo
poder han de entrar las limosnas que se'juntaren y el pro-
cedido de las rentas que en adelante tuvieren y ha de ser
obligacion de los dichos religiosos  Belemitas dar: todas
las alhajas y ornamentos que al presente tiéne Nuesira
Sefiora y hubieren recibldo o recibieren cuando les entre-
Eue la casa para la fiesta y funciones cotidianas que tu-
viere dicha Cofradia en dicha Iglesia, 0 capilla de Nues-
tnEeﬂnrl B RaAAs AARE dras RASD &8 M vk e

E--Inmhqutlndnhquhlrmhmpﬂhmym
tiz lo han de recibir por inventario: y si se fueren por al-
gun accioente o desampararen la dicha capilla y casa,
han de entregar al cura que es o fuere de la dicha Parro-
quia del Hospital de los naturales todo lv que han recibi-
do, ¥ a&i mismo lo que en adelante, dieren por devocitn, a
Nuestra Sefiora para su culto v adorno, el Altar, o se hicie-
re con plata de su Cofradia; In cual entrega ha de ser en
presencia del sefior Provisor de este obispado quie es o
fuere o de quien su [Itma. ordenare, o sus sucescres, o se-
de vacanie porque se continue la Iglesia o Capilla de
Nuestra Sefiora de la Almudena con el culto ¥y deveciin
quie haiste aqui se ha tenddo .l L. L L e

fﬂ»m:ipumquluhmd:mm“thmﬂmdl-
chos religiosos Belemitas en buena y amigable correspon-
dencia con los curas de la dicha Parroguia del Hospital
de los naturales prestandose los unos & los otros, las alha-
Jas y ornamentos que hubieren menester para sus iglesias
y festividades. 1 no podrén dichos religiosos prestar
nada de estas cosas que al presente se les han de entre-
nr.:nttulgluh:nﬂmmtm s ien 5 greeld

8.— Lo octavo, que desde luego que tuvieren dilpncﬁ:l&n de
enfermerfa para dichos sefiores clérigos Sacerdotes y 1o
suficiente para su curagién y regalo han de poner, corrien-
te dicha enfermeria y lo propio se a de ejecutar, =n las
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 que se han de tener para Indics convalescienies. aunque
sex con las limosnas en lo que alcanzaren para dichos e-
fectos segin su Instituto, y han de curar a dichos Sacer-
dotes en la casa que hay hoy en dicha Alntudens, o a don-
de mejor esuvieren én la pueva fibrica ¥ para ello han
de eorrer dichos religioses com las rentas que hoy tiene
dieho Hospital de Sacerdotes v com las que en adelame tu-
viere segim se dispondré en la eseritura gque en este par-
m-hﬂm- slsd Tads BaaEipsas Feed w8 dfeven

4 — Lo novenb, qie todos los meses e ha de decir al princi-
pio de cada uno una Misa éantadd dé reqifem con vigilia
por su Ihtmi.; y por el dicho Licenciado Don Andrés de
Mollinedd por haber edifieado & su costa la dichd casa y
capilla el dicho Don Andrés de Mollinedo .... ...

10~ Lo décimo que el primer patrén ha de ser su Htma., ¥
el segundo el dicho Licenciado Don Andrés de Mollinedo
¥y dospués de este lo han de ser Don Manuel Jogeph de
Mollinedo, su sobrine, hijo legitimo de su hermanc leg -
timo el General Don Tomiés de Mollinedo caballero del
Orden de Santiago difunto y de dofia Gabriela Josepha
Palacios Azafa y Valdez su mujer: a guien han de se-
guir en dicho Patronato los hijos legitimos del dicho Don
Manuel sus descendientes: precediendo el mayor al me-
nor: ¥y el varon a la mujer: con calidad que sean leg.timos
v & falta de esta descendencia ha de entrar en dicho Pa-
tronato Dofia’ Juana ‘de Mollinedo hermana legitima del
dicho Dod Manuel de padre y madre v a ésta han de su-
ceder en el mismo derecho sus hijos v descendientes en la
misma forma que va expresado, v s faltasen  también de
esta I'nea han de entrar por Patromos los que vinleren de
Espafis hijog legitimos v descendientes, también legiti-
mos de Don Luis de Mollinedo Ortiz de Veldsco hermano
. legitimo y mayor de los dichts Don Andrés ¥ Don Tomads
de Mollinedo y de su mujer Dofia Agheds de Rado, y pa-
ta entrar en dicho Patronato @stos, ha de ser suficlente
para legitimar sus personas la informaciin que trajeren



hecha en Espafia con su fe de Bautismo sin que s¢ les
obligue, a hacer, otra en paraje tan remoto que el dicho
Don Luis de Mollinedo fu# vecino y natural del Heal va-
li¢ de Mena, en las montafas de Burgos de los Consejos
de Bortedo v Santecilla, teniendo sus casas solariegas y in-
fansonas en los pueblos de Barcena y en el Barrio de la
Quintana o del Berron de dichos Consejos: que hoy los
posee su hijo seginr mavor Don Manuel Francisco de Mo-
llinedo Ortiz de Velasco y cuando no se hallaren en estos
Reinos del Feru, herederos ¢n quienes deba legitimamen-
te recaer este Patronato, cumo de suso ge previene ha de
poder heredurle }os que se ballaren en los Reinos de Cas-
tilla, 0 en otras partes fuera de ellos y justilicaren deben
ser sucesores y herederos de dicho Patronato: y bastara
para que le reconogcan los Belemitas por legitimo y ver-
dadero Patrin a aguel sujeto que les enviare informacion
e instrumento competente de ser legitumo sucesor y fal-
tando totalmente sucesiin asi de vardn como de mujer de
esta casa y apellido extinguicndose absolutamente ha de
recaer y recaiga dicho Patronato en los sefiores obispos

quupﬂmm Hﬂhm&ﬂﬂmy
POCIE WRCEEIIE . <o s ive fsvnn Wonieting s oo

It:mq_u:uhmdnpnnerhlﬁmuﬂﬂﬂegﬂuuﬁ-nﬁe-
fior en la capilla mayor en el mejor luger y mis _patente
sin embargo de estar puestas en la puerta de la Iglesia: y
mutmrugnmrenurluﬁumnmmtuumde
obispo, como 8¢ acostumbra ... ..v0 eens csseiasenais

Iputhhumhﬂuhmw
rias para los sefiores Sacerdotes y eonvalecencia de Indios
y otra Iglesia come de hecho se ha dado principio, se de-
clara que la Patropa de dicha nueva Iglesia, v Hospital
ha de ser Nuestra Sefiors de la Almudena que hoy estd
en su capilla de la cusa que se les ha de entregar v se ha
de coloear con su retablo en el Altar Mayar de dicha nue-
va Iglesin conzervindela en lugar preeminente que hoy
tiene como titular y Patrona, donde se han de continuar
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todas las condiclones y puntos que contuviere la escri-
tura del Patronato que se ha de otorgar chservando a la
letra ¥ reéconociendo al Patrén como tal, ejecutando sus
eldusulas en la nueva Iglesia asi en la dicha Iglesia como
en todas las demis que perpetuamente se hicieren .... ..
Con las cuales dichas calidades y condiclones hacen y o-
torgan esta Donacidn ¥ renuncian 1a ley de las Donacio-
nes Inmensas y generales y la de los quinientos sueldos
aureos que ¢l Derecho permite que tan solamente se pue-
da donar por tener como tiene su Sefioria [Itma. en la ren-
ta que le corre y bienes cuenta bastante para el lucimien-
to con que hasta aqui se ha portado v su familia segun su
dignidad. 1 el dicho Licenciado Don Andrés de Molli-
nedo su sobrino con el dicho su beneficio segin su esta-
do y calidad. 1 por ser una obra tan p a'y del servicio de
Dios v de su agrado.  Como dicho es y haberse fabrica-
do con este fin de que se emplease en cosa tan necesaric
pera el bien y alivio asi de dichos sefiores Sacerdotes po-
bres enfermos como en el de In convalecencia de Indios
pues ha permitido su divina Magestad que en este tiempo
en que gobierna su Itma. se haya logrado su buen deseo,
y el del dicho Licenciado Don Andres de Mollinedo, en
utlnwhuﬂndﬁnylﬁ.mqm esta donacién ex-
ceda de dichos quinientos sueldos aureos, otras tantas
donaciones vuelven a hacer de nuevo, con las mismas
fuerzas y firmezas que ésta. I declaran que no es inmen-
sa, ni general de todos sus bienes porque con el favor de
Dios Niuestro Sefior le quedan otros como dicho es: y por
cuanto las donaciones para ser valederas han y deben ser
Cimstnuadss vy leg timamente manifestadas, ¥ para que és-
ta lo sea, la han por insinuads y legitimamente manifes-
tada. 1 dan poder cumplido a dicho Rmo. Padre para
‘que la presente ante cualesquier Justicias v Jueces de su
Magestad para que la insinuen y hagan por insinusda e
interpongan su autaridad segin Derecho v se obligan a
no la rehusar reclamar ni contradecir por testamento co-
«distlo, ni por otro ninglin instrumento parque la hacen y
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otorgan de sus libres y expontiness voluntades, y desde
luego se desisten quitan y apartan del derecho y secién
propiedad y sefiorio que a dicho santuario sus cazas y a
todo lo que le pertenece, habian ¥ ten‘an v todo ello lo ce-
den renuncian v traspasan a dicha Hospitalidad de sefio-
res clerigos Sacerdotes enfermos v para dicha convalecen-
cia de Indios, y a dicha religién de Belemitas para ‘dicho
efecto para que dicho Rmo. Padre General en virtud de
esta donacidn pueda tomar y aprehender la teneneia vy
posesion del sitio casas santuario v demis bienes de Nues-
tra Sefiora de la Almudena y en sefial de posesion v ver-
dadera tradiclon otorgan esta escritura para que por e-
lla 0 su traslado sea visto haberla adguirido sin otro acto
alguno de aprehension. I estando como dicho es presen-
te a lo contenido en esta escritura el dicho Rma, Padre Ge-
neral fray Rodrigo de la Cruz — otorgd que por sf y en
nombre de' sus sucesores v de la dicha Religion'y Hospi-
talidad la acepta segiin ¥ como en ella se contiene ¥ agra-
dece a su S, Ntma. la buena obra que por ella hace v al
dicho Licencido Don Andrés de Mollinedo su sobrino ¥ que
fia en su divina Magestad los premiard por obra tan pia
y se obliga por si y por los dichos sus sueesores a que guar-
darén cumplirén y ejecutarin toda las ealidades y condicio-
nes susoreferidas segin como en ellas se contienen sin
innovarlas ni alterarlas en cosa alguna de su tenor y for-
ma — I a la firmeza v cumplimiento de lo que dicho es su
‘Sefioria Iltma. y el dicho Tedo. Dn, Andrés de Mollinedn
obligaron los bienes que conforme ‘@ Derecho pueden y
deben obligar. 1 el dicho Rmo. Padre General frav Ro-
drigo de la Cruz log que conforme a sus Constituciones
debe obligar, habidos y por haber v para la ejecucion de
ello dieron poder cumplido a las Justiciss v Jueces que
conforme a Derecho de las causas de cada uno pusdan y
deban eonccer de cualesquier partes v lugares que sean
‘para que a ello les compelan y apremien como &l esta
- escritura ¥ lo en ella contenido fuese sentencia pasada en
autoridad de cosa juzgada, ¥ hen por suplido cualquier
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defecto de requisito renunciacidn o solemnidad que para
la mayer validacion y cumplido efecto de esta escritura se
le quiera y asi lo otergaron y firmaron siendo testigos el
Doctor Don Gaspar de la Cuba Maldonado cura propia de
la Parroquia de San Blas de esta ciudad consultor del San-
to Oficio de la Inquisicién en ella y su partido, el lizdo.
Don Juan Antonio de [turrizarra eura rector de la Santa
Iglesia Catedral y visitador de este obispado y el Doctor
Don Sebastiin de Mazedo cura propio de la Doctrina de
Yaurisque en la Provincia de Chilques y Masques pre-
sentes — Manuel obispo del Cusco — Lizdo. Don Andres
de Mollinedo — Fray Rodrigo de la Cruz — Ante mi Pedro
Lipez de ln Cerda escribano de su Magestad y publico,

El Rmo. Padre fray Rodrigo de la Cruz Prefecto General
del Orden de Belemitas. Parezco anle Vmd. y dige que como
consta de esta escrilura gue presento con el juramento nece-
mh_ﬂ-ﬂm.nﬁur,ﬂuﬂmnmﬂmuddnhhlumduyﬁm-
gulo obispo de esta ciudad del Cuzeo ¥ su obispado del Con-
sejo de su Magestad y el Lizdo, Dn, Andrés de Mollinedo su
sobrine cura propio de la Parroguia del Hospital de los natu-
rales ¥ Comiserio del Santo Oficio de la Inquisicion en ella
y su partido, hicieron donacién intervivos del santuario y ca-
sa de Nuesira Seinora de la Almudena gue esti en la otra
kanda de dicha Parroquia parn la hospitalidad que se ha de
fundar de sefiores clérigos Sacerdotes enfermos, y para la con-
valeeencia de Indios, Con las calidades en ella contenidas
las cuales se ha de servir Vind, de haberla por insinuada y le-
¢'timamente manifestada e interponer en ella su autoridad y
Decreto Judicial segin Derecho para su mayor validscion y
en si conformidad se me despache mandamiento de posesion
para tomarla judicialmente de dicho santuario y casa y de tH-
do 1o que le pertenecen. | me ampare y a la dicha mi reli-
:mmn#hmmmdwﬁpﬂmuﬁﬁ-pur
{uero y derecho vencide, por lamto —
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A Vmd. pido y suplico que babiendo por presentada la di-
m escritura se sirva de mandar hacer segin y como pedido
ngo con justicia y en lo necesario &.

fray Rodrigo de la Cruzx,

. Autos y vistos — dise por presentada la donacidn que se
gliere v sea por insinuada y leg'timamente manifestada e in-
rpania e interpuso su autoridad y Decreto Judiclal en cuan-
) puede y eon derecho debe para su mayor validacion y que
almente su mrd, a dar posesitn al Rmo, Padre fray
; l:h‘.h Cruz prefecto General del Orden de Belemitas
8l santuario y casa de Nuestra Sefiora de la Almudena y de
fodo 1o anejo y perteneciente a ella en virtud de la dicha do-
eiln sin puguhiudnmquamﬂurhw :

D, Juan Fernando Calderin de 1a Burca.

Prove'do lo de suso decretado por el sefior Den Juan Fer
gndo Calderin de la Barca caballero del orden de Calatrava
Mjﬁ&lmlﬁgw,ﬁrnﬂpﬂhdﬂmmm
Ja Real Audiencia de la ciuded de los Reyes Justicia Mayor
esta del Cuzco por su Magestad a primero dia del mes de

Pedro Lipez de la Cerda.
Escribano de su Magestad y publico,
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LICENCIA :EIAL Pm LA. FUNDACION

?ﬂ EL REY

Al Reverendo en Jestcristo. Padre obispo de la Tglesia
Catedral de la ciudad del Cuzco en las provincia del Per(i de
mi Consejo. Hace recibido vuestra carta de 10 de mayo del
afio pasado en 1696 en que proponeis, conceda Iicencia para
fundar Hospital de convalecientes en esa ciudad a los herma-
nos de 1a Compaii'a Bethlemitica, por no haberle en ella pa-
ra los Tndios, proponiendo por muy a propdsito para este mi-
nisterio 1a Casa e Iglesia de Nuestra Sefiora de la Almudena,
que tiene aficinas suficientes para Hospital, y curacidn de Sa-
cerdotes pobres, debiendo los medios que aplicariades a su
manutencién, y habiéndose visto en mi Consejo de Indlas, he

venido anmcﬂdﬂr Ia licencia que ped's para la fundacion de
Hospital de convalecientes en ella, que esié a cargo de [os Re-

ligiosos Bethlemitas, con calidad de que el Patronato Real,
no sea perjudicado, y quedando debajo de la Real proteccidn,
v con las mismas condiciones que estin prevenidas en las de-

més fundaciones de Hospitales de esos Reynes.  De que es-
mmpﬂ:qﬂue}mumﬂhm&d De

H-Hdlﬂﬂllm&'l
YO EL REY.

: Por mandato del Rey nuestro Sedor.
N D. Domingo de Calo y Mondragin.



MICAELA BASTIDAS

. No hay duda alguna que ciertas almas, en determinados
momentos de la historia, son la representacién gemuina y no-
ble de los dolores, de las aspiraciones y de las esperanzas de
una raza ¢ de un purblo. Nacen predestinadas a un rol mis-
terioso e irrefrenable; todo $e encamina a la plenitud de su des-
tino; tienen que ser, cumplir providencialmente su manda-
%0 0 no ser nada, truncar su destino, contradecir el sentido in-
desciflrable del tiempe, En las horas iristes de las socieda-
des, en los reveces de la suerte, en esos negros anos en gue, a
veces, se debaten los senderos de las naciones; cuando los ca~
mings logicos de Ia evolucion parecen con aparecen
wmammhhmmmh que deben
hmmqmﬁ:hmvnﬂbumdw que
plmnpuhthmuImmrhMpﬂruuue#-
que llegaré contra todos y contra todo y con seguridad de
Mﬁdﬁuﬁﬁn%d&ﬂmh&mh&nu
: mlllpmnxm&eﬁn&:nhhduinmi;.
; concientes, de los es reden que pasan ppr
vida luminosos.
y

jalonando la gloria con sus nombres

Micaels Bastidas y Puyucahun, fué, en su tiempo, la su-
srema encarnacion de un ideasl y de un destino, ideal que fio-
rec] mnlnlmdtunmﬂeWﬁiLdanMrm
‘rior a su débil envoltura earnal, delicada v dulee, Al tretar
de esbozar la figura de la Coya inmortal, parécencs que ella
fuera la encarnacion misma de la patria; su figura legendaria,
tmbellecida por la gratitud de las generaciones y engrande-
tida en la perspectiva del tiempo, cobra silueta de inmortali-



dad gloriosa, vive en la luz brillante e imperecedera de In e-
terno. En el cuerpo mortal de esa fiusta, nacida en las orillas
de los lagos azules de los Andes, donde se retratar las blan-
cas nubes errantes y se badan los ravos de Ias tormentas, se
anidaron esas dos expresiones del paisaje: era mujer muy be-
lla y delicada, una alma nacida para el amor, para el consue-
lo, para Ja esperanza v, a la par, un cardcter firme, bizarro, no-
ble, abnegada, yaliente y wibeante como una a que se ex-
tremeciera a} presentir ta proxintidad de! combate. Encarna-
ba asi, un momento de la marcha de su raza y de su pueblo.
La dnlzura le venia de |a nostalgia v del recuerdo de los d'as
-aforados del fel's Imperio; 1a belleza, de los paisajes cambian-
tes v milltiples de 1a tierra peruana v la inguietud y el valor,
de 1a desesperacifin en que se debatian los indios bajo In bota
eodiciosa del conquistador impévido y audaz, del corregidor y
encomendero, criminal y ladrdn, del cura acomodativio, sen-
sual ¥ mentiroso, del sefior feudal opresor v avare, del lejano
rev, felin y degenerado. La Bastidas fué, pues, 1a sintesis do-
lorosa de una época, de la aspiraciin de un pueblo y de Ia plas-

macitn de un destine,
mﬁmmﬂﬁﬁmhrrmwﬂimdﬂ es-
ta vida plutarquiana, ya que sobre ella nada hemos le'do, no

nhﬁmhmimﬂwhﬂunuﬂmhynhumm
dmm&m1duﬁunmaandeﬂmmmmmsy
a una veintena de personafillos deﬂnﬂlﬂu,d!hijul de 1a
suerte y del azar, de mufiecos § s endebles de cartim,
enfatuadas e hinchadas por la d&nyql!mmﬂenude
hmﬂdelh-t,mupnmpudfjnbdm La mayoria del pue-
blo, & quien estas notas dirigimos, no conoce la estupenda figu-
ra de la Coya Micsela, Ia Libertadora, la guerrillera valiente
vy esforzada, la mirtir sublime, la mujer y esposa abnegada, In
MEIMhFIh‘lﬂth“lﬂﬂlﬁ a su sino con toda la
Mdnhuﬂn con Ia conriencia perfecta de su destino his-

m-meuﬂuﬂumwwﬂitnpnmquumﬁﬁ des-
In situacidn en que se debatia el pueblo

cribamos ripldamente
peruano. En Lima, en Ta capital de virreynato, se hallaba reu-
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nida 1a nobleza, los altos funcionarios del Estado, los latifuns
distas y feudatarios sefiores, duefios de extensas tierras y de
miles de desgraciados indios, que mordian las cadenas en peor
situacién que los negros esclavos, que se importaron del Afri-
ca para el servicio de las haciendas costefias, donde se habian
extinguido ya los perubnos en duros trabajos y explotacién i-
nicua e inhumana. El clima limefio y la escasez de mujeres
espanolas, origind el cruce sensual de sefiores v negras escla-
vas ¥ dio ese producto hibrido, el "zambo", que jamds se dis-
tinguio en nada noble; zambo parlanchin y amanerado, falso
y adulon, gue se creyo superior al indio ¥ apoyado por su pa-
drino el espaial; se sintio despectivo para los hombres del An-
de, para los serranos; él que podia tener una cadena por em-
blema vy un negro selvicola por casi inmediato antecesor; &1,
el de las labios prominentes y los brazos de simio; él, el de las
danzas sensuales y los gritos inarticulados de aquelarres pri-
mitivos; él, despectivo para el indio, a cuyas espaldas debia
versé un Inca Emperador v una cultura milenaria y admira-
ble, ¥, ¢l, el zambo, formid los batallones de “pardos” que los
espanoles adiestraban, azuzaban, contra los indios sublevados,
contra los peruanos legitimos que ain vivian en las duras re-
giones de los Andes paternos y protectores, en los roquedales
elevados, alli donde se refugio el alma de la patria, para buscar
su desquite y gue renaciéra el Perd. A los "pardos” acompa-
‘faron mercachifles y aventurercs peninsulares corridos por la
Justicia, '

En las altas meselas andinas agonizaba la raza vencida en
la traicion de Cajamarca; el estupor de aquella sorpresa que
destruyo todo un Imperio y agosté el alma de un pueblo acos-
tumbrado a dominar pacificamente, a gozar de las bellezas del
.Aarte, a trabajar inteligente y amorosamente la tierra madre, a
Jadorar dioses creadoves y benéficos, el estupor, decimos, era
completo y paralizd casi el ritmo vital de ese pueblo noble y
duerte; que no pod‘a comprender la traicién ni la mentira.
Docientos afos haban pasado y en tan relativamente corto
Japso de tiempo, casi nada quedaba de los templos, fortalezas
y palacios, de los caminos, acueductos y canales, de los ande-



nes y reservorios agricolas, de log observatorios astrondimicos,
por todas partes la vista sélo hallaba edificios destruidos, ciu-
dades arrazadas, santuarios violados, amorionamiento de pie-
drag confusas, ignominia. Las nueve décimas partes de la
poblacién nativa, hab‘a muerto ya en duros trabajos forzados,
las chacras se abandonaban por falta de brazos que las traba-
jmmdhmdﬂhmh:upmnhh.hmhnquumd

Imperin jamis se conocié, por la administracidn inteligente y
nhhﬂ-i gobiernn: regiones enteras se cubrian de montuosa
vegetacion salvaje, alli donde antes que llegara la eruz, pue-
blos felices trabajan cantando y constru‘an bajo la mirada ca-
rifiosa de sus dioses milenarios. El clero espafiol, fanatico e
ignorante, erefa ver al demonio en todas partes, especinimente
donde podia hallar oro v mandaba derruir todo para buscarlo,
violaba sepulcros y tumbas en busca del dorado metal de sus
degvelos; ni los muertos dejaron de sufrir su impadica codi-
cia. Los turnos a las minas de Potos’, Poreo v Huancavelieg,
condenaban a log peruanos a su total extincién; desde 200 o
més leguas de distancia, se llevaban las caravanas malditas; en
algunos casos, se les soldaba cadenas al cuello para que no hu-
yeran y si enfermaban v morian en el camino, era mias facil
enrtar la cabeza al caddver que desatar la cadena o seguir por
mas tiempo arrastrando al muerto unido a sus compaferos por
ignominiosa ¥ bérbara prisién de hierro. Loz pueblos jban
desapareciendo y los memoriales gque se presentaban al rey y
a sus gutoridades, nada consegufan, a no ser, sefialar a sus
principales autores como elementos peligrosos y, en consecuen-
‘cia, eondenarlos a segura y prorta muerte. Madres hubieron
‘aue prefirféron matar a sus hijos inocentes y cuando interro-
gadas por los propios espafioles, les contestaron que asi los
librarian del dolor de vivir comn parias ¥ como esclavos mise-
rables. Los frailes que predicaban una cosa y daban ejem-
pla de lo contrario, ofrecian a los indios el clelo mediante cler-
td sumh ¥ los indios les preguntaban si alli también iban los
espanoles y cuando les contestaban afirmativamente, renun-
Mﬂl_mmm.wuﬂw}mnmm

sus verdugiea, - .
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El odio se fermentaba en el fondo del alma, odio justifis
eado ¥ santo que condue’a al camine Onico de la lucha franea
por la libertad, por la dignidad humana,  Muchos millones
de peruanos hablan muérto va bajo el gobierno ciego del rey
espafiol, de esos reves que en la imbecilidad heredada, no es«
cuchaban los informes que almas nobles, como el Obispo Las
Casas o ¢l Oidor Santalices, les proporelonaban, mientras ellos
dejaban todo, inclusive su mujer, a los secrelarios y favaritos
corrompidos € ignorantes, guardias de corps, elevades a Prin-
cipes de la Paz, por el favor de la reyna, su amante, @ sas
biendes del rey, consentidor v erelino,  Portando un memo-
rial ¥ con pruebas terribles contra los funcionarios virreyna-
le, salld para la pen‘nsula, Don Blas Tupae Amaru, en la ino-
cente ereencia gque con el apovo de Santalices, que habia sido
llevada al Consejo de Indias, podria conseguir algo efective
en favor de sus hermanos de raza.  Don Blas salvd la vida
en varias veces a bordo del bergantin en gue hizo €l largo vine
{e hasta Espana, pero, luego que lUegd a la Corte murié mistes
riogamente envenenado, lo mismo qué Santalices. Quedaron
ios peroanos notifiendos de que. por el camino del derecho
por el sendero de la ley, por las vias de la justicih, nada ern
posible.  La corrupeiim administrativa llegaba al cblmo, a la
tiran‘a, s6lo se habra un camino: el de la viblencia, el del al-
zamiento, el de la guerra, el Unico que podia conduecirios a la
libertad; los demifis estaban cerrados por el crimen, por la co-
rrupeidm, por la imbetilidad entronizada.

La finosta Micacla, nacit, por el afio de 1745, en la aldea de
Pampamarca, que correspondia al cacienzgn de sus relacionm
dos los Tupsc Amaru, descendientes directos del Gltimo em-
perador Don Felipe Tupae Amaru, apresado en Vileabamba y
asesinado en el Cuzeo, por orden de Toledn, el afio de 1572
Alll eonocid y tratd 8 José Gabriel, mayor de ella en unos cin-
co afios; jugaron a las orillas de los bellos lagos de ln region,
en las planicies de las estepas andinas, a las mirgenes del ru-
moroso Apurimae; oirdn juntos el dolor de su raza que se gue-
~ Jjuba en las notas dolientes de las quenas y, juntos escucha-
rian de labios de sus mayores, los recuerdos de los dias felices



—m-

de los Incas y los compararian con los sigles de miseria y de
angustia en los cuales les habia tocado vivir. Quiza, si enton-
ces, José Gabriel le jurar‘a redimir a su raza, sobre todo cuan-
do, por muerte de su padre el Inca Don Miguel Tupac Ama-
ru, ¢l quedaba de heredero del t'tulo del rango de emperador
inca, pero, mientras el nifio crecia, ejercerian el cacicazgo de
Surimana, Pampamaréa v Tungasuca, sus tios Don Marcos
Tupac Amaru ¥ Don José Noguera. El inca nifio y la fiusta, se
amaron con la emocién pura de un afecto noble y santo ¥ jun-
tos los hallaria el caer de las tardes sobre las aguas tranquilas
de sus lagos de cobalto, José Gabriel sefialaba ya un caréc-
ter reconcentrado y era pensativo, de maneras nobles v le a-
gradaba su t'tulo de Inea v el respeto que a el se debja, tanto
que, cuando yn hombre, se le acusd de ciertos dichos en luga-
res plebeyos, eseribié: “No se me probard que yo haya en-
trado una séla vez en pulperia ninguna; por que los vinculos
del honor de mis mayores, que circulan en mis venas, envuel-
tos en su propia real sangre, me ensefian bien la estimacion
¥ aprecio que me debo dar”. Un espafiol que lo traté, lo pin-
taba asi:  “....tenia magestad en el semblante, y su severi-
dad natural pocas veces se explicaba con la risa. Parec’a que
aquella alma se hallaba de cont'nuo retirada en su propio se-
1o (si se puede hablar de esta suerte) y siempre ocupada en
grandes asuntos”. El inca nifio fue enviado por sus t'os al
Cuzeo, al Colegio de San Francisco de Borja, destinado a la
educacién de indios nobles, con el objeto de imprimir en su
#ima, por mano de los jesuitas. el afecto al rey y la sumision a
su gobierno, pero, parece que los vastagos reales realizaron la-
bor contraria v que, quiza sin.quererlo, los hijos de Loyola,
fueron siendo ganados a la causa de los incas ¥, entonces, in-
toligentemente, sembrarian en esas almas de excepcion, obra
mhmﬂmd‘:ﬂmluwmrhmﬁ
de sus dominios,

Terminados sus estudios, el inca jéven volvié a las tierras
de sus mayores, donde lo esperaba su prometida, la hermosa
fiusta Micaela. La partida de matrimonio, nos relevari de o-
tros ' L
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. . "Afio 1780.— Espafioles.— Joseph Thupa Amaro, soltero,
econ Micaela Bastidas— En ¢l pueblo de Surimana en Beinte
¥ cinca Dias del mes de Mayo de Mil setecientos sesenta afios
Abiéndose publicado las tres Monestaciones Dispuestas por el
Santo Concilio de Trento en tres dins festivos a horas de Mi-
sa Mayor Y no aviendo resultado impedimento alguno canoni-
co Y presediendo el Mutuo consetimiento de los Contrayentes
Yo el Dr. Dn. Anthonio Lépez de Cosa Cura y Vicario de. ...
Pues casé y bendire que hasen verdadero y legitimo matri-
monio Segun Orden de Nta, Sta, Madre Iglesia a Joseph Thupa
Amaro soltero hijo legitimo de Dn. Miguel Thupa Amaro y
de Rosa Noguera con Micaela Bastidas soltera hijo natural de
Dn., Manuel Bastidas y de Josepha Puyucagua espafioles de
este pueblo, fueron sus padrinos Andrés Noguera y Martina
Oquendo testipos Diego Castro, Pedro Mendiguri. y Andrés
Castro iy para que conste lo Firmé; Dn, Antonio Lépezr de So-
30",

Como el destino de la Coya esti ligado al de su esposo, el
Gran .Caudillo de la sublevacion de 1750, leamos parte de lo
que el propio Incn decia en 1777, en un expediente que seguia
para el reconocimiento oficial de su caricter de noble san-
gre peruana. Estos viejos papeles tienen no se qué de remem-
branza y nos ayudan a comprender el tiempo v el alma de e-
‘808 seres superiores gue se sacrificaron por darnos patria y li-
‘bertad:

“Hasta aqui se hace constar gue Dofa Juana Pilcohuaco fué
hija natural de Don Felipe Tupac Amaro, ultimo Inca sucesor
del Peri, que por tal fué declarado por el Excelentisimo Se-
#or Principe de Esquilache, en fuerza de la informaciin que
did, y por lo que a elle y a sus hijos Don Miguel, Don Feli-
‘pe, Don Baltazar, Don Blas Tipac Amaro y Dofia Agueda Pil-
cohuaco, se mandan guardar las excepeiones y privilegiog co-
.mo ¢ descendienies del Inca referido, con gue no tiene duda
que estog hijos fuerom comprendidos bajo de aguella declara-
.cion.— De estos hijos solo quedé Don Blas, que llerd la suce-
.sidn adelante y fué el Cacique de Surimana y en quien re-
mmmnmmm:pmm Este



del matrimonio que contrajo con Dofia Francisca Torres, tuvo
por sus hijos legitimos a Don Bartolomé Tiipac Amaro, Don
Sebastidn, Don Agustin y Dofia Juo#a Pilcohuaco, a quien
sv le puso por nombre el dé suw misma abuela. El citado Don
Bdrtolomé, por vl vy lox dichos Fus hermanos, se presemtd al Co-
rregidor de Canas y Canchis, Don Clemente de Villavicencio,
del Ovden de Calatrava, en teinte de Noviembre de mil seis-
cientor ochenta y siete, pidiendo ge le recibiese informacion
de ser hijos de Don Blas Tiipae Amaro y de Dofia Francisca
de Torres, nictog de Don Diego Felipe Condorcantgue o la Co-
ya Dofia Juana Pileohuaco, y bisnietos de Don Felipe Tiipac
Amaro, Inca; dié b referida informacidn con un testigo expa-
fiol y cuatro indios principales y Caciques de mas de setenta y
ochenta wios. Recibibla el mismo Corregidor, ante escriba-
no, girviendo de intérpretes el Cura y el Excribano, y todos w-
niformémente agientan ser hijos de Don Blas Tépac Amaro ¢
de Dofia Francisca de Torves, y que dicho Don Blas lo fué de
la Coya Dovia Jwana Pilcohuaco, u quien comocieron, erpre-
sando lo distincidon v solemnidad del casamiento de Don Blas,
con relacion @ ser déscendiente dél Imea Tiipae Amavo, ¢ no
haber habido otro Don Blas Tipac Amaro que el referido pa-
dre de Don Bartolomé, Don Sebastidin, Don Agustin v Dofin
Juana~ El expresado Corregidor Don Clemente de Villari-
cencio, del Orden de Calatrava, en vista de esta informaciin,
proveyd auto en ¢l pueblo de Tinta, provincia de los Canaz i
Canchiz, en veinte y ocho de Noviembre de mil seicientos o-
chenta y siete, en que declora a dicho Don Bertolomé y e rux
hermanos por hijoz de Don Blas, nietos de Dofia Jumma Pilro-
huaco, bisnietos y descendientes de Don Felipe Thipac Amaro,
Manco Inca y Huayna Cépac, Sefiores que fueron de estos Rei-
nos, para que como tales gozasen los excépciones correspon-
dienteg.— El mismo Don Bartolomé produjo esta informaricn
ante Don Bermardo Pordo de Figueroa, Corrégidor de dicha
Provincia, en veinte y tres de Agosto de mil setecientos uno,
pidiendo que informase a este Superior Gobierno, ser & y suz
hermanos los contenidor en dicha informacidn, y asi mirmo de
tu capacidad y honredos procedimientos; y con efecto el citn-
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do Don Bernardo Pardo de Figueroa, Caballero del Orden de
Santiago, hizo el informe que se pedia, expresando que o mds
de dicha informacicn, tenia exactomente averiguado, en cugtro
afior de Corregidor, que dicho Don Bartolomé y sus hermanas
eran hijos y descendientes de Jos rejeridos Don Blas y los de-
ws hasta Don Felipe Tiipac Amaro, Inca.  Que estaba en po-
sesidn diche Don Bartolomé del Cacicazgo y Gobierno, respeta-
do de todog los caciques de dicha Provincie y espaiioles de o-
lla, con todo lo demds que contiena dicho informe; que jure
a Dios y o la Cruz que traio a los pechos.  Asi consta del ins-
(rumentn que corre ¢ jujos mopenta y cuatro, ¥ a fojas cientp
siele, cuaderno cuarto.— £1 misma Don Bertolomé, en peinte y
seis de junio de setecientos quince, se presentd con dicha infar-
macién ante Don Diego de Esquivel Jaraba y Navia, Marqués
de Valle Umbroso, Corregidor del Cuzgco, pidiendo en gtencign
a su nobleza y descendencia del Inca Tipac Amaro, se le nom-
brage por uno de los veinte y cuatro electores que hay en o-
quells cindad, compuestos de indios nobles, y a guienes com-
pete elegir Alférez Real, para la funcion del Seiior Santiage.—
Nombrogele, por tal, Elector, y comourrié con su voto én la
eleccion qu2 se hizo en aquel afo enyo nombramicnto se In
confirmd el llustrishno, Excelentisimo Sedor Virrey Don Die-
ga Ladrin de Guevara, en provisiom librada en veinte y cuatro
de Setiembre de mil setecientos quinee, como ermsta del ins-
trumento de fojas ochentq y das.  Por lo provisidn Eb-adn
por el Exrelentisimo Yedior Conde de la Moncioa, en dicz y
nurve de Octabre de mil eeicientos noventa y nueve, se le con-
cede a Don Bartolomé, como a Cacigue principal y Gobernador
del pueblo de Surimana, provincia de Canas y Canchis, y en
atencién o su noble estirpe ! privilegio da pader troer y cefiir
‘espada y daga.— Estos privilegios ¢ demds ascevisiones que go-
-zaron y debieron gozar, se les ha mandado guardar y cumplir
‘por log corregidores de dicha provincia, sucesivamente, como
‘parece del instrumento de fojas moventa, resultando nsi cali-
ficado que Don Bartolomé, Don Sebastidn y demas sus herma-
-nog, son hijos legitimos de Don Blas Tupac Amaro, Cacique de
 Surimana, y tinico que plli se ha comecido de este nombre, ¥
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niefos de Don Felipe Concorcanque y de la Coye Dofia Juand
Pilcohuaco, y bisnietos del wultimo Inca Tidpac Amaro— Don
Bartolomé que fué el mayor de estos hermanos, fallecid sin de-
far hijos del matrimonio que contrajo con Dofia Catalina Quis-
pi Sisa; por cuya rasdn le sucedid en ¢l Cacicazgo, tierras o
‘mercedes cohcedidor a los hijos y descendientes de Dofla Jua-
na Pilcohuaeo, hija del iiltimo I'nca Don Felipe Tipac Amaro.
El referide Don Sebastidn casé con Dofla Cataling del Cami-
no, de cuyo matrimonio tuvieron por sus hijos a Don Miguel
Tipac Amaro, Don Marcos, Dofic Manuela y Dofia Antonia.—
El dicho Don Miguel, como hijo mayor, sucedié en el Cacicax-
‘o y terras a €l aneras. Casése de primer matrimonio con
Dofia Rosa Noguera, de quien tuvo por sus hijos o Don Clemen-
te que' fallecid, ¥ a mi que, por su muerte, sucedi como hijo
mayor en los derechos del Cacicazgo' y tierms; aungue el ci-
tado Don Miguel, mi padre, del segundo matrimonio que con-
trajo econ Dofla Ventura Monjanrds, defé otros hijos. Yo que-
'dé por su fallecimiento en la menor edad, durante ella fueron
‘Caciques interinos Don José Noguera, mi tio, y Don Marcos Tii-
pac Amaro, asi mismo mi tio.— Puesto yo en edad competente,
contraje matrimonio con Dofia Micaela Bastidas, y con ésto
-me presenté ante el Corregidor Dot Pedro Mudoz de Arjona,
en peinte y cinco de Octubre de mil setecientos sesenta y seis,
-pidiendo se me declarase por Cacigque, como a legitimo sucesor
de los pueblos de Surimana, Pampamarce y Tungosuca. Y
corridas todos las diligencias correspondientes de informacion,
partidas de bautismo y casamiento, con general aclamacidn
de los pueblos, califiqué dicha sucesion, como hijo legitima de
Don Miguel, nieto de Don Sebastian, bisnieto de Don Blas Tu-
pac Amaro, y tercer nieto de Don Diego Felipe Condorcangus,
w de la Coya Dofa Juana Pilcohuaco, hija del vltimo Inca Don
Felipe Tiipac Amaro, en cuya conformidad obtuve el Cacicnz-
go de los pueblos de Surimana, Pampamarce y Tungasuce, que
actualmente poseo y poseyeron mis moyores de sucesion en
sucesion hasta mi, como consta de la informacidn y diligencias
que corren desde fojas ciento ocho, sumentada dicha injor-
macion en el término de prucha a que se recibid esta causa,



con testigos espafioles e indios principales, y 1o seridn todos
los residentes en aquells provincia; porque a todos lex es conse
tante que yo y todos mix mayores hemos sidd reputados y hone
rados como descendiontes de dicho Ince Tipac Amaro”,

Dofia Micaela, en los autos seguidos por Areche y Mata
Linares, con motivo de la Revolucién de 1790, declara tener,
entonces, “mas de 25 afios”, pero, eso es imposible y, o lo dijo
por desprecio a los jueces espafioles o los escribanos se equi-
pecaran y pusiersn 25, donde debian consignar 35; tendria 20
afos de casada y se casaria de aproximadamente 15 de edad,
de modo que si ser'an 35 y no 25. La partida de bautizo de
la noble fiusta, no ha sido hallada todavia, Lo mismo pasa con
la de su esposo el Inea José Gabriel, pues, ésta fué robada de
la iglesia de Pampamarca y é] mismo lo dejé escrito, refutando
a miserable especie y calumnia que se urdia en contra suva:

“Don José Vicente ahora dltimamente, ain después de habér-
seme entregado los autos para responder, ha producido la de-
claracion de fojas. ... hecha en al ciudad del Cuzco, a vedi-
mento de Don Buenaventura Ladrdn de Guevara, concufiado de
Don José Vicente, en que pidié que declarase si era cierto haber
oido én una conversacion, ser yo hijo de una persoma de ex-
trafio fuero; pero recibida esta declaracidn, ocultdindola de mi
noticia, y sélo com eitacién del Procurador General de la Ciu-
dad, y después de remitida la cousa a esta Real Audiencin; el
testigo no dice otra cosa, que haber oido, sin acordarse cudndo
ni a guién, que fulano Tipac Amaro (Caciqua actual, que no sa-
be de qué pueblo ni tempoeo su nombre) era hijo de persona
de extrafio fuero; y #in mds que esta declaracion singular, va-
go, incierta e indeterminada, tiene Don José Vicente el arro-
jo de hacerme esta imjuria, cuando es piblico. y notorio, y mi
‘misma inspeccion manifiesta QUE SOY INDIO POR TODAS
‘PARTES; PERO DESCENDIENTE DEL ULTIMO INCA, que
-soy actual Cacique por legitima sucesién y por general acla-
‘macion de mis pueblos, Asi en la imputaciin de bastarda,



quie en lo judicial y extrajudicial hace a Doila Juana Pilcohua-
co, cuando de la prueba e informeaién que ésta did, consta a-
hora haber sido hija natural dﬂilﬂmhlnnanhﬁpe Thi-
pac Amaro, y hasta ahora no se ha probado ni se probard lo
contrario.— Yo soy hijo legitimo de Don Miguel Tipac Ama-
ro como consta de mi prueba, partida de bautismo y casamien-
to, de fojas y fojas, cuaderno cuarfo; y comao tal le he sucedi-
darnﬂ Cacicazgo, y estoy en actugl posesion de 6. El cita-
do Don Vicente que su viveza no le hace omitir dilegencia, se
fué al pueblo de Pampamarca, wno de los pueblos de mi Co-
cicazgo, u pudo comseguir del Cura Don Antonio Lépe: de
Sosa que le entregase log libros de bautismo y casamiento, que
registrd a su arbitrio y satisfaccidn, como asi lo tiene declara-
do, a mi pedimento, de orden de Vuestra Altéra; y como en-
contrd lns partidas de mi bautismo en hojas sueltas, por negli-
gencia de los curag, ya se debe presimir quidn pudo sustroer-
lag. Bajo este concepfo Don José Vicente pidid que se traje-
sen los libros, y por dltimo resulté que ¢l Cura Don Antonio
Léper de Sosa hiciese ln declaraciém que originariamente se
‘halla a fojes ciento noventa y seis, ctaderno segundo.— En
dicha declaracidn que se ha de ver, expresa los motivos que pu-
‘do haber para que se hubiesen perdido aquellas hojas suel-
tas y por iiltimo da la razdn siguiente; "o porque tal ver Don
José Vicente Garcia abusando de lo confianza que le Hice de
los libros, al tiempo que phio a buscar las partidas de casamien-
to de Don Luecas Tiipac Amaro, y la partide asi mismo de bau-
tismo de Dofia Manuela Tipac Amaro (personas gue jomds
ni de tradicion de padres a hijos ha oido mentar en esta Doc-
trina a sujeto algune), hubiese maliciosamente sustraido di-
chor papeies sueltos, mﬂaudﬁnhmﬂuhnnmun—
mmma
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Como sabemos, el 4 di noviembre de 1780, José Gabriel
aprest al tirhnico Corregidor Arriaga ¥ 1o ajusticid el d'a 10,
en Tungasues, prendiendo as’ la llama de la Gran Revolu-
cioh Tdbertadors,  'Bs entonces que tomienza la obra enor-
me de la Coya Micaela, jefe de Estado Mayor, diriamos aho-
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ra, del ejército indio, Era élla la que reunia los contingentes
de campesinos que Ilegaban al Cuartel General; élla la que die-
taba drdenes, salvoconductos, cartas, proclamas; élla la que se
encargaba de reunir viveres y armas; élla la que veia por la
seguridad del Inca; la que lo reflexionaba v atingfa a la ac-
_eitn, temerosa de que la lentitud pudiera hacer fracazar 1z o-
bra salvadora que se emprend‘a y a Ia cual estaba dispuesta
a dar su vida si era necesaria y élla, la que cuando urga se
ponia a la cabeza de los guerrilleros nativos y salia a pelear v
a vencer. Ella fué la que cuando se atacd el Cuzeo, en enero
de 1781, bajo el comando director del Inea, ataque que se per-
dié por la traiciim de los caciques Pumakahuia v Rosas, de U-
rubamba y Anta, despachaba las fuerzas de relevo y ella mis-
ma avanzaba por Yanacocha y Ceororo, comandando veinte mil
guerreros que ven‘an en refuerzo de las tropas de Tupac A-
‘maru,  Este era el ser de quien Mendiburu dice que era "mu-
jer notable por su hermosura”, ésta era' la madre de Hipdlito
Mariano y Fernando que, como su esposa’y élla, murieron por
la noble y santa causa del Perd,

El viejo Juchador Don Francisco A. Loaiza, anotando las
actividades guerrilleras de la Coya, escribe: “No slo desde
Pilipinto hasta Pomacanchi comandaba sus guerrilleros Micae-
la Bartidas, como declara Galleguillos. Existen ofror docu-
‘mentos ofictales sobre este asunto importantisimo, y que rea-
firman lo alta personelidad de la herotna. En una carta de
.29 de diciembre de 1780 del Visitador General José Antonio
de Areche, a la corte de Espana, sobre el levantamiento de Tu-
‘pac Amaru gue existe en el Archivo de Indias de Sevilla, Au-
diencia de Lima, legajo 1040, hay unos renglones que a la le-
“tra dicen; “"Ultimamente s¢ ha sobido gque el Rebelde pasé a
la provincia de Cailloma, y en esta irrupcidn hubo la fortuna
_de que ¢l Contador Oficial de aquellas Cajas, Don Joaquin Na-
varro, recogid al primer aviso el caudal que habia en dichas

“'Cajas, y caminando por sendas extraviadas lo salvé en Are-

."quipm Con este motivo se afiade, como cierto la circunstan-
de que la mujer del Rebelde le siguié en esta campaiia; y

[wmiiaimndn un vecino o pasajero Hbr:pemmpumpﬂm



- A8 -

al Cuzco sin ser ofendido, se lo otorgé ella, por un pasaporte
concebida en los precisos términos siguientes; Mis guardias
dejarin pasar, etc. ....". “El Cura de Pampamarca Tadeo
Alfaro, ¢l 8 de enera de 1781, escribia al Obispe Moscaso® ™Y
al otro dia luego que amanecid, animdéndonos mutuamente,
nos resolvimos a pasar donde ellos estaban, y lograr apaci-
guarlos, lo que conseguimos ganando e la mujer — Micaela
Bastilas — de que se decia hacia cabeza. ...”. "En Arequipa,
Diciembre 4 de 1780, ante el Doctor Ambrosio Cerddn y Ponta-
ro, alcalde de la Corte de la Real Audiencia de log Reyes y
Juez comisionado, comparecié Fray Juan de Dios Pacheco, des-
pués de hober sido huésped, en Tinta, de Micaela Bastidas,
declaré entre otros asuntos lo siguiente: “Que acabada la ce-
na se fueron a recoger al cuarto que les previnieron fuera de
la casa; y @ poco. rato tocaron a entredicho, y se alborotd la
gente al togue apresurade de campanas, a causa de haber ve-
nido un indio con noticia de que en Velille, provincia de Chum-
bivilcas, estaban acosando al Cacique José Gabriel Tupac A-

mar, y que pedia socorro; el que, prontamente, llevd su pro-
pia mujer, que seria de mil hombres de toda clase y casta de

gentes, segun se dijo, por los mismos de la casa, ¥ que por la
brevedad salid @ pie la Cacica Micaela Bastidas, y después le
llevaron ceballo; expresando ésta que “MORIRIA DONDE
MURIESE SU MARIDO". Quedn manifestado que a nuestra
heroina se le ha visto comandando sus tropas en Pillpinto, Po-
macanchi, Cailloma y Velille— En carta dirigide a Espaiia,
ol Ministro de Indias José de Gdlvez, de fecha 1° de enero de
1781, por el Mariseal José del Valle, se leen las siguientes li-
neas: "El desordenado ejército expresado lo manda en jefe
el traidor referido Jﬂl: Gabriel Tupac Amaru, y las partes en
que estd dividido, su mujer Micaela Bastidas, hijos, parientes,
algunos espafioles Y mestizos que por sus enormes delitos se
han refugiado a sus banderas”. ;Esta era Micaela Bastidas!
Personalmente comandaba sus indémitos guerreros”.
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Para probar todo lo dicho y como un pilido homenaje a

la hero'na, leamos respetucsos el epistolario y los documentos
- que de ella quedan en los polvorientos Archivos de Indias, don-
de patridticamente los fotocopié Loayza.

Previsora la Coya, cuidaba por la seguritad del Inea vy a-
lend’a a las drdenes necesarias mientras José Gabriel excur-
sionaba por las provincias altas que era urgente asegurar y
CONMOVEr:

“Hijo Pepe: Recibi tu carie, y luego doy respuesta remitiéns
dote seicientos pesos, fuera de los cincuenta y seis que levd
Juan, tu hermano.— Tombién te remito un odre de aguardien-
te, como también las adjuntas que acabo de recibir para tu me-
jor gobierno.— Te encargo que la comida que tomares sea de
mano de los nuestros y de mds confianze.— Dios te guarde mu-
chos aiios.— Tungasuca y Noviembre 23 de 1780.— He res-
pondido a las cartas inclusas. Tu MICACO'. -

No sdlo cuidaba por el buen orden de los acontecimientos
sino que, también, proponia al Inca las medidas urgentes que
su espiritu intuia como convenientes:

“Chepe mio:  Para conmover a los de Arequipa, es necesario
que envies un propio seguro con los adjuntos carteles para que
g¢ enteren de su contexto; y te sdvierto que sea con la breve-
dad posible, y puedes despachar atro prapio para Pachachaca
a cortar el puente cuonto mds antes, con la precaucion corres-
pondiente.— En fin, todo dispondrds como el mds entendido; y
# no lo puedes hacer avisame para que yo lo haga sin demo-
ra, porque en esto estd el peligro.— Dios te guarde muchos a-
fios.— Hoy 24 de Noviembre de 1780.— Tu MICACO".

Micaela atingfa a su esposo para que con los informes que
'Hdespaehnha resolviera pronto los acontecimientos; élla creia
gpehlh*iquudampﬂn tenia el mﬁdumﬂlhrqntuh

Iu: movimientos la que da valor multiplicado a
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"Hi,iﬂ Chepe: Es preciso que pongas pronto remedio al e;ree-
to que ha hecho la declaratorig adjunta, pues los indios dicen

que se van dumnenmdn,yndﬁhqu s¢ ha de hacer—
Dios te guarde muchos afios— Tungasuce y Noviembre 25 de
1780.— Tu MICA.

Ciertamente vienen soldados de Lampa y Arequipa, en nime-
ro muy considerable, y nos quieren pillar descuidados con los
del Cuzeco; nuestro Cura se ha ido fugitivo pare alld.

Mi querido Chepe: Por la adjunta guedards enterado de los
soldados que vienen de Lampa, y de la prision de Noguera
que me tiene con bastante cuidado; por lo que a los indios que
vinleron de Marangani he vuetlo a despachar, igualmente a
los de Langui y Leyo, con certa para que se prevengan— Tu
puedes disponer bien estas cosas mejor, viniéndote presto. Y
Dioz que te guarde muchos afios.— Tungasica y Noviembre
2T de 1780.— Tu MICA.

Don Ramén Moscoso y la mujer dicen que s¢ apartan de no-
sotros, juntamente con el Cura, notificando a los indios a que
no se metan en nada.— Todo esto ha causado fu ausencia, nues
no hay sujeto que contrarreste extas controversias, para lo que
tenden cogernos cn modio; y mds guieren separarse, viendo la
iglesia cerrada con escdndalo— Puedes prevenir a los de
Chumbivilcas que vengan con sus armas, porgue hay que a-
tender a doy partes.

""HiquMp; Mh#ncﬁqhmynﬁnmindumqueui-
nieron para log caciques de los Altos y Quebrada, las que se
han suspendido en atencién.a haberse despachado otras ente-
riormente con la noticia de la venida de los soldados del Cuz-
co; los que tomeron su derrota a efecto de lenar la ropa em-
bargada en Guaraypata, y por drdenes que consecutivamente
di nmmmmm y levaron al pueblo de Qui-

citya noticia, y viendo la disposicion de la gente,
mwuﬂgnyuﬁmudﬂumfupinmdu:ﬁmm

cagua) pero me dan noticia que los de aquella Ciudad tienen
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munhnpﬂwnﬁ&nmnnlfhd!ﬂﬂfpnmlﬂi ﬂpﬂlﬂlﬂ'ﬂdﬂ
rbajes, alld tienen la misma prevenciin.—
hhwm:hpﬂmwmmmm
‘caré cuando gea tiempo.—

Chepe mio: Huw&ommqupmﬁdpﬂummluﬂﬂ-
ras de Paompamarca, de Yonooca, el Doctor Bejarano y Don
‘Ramdn Moscoso, habiendo solido eseribir al Obispo del Cuzco
v a los demds, relatando todo lo gue pasabha en casa, y del ni-
mero de soldados que tememos, despachando las cartas con el
LCoaquetio; y el comprobante de todo ez el haber mandado ce-
vrar hoy la iglesia, sin que hubiese dicho mise ni haber ejer-
cicibs cristianos~— Todo esto me tiene con bnstante cuidado,
Ya porque estamos entre nuestros enemigos, ¥ ya porque nos
puede sobrevenir alguna traicién repentina por lo que te par-
ticipo para que estés advertido, como igualmente de los sol-
dados que con bastante estruendo se van previniendo en la
pampa de San Sebastidin~ Es cuanto ocurre, y de rogar o
Nuestro Sefior guarde tu vida muchos afigr— Tungosuce y
Noviembre 26 de 1780.—

Ya caming el propio para el Cuzco, y Don Andrés Castelo a su
destino.  Don Juan Antonio Figueron estd ocupdndose en la
compostura de los fusiles, y en hacer balas.— Es tu MICA.

Tengo noticiar de que tiene compactado dicho Bejarano y el

‘Cura de Yanaoca de entregurme a nuestros enemigos con mi
“hijo, con bastanie empeiio.

Estas y otras noticias que a cada paso llegan a mis noticias,
me confunden y me guitan la vida, y sélo me consuelo con
pedir a este piadpso Sefior guien remediard todas estas magui-
naciones que estan jormando,

“Despdchame preso a Don Andrés Castelo, porque’ éste hace
“muchas extorsiones en todoy los pueblos que va, de modo gie

pueten rebelarse contra norotros, pues en Langui hizo los des-
trozos que pudo en cosa de Francisco Sanfa Crur fque aqui se
halla enfermo con una herida) saquedndole toda su casa, re-

- partiendo todos sus bienes a los soldados que le acompaiiaron,
- hasta su ropa y vestidos asi pertenecientes a él como a su mu-
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jer, y doscientos setenta y siete pesos que tenin en plata, sin
desarle hasta la precisa monutencidn; con tal estrépito que lle-
g6 al exceso de atrincar y maltratar a dicha su mujer— Yo
ereo que la comisién que le diste no se extendia hasta tanto,
i asi necesita una correccion que pueda contenerlo, y que =¢
haga respongable a la satisfuccién de toda aquella pérdida; y
no hay que darle otra comision, porque dirdn que vamos con-
tra todoe— Que igual destrozo hizo con Agustin Moscoso, que
de todo te impondrd el portador; y de como fué todo por in-
flujos de unos mozos Rodriguez, mlmﬁﬂnmw que
no es capaz de hocer ningin perjuicio a nadie,

Par la imluu de Dofia Tomasa Tito Condemayta te impon-
drds lo que en el dia hay., Yo le escribo previniéndole no se
descuide en echar su gente a los lugares convenientes.—

Dios te guarde muchos afios.— Tungasuca y Diciembre 2 de
1780.— Tu MICA".

Cémo hubiera Castelo fusilado al tal Santa Cruz, pues, él
fué el Judas gue por cobrar la prima ofrecida por Areche, en-
tregd al Inca ¥ a su mujer a sus enemigos, presentindose hi-
pocritamente como un inofensivo herido, para aprovechsr su
situacidn de listima y poner mal a los capitanes de la Revo-
lucién que, como Andrés Castelo, llegada la hora, supo morir
con los suyos en procura de la libertad y de la patria,

“Sefior Don José Gabriel Tipac Amaro.— Hijo Chepe: Los
portadores son de la Doctrina de Ayapata, provincia de Care-
baya, que han venido en tu solicitud, los que te impondrin de
Mﬁnhwym“m&nmmpfendﬂnh:m-
bradores.— Dios te guarde muchos aiios.— Tungurum y Di-
ciembre 3 de 1780.— Tu MICA”,

De estas comisiones llegaban muchas a Tungasuca y vol-
vian a sus lares con drdenes del Inca o de la Coya para pro-
seguir el gran incendio libertador.
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La Coya era de parecer de atacar inmediatamente ¢l Cuz-
- t0 v resuelta estaba a morir por la causa que el destino le en-
comenda al Inca, pero, Tupac Amaru queria anies incendiar
¢l Kollasuvo, a fin de tener seguras las espildas v ganado el
altiplano, teatro por él escogido secretamente para el triunfo
final de su empresa. Era necesario, ademas, unir los dos dis-
tantes focos principales de su sublevacién: Tungasuca v Cha-
yanta, Leamos sus cartas y juzguemos de su actividad, pre-
visién y resolucién admirables:

“"Chepe mio: T me has de gcebar de pesadumbres, pues an-
das muy despacio pasedndote en los pueblos, y mds en Yauri,
tarddndote dos dics con grande descuido, pues los soldados

tienen razém de aburrirse e irze cada uno g sus puebloz— Yo
ya no tengo paciencie para aguantar todo esto, pues yo misma
&0y capaz de entregarme a los enemigos para que me Quiten
la vida, porque veo el poco anhelo con que ves este gsunto tan
grave que corre con detrimento de la vida de todos, y estamos
en médio de los ememigos que no tenemos chora segura la vida;
Y por tu cause estdn a pique de peligrar todos mis hijos, y los
demis de nuestra purte.— Harto te he encargado que mo te
demores en esos pueblos donde mo hay que hacer cosa nin-
guna; pero tu (e ocupas én pasear sin traer g consideracion
que log soldados carecen de mantenimiento, aunque se les dé
plata; y ésta que ya se acabard al mejor tiempo; y entonces
se¢ vetirardn todos, dejéndonos desamparados, para que pa-
guemos con nuestres vidas; porgue ellog (como habrds recono-
cido) solamente van al interés y a sacarnos los ojos de la ea-
ra; v mas ehora que log soldados se van retirando, con la voz
~ que Vargas y Oré habian esparcido de que los de Lampa uni-
dos con otras provincias y Arequipa, te van g cerear, y se han
 amilanado, procurando remontarse temerosos del castigo que
les pudiera sobrevenir; y se perderd toda la gente que tengo
prevenida para la bajada gl Cuzeo; y éste se unird con los sol-
dados de Lima, que ya tienen muchos dias de camino,
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Todo esto te lo prevengo, como gue me duele; pero #i ti quie-
res nuestra ruing, puedes echarte a dormir, como tuviste el
desahogo de pasearte solo por lax calles del pueblo de Yauri,
hesta que llegaste al extremo de subir a la torre, cuando en
ti no cabia pasar a estos excesos en la estacion presente; pues
estas acciones no correspondian a tu honor, sino a difamarte y
que hagas poco conceplo de tu persong.

Yo crei que de dia y de noche estupieses entendiendo en dis-
poner estos asuntos, y no tanto descuido que me quita la vida,
que ni ain ya tengo carnes ni estoy en mi, y asi te pido ade-
lantes este particular,

Ti me ofreciste cumplir tu palabra, pero desde ahora no he
de dar crédito a tug ofrécimientos, pues me has faltado a tu
palabra.

Yo no siento perder mi vida, sino la de esta pobre familia que
necesita todo aurilio; y asi, si viniesen los de Paruro, como te
inginué en mi anterior. Esfoy pronta a caminar con la gente
dejando a Fernando en un lugar destinedo, pues log indios
nmmﬁmm:mmm#mmm

Mﬂndﬂﬂﬂﬂiﬂmﬂmwmuhem
al Cuzeo, pero -has dado todo ¢ la barata, ddndoles tiempo pa-
mwuxw.mnuhhnhach,pnhﬁumﬁnun
¢l cerra de Piccho y otras tramoyas tan peligrosas, Que ya no
eres sujeto de darles avance; y a Dios que te guarde muchos
afiocs.— Tungasuca y Diciembre @ de 1780.

También te hago presente como los indios de Quispicanchi, ya
se hallan rendidos y aburridos con tanto tiempo de servir de
guardias; en fin Dios querra que padezca por mis pecados.—
Es tu Esposa.

Después de concluida ésta he tenido propio, que me dd noti-
cig rierta que log de Paruro estdn en Acos; y asi voy a cami-
nar gungue sepa perder la vida".

"H‘ijn.ﬂhepc- . Halléndome prevenida para marchar el lunes
once del corriente para Paruro, a cuyo efecto estoy convocando
a los indios de todos los pueblos, porque som muchos los pade-



cimientos de los infelices indios de Acos y Acomayo, llenos de
miedo por la selidn de los soldados de aquel pueblo; fuera de
que se van remontando a los cerros, porque no les acaben sus
panados.

Le mira que llevo es hacer mds gente (después de contemerlos
en eslos excesos! para estar rodeando poco a poco al Curco
Que se halla con bastante fortaleza seqin te previne en mi an-
terior; porque #i andamos con pie de plomo todo se llevard la
trampa.

¥o no me descuido de estar escribienlo a los Caciques de Ma-
ras y Paucartambo, sélo tu gustas mucha cachaza dando tiem-
po a loz enemigos, pm:qutunmnyhngmdmm
nosotros,
Allmmﬁmwﬂm&éﬂmﬂeﬁﬂpﬂdﬂhdm
sio quien habia ido al Cuzco, y cuente que tienen mucha pre-
vencidn para salir por acd; que en el Rodadero hay soldados;
én el Portal de la Compadla, cuatro cafiones, ¥ en la parte
de arriba tres; que estin ensayando a toda carrera mds de mil
1 tantor soldacos, aunqgue a éste le han expresado que hay més
de doce mil; que también en San Borja hay ctartel; que los
Corregidores de Abancey, Paruro, Celea, Cotabambas y el de
Chumbivilees estan haciendo sus disposiciones, y que los mads
de ellos tienen una fuerza de soldodos, y que deéterminaron
'erﬂmﬂmﬂﬂpuuduldﬂm pare todo esto has
dado lugar con tu tordenza

También a este tiempo llegd la inclusa, de Sucacagua, en res-
a de una que le escribi, la que te impondrd lo que hay en
l_quuhuhﬂhduulmlwﬂ:,mmﬂdh
&itado o entregarnos y morir sin remedio, por lo que te digo
& Dios y que te guarde muchos afos.— Tungasuca y Diciembre
J je 1780.— Ex tu MICA".

a

“Hijo Chepe: Acabo de tener noticia eémo los del Cusco sa-
n por tres partes, ﬂhhﬂﬂh‘ﬁﬂﬁtﬂﬂppﬂﬂdfﬂﬂl
Oticias seguras) ya estd acabado.
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Sucacagua nos ha hecho traicién, y los demds como te impon-
drd la edjunta; y asi ya no estoy en mi, porque tenemos muy
poca gente.

De mig cartas has hecho muy poco caso, tratando de entregar-
me ¢ las astas del toro; y asi no permitar que me quiten la vi-
da, pues tu ausencia ha sido causa para todo esto,

El lunes gue es mafiang entran a Quiquijana, y a Acos y los
inmediatos pueblos ese mismo dia; y asi apura los pasos.
Dios te guarde muchos afios.— Tungasuca y Diciembre 10 de
1780.— Tu MICA", -

“Hijo Chepe: He celebrado infinito hayas Uegado con felici-
ded. Yo me hallo en este Pomacenchi haciendo mds gente,

porgue en este Tungasuce habia salido con poca.

Hay naticias de que del Cuzco han salido; y la primera tropa
en Urcos. Por Paruro también guieren cercarnos,

Todos estos motivos me expuso @ caminar, Y aqui te espero

para que vayas adelente.
Dios te guarde muchos aiios— Pomacanchi y Diciembre 16 de

m—-nulﬂﬁ“

mmhhﬂmmmruudﬂﬂ[m
ca sabia que los indios no desertarian, como no desertaron has-
ta el Gltimo, anonadando a los espafoles en sus marchas y
contramarchas por los paramos del Kollasuyo... Las tropas
qwlnumndﬂcu:m. en nimero de 1200 hombres, al man-

r Cabrera v del Gobernador Tiburcio Landa,
m&m completamente batidas en Sangararé por el Caudillo,
guien reunin més tropas en las provincias altas ¥ se asegura-
ba del campo bugcando para llevar la lucka a terreno propicio
para @, ¥l Cuztd podein tomarse después, o mis importante
era amagar 1a extensa regifn del altiplane, futura tuniba de la
tropas espafiolas, como en efecto lo fué.  Bin embargy, pesa-
r'a en su dnimo la resolucifn abierta de la Coya para cercar
el Cuzeo ¥ tomarlo a sangre 3 fuego, ataque que se malogré
por Ia cobardia de los comprometidos en la ciudad y por el
fracazo de las expediciones contra Pumakahua y Rosas, prin-
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eipales factores de que la Ciudad de los Tneas no hubiera sido
por 1a causa de la libertad. Pumakahua, en 1814, lavd con
su sangre este pasado deshonross,

* Después que Tupac Amaru lwmt&ﬂﬂthdﬂ&mpa—
ra prepatar mejor otro ataque combinado v oportune, pencarfa
en atraer mejor a las tropas espanolas el su seguimiento a la
regitn alta, trampa segura de su derrota.. . La Cova crece 'an-
te los trabajos y se muestra animosa para seguir In eampafia,
sus cartas son de estimulo para el Inca, de aliento para'la gran
empresa. )

*Sefior Gobérnador Don José Gabriel Tupae Amari.— Hijo de
todo mi mayor aprecio-~ Acabo de eseribir @ Vuestra Mer-
ced 1o que ocurria, ¢ ahora incluyo esos dos bandos que e to-
maron en Qitiquijana, y la"corte que escribe Mendigure, para
‘que en vista de todo avise Vuestra Merced qué resvlucicn de
be tomarse en #1 particuler quie apura tanto por acd, y a Dins
8 quien pido me lo guarde muchos afior— Tinta y Enero 22
de 1TR1.— De Vuestra Merced, st amante compafiera.— Dofia
MICAELA".

“Sefior Gobernador Don José Gahriel Tupac Amari.— Hijo de
mi corazdn, de todo mi aprecio: Antes que recibiese le de
Vuestra Merced ya se habla dado auxilio de tropa v armas a
nuestro Don Diego Tupacs Amern que se halla en Léuramarca
Y #e le han unide ya los de Carabaya, por'lo que Hisiste en
volver sobre Paucartambo, y de lo qie ocurriese se dard par-
hnﬁmmﬂm«d a quien prevengo que por aed no hay no-
. awunque s bastantes amenazas del Cuzeo,

He tenido aqui dos eclesidsticos, acabados de llegar del Cureo,
t § expresan que aquells tropa se va disipando por faltn
le sueldos y que las deserciones son continundas.

Que cuando la retirada nuestra de Piccho estuvo la gente ro-
miin para pasarse toda a nuestro bando toda elle, pero que los
¢ de varios eclesidsticos To impidieron; y que el Obis-
0 ese misma tarde esturo en m silla de manos para subr
ablar con Vuestra Merced, pero que también se lo embara-
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zuron con el pretexto de que podia matarle una bala; que a su
Ilustrisima le habian metido y hecho creer innumerables fal-
sedades contra Vuestra Merced y gue Vuestra Merced iba ron
dnimo de destruir enteramente la Ciudad y sus moradores, por
hqmumnddquahdnuhﬁuﬂhlnmmyquelu
monjos desamparasen los clausuras,
Huhtﬂmbnﬂdurnﬁmumdwumm“-
rias audiencias para la decizion de la guerra, pero que algunes
personas de cepricho no asistieron ¢ eila; los tres embajodo-
res, y en particular el Padre jranciscano, hablaron a la Jun-
ta con bastante claridad sobre el presente caso, de modo que
¢l Sefior Obispo ya ne cree nada contrg Vuestra Merced de
uguellas crueldades que le habian figurado; pues hasta le ose-
guraron gue Vuestra Merced miraba las cosas de Heligiin con
mucho desprecio, y otras cosas bien ridiculas que caugan ris.
mmmmndﬂhyﬂr‘%mmiﬁndd&
Coadjusores segin sus nombramientos, y crea no prediguen
como han hecho otros segun manifiesten,
Excusdronse a venir con este destino lemerosos de la mae e,
pero el Seiior Cbispo les prometid en nombre de Vuesira Mear-
ced seguro pasaje, y no obstante los retengo hasta que F-ms-
tra Merced resuelva su paso.
Aqﬂmmwprmmhmd:mymumm
nes de guerra correspondientes, sin embargoe de catas
noticias no debemos descuidar asunto grave hasta conciui-
do enteramente, y solo se espera @ Vuestra: Merced pava si
fuere conveniente repelir sobre estas noticias otros embajario-
res eclesidsticos antes de volver con las armas sobre aqrella
cindad. Es cuanto ocurre por ahora decir a Vuestra Merced,
@ quien deseo toda salud y felices éxitos, y gue Nuestro Se-
itor dilate su vida muchos afios.— Tinta y Enero 34 de 1781.—
D!Fmﬂﬂﬁinmiﬂmmdlmﬁm—-ﬂnﬁu
MICAELA",

SRR S iolioe deda: cnste anbecics, ahObleno Mok
valvia a ver factible el triunfo de la Revolueién y mando 1 e-
sos dos clérigos con la clara mision de un acercamiento com



Tupae Amary, aunque sin decirlo, pues, no le convenia sino te-
ner mejor concepto ante el Caudille, quien, par otra parte, se
preparuba, inspirado por la Coya, a volver sobre la plaza.
La actitud del clero cuzquefio, especialmertie del extranivso,
fué de abierta oposicidn al Inca, actitud que hizo cambiar los
planes posibles del Obispo arequipefio, en un principio secre-
to animador de la rebelién libertadora, quizd recordandn eon-
versaclones con su paisano el jesu'ta Vizeardo y Guzmién. Bl
Dean Mendieta, convertido en coronel del batallén de semis
naristas y sacerdotes, tomo parte activa en el combate de Pie-
cho y muchas bajas se debieron a frailes dominicos que resul-
taron de muy buena punteria, segin se desprende de noticins
que, después, dii el propio Obispo, cuando se defendid de los
cargos que contra ¢l se apuntaron por los candnigos espafin-
les de la Catedral, cargos que motivaron el que el rev lo ila-
mara a Espafia y, después de largo ¥ costoso proceso, Io ab-
solviera, pero, con la condicidn de que €l y su fortuna, queda-
ran en la Peninsula, destindndolo al Arzobispado de Granada,
donde muri5 en el olvido y seguramente recordando sus pla-
nes y proyectos ambiciosos, sus costumbres mujeriegas. in-
triganles y fastuosas, de las que quedan muchas y precisas
pruebas dgcumentales, que insertamos en nuestra obra “Tu-
pac Amaru”.

“Chepe: Acaban de llegar sucesivemente tres propios de Qui-
guijana y dicen que los enemigos se hallan en dicho pueblo,
¥ qQue nuesira tropa se ha retirado @ Checacupi.

Yo voy despachando cuanta gente puedn ¥ ahora despacho mo-
mnh&m&:mﬂuumhﬂu mismo.

Poma Inca, me dicen, que entrd a los contrarios Uevdndose
al zambo clarinero a fuerza dé rejonazos; luego ahora dispon-
jn:lfuﬂldﬂ!ﬂlhld!mmhldtm—MFlbﬂ-
7o de 1781L.— Tu MICA,

- Después que Andrés salis, nmﬂhlﬁm,yumﬁﬁupm
khnnﬁm"
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“Chepe mio: La adjunta es del Cuzco de nuestro primo. Lo
que te encergo ex que no la vea nodie y solamente tu y Bermai.
dez; porque asi lo encargs; que nuestros allegados son los que
tiran contra nosofros.
mﬁ?phmhdtllmhmpm,-quﬁmm

A Sucacagua le respondo a la adjunfa. Lo indios estdn su-
liendo.

Dios te guarde muchos efos— Tu MICA".

El "primo” al que la Coya se refiere, es uno de los mili-
tares Ugsrte comprometidos en la conspiracitn, pero, gue ti-
moratos vy calculadores no se decidieron a nada y trataban,
como el Obispo, de quedar siempre bien ante Tupac Amaruy,
por lo que pudiera venir, Después de los sucesos fueron lle-
vados a Espafia por sospechosos, Por otra parte, los espafio-
les trataban de informarse de la situacitn de log rebeldes y
haclan escribir cartas falsas para el éfecto, a fin de obtener las
respuestas que necesitaban, actitud que fué sospechada por la
insurgente Micaela, como se lee en la carta siguiente:

“Chepe de mi corazén: Por los muchos recelos que me asis-
tia de la carta de nuestro primo, me puse a examinar al pro-
pio, cédmo y en que forma le entregd la carta; y me dice que
un chapetén que se hallaba en el cuarto donde extd preso, le

tupa, en la forma en que habia de venir y regresar a la ctudad;
por lo que entiendo sean mdximas de los chapetones, que a
ﬂm#m:m,ﬁmm:&ﬁh{nm que con la
espera de los soldados de Arequipa y Lampa (donde quiere
que vayan) tengan tiempo de prevenirse para acabarmos.
Com que asi, ex preciso premeditar bien las cosas, y que res-
pondas la carta con mucha cautela y precavcion ddéndole el =i,
de que irds a Lampa, y a encontrar con los soldados de Are-
quipa, para que estén descuidados en la ciudad, y vayas de re-
pente a sorprenderlos,
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Para gue te inteligencies mejor de lo que dice el propio, In
envio con nuestro Don Diego: er cuanto ocurre y ol rogar o
Hmﬂmhmﬁummhhmﬂmhpan

— Rilbrica”,

Los 17,000 hombres bien armados que comandaba el Ma-
riscal del Valle, estaban ya en campadia 'y el Inga planed des-
moralizarlos con ataques de audaces guerrilleros en su mar-
cha sobre Tinta; aili leg presentaria combate, con parte de los
efectivos reunidos, pues, 10s mds fueran puestos a drdenes del
general Don Diege Cristobal Tupac Amary, con instrucciongs
de canducirlos al Collao para continuar la lucha redentora, tra-
tando el €Caudillo de artestrar a los espafioles en su persecy-
cidn a la regiin alta ¥ {ra de los Andes protectores de su ra-
ea,  Apresado el Inea, la Cova y sus-hijos, por traicion de un
compadre fudas y cinalla, Diego Cristobal asumio el comando
suprema de la empresa y Ia Jucha fueé birbara, sangrienta y
sin cuartel, fuera ya del control de José Gabriel; la sangre co-
rriG a rivs ¥ cien mil gaerreros indies fueron consumidos en
las Hamas del gran incendio, conira cuarenta mil empecinados
realistas que pagarom con sus vidas, snos su miseria r teai-
mmmmam::mh T

. ;;&-mmm Mmm.“mmm
cedpar ticia mmnﬂuu&ﬂh' ud de nuestro Don
Di!pn qu e, fepid. mﬁnm@- Grdenes se dieron

d blos a donde Don
Aﬂmnin mﬁ%ﬁ%”r’fﬂ xﬁw:&mnﬁhﬂ.

g4 por delante pﬂﬂiul s yna ll e no entiende razom
B (0o T hign. | § bt 1 A

-En Carabeus se mr-im MHW dar.'qumn-u
ascgura toda tranguilided, ¥ de Arequipa lo propio - tpdos dis-

'puestos o las drdenes de Viuestra Merced a quien Dios le dé
~fuerzas y paciencia para nuestro empare,— Tinta, ete.— Be

- Wuestra Merced su omantisima— MICAELA". . . .

l
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“Sefior Gobernador Don José Gabriel Tupac Amarvw Inca—
Hijo de mi corazdn: Remito con el portador quinientos vein-
te y seis cartuchos de fusil, eon balas; de cafidn 30 cartuchos
para lo mismo, y no va pélvora, porque en lopronto no la hay
sino de cafién; también lleva 6 pesos, @ cestos de coca, todo lo
que entregard el conductor; y a Dios, quien guarde a Vuestra
Merced muchos afos.— Tinta, T de Marzo de 1781.— De Vues-
tra Merced, amante hijo.— Dofla MICAELA BASTIDAS".

"Sefior Gobernador Don José Gabriel Tupac Amaru Inca—
Amantisimo hijo de mi corazdn: En vista de la de Vuestra
Merced, he dado repetidas gracias @ Dios por la felicidad con
que caminan sus asuntos en la presente guerra, y para ella
remito con log portadores los pertrechos que Vuestra Merced
me pide y constan de la inclusa rezin.

He mandado dérden para que la oroya de la perte de Yanao-
ca esté bien guardada; respecto a lo que Vuestra Merced pre-
viene, no obstante que por acd noda se ha sabido de que hayan
pasado ningunos contrarios, i solo si que los que fueron a Chu-
quibamba se han pasado con la bandera de aquella parte, sin
que se tenga Tuzr del paradero de Berdejo y Balderrama, y que
Guamanvilea se mantiene ain en la provincia de Collaguas
a quien se le han dado sus érdenes corrsepondientes para que
reconozca las inmediaciones de Arequipa.

De Livitaca piden pertrechos porque s¢ hallan atacados por los
de Paruro, he determinado enviarles un cafidn de cuatro que
ummmhwwn‘i’muﬂwmm
nmﬂwmynm—ﬂm.ﬂmﬂdtlﬂl De Vuestra
Merced su amante esposa.— Dofia MICAELA BASTIDAS”,

Mumqueum'ﬂﬂ Inca a la Cova, son también
testimonios que prueban el valor que ésta tuvo en la realiza-
cién de la gran empresa de dar libertad a su raza ¥y a su pue-
blo. Insertémoslas aqui, para que sean leidas por todos, co-
mo semillas de patriotismo, como oraciones que tiemplen el
alma de las generaciones jovenes, que deben conocerlas para
estar enteradas de lo mucho que costd a esos martires v héroes,
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darles patria digna y preciosa libertad, que es necesario agui-
Intar lo que cuesta para saber conservarla sobre todas las co-
sas, dandole la vidimimﬁdmﬂtgln;‘

“Hija mia.— Recibi tu esquela, juntamente con los pliegos, ¥
hoy respondo al amigo, Solo te encargo advertir bien ol pro-
pio que vino del Cuzco gque no se descuide con la carta, por-
que importa muchao,

Yo todavia estaré alli en § o 6 dias ain, por lo que te preven-
go que vista ésta me remitas dos mil pesos, y que vaya el men-
sajero o Youri que alli lo encontraré,

Yo paseré mafiana por Velille, y hasta aqui me vd bien; pues
la gente de esta provincia van saliendo mds leales, y en adelan-
te espero salir lo mismo.

Tener mucho cuidado con los que estdn es casa, y dile a nues-
tro Figueroa que no se descwide, con tener muy prontas fo-
dos las armas que estén alli.  Ruego a Dios te guarde muchos
afios.— Altos de Livitaca y Noviembre 38 de 1780.— Tu CHE-
PR, .

Después de escrite ésta recibi las cartas de Velille y las del
Provisor; y no te dé cuidado de nada, porque conmigo no réza
nada de esto.
Mandards decir en adelante del propio del Cuzco, con un in-
dio, que como log peinte y tantos mil indios, entre espafioles,
que estdn guardando la salida del Cuzco, pedian seis mil pe-
s08 por sus sueldos y que los cuatro mil pesos que yo habia de-
jado ya se les habia acabado; y mandards sacar un zurrén de
plata o dos con el mismo portador, haciendo meter a la tierra de
ﬂrﬁhq.cﬂmndnhpuﬂnfuhumuuhm,uﬂhﬂﬂhmﬂ-
ciendo que parece falta algunos zurrones; esto ey para que
vaya a contar al Cuzeo.— Ahi despacho esa comisién a don An-
drés Castelo para que pase, inmediatamente que ésta reciba, a
los pueblos en donde estuviere fijado el cartel de descomunidn
- @ quitarlo, llevdndose un par de soldados; y si no quisiere eje-
i:m.ﬂ&hmmmumﬂmﬂﬂﬂ



L

“Fija mia— Acabo deé recibir curfo de Layo en la que me dan
la noficia de que vientn soldodos de Lampa § Asdngaro; y axi,
precisa mucho que mandds poner toda la gente en el cerro de
Chullocani hasta que yo regrese de este Velille, que serd ol
wiernes, porque siempre pasaré g dicho pueblo de Layo a po-
n#dﬂjﬂﬂﬂll tramsito,

Tambidn serd preciso que Dun J’m Antonio ngemn Weve
todos los cafiones a dicho cerro; perd que vaya a directidn de
Daon Francisco Molina y de Don Bagilio Morale, para que no

heya elguna &
Precisa mucho hnrﬂﬁhlpdahﬁfwiﬂchﬂmquméh

E:lm h:mdtu
ﬁ:mm de a tarde saltmos para Copora-

qile, ﬂf&fqﬂeﬂm n; i Dids fe gnarde muchos ofios.~
ﬁrﬁﬂl!yﬂwhmbuﬂdelm—ﬂﬂﬂﬂf

"ﬂi,,hﬂh- .lHrcl-plﬂu esos dos #hnp:hm.mhhnm
mmmamuﬁﬁ,ymmm
riy neegurarmuy bien.

Yo tengo dnimo de pn.mrhmrtn Ehm:m‘ ‘mafana pu.mri pn»
ra Lampa, con el favor de Dios; lo que te encargo es que no
1¢ descuides en depachar, gente v hacer guardar los caminos

de la, Quebrada y no dejes de encomendarme al Serior.— D¢
me, ﬂr.'. TH CHEFE"' ;

te que, veas Esta ré Mﬂmw
s+o, po '#%Wgﬁm:mﬁ:

,I' 3 y pil “1 &m’ﬁw .:
¢ Yo hd ’ﬂ%ﬁﬁaﬂaﬂw#'ﬁ:«wmm

mwm dow Migar en la ann que vino
la carto &M y ##t Ta ofre la noticia de que el

1*“ | refleres,
mm al primerd le eseribo n?ﬁt mq-::
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te lleve de dictdmenes contrarios, y que mande

ta de la iglesia y adminisire speramenots g aque pmdr:;u
Hntmm#%wlmqu#%m
i mo serd malo precaucionarse de todo lo gle ocurra.
ﬁlﬂummntuynmnmdmdrtmpamﬁﬁn

{eom movedad que han tenido de mi regresn a esths

todos log del Asiento.  No hay mlupun.uniu qm:.
guarde muchog afiop— Coparague y Noviembre 29 de 1780,
No te descwides en poner soldados pare tu guarnicién, y,lmn—
pias tempaco, pues eftdn pasando cartas, por donde sucede
vedades a cda instante, ¥ 0sf ordena estrictamenta o egfe
También te prevengo mandes log fusiles que umﬂﬂpm-
rrientes o Layo, con veinte y cinco hombres espasinles para el
lunes, pues la derrotn es para Lampa cuanto antes; la bandern
tambisn envieme bien surcidita.— Tu CHEPE— Rybrica—

Procura temer cnidado con el doctor Bejaring, cﬁn&wﬁ

fe vaya; nquhiwuhuuflu atraca a rigor”, C R R

“Hijo.— Los portadores llevan preso a Eugenio Cunatupa Si-
nanyucae a quien mandards poner adentro, sin prisidn, porque
estd enfermo, Y que con su mujer viva en un cuarto.

También llevan dos. furdos el uno con T8 piezay de v
el otro con B docesas de medias, un trozo ri:.;u,.
ros ' algunos paquetes de RAvaas U .cuc ,ﬁrq:ﬂri»

ris de Don Pedro Espineza, b
La adjunta ppquela mhr&;n&im::ﬂ luepupnn: rfeétn ﬂe

ﬁﬂlij'tmﬁgiﬂiw
Si faltosen criartos mn&ﬂ. m las ﬂm&ueu m

para adentro.
Hwtﬂhmhunﬂﬁtﬂy&mthhﬂw R L
seas dé 'poco dnimo. mm&w%.qﬂwm%ﬁ
cumpliv su viltintad; v asf, conformerse con ella. '
Dios te guarde muchos Hﬁimdwm* ﬂl.'.
1780 = Tu CHEPE", AT

'AHEMMMMHMM ‘Hillome

‘con noticia cierta de que cinco corregidores estdn congregades
en Lampa, esperando las armas de Arequipg, y disciplinando
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Iutmpu y que igualmente esperan que salga la del Cuzco pa-
el viaje parn acd y cogernos en medio, cuya in-
lemiﬁuuuﬁudaﬂmfmlwﬁmnpﬁu!flﬂﬂﬂ
También me aseguran que esperan mi transporte a aquella
Provincia para unirse toda la tropa d la mia; y si no hay que
tener cuidado de mada, manteniéndote en ese pueblo con la
gente que quednse, y poner centinelas para que te den ariso
a menudo; y que los indiog de la provincia de Quispicanchi se
ﬂpumnentudmluﬂr&mﬂuﬂmwhpdm para que no
salir a tu habitacion; Y si sucediese, verds forma de
Huir el biilto con toda la familia a Vilcanota, por Layo, dejando
bien asegurados los presos remachendo bien los grillos, y de-
jando guardias alrededor de la casa y dos mozos adentro de
In mayor confianze, para qite tengan cuidado de ellos. En
todo lo demds me remito a lo que te escribi con esta fecha. Y
Dios te guarde muchos afios.— Yauri y Diciembre 19 de 1780.—
Tu CHEPE",

Mandame seis fanegas de cebada para los eaballos de Tinta-
marea”.

"Hija de mi corazén.— Héllome con la noticia de que en Pisqui-
eocha ha mandado juntar soldados el Corregidor de la provin-
cia de Chumbivileas, con destino a Tungakuca, y que a los in-
dios que fueron de propios log ha mandade ahorcar.

Por lo que, vista ésta, hards que Don Francisco Molina expida
érdenes a los pueblos de Pomacanchi, Pueblo Nuevo, y a los
de Pitumarca Checacupi, Combapata, Tinta y otros pueblos,
a fin de que se junte la gente que se pueda, y principalmente
de Sicuani, y que pasen a log Altos de Pongoiia a esperarme,
que yo haré la misma diligencia este Checa, por el cami-
no derecho a remanecer al lugar citado

Lo mismo hards con el resto de log indios de Yonaoca, Pampa-
marca, Tungasueca y Surimana; de modo que se junte un ni-
mera considerable de indios, para efecto de arrasar a los trai-
iir 1t L : '
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mrndm:quemmndhmcﬁnﬁmmmhﬂmrmn-
cisco Molina, Don Basilio Morales, Don Rafael de Rada, Don
Melchor Castelo, Don Agustin Richarte y otros espafioles que
se hayan quedado en los pueblos ya mencighados.

Puede traer Don Juan Antonio Figueroa un eadién, el que ten-
ga por conveniente, con baxtante provision.— Tu CHEPE".

“Hije Mica: Después que salié Don-Antonio Castelo.

cartas para ese pueblo, llegd tu carta es que me dices uiE~
nen soldados del Cuzco; por lo que te prevengo que te vengas
con todos log soldados de case hasta Langui, en donde puedes
quedarte con Fernandillo y Mariano, y los soldados gue po-
sen con toda la gente de Langui y Layo; y asi puedes estar en
alguna parte segura, como es en el alto de Chacamayo; pero o
mi me parece muy dificil el que salgan de la Quebrada, cuando
los nuestros estin en los puertas; s6lo que se descuidaran los
Caciques pueden salir, o que dieran lugar; de otro modo no son,
capaces, porque los nuestros estin en lo alto, y a fuerza de gal-
gas cn hondazos no los dejarien salir; y asi no te descuides en
despachar a Don Pedro Mendigure y a Don José Unda para
que ellos vayan a prevenir a los Caciques de Yanapampa, Mar-

caconga, Sangarara, Aumayo, Acos, Pirque, Pacres, Rondoean,
Y que salgan a los altos por donde pueden salir: y los de Checa-

cupe y los de Pitumarra también que cuiden la salida de Qui-
quijana; y que vaya Don Tomds Rada y Don Felipe Castro con
tndahpentr y de este modo estards muy segura; ‘pero =i te
parece conveniente el venirte a Langui, hazlo con ‘prefexto de
__echar soldados, dejando a los presos bien asegurados con gri-

ﬂu y 5i fuese posible mandarles dar algin veneno, ‘porque con
| Hﬁu no tengamos eso de mai.r cuidado.

Yo estaré el dia domingo en la raya de Vileanota, siempre tra-
de traer bastante plate no viniendo a despacharme; no te
olvides de los cafiones, en todo caso que vengan dichos cafiones
-lﬁnmu siempre dejards una puntita de soldadés de los
mmﬂrﬂr—hﬂﬂﬂr -
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' .ﬂﬂmlﬁ itnhitﬂﬁﬂﬂ‘nqw:fphnumn-
jianza d n,ql:hnwnmﬁal‘l usﬂiﬁﬁig&nﬂﬁvﬁ-
::eps:-f :El}ia:tnr decmldn. 1 Eﬁ’n #Mta acordarfa Tos pla-
nes y con élla se resnl'ﬂarfn a fodos 168 peligros, inclusive el
de la muerte, si era necesario afvontar]os para cumplir con el
deber gue su nombre y su sangre les lmponia:

"’I‘oﬁi :rdm mpuﬁa?u e indios. § esplas puestos por

mi marido .I’uﬂ Gabriel Tupac Amaru, darin

j’rpnm n.Ini gutcun l’-ﬂ!l se fueren, gin hacerles ¢l mds leve

estd mi orden del mﬂgu

umhmemﬁlm cuando regresen de la ciu-

dad del Cuzto pare sus tuppn-— Tungusuca y Noviembre 27
de ifh.»—ﬁoﬁl CAELA BASTIDAS".

TIudM Iﬂl mﬂ:lnﬂq.l e indios espfas dejardn pasar libremente
las cargas de Don Agustin Herrera sin hacerles perjticio, con
la circunstancia de que puﬁfﬂ!‘muﬂtﬂpurh:pﬂhlmqwu
pnrgcku ;mﬁin{mt#: al ‘expendio de sux éfectvs, sin e’ nin-

Euiﬂtviaﬂlepﬂ;ud{qﬁﬂlummnf pues serd carti-
gm[g cualquiera gue contratengu esta dicha orden— Tunpasu-
ca mﬂ“mmhre de 1780.— Dofia MICAELA BASTIDAS™

Seiaru 3 Don Agustin y Don Lucas Niisiez de la
Torre y Don. CMIL'HWW%WFIEIE:IEMM{
aprecio.— Ya tendran Vueses Mercedes noticias de la empresa

que ha tomadg, mi marido Don José Gabriel Tupac Amary;
pera, sin gmbargo de ella, para que queden mejor inteligen-

ciados, paso a imponer ra que lo ?nmiﬂm
ydmd:mlquﬂdampulwqutuu minnpurm-

Como celoso ‘del bien piiblico y descenso de los naturales y
criollos espadioles, obtiene, a fuerze de sus desuelos, providen-
mmuwmmwwmmm re-

Mﬂdﬂlﬂtﬂﬂdﬂﬂ!ﬁiﬁgﬂﬂﬂm que“h::ﬁnn:;
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fe ve; en cuyo supuesto, no dudo, que vuesns mercedes coad-
F:nﬁ“dn npmﬂmdnhdnupﬂnm#dkhuﬂ
Y & tuviesen vuesas mercedes gente para prender al Corre-
gidor y europeos, lo podrin hacer, pidiendo eurilio g los de-
mis cacigues; fuera de quitarnos con tonta tiranic nuestras
posesiones y bienes estando en nuestras tierras, por contem-
plarnoz que no somosg capaces de defendernos, como lo vemos
ahora, que mi marido ha puesto la mano,

Es tiempo que se esfuercen, como lo estdn haciendo los indios
¥ espaiioles de estas provincias de Tinta, Chumbivilcas, Cara-
baya, Lampa, Azdngaro, Paucartambo, Quispicanchi, Paruro y
otras, que piden guxilio a mi marido, quien en la presente cir-
cunstancia tiene mds de ochenta y siete mil indios, fuera de
principales y espafioles de las ocho parroquias del Cuzco; con
que bajo estas fuerzas, no tiemen vuesas mercedes que tener
recelo, ni log demds que prestaren obediencia, pues serdn pro- |
tegidos, fuera de libertarse de las pensiones referidas; y pre-
vengo a vuesas mercedes, que si pudieren enviar a cualesquier
indio, con bastante sigilo o la puente de Apurimac a quemar-
Imhpod&nhnur cuanto wmds breve se pueda, para que no
zafen los chapetones para Lima; pues tengo noticia que se van
mudando o toda carrera.

También doy a vuesas mercedes noticia que en breve pasard
mi marido a la ciudaed del Cuzeo, con la correspondiente guar-
- micidn; por lo que es neesario que la gente de vuesas merce-
des esté alerta, para bajar luego que corra esta noticia; y si a
f.iﬂnmuwhﬁmuﬂ:mmmﬁl prometo acabarlos de pla-
no, como lo he ejecutado con los demds. Entre tanto, Dios
nuestro Sesor los guarde muchos afios— Tungasuca y Diciem-
bre T de 1780.— De vuesas mercedes su afects que les desea
‘bien.— Doiia MICAELA BASTIDAS".

Ly

comisitn a Don Diego Berdejo para que inmediatamen-

pase al pueblo de Quiquijana, ¥ con auxilio de agquel Comiin
j sus Alcaldes, prenda a Francisco Sucacegua por contradies
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tor a las érdeses de mi maride Don José Gabriel Tupac Ama-
ru, y lo conduzcan a este pueblo de Tungasuca, con buena guar-
dia y custodia; con prevencidn de que pedird auxilio a los ca-
ciques de Combapata y Checacupi, quienes igualmente pasardn
al efecto, bajo de la pema de que si asi no lo ejecutan, serdn
castigados severamente.— Tungasuca y Diciembre 10 de 1780.
— Dofia MICAELA BASTIDAS",

“Sefiores Gobernadores Don Baltazar Cdrdenas y Dos Tomds
Enriquez y Don Mariano Flores— Muy Sefiores mios.— Ya
habrd Hegado a noticla de ustedes de como mi marido se ha-
lla actualmente, practicando precisas diligencias, a fin tan sd-
lo de librar este Reino de tantos pechos y cargas con que nos
sumergian los ladrones de los Corregidores, de que resultcrd
un beneficio comiin a todo el Reino, y nos veremos libres de
semejantes abusos,

Hasta lo presente se¢ sigue con la mayor felicidad, y tenemos
a nuestros favor lag provincias de Urubamba, ocho parroquias
del Cuzco, Paucartambo, Quispicanchi, Paruro, Tinta, Lampa,
Azdngaro, Carabaya, Paucarcolla, la ciudad de Chucuito y o-
tras.

En estado nos hallamos con la mayor victoria; y para salir con
lauro de ella, y hacer la entrada a la ciudad del Cuzco, para a-
rruinar de raiz todos lox vejémenes y mal gobierno, es preciso
que todos acudan con la gente de sus respeetivos pueblos.
Por lo que, luego vista ésta, dispondrdn su gente, y la manda-
rin a este de Tungasuca, para cuyo efecto les doy por ésta po-
der y facultad amplia para que sin reserva de indio ni espo-
fiol log remita, y al inobediente, con buena guardia y custodia,
que tendrd pena de la vida; advirtiéndoles @ ustedes que han
de venir con una cruz en la montera 0 sombrero por insignia
de buenos cristianos,

Espero lo cumplan sin dar lugar a otra providencia.— Dios
guarde a ustedes muchos gfios— Tungasuca y Diciembre 15
de 1T80.— De ustedes su segura servidora.— Dofla MICAELA
BASTIDAS".
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“Seiior Don Francisco Molina— Mi estimado.— Al punto que
usted reciba ésta, pingase en camino a este pueblo; porque,
cuando menos, le importa salver la vida; y o Dios, a quien le
pido le guarde muchos afios— Tinta y Enero 22 de 1781.— De
Ud. su muy afecta— MICAELA BASTIDAS",

“Los Alcaldes y Caciques del pueblo de Corma y Sanca no mo-
lestardn a Don Francisco Torres. Respecto de cuanto ha
practicado ha sido de aprobacidn del Inca; pena el que le in.
comodase serd castigado severamente.— Tinta y Enero 25 de
1781.— Dofia MICAELA BASTIDAS",

“Mi estimado Don Tomds Parvina.— En vista de la de Vuestra
Merced de 28 del que corre, debo decirle que por acd no se
ignoran las disposiciones del Cuzco y Paruro, y mo son segin
Vuestra Merced se las figura; pero sin embargo siempre serd
conveniente se esté a la mira de las operaciones contrarias,
para socorrer o Vuestra Merced en tiempo oportuno; creo que
habrdn cortado los caminos como se les mandd, y & no se ha
hecho esta diligencia, pingase luego en practica; y a Dios, que
guarde a Vuestra Merced muchos afios.— Tinta y Enero 28 de
1781.— De Vuestra Merced su afecta.— Dofia MICAELA BAS-
TIDAS",

“Los Alcaldes del pueblo de Sanca auriliarin a Bernardo Ca-
rrasco para que conduzca a este Cabildo papas, duraznos, y o-
tros comestibles de las haciendas embargadas, sin que en e-
llas se entrometa persona alguna.— Tinta, Febrero 18 de 1781.
Defia MICAELA BASTIDAS".

Las vacas y demds gunado que esté embargado se tendrd a
las ordenes y disposicién del Inca para concurrir con él, siem-
pre que e pida, sin que ninguna persona tenga intervencién
en su destino; pena de que seran castigados, si lo contrario hi-
cieren— MICAELA BASTIDAS".
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“Mi estimado Justicia Mayor Don Santos Corma Condori—
En virtud de la de usted de 37 del mes inmediato anterior, in-
cluyo el mombramiento de Justicia Maygr de ese pueblo por
disposicion de Don Juan Chanca Tuna, y espero de su activi-
dad desempeiiard este encargo; y a Dios que le guarde muchos
afios.— Tinta y Abril 19 de 1781.— De Ud. su segura servidora.—
Dafia MICAELA BASTIDAS",

Varias cartas se conservan de las que fueran dirigidas a
la Coya Micaela, generala de los ejércitos rebeldes, y, por e-
llas, se puede juzgar de su autoridad y de su responsabilidad
en los acontecimientos. Leamos algunas pocas de las que nos
proporciona el digno esfuerzo de Francisco Loayza:

“Sefiora Dofia Micaela Bastidas. Tungasuca.— Muy amada her-
manita.— Remito con el dador de ésta doce maytos de flores
para que los pongan, en nombre de mi hermano Don José pa-
ra que le dé su gracia en todo su trabajo, a ese Soberano Se-
fior. -

sta maniana recibi una esquela en que Vuestra Merced me
dice que yo eche gente a la quebrada de Quigquijana; recibiendo
la esquela pasé a Checarupe y a Pitumarea; y pasaron ya Don
Rafael Rada y Don Felipe Castro, con la gente que habia so-
brado, para Quigujiana, a saber si vienen los soldados o no.
También doy noticia de que Simdn Noguera estd emparedado
en Lampa, gue un clérigo nos contd esta mafiana en Checacu-
pe; ¥ no soy mds, quedo rogando a Nuestro Seiior la guarde
muchog afios.— Noviembre 30 de 1780.— Hermana y Sefiora
mig— Besa la mano de Vuestra Merced su seguro servidor.—
PEDRQ MENDIGURE",

“Sefiora Dofia Micaela Bastidas.— Muy sefiora mia— Remito
a Vuestra Merced dos libras de pélvora que por lo pronto mo
hay mds; para mefiana también remitiré la que hubicre; y a
Dios, quien guarde a Vuestra Merced muchos afios.— Tinta y
Noviembre 30 de 1780.— Besa la mano de Vuestra Merced su
mds seguro servidor— VENERO",
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“Sefiora Doila Micaels Bastidas.— Muy sefiora mia y de toda mi
estimacion.—~ Recibimos la de Vuestra Merced los Alcaldes
de este pueblo Don Alfonso Guisa y Don Diego Chilo, obede-
ciendo la advertencia, quedamos enterados’de lo que mos n-.r-
dena; decimos que todos muestros Cacigues en
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con el cuidado de despachar a todos agueilos que se hallasen
en este Partido, lo que cumpliremos, y mientras rogemos a
Nuestro Sefior la guarde muchos afios.— Yauri, Diciembre 18
de 1780.— Don ALFONSO GUISA y Don DIEGQO CHILLO".

“Nuestra Sefiora Dofia Micaela Bastidas— Muy venerada Mea-
dre— Recibimos su carta hoy 12 del corriente, en que vaya to-
da la gente; pues no han Hegado los caciques ni mds gentes que
las que fuerom ecom el Gobernador su marido. Mafiana que es
¢l dia de Santa Lucia, Patrona de este pueblo, que se celebra,
juntaremos toda la gente que no ha ido y puede Hegar; los
Caciques pasardn ellos con la gente como manda Vuestra Mer-
ced y de no irémos ambos Alcaldes con la gente para el dia sé-
bado; y estumos siempre a obedecer lo gue nos mande; y Nues-

tro Seflor guarde la vida de Vuestra Merced.— Pichigua y Di-
ciemnbre 12 de 1780.— Besan la mano de mi Seflora sus criados
Alcaldes— ANDRES COTATES - MARCOS CHASARES",

“Mi Sediora Dosia Miceeloe Bastides.—~ Muy Seforg mio y de
tode mi respeto.— Lo orden de Vuestro Merced s¢ ejecutd en
ir o Guatua con toda mi gente y no ha habido ninguna nove-
dad, porque los centinelas no se mueven de sus lupares, y ve-
rios que vienen del Cuzco, todos log dias, dicen que log cusque-
nias mo piengan salir; ni los de Pillpinto, de Accha ni de Paru
ro que no ven ¢ saliv; o Vuestra Merced van con mil mentiras
@ molestarla, motivados del hambre, y por interés de avios
supeérfluamente,

Que estando en Guatua con toda mi gente vinieron a pegarme
€l petardo de que habian salido los de Pillpinto y Acos, y que
estaban pelegndo; y nos glboroto y pasamos a guxiliar y no ha-
llamos minguna mocién ni ol pelea; encontramos en silens
cio a todo Acos; gsi nos aiborotan con meutiras.
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Esta gente me consume con arios, 4 nmo teniendo orden de
Vuestra Merced no puedo darles; y asi disponga lo que le pa-
reciere pues yo no puedo dar, & menos que sea por orden de
Vuestra Merced,

Yo dereo que goce de salud y que la mia se dedique en su ser-
vicio, pidiendo a Dios le guarde su vida por muchos afios.—
Acomayo, Diciembre 13 de 1780.— Besa la mano de Vuestra
Merced su criado que desea verla.— MARCOS DE LA TO-
RRE",

“Mi Sefiora Doiia Micaela Bastidas.— Muy Sefiora mia, siem-
pre de mi mayor aprecio.— Loz portadores se han detenido
porque no se ha hallado moneda sencilla, y sélo se han troco-
do ciento once pesos porque ni el Sefior Cura ha tenido; y del
modo posible se ha trocado los dichos; y devuelvo en dobles
noventa pesos, porque habis venido un peso mds; y quedo a
la disposicion de Vuestra Merced, pidiendo a Nuestro Sefior
la guarde muchos afios.— Yanaoca y Diciembre 18 de 1780.—
Va bien contada la plata y estd en toda moneda de cuatros,
doce reales y medio.— Besa la mano de Vuestra Merced su
mds apesionada segura servidora.— CATALINA DE ZALAS
y PACHACUTI".

“Mi Sefiora Dofia Micaela, de toda mi mayor estimacidn.— No
le escribo a mi Sefior Don José, y s6lo estoy implorando o Dios
y a la Virgen del Carmen para su buen éxito, y que con toda
victoria, y mandando decir misa que Yo quisiera no moverme
de su compadiia de mi Sefior Don José, que yo estoy clamando
no mds ¢ la Majestad Diving para que los guarde por dilata-
dos afios a Vuestras Mercedes de esta su casa Yanaoca de
Vuestra Merced su mds afectisima y serpidora.— CATALINA
DE ZALAS y PACHACUTI",

“A mi Sefiora Micaela Tupac Amaru.—~ Muy Seiiora mia y de
toda mi veneracion, salud y todo gusto le desea mi afecto.
Sefiora, remito a ese portador que vino anoche, y como causa
alguna sospecha lo aseguramos para remitirlo.
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Dios guarde a Vuestra Merced muchos afios, y me mande en
todo.— FRANCISCA HERRERA",

“Sediora Dofia Micaela Bastides— Hermank y Sefiora mia.—
El dia 14 del corriente entramos a Urcos con toda la gente, y
en él se huyeron los enemigos al Cuzco; sblo perecieron siete
1 ocho soldados del Cuzeco, y de nuestra parte ninguno; los in-
dios de nuestra parte destruyen todos las casas de dicho pue-
blo, y las casas de los Capitanes, y el Cabildo lo quemaron;
y ashora nos amenazan de dos o tres partes, y toda la gente se
ha retirado a sur pueblos, como son de Acopia, Mareaconga,
Yanampampa y Pomacanche, y en particular los del Obraje;
no han parecido cuasi toda la gente en ambas expediciones.
Para cuyo remedio enviard Vuestra Merced comisionados a los
citados pueblos para que echen a esos rebeldes.

Envieme Vuestra Merced coca y aguardiente porque estas dos
especies son las que alientan a nuestro Ejéreito, porque se nos
ha acabado; ¢ igualmente la plata para nuesiro gasto, lor que
me enviaréd Vuestra Merded en todo caso, porgque no me vea

al mejor tiempo falto de estas especies.

Mande Vuestra Merced que nos provean de chargue o trigo,
para repartir sueldo a la gente, porque no hey ya nada, y ha-
ces ya tres dias que no he repartido, porque ya sabe que estos
son hijos del interés,

Envieme Vuestra Merced la larga vista, para mirar y divisar
a log enemigos porque no alcanza la vista.— Envieme Vuestra
Merced pélvora y balas, porque nos amenazan para este dio.
Ahi remito ese seroncito de duraznor para que reparta a mi
mujer y a la de Don Miguel porque Vuestra Merced tiene bas-
tante, que asi me dicen. Me dicen que mi mujer se halla en-
ferma, aviseme todo, jpor qué no me ha respondido a la esque-
la que le escribi? Me acompana particular cuidado; interin
ruego a Dios Nuestro Sedior guarde su vida muchos afios—
-Pucacasa y Febrero 16 de 1T81.— De Vuestra Merced su afec-
to hermano.— ANTONIO BASTIDAS",
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"Sefiora Dofle Micaela Bastidat~ Mi mds estimada hermana
de mi corazén.— Recibi la dé Vuestra Merced con fecha 28 del
corriente, y en ella me adrvierte que tenga cuidado de log e-
namigos; pues no me descuido que estoy com ¢l grandisimo es-
mero, y siempre victorioso.

Recibi seis moldes de quesos, el arvoz, amicar y yerba, de lo
que quedo muy agradecido; el pan no le despacho porque no
se holle y quedan los 4 reales en mi poder, y mandando ama-
sar, enviaré,

Le pedird Vuestra Merced al Inca piedras de fusil que mos
faitan muy mucho; y a Dios, a quien pido guarde a Vuestra
Merced muchos afios.— Quiquijana y Marzo 29 de 1T81.— De
Vuestra Merced su hermano— ANTONIO BASTIDAS".

Quedan algunas cartas de las que le dirigian a la Coya,
capellanes v curas, adulindola y suplicindole gracias y fa-
vores, Con anotarlo bastari. Ellas comstan en el proceso
que después de la derrota, se siguit en el Cuzco, por el fuero
respéctivo, En cierta forma, los curas peruanos sirvieron a
la Revolueitn, a la que ve'an con especial simpatia, por patrio-
tismo y por clerta encublerta rivalidad que existia hacia los
sacerdotes espafioles que ocupaban, por su puesto, la mayo-
ria de los mejores cargos v prebendas. La Cova Micsela or-
denaba v los curas cumplian, pues, sabian quién era la Gober-
nadora:

“El Sedior Don Antonio de Chdvez y Mendoza, en virtud de
‘exta, se hord corgo de lo administracion de socramentos del
pueblo de Sicuani y de los bienes que pertenecen al culto de a-
quella iglesia, dando cuenta de haberlo asi ejecutado; respec-
to a que el Doctor Don Pedro de Landa se halla empleado, de
orden del Inca en el mismo ministerio, en la doctrina de Pam-
pamarca por falta de sacerdote; y que en ésta ejercito otros
menesteres parroquiales, y ha de quedar inteligenciado de es-
ta providencia dicho Doctor Gdlvez; me dard correspondiente
noticia, a continuacion, de esta determinacidn, sin exrcusa ni
pretexto alguno— Tinta, Febrero 8 de 1781 — Dofia MICAE-
LA BASTIDAS",
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“En atencién al nombramiento antecedente que ordend el Se-
fior Gobernador Don José Gabriel Tupac Amaru, Inca, Tronco
principal de la sangre Real de nuestros Monarcas del Peru,
recibid la Doctrina de Sienani del poder del Lisenciade Don Pe-
dro de Landa, @ quien dicho Seiior Gobernador lo tiene em-
pleado en otros ministerios. Y para que conste, lo firmo hoy
8 de Febrero de 1781 afivs.— ANTONIO CHAVEZ MENDOZA,

Dos documentos mas de la Gobernadora y un edicto e-
nérgico que la pinta de cuerpo entero:

“Dage comision a los Alcaldes y Caciques del pueblo de Ya-
naoca, para que troigan preso a mi presencia al Alcalde de la
parcitlidad de Machacoyo, pare dar razin de cierta demanda
que se le ha puesto, lo que ejecutardn precisa y puntualmen-
te.— Tinta y Enero 28 de 17T81.— Donia MICAELA BASTIDAS",

“Ddse comision a Don Bernarding Segarra, para que notifique
a los cacigues y comun de indios del pueblo de Quiquijona, pa-
ra que se contengan en los agravios que causan a los espafio-
les de aguel vecindario, en sus personas y bienes, pena que el
gue los continte, incurrird en la muerte en horea y perdimien-
to de sus bienes; y para que llegue a noticia de todos, se pu-
blicara por bando en los pasajes acostumbrados— Tinta y
Marzo 22 de 1781.— Dodia MICAELA BASTIDAS",

“Edicto.— La Sefiora Dofia Micaela Bastides, mujer legitima
del Seior Gobernador Don José Gabriel Tupac Amaru, ha-
ciendo sus veces manda: Que se publique a voz de pregon, pa-
ra gque toda la gente, asi de espafioles como indios obedezcan,
y tengan por Coronel a Don José Mamani, y por Capitdn a Don
Simon Aymi Tupa, sujetindose a las disposiciones que cllos
ordenasen, bujo de la pena, que los que fueren inobedientes,
desleales y andaren con confroversias, gerdn costigados seve-
ramente, segin el mérito que diesen; y a los que desertasen,
asi dol comin de mis indios, como de espaiioles, se les pondrd
la pena que les corresponda como a tales desertores— Asi
mismo se les advierte a dicho comiin de mis indios y espanio-
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les, mo hagan dafio ni perjuicio el menor, asi en los ganados,
caras y chacras de los vecinos, por donde transitaren, por ser
muy perjuidicial; y a lor que reconociesen ser CRIOLLOS,
LOS ATRAIGAN y LLAMEN A NUESTRA BANDERA, ¥#in
hacerles perjuicio alguno; porque no vamos a hacer dafio a
loe paisanos, sino tan sélo a quitar los abusos de repartimien-
to y demds pechos y cargas que teniamos, y nos amenazaban
los corregidores y europeos.

Que muestra Santa Fe se guarde con el mayor acatamientn y
veneracién, la que hemos de llevar adelante, y si posible fue-
$e morir por ella; respetando del mismo modo, con toda dis-
tincién, a lor ministros de Jesucristo, que son los sefiores sa-
cerdotes, para que Dios nos ayude en nuestrog cristianos fines,
Y en sefial de verdaderos y buenos cristianos, cargardn la in-
signia de la Santsima Cruz en sus monteras y sombreros, To-
do lo que se guardard y cumplird sin falta en lo menor; y al
que contraviniese, se le castigard en piblico cadalso, xin que
le valga excusa ni pretexrto. Y para que ninguno alegue ig-
norancia, y legue a noticia de todos, mando que, después de
publicado este bando, se fije en la puerta de esta mi casa de
Tungasuca. Y el que lo quitare, tiene pena de la vida.— Da-
do en dicho pueblo de Tungasucae a 13 de Diclembre de 1780.—
Dofia MICAELA BASTIDAS",

Ya hemos anotado, que librados los combates de Tinta y
Combapata v perdidas esas acciones ante la superioridad de
elementos, especialmente de armas numerosas, el Inca habia
dispuestn silo presentar combate con guerrillas v en Tinta
mnmhernregulnr encomendando el restn de las tropas,
si asl puede llamarse a esas indiadss campesinas sublevadas
que luchaban con hondas, piedras v rejones, a su primo el
general Don Diego Cristibal Tupac Amaru, a fin de que las
condujera al Collao, a donde el Tnea también trataba de a-
rrastrarlas en su persecucién, a fin de batirlas y vencerlas con
toda seguridad, dado el clima, la altura v los pueblos franca
v herdicamente sublevados en contra de los espafioles, cuyo
centro de apoyo era Lima y la regién costefia, hechura de ellos,
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El, la Coya y sus tres hijos, se salvaron de los combates y lle-
garon a Langui, a seis leguas de distancia, a fin de reorganizar
las legiones de la libertad y seguir la lucha en la planicie del
Titicaca, pero, un mestizo, su compadre, lo thtaiciond y lo en-
trego a los espafoles, cobrando el precio ofrecido, repugnan-
te Judas este, cuyo nombre no queremos repetir. El Maris-
cal Del Valle a cargo de la numerosa fuerza que llevaba para
sofocar la rebelidn, tomo todas las medidas posibles de segu-
ridad y mando al Cuzco al Inca, a la Coya y & sus hijos Hipo-
lito y Fernando, pues, Mariano no fue apresado, fuera de mu-
chos prisioneros, entre ellos ancianos, mujeres y nifios de la
temida y noble sangre de los Tupac Amaru. En la Capital
de los Incas, los esperaba ¢l chacal Areche, Visitador del Rei-
no y autor de los peores baldones que su eriminal accidn arro-
jo sobre el nombre espafiol.

Presos los reos v sometidos a torturas terribles a fin de a-
rrancarles confesiones y declaraciones de complicidad, 1legan-
do a descoyuntarle al Inca los codos vy los hombros v a que-
brarle el brazo derecho, sin conseguir doblegar la fiera obsti-
nacién de su silencio, se utilizd a los amanuenses que Tupae
Amaru v la Bastidas, tuvieron en Tungasuca v Tinta vy éstos,
con el fin de salvarse, se prestaron déciles a servir de instru-
mentos contra el Caudillo y los suyos, declarando en el pro-
ceso lo que mejor convenia para encubrir las formas de un
juicio, cuyos resultados todos podian conocer, yva que el Visi-
tador verdugo, hab'a expedido, desde dos meses antes, el si-
guiente triste documento:

. "Don José Antonio de Areche, Caballero de la Real y Dis-
tinguida Orden de Carlos I, del Consejo de Su Majested y
del Supremo de Indias, Subdelegado de la Renta del Tabaco,
Superintendente de la Real Hacienda, Intendente del Ejérci-
to y Visitador General de los Tribunales de Justicia, Cajas y
Ramos de la Real Hacienda de este Reino del Peri, el de Chile
_y provincies del Rio de la Plata y Comisionado por el Exce-
lentisimo Sefior Virrey de Lima, con todas sus facultades y
Tepresentaciom, id
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Siendo dolorosamente piiblicas a toda esta América y sus ha-
bitantes las irrupciones y saqueos, que ha hecho en cuasi to-
das las provincias de esta Didecexis del Cuzco, sin perdonar ¢l
santuario de sus iglesias, el vil y sacrilego traidor Cacique de
la Tinta José Gabriel Tupac Amaru, que s¢ Pe a perseguir,
cer-ar y prender, para castigarle como merece €l y sus aliados,
o numerosos jefes de la conjuracidn; y conociendo gque muchos
de los pueblos y gentes que componen su indigna y malvada
tropa, han sido seducidos y alucinados con lasr vamas, injustas
y malditas ofertas que les ha hecho, o por los castigos y ame-
nazas con que ha procurado intimidarlos, los cuales han cum-
plide, con sus muertes, prisiones y demds injustas castas de pe-
na; Iu;-unlh.um“uhﬂnmuﬂtﬁnpnrupﬂﬂumntmque
hallen en estas tan melancélicas circunstancias, separindose
de sus sacrilegas banderas, declaro que en el nombre de Su Ma-
jestad:

Que los que se¢ vean en este triste caso de seduccién y temor,
deben ser perdonados, como lo declaro, desde el dia en que de-
pongan sus armas, y se restituyan a lo habitacion de sus pue-
blog, abandonando al Rebelde, como espere lo abandonen y
tengan por defraudador de la tranquilidad piblica de estas
provincias, y de la obediencia al Rey mds justo gque ha tenido
el sitiel de nuestra amada Necidn; cuyas leyes civiles ha roto
este atrevido, indigno y horrendo vasallo, con los feos y de-
testables erimenes gue ha perpetrado, o ejecutado, contra a-
quella y éstas.

En este perdén no pueden ni deben ser comprendidos, aunque
deéjen lax armas y se restitiyan a sus pueblos, log caciques que
estds en su alianza, ni los jefes de esta rebelidn y conjura-
cidm, conviene a saber: José Gabriel Tupac Amary, sus hijos
prﬂﬂn Mariano y Fernando, su primo hermano Diego Cris-
tébal Tupac Amaru, su tio Francisco Tupac Amaru: sus pri-
mos Andrés, Patricio y Francisco Noguera, Diego Berdejo,
su cuflado Pedro Mendigure, la mujer del Rebelde Micaela
Bastidas y su hermano Antonio Bastidas; Diego Ortigosa, es-
cribiente; sus Capitanes Generales Felipe Bermildezr y Agywmi
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Tupae, indio de Sievani; su Coronel José Momani, indios de
Tinta; sus Capitanes Francisco Santa Cruz, vecino de Langui;
Antonio Saravia, de Layo; Manuel Zamalloa, de Sicuani; Lu-
cas Colque, de Pomacanchi; Hermenegildo Rojas, de Combe-
pata; Miguel Mesa, de Marangani, Diego Mesa, de Yauri; Juan
de Dios Parvina; el Alférez Pedro Venero, estanguero de Tin-
ta; Andrés Gastelé, vecino de Tungasuca; Antonio Gasteld y
sus hermanos de Sicuani; el Cacique Torre, de Acamayo; el
Cocigue de Sangarard que gquemd la iglesia; la Cacica de Acos,
Tomasa Titu Condemayte, que ha eurilicdo con frecuencia al
Rebelde; Francisco Guambutia, indio de Youri, Justicis Ma-
yor de Tinta, Manuel Galleguillos y todos los demids de este or-
den que hayan hecho de jefes.

Igualmente declaro, que cualquiera de los que ecomponen hoy
su osada trope en la lista anterior, que entregue a alguna de
estas personas nombradas, o cabesns de motin, ademds de ser
incluido en el perdén explicado, nbtendrd el premio que me-
reciere, ya sea con una buena cantidad de dinero por una ver, o
ya con un destino o renta equivalente, segiin lo he resuelto
en premio de su fidelidad, a faror de los famosos y leales, be-
neméritos Caciques de Anta y Chincheros, concediéndoles por
los dies de su vida, y en atencién a sus heroicos servicios, los
sueldos de capitanes vivos de ejércilo; que ex en esta Ameri-
ca el de ochenta pesos mensuales, que han de gozar y cobrar
en estas Reales Cojas, cuya gracia extenderda proporcienalmen-
te tambien o todos los de nuestro ejéreito, que se distingan o xe
hayan distinguido del propio modeo, para ejemplo y dolor de
los demds, que debiendo, no los han imitado en una cousa que
les era obligatoria ¥ dulce, como lo e3 la de mantener en es-
tos dominios la autoridad y obediencia del Rey.

Y porque puede elguno de log no incluides en este perdén y
premios, y si en el mimero de log cabezas o principales jefes
del insurgente quieren o desean, ya arrepentidos, en obsequio de
la causa piblica y su salvaciém, emtvegar al mismo Tupar A-
maru, o a sus hdjos, hermano, mujer, cufiados o parientes in-
mediatos, que sirven bejo sus drdenes, para que sufran el jus-
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to y condigno castigo de su aborrecible crimen, como que es
el mds grande de los que se encuentran en ¢l género de los
de lesa majestad; declaro, en la misma form,a

Que por esta accidn recibird el indulto de su vida; asi el que
tal hiciese, como el que le eyude inmediatamente, con cuya se-
guridad y gracia y la de la palabra Real que empefio a este
fin, me prometo que se desvariardn de sus erecrables ideas,
unos y otros, entregando a los que tan enorme y desenfrena-
damente los han erpuesto y cargado de delitos; y que se de-
jardn todos persuadir de los remordimientos, con que es pre-
ciso les esté acusando su corazdém, y la desabride y fundada
esperanza de log castigos a que se han hecho y hacen acreedo-
res, los que no abandonan, desde la publicaciin de este in-
dulto, su desgraciada compaiiia, o los que no entreguen, pu-
diendo, segiin me persuado, a ¢stog primeros motores de una
Rebelién que tanto ha ofendido @ Dios, al Rey, a estas Provin-

cias, o sus habitantes y a la nacidn indiana y espafiola; que
siempre ha adorado, como es justo, el santo nombre y fiel y a-
mante del Trono que la rige.

Y para que llegue a noticia de todos los pueblos, y lo puedan
entender log que se hallan alzadoz y min las mismas tropas
del Rebelde, se publicard por bando en el idioma respectivo
este perdén de los que se reduscan o vengan en nuestro gwri-
lio, como les toca y el premio ofrecido a los que entreguen
las personas expresadas, segin sus clases; fijdndose una copia
de €I, rubricada por cada umo de los comandantes, en los pue-
blos o sitios gue pueda, y en esta Ciuded y en todo el Obispa-
do,~ Cuzeco, Marzo ocho de mil setecientos ochenta y uno.—
JOSE ANTONIO DE ARECHE.— Por mandato de Su Sefio-

ria—~ JUAN DE OYARZABAL".

Los jueces y demis instrumentos del odio, del servilismo
v de la tirania, fracazadas las torturas ante el heroico silencio
de los reos, recurrieron a procurar herir al Inca y a la Coya,
inventindoles declaraciones desdorosas, a fin de gue habla-
ran, pero, no sabian ante qué clase de seres se estrellaban
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Tupac Amaru ¥ su esposa, soslayaron las respuestas, com-
prendieron la estratagema y no denunciaron a nadie, no obs-
tante que entre sus propios verdugos estaban los traidores a
pactos solemnes, como sus primos Ugarte v el dos caras Obis-
po Moscoso, Los jueces trataron de infamar la memoria de
sus victimas; no creyeron suficiente el quitarles la vida, des-
pués de barbaras torturas y de martirios salvajes, ain desea-
ban enlodarlas con supuestas declaraciones innobles y ruines,
pero, nada pudieron, a mis de entenebrecer sus propios he-
chos y de salpicar de ignominia, de vesania, de maldad, el
nombre de la nacién en cuyo servicio actuaban, desprestigiin-
dola y haciéndola odiosa en la Historia. Leamos las plezas
principales de aquel triste, célebre y mistificado proceso, de
cuya lectura sale robustecido el patriotismo y la admiraciin
hacia la Heroina Maxima del Peru v, por oira parte, camina-
mos por los senderos tenebrosos y sangrientos de aguellos
dfas en gue la patrin nac’a en los Andes, como un nueve sol
tras la noche negra de la Colonia, de esa Colonia que algunos
escritores hermafroditas, por decirles lo menos, recuerdan po-
niendo los ojos en blanco y gastando tinta v papel en engran-
decer liviandades de bailarinas y virreyes y fiestas bérbaras
de toros, gallos y tapadas, de autos de fe v de inocentes bea-
tos y misticas doncellas, junto a limefios fandangos de negros
¥ mulatos, de meretrices y aventureros, que nada querian sa-
ber de patria, ni de heroismo, ni de libertad, contentindose
con el letrillero zumbon y el zambo gracejo, mitad proxeneta,
mitad payaso. Nada grande, nada trascendente, nada ver-
daderamente digno, ninglin derrotero para el pais, a no ser el
mal ejemplo de plegarse a los hechos, hoy a unos, mafiana a
los contrarios, para lucrar, para gozar fécilmente, para men-
tir, para adular y corromper. Esa fué la situacién v la ac-
titud de la espafiola “Ciudad de los Reyes”, ante los esfuerzos
inﬂinn:pnrvnlvtrnhruhd:l?m,ymlulpm:hmmh
nosotros, en forma muy dura lo expresd el propio genio del
libertador Bol“var y lo acentud el verbo misculo del apostol
- Gonzdlez Prada, querlendo sacudir 1a conciencia laxada de u-
na juventud que parecia no sentir, o no conocer, la historia de
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su patria, no amar a sus héroes y no recordar las tragedias
y las ofensas extranjeras. Volvamos al fiel de nuestro tema
y veamos algunas piezas del birbaro proceso:

“En la ciudad del Cuzco, en veinte y un dias del mes de
Abril de 1781, el Seiior Don Benito de la Mata Linares del Con-
sejo de su Majestal y su Oidor en la Real Avdiencia de Lima,
Comisionado por el muy ilustre Sefior Visitador y Superinten-
dente General de estos Reinos, dijo; que por cuanto, segin
el parte del Seiior Comandante General de la expedicion, des-
tinade a la pacificacion de las Provincias sublevadas por el vil
traidor, Cacique de la provincia de Tinta, José Gabriel Tupac
Amm,:!nu]‘:ﬂduhmhm del proceso formado a dicho
Tupac Amaru, consta la prisién de Micaela Bastidas, su mu-
jer, u estar ésta, en el dia, presa en el cuartel de esta Ciudad,

para practicar las diligencias concernientes a la gravedad de
o d.thlu. debia de mandar y mando que luego incontinenti, se
pasen a tomar las respectivas declaraciones a log que pudie-
sen ser habidos, sabedores de las iniguidedes de dicha Micaela,
cuya seguridad se encargard al Comandante de este cuartel,
como lo exige una rea de tanta gravedad, y fecha esta dili-
gencia, se pasard a tomarle dicha confesidn; asi lo proveyd,
mando y firmé de que certifico— Don BENITO DE LA MATA
LINARES.— MANUEL ESPINARETE LOPEZ.— Escribano
W1

Las autoridades judiciales ad-hoe, recibieron las declara-
ciones de varios presos y sindicados, utilizando, especialmen-
te, las de los escribientes o amanuenses que tuvo la Coya, los
mismos que, por salvarse, declararon lo que mejor convenia al
fin siniestro que perseguian Areche v Mata Linares, para dar
formas de proceso a resoluciones anteladamente tomadas, co-
mo ya vimos por la lectura del edicto del § de marzo. Copia-
remos solo las partes precisas de esas declaraciones:
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Francisco Molina, chileno, dijo: “Que conoce a Micaela Bas-
tidas, que después de la muerte del Corregidor Arriaga, estu-
vo el declarante en calidad de preso y sujeto, por temor de
la muerte, a las drdenes del Rebelde; porgue cada dia le a-
menazaba ella y los indios, a influjos suyos, de Miceela Basti-
das; que ésta daba drdenes por escrito y de palabra @ varias
personas, com mas rigor que el Rebelde, firmadas de sus es-
cribientes Felipe Bermidez, Mariano de la Banda, Diego Or-
tigosa, Esteban Escarcena y Diego Berdejo, para que estuvie-
sen a devocidn de su marido, mandando de palabra que al que
no las obedeciese, o hablase en contra del Rebelde, experimen-
tese ¢l ultime suplicio, y perdimento de sus bienes; de gue
resultaron muchas muertes en las provincios, asi de europeos
como de criollos, regocijindose la dicha Micdela, cuando te-
nia noticia de estos detestables hechos, contdndolos para ate-
maorizar @ los que no querian asistir @ su parte, esforzando a
los indios a la coneurrencin de su imiquidad, ya con ruegos y
va con amenazas de que loz habia de desamparar, para que la
gente del Rey los acabasen, sino convocaban a los indios de
los demds pueblos, dindoles bastim a log que veia adictos a su
voluntad, y ponderdndolea la prisién de los espafioles que te-
nian, diciéndoles que los Corregidores y sus allegados eran
ladrones publicos. Y que los tribunales superiores no hacian
justicia contra ellos; y en adelunte sblo paparian el tributo,
v pozarian de libertad como en tiempo de la idolatria, envian-
do personas de su confianza a las provincias, para que junte-
sen fuerzas, y se uniesen para destruir a los espadioles, deno-
minandolos traidores a sug intenciones, procurando con ellas
s¢ destruyese enteramente esta razd, vociferando que al pun-
to que el Rebelde diese orden a los indios, no quedase perso-
na de cara blenca a vida; con lo gue se insolentaron sus parcia-
les, y ejecutaron muchas muertes, recibiendo la dicha Micae

la: ast de los indios como de sus comisionados, todos los robos
que se practicabam, con gran complacencia del Rebelde. Que
es lo tinico que sabe y puede decir, thﬂudba}odﬂjm
mento fecho, en que se afirmd y ratificd”,
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Francisco Cisneros, manifesté: “Que conoce a Micaela Basti-
das, y que en el tiempo de cinco meses que lo tuvieron preso
en log pueblos de Tungasuca y Tinta, observd que Micaela da-
ba érdenes por escrito y de palabra e las provincias rebeldes,
para que aportasen gente, para posesionarse de estos domi-
nioz; con mds vigor que su propio marido, imponiénloles pe-
ma de muerte si no concurrian a ello. Dictando algunes drde-
nes el testigo fué reconvenido por la dicha, de que lo haba
librado de la horca y de la muerte que querian darlos los in-
dios y a toda su familia; pero las mds de las dichas érdemes
las encaminaban los escribientes Ortigosa, Bermidez, Banda,
Galleguillos, Berdejo y un Esteban Escarcena, algunos borra-
dores que habian firmado y los que dictd el declarante los re-
pudiaban y volvian a hacer de nuevo, diciendo no estar con-
formes con sus intentos; fomentando la dicha Micaela de pa-
labra y eon dddivas a los indios, para atraerlos, a su partido,
ummﬂhmmmm;uﬂm“ynbﬁ-
gados del Rebelde".

Manuel Galleguillos declard: “Que luego que lo levaron a su
presencia preso, supo que Micaela expididé autos fuertes, con-
vocando gente, con pena de la vida para la erpedicion del
pueblo de Pillpinto, a donde salié ella personalmente, coman-
déndola, hasta el obraje de Pumacanche; de alli se revolvid
con la gente. Que las drdenes de esta mujer eran mds fuer-
tes que las de su marido; de modo que sus deseos eran pasar
todos los espafioles a sangre y fuego. Que le ola que le decia
a su marido, que si se quedaban algunos de los espasioles con
vida, les mandaban muchog trabojos. Que a los espaioles
les decia que no pascsen a las banderas del Rey, porque lue-
go log pasaban por las armas, como habian hecho con los que
pasaban; y que esto mizmo les decia a los indios, con otros mil
ardides, que ceda punto discurria pera aterrorizarios— Que
cuuduhtmhndmﬂkhd:mdmdrhatmpq
del Rey habian wmuerto, se alegraba mucho; y que al que le
trafn estas noticias, le daba plata § ropa.  Que a log indios les

aconsejaba que se hiciesen fuertes, y que aungue muriesen al-
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gunos, el provecho que les seguia era para ellos y para sus hi-
jos; y que con titulo de perdén, querian los espaiioles del Cuz-
co, cogerios, y metiéndolos en la plaza grande, los pasarion
a sangre Y fuego, sin que ninguno quedase. Que motificaba
a log indios, que siendo ella y su marido vencidos, que los en-
trasen a los espafioles, hombres y mujeres y sacerdotes en u-
na vivienda, y que pegasen fuego.— Que conocia mds rebeldia
en ella que en su marido; mds arrogancia  mds soberbia, de
modo que se hizo mds temible que su marido™.

Esteban Escarcena, denuncid: “Que pasando por Yanaoca, le
dijeron acudiese a sacar pases de la mujer de Tupac Amaru,
porque de otro modo se vondria en grande peligro; y en efec-
to ocurrié a la casa de dicha mujer de Tupac Amaru, al pue-
blo de Tungasuca, quien le concedid el pase, cunque despudés
lo detuvo, para que sirviese de escribiente, diciéndole se que-
dase, que mejor estaria en su comapiiia, y no padeceria”,

El Mariscal del Valle, tomd en Sicuani, por encargo del
Visitador, variss declaraciones e indagatorins "reservadas”, las
mismas que con fecha de 30 de abril de 1731, mandd a Areche,
para que se agregasen al proceso contra Ia Coyva Micaela. Las
partes precisas, dicen:

“En el Campo de Sicuani, en veinte y seis dios del mes de o-
bril de 1781, yo Don Francisco de Cuellar, Mayor General de
esta expedicion en virtud de orden reservada del Senor Don
José Antonio del Valle, Mariscal de Campo de los Reales e-
jércitos, Lugar Teniente del Excelentisimo Sedor Virrey de
estos Reinos, Inspector y Comandante General de este Ejér-
eito y expedicidn, para que mandando comparecer a Don Ber-
nardo de la Madrid y o Don Juan Antonio de Figueroa, y o-
tras personas, oyeron al Rebelde José Gabriel Tupac Amaru y
e su mujer Micaela Bastidas, por el mes de Diciembre del a-
fio prazimo pasado, que hacia siete anos tenian pensodo esta
sublevacion, lo que sdlo habia comunicado con Mariano de tal,
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su apoderado en Lima, y después con Lucas Aparicic quien re
halla en Potosi, y quien le ha prevenido lo pusiera luego en
practica; que en Lima confié el asunto con nueve personas de
categoria, y lo estimularon o que pasase a la ejecucion y no se
fuese a Espaia. ¥ de lo que resultase en dichas declaraciones y
sus citas, proceder a lo que haya lugar en justicia. Para ejecutar
lo con arreglo a ordenanra, mnombro por Escribano de esta
causa a Pedro de Alaredm y Moscogo, quien ofrecié bajo del
juramento acostumbrado la reserva que comviene, obrando
fielmente en ella; y lo firmd juntamente conmigo, de que cer-
tifico.— FRANCISCO DE CUELLAR— PEDRO DE ALAR-
CON Y MOSCOSO", .

Berpardo de la Madrid, declard, luego de que le fué leido el
auto traserito anteriormente: “que hallandoge preso en el pue-
blo de Tungasuca, por el mes de diciembre del efio prérimo
pasado, entré Micacla Bastidas, mujer del Rebelde, a visitar
al declarante y a Don Manuel de San Rogue que se hallaba i-
gualmente preso, acompaiada de Don Juan Antonio Figuerca,
Fernando, el hijo menor del Rebelde, Diego Ortigosa y Ro-
mualdo, cuyo epellido ignora, que se halla g la sazém en este
ejército de soldado, y elgunas mujeres que no tiene presente;
y los expresados Figueroa, Ortigosa y Romualdo sirvieron de
intérpretes, y le declararon lo que decia Micaela Bastidas en
lengua india; por no entenderla el que declaraba, diciendo:

Que hacia mds de tres afios que tenia proyeectada, su marido,
la sublevavidn del Reino! que cuando se restituyd de Lima, ha-
blé al paso por Huarochiri con los caciques de dicha Provin-
ela, tratdndales sobre la misma rublevacidn: que cuando se re-
gresd de Lampa, el Rebelde dijo a exte declarante que habia
escrito @ Lima a su apoderalo Mariano Barrera, que lo dejose
todo por la mano, y se viniese con & a Tinta; que en otra oca-
siém oyé decir al Rebelde, a su mujer, u otro de la casa, que no
tiene presente, que un tal Montiel, cajonero o mercader de Li-
ma, habia habilitade al rebelde Tupac Amaru con ocho mil y
niig pesos, 1 que habla escrito a éste se vinirse con él a Tinta™.



Romualde Orddiiez, dijo: “Que estando el declarante preso
por Tupac Amaru, en el mismo cuario en que lo estaba también
Don Bernardo de la Madrid, entré Micaela Bastidas, mujer
del Rebelde, acompadiada de D, Juan Antonio Figueroa y otros
que no tiene presente; y dijo a la Madrid, en lengua, que des-
de ahora cuatro ailos, tenle pensado su marido y ella hacer er-
to mizmo con el Corregidor Repardz; y que porque era bueno,
y no le cobraba log tributos, y le regalaba zapatillas, no lo ha-
bia ejecutado por entonces. Que cuando le jué a cobrar la
Madrid y otroa por lo que debia en Lima, que le habian habi-
litado, estuvo el RHebelde dispuesto a prenderios, y que ella lo
habia estorbado, diciéndole no era tiempo, hasta que sembra-
ra la gente; lo que le hicieron entender en castellano a la Ma-
drid el declarante y Figuerog, por hablar Micaela Bastidas en
lengua indica— Que ignora el que declara guién sea el gue ha-
bilitd en Lima al Rebelde; pero le oyd decir a Micaela Basti-
das entonces que tenia siete apoderados em Lima su marido,
pero no nombrd a ninguno, y asi ignora quienes sean. FPre-
guntado si sabe o ha oldo decir, que alguno en esta provincia
o fuera de ella hoya ayudado al Rebelde con su persona o fa-
cultedes, para mantener tan injusia guerra, responde, gue
no, y que lo que lleva declarado es la verdad"”.

Juan Antonio Figueroa, espafiol y natural del pueblo de
Aguillon, en Galicia, se hizo de 1a confianza del Caudillo,
guien le entrego el manejo de los cafones y la reparacidn de
los fusiles, procediendo con traicién, pues, en el ataque al
Cuzoo, levantaba los tiros de los cafiones para que no dafa-
ran al enemigo, segin propia declaracién; luego que fugd pa-
sindose a las tropas del rey. Este traidor declard:

“Que una moche, por ¢l mes de Diciembre priximo pasado,
eungue del dia no se acuerdn, entrd Muwaela Bastidas, mujer
del Rebelde, a ver @ Don Bernardo de la Modrid, y el decla-
rante le acompadid, donde se hallaba tambidn preso Don Mo~
nuel de San Hogue; y se neuerda haber oldo a Dofia Micaela
decir a la Madrid y al declarante, gue cuando vino de Lima
#u marido, de seguir el pleito del marquesado, lo esperarom va<



rias personas en ¢l Cuzeo con una despensa bien proveida, y
entonces tenian determinada la sublevacion, sin que hubijese¢
nombrado a persoma ninguna; pera por los preparativos que se
hicieron en ¢l Cuzco no lo habia ejecutado. Pero sé que en
el mes de Noviembre préximo pasado, habia recibido cartas
st marido de Lima y Potosi, para que pusiese en prictica la
Rebelidn, que suyo era el Reino.— Que estando el Rebelde en
Lima, siguiendo el pleito, habien ido unos indios de Huarochi-
i a Lima, a imporfunar al Sefior Fiseal sobre un pleito que
tenian dichog indios;: y los despidié, diciéndoles que estaba
muy ocupado con los asuntos de su Rey Tupac Amaru; de cu-
yar resultas pasaron los indios expresados a darle la obedien-
cia al Rebelde, con cuya movedad le envid un recado Tupac
Amaru al Sefior Fiscal, con el Doctor Insunsa, residente al
presente en el Cuzco, diciéndole que "no lo mefiese en esos
enredos”. Que dicho Sefior Fiscal le respondid, con dicho Doe-
tor, queé "no fuese sonso, que s en su mano estuviera en el dia
le entregaria el Reino™ — Que el declarante oyd decir a la di-
cha mujer de Tupac Amaru, que por el afio de setenta y siete,
cuando vino su marido de Lima, debia haber ejecutado el al-
ramiento, Que varias veces oyd decir el declarante a Micae-
la Bastidas; “esta es la hora que Lima estd arruinada”, y que
se preciaba de tener corresponseles en Lima y en Potosi, sin,
que en ninguna ocasion log nombrase”,

Figueroa, dijo, también, que la Bastidas le habia mani-
festado que un Doctor Astete, del Cuzeo, le habia ofrecido eo-
ca para ayudar a la rebelién y que su mujer, Andrea Esquive!,
recibié unas cartas que un indio trajo del Cuzco para Ia Coya
Micaela, las mismas que fueron interceptadas en Choguellusea.

Ante Mata Linares, declaré Diego Ortigosa, y dijo: “que ig-
nora todo y silo sabe que Lucas Aparicio y Hermenegildo Del-
gado sabian, por lo que la oyd a Micaela Bastidas, y tiene de-
clarado. Y aunque se le hizo presente que un testigo decla-
ra que delante de él expresd varias cosas, dicer sélo se acuer-
da haber oido a Micaela Bastidas que desde Huarochiri esta-
ban prontos”.
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La Andrea Esquivel, mujer del traidor Figueroa, manifesti:
“que Micaela Bastidas, mujer del rebelde Tupac Amaru, s¢ g-
dabo delante de la declarante y su marido Don Antonio Figue-
voa, que el Doctor Astete habia ofrecido coce para la empre-
#a o dicho Rebelde; y que estando presa en poder de éste, lle-
g6 un indio de Tungasuca, muy sudado, y entrando en la can
del enuncindo Tupac Amaru, encontré con la declarante, y
pensando era la mujer de aguél, le dijo que Dofa Franeiscs,
mujer de Don Francisco Tejada, le habia dado una carta parg
el enunciado Tupac Amaru, que le guitaron los guardias de é-
te en Chuguillusca, avisdindole se guardara de los soldados,
que contra €l salian de esta ciudad”,

La Coya Micaels, interrogada, se limitd a declr que "no le ha
ofrecido dicho Astete cosa alguna, ni menos sabe qué carta o
la que se le pregunta de Dofia Francisca. Hizosele cargo eo-
mo dice no le ofrecié el Doctor Astete coca para la emprese,
vuendo consta que ella misma se alababa de esto, dice: es fal.
20 el cargo.— Preguntosele como dice no sabe de la carts
que llevd un indio, y difjera era de Dofia Francisca, cuando no
es verosimil que estando en Tungasuca ella lo ignoraba, y I
Supiesen los demds, dice: ignora todo, y ru marido podrd ace.
%0 dar rarxém®,

Areche y Mata Linares, en poder de estas v otras declars
<iones convenientes para encubrir sus va decretados fines
procedieron al interrogatorio de Dofia Micaeln, bajo confesicn
que leeremos integra:

L 2%

'ﬂ'llnciudnd del Cumnutmyﬂmmﬂkdhﬂ de mil
ochenta y un afios, ante el Sefior Don Benito de
ﬁ Mata Linares, del Consejo de Su Majestad, Oidor de la Real
_ de Lima, comparecid una mujer, que se halla pre
en este cuartel, de quien recibid juramento, que hizo"por
Nuestro Sefior, y una sefial de Cruz, segin derecho; y ha-
hecho como se requiere, prometié decir verdad.
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Y siendo preguntado, cémo se llama, de dénde es natural, su
edad, estado, calidad, y si sabe la cousa de su prision dijo.
llamarse Micaela Bastidas natural del pueblo de Pampamar-
ca, que es mayor de veinte y cinco afios, cosada con Jose Ga-
‘briel Tupac Amaru, Cacique de Pampamarca, Tungasuca y Su-
rimana, y que sabe estd presa, porque su marido matéd al Co-
rregilor Arringa. Preguntisele, #i no estd presa por otra cau-
#a, cuando consta haber levantado armas juntamenie con su
marido; responde: que no ha sido contra el Rey ni contra la
Corona.

Preguntésele, qué motivo tuvo mi marido para haber muerto
a su Corregidor, siendo #it superior; responde: que le dijo
su marido de que el Corregidor queria ahorcar a Pedro Men-
digure, ¥ a su marido José Gabriel,

Preguntdsele desde cudndo le comunicé su maride el pensa-
miento que tenia; responde; que no supo ni le comunicd su ma-
rido cosa alguna, hasta después de preso el Corregidor., Hi-
2osele cargo cémo dice no supo nada, hasta después que estuvo
preso el Corregidor, cuando consta asi por declaracién de su
marido, como por otrag varias, que tuvo noticia mucho antes;
y que min habiéndose querido levantar su marido, el dia dos
de Octubre, ella le dijo lo suspendiera todavia; dice que au
marido se lo dijo, cuando vine a ser Corregidor Arriaga; y que
entonces le avisd su marido que tenia cédula del Rey, para
prender a los corregidores.
Preguntosela, si esta misma intenciin que la comunicé sic ma-
rido, la avisé o la habia participado a otra alguna persona; y
dice: no le ha dicho cosa alguna, y #6lo la dijo, se lo habia a-
visado a Diego Tupac Amarw, y que su marido la trata siem-
pre con rigor.
Pr:nmmhquijuiluquhmmimmmﬂdu y dice;
que solo fué el quitar repartimientos, corregidores, alcabalay,
aduanas y otros derechos; pero que nunca fué contra el Rey,
lﬂplﬂﬁmmm

FPreguntisela, que por qué no le disuadic entonces de este pen-
samiento, y viéndole pertinaz, no se huyo y se retiro; dice: que
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eungue le disupdid, él le echabg a paregr, y ain varias veces
la quise golpear por esto; que na se huyd, porque no podia;
que agui en el Cusco tiene pgrientes, y deseaba venirse con e-
Hos. Hizosele cergo de la respuesta ontepedente, cuando
comste que €n ousencig de su marida, :Ihmdubamdm-
da, daba lag drdenes pare juntar la gente, y ain 2alié varigs
veces con gente; y dice: es cierto que quedaba danda drdenes,
pera era, parque su marida lg mandaba; y que los escribanos
eran los que ponian las drdenes, y que silo salid a distancia
de tres o cuatrg leguas; y que no ge podia venir por la muchg
gente que habia de centinela.

Preguntosele, cdmo teniepdo tanto deseo de venirse, no se hu-
¥6 cuando ving @ Piccho, pues varios se vinieron entonces; Y
dice: que entonces estaba ya muerta de miedo; y que sdlo con
Wlnymucﬂqummu;ﬂchlméﬂnhﬁﬂm&m
la matarfan.

Preguntdseln, de qué modo movia su marido los dnimos de los
caciques e indios, si diciéndoles gue era de sangre real, o de
qué otro mado; y dice: que los indios los funtd a nombre del
Corregidor, y hiego los (lamaba su marido, como Inca.
Preguntdsela, con quitn ha comunicado su marido este pensa-
miw;hmmm:ﬂmﬂmnquﬁnhhmmﬁhu
esto; quién le ha awrilindo, con quién se ha escrito, quifnes
iban del Cuzco, qué cartas ha recibido su marido, y quifn ha
esorito exto; y dice: no sabe si su marido ha comunicado ésta
con persona elguna, ni quién le haye aconsejado, i quién le
hays auxiliado, ni quienes iban al Cuzeo, ni vid indios que lle-
vasen noticia, ni sabe que a su marido le hayan escrito carta
alguna relativa a este apunto; sdlo su agente le escribia de Li-
ma, tocante a su pleito, gue era Mariano Barrera.  Repres
- guntdsele, cdmo dice no sabe nada, cuando por declaracion de
su marido y otras varias, resulta que recibign cartas, y que al-
 gunos le awxilisban; y no es verosimil dejase ella de saber
como su mujer; y dice: nunca supo nada, ni su merido se

| ..Mﬁﬂhdﬂmmﬂwwn su Corregis
Arriaga, por qué y quifnes le ayudaron a bien morir; y
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dice: que es cierto mandd su marido ahorcar a¢ su Corregidor
Arriaga, y lo ahored un zambo llamado Anfonio, que ya des-
de antes estaba con Noguera, y él se ofrecit; y que lo ahored
por quitar los repartimientos, y que log que lo ayudaron a bien
morir fueron ¢l Cura de Pampamarca, Don Antonio Lépez
Soza, Don Ildefonso Bejorano, Don Jacinto Castafieda y Don
Clemente,

Preguntdsela, si su marido tenia mucha amistad con estos sa-
cerdotes, o con alguno de ellos; y si les consultaba tod~s sus
negocios, o con alguno de ellos; respondid: no tenia amistad
particular, ni nada consultaba con ellos,

Preguntdsela, si estos sacerdotes no le reconvinieron a su ma-
rido, por qué hacia este atentado; y dice: que el Cura de Pam-
pamarca le preguntd por qué hacia esto, que sl no tenia mujer
e hijos; y le respondid él, que sabia lo que hacia, y que los
demds sacerdotes no hablaron palabra,

Preguntésela, si después de la muerte de Arriaga ha escrito
su marido a algunas perionas, o si le han escrito @ su marido;
y dice: que sabe escribio su marido @ varigs cacigues, dicién-
doles prendiesen a sus corregidores, que él también habia
gscrito a los caciques del Cuzco; y sabe de éstos, que fuerom
Chillitupa y Sahuaraura, y no sabe de otra persona, e ignora
igualmente quienes le hayan escrito,
Preguntésela, si no sabe si el eseribano José Palacios le escri-
biz a su marido, o alguna otra persona principal; y dice: no
sabe cosa alguna, que si Palarcios hubiera escrito, se lo hubie-
Preguntisela, si sabe que su marido tuviese correspondencia
con los Ugarte de esta civdad; responde’ no sabe cosa alguna.
Preguntdsela, quiénes eren las personas de confianza de su
marido; y dice: que todos eran sus amigos, que con quienes
andaba era con sus parientes.

Preguntéseln, quién de los escribientes que tuvo, fué de mds
conflanza, y dice: que Mariano Benda y Felipe Bermidez; y
luego que aquél se entrd al Cuzco, lo fué Manuel Galleguillos
y Franciseo Cisneros, y que éstos manejaban log papeles.



Preguntésela, quién de estos escribientes gnimaba mds a que
se siguiese esta empresa, y si Molina y Cisneros, eran de su
partido con empeiio; y responde. todos estaban unidos, y algu-
nos decian era bueno juntar los corregidores, aunque no se a-
cuerde quiénes eran. Repreguntdsela, cémo dice no se a-
cuerda, cuando era regular que a éstos los estimasen y dis-
tinguiesen mis; responde; que no se acuerda,

Preguntésela, quiénes han sido los principales capitanes de es-
ta expedicidn; y dice: se remite a su marido, que éste lo sabrd.
Preguntdgela, si los capitanes no obedecian las drdenes que e-
lla daba en ausencia de su marido; y dice: que si obedecian,
Preguntdseln, quién de los escribientes era de su mayor con-
fianza; dice: que Mariano Banda.

Preguntisela, si ella no ha intentado levantar armas contra
la Corona, creyendo que si su marido salia victorioso, llega-
ria a mandar; y dice: que nunca pensé en semejante cosa
Hizogela cargo, cdmo dice no pensd en ello, cusndo de las dr-
denes que ella daba, y acompafian a estos autoes, las cuales es-
tdn firmadas, aparece lo que ella se interesaba en la victoria
de su marido; y dice: que es cierto daba varias érdenes, se-
giin lo que mandaba su marido, y que éstas las escribia Maria-
no Banda, y no las reconoce, porque no sabe leer ni escribir,
Preguntésela, como insiste en negar que mno pensaba en
mandar, y sélo =i lo que le mandaban, y cuando resulta que ella
le lamaba absolutamente Inca, suponiendo que ers de sangre
real; y dice: que ella lo llamaba asi, porque se lo oia a su ma-
rido, quien decia tambifn que lo levarian a Espafia, y el Rey
lo haria Capitin General; y las expresiones que se hallan en
sus ordenes eran todo porque lo ponian los escribientes.
Preguntdsela, si no sabia la excomunidn impuesta a su mari-
do, y a todos los que le segidan; y #i la supo, edmo no la tenia
y abandond a su marido; y dice: que su marido decia que no
le comprendia la ercomunidn, que Dios sabia su intencidn, y
que no recelasen,

Preguntésela, si sabia de un borrador, en que se suponia la
~coronaciin de su marido y su jura, Hamdndosele José I; quién
,i.!n:mﬁ,mqummmhuquﬁnhumﬂl;ﬂiﬂ:mhh
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él, lo trafa un indio de Marcapata, que se lo did, y dijo lo
Rabla éogido en el bolkillo del Alcalde de Marcapata, que lo
hablgn muerto én el caming, que no lé dieron carta alguna, ni
sabe quién remitin esto.

Preguntdsela, si tiené escondido algunos papeles, plata, oro,
alli_jbs; y dice: no tiene guardada cosa alguna, y que todo lo
que tenia lo entregd al Sefior Inspector General José del Va-
lle.

Preguntdsela, si ella o su_marido tienen clguna mina oculta;
dice: que no
Humtﬁtlmdud&n&tuhhmmrﬁnplmmuﬂﬂwiﬂh
y dice: que era solo de lo que cogieron a Arriage, y elguna o-
tra cosa que traian los indios.
Preguniésela, si log indios tralan @ su marido plata u oro, como
tributo; y dice: que si le traian, pero no como tribute,

POW‘ qué efectos, oro, plata y athajas tenia, cuando
la ron; & elln did ulgunas; dice: ténia tres pares de zar-
cillos, onee sortijas, hebitlas de oro, pargantilla de oro, cuatro
léﬁaﬂ:&m‘u unos ataditos de oro én polvo, y que esto lo te-
H&ﬁﬂmhhqtemmhnmm: parte de To que és-

trufan; seisclentod pesos en plata rﬂrnh,mh'u cajas de
orb, mucha plata labrada, alguna ropa de Castilla y de la tie-
tra, todo lo gile cogleron los dé Langii, y que loz hombres de
muchos se los dib al Seflor Inspector, que el Yaya de Longui
1é pidis wha petdea de plata, y se ln did; y sabe gie un tal
banduita repavtic de lo qué cogld, y su mujer Nevd dlgtna
fopa.

Preguntésela, si algin indio del Cuzco no iba o llevarles noti-
cias de lo que pasaba en el Cuzco; y dice; no sabe, Repregun-
tésela, cdmo no sabe, cuando consta que un indic Pedro So-
telo iba y venia continuamente a su casa; dice; ni lo conoce,

Preguntisela, si no sabe que algin eclesidstica le mikiliose
st marido; dice! Wb 8dbe.  Repreguntdsela, cimo dice no sabe,
Mmﬁmﬂwtﬂnmﬂmﬁ,wmmﬁﬁndu
su marido, le envitdbe gente; y dice: que no sabe cosa alguna.
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Manifestiseln un lienzo en que estd retratado su marido, a ca-
ballo, con insignias reales, para que diga quién lo pintd, quién
did este pensamiento, con qué fin lo retrataron; y dice: ser
cierto ¢l retrato de st marido; con las insigrlias reales, qte [0
pintd un zambo Antonio, que se hallaba preso, o quien se 1o
mandé pintar su marido; diciendo que si lo mataban, queda-
ria este retrato para memoria de los Tupae Amary; que el pen-
gamiento fué de su marido, y que ¢l fin era para que lo vie-
ran en las provincias, y después enviarlo ¢ Espaiia.
Preguntosela, 8 todos los parientes de él y de ella estaban li-
gados, para defender esta empresa, con juramento o de otro
modo; y dice: estaban todos unidos a eyudarse, pero no sabe
s con juramento,

Hiciéronsela otrap preguntas y repreguhtus; y dijo: no sdbé
otra cosa, y que esta es2 la verdad, so cargo del juramento que
tiene fecho; en que se afirmé y ratificd, y sindole leida esta
su confesidn, ln gue gueda abierta para lbs efectos que con-
vengn; no lo firmd por no eaber, firmolo por ella Don José
Brito ron Su Senoria; de que cértifico— Rubrica de Mdta Li-
iares — Por la declarante, JOSE de BRITO.— MANUEL ES-
INARETE LOPEZ".,

Mata Linares buscaba descubirir principalmente a 1os le-
tms edmplices de la rebelifn y a ello tend‘an sus investiga-
fones, peto, nada consegliia por las respilestas inteligentes
de Tupac Amaru v Micdeln Bastidas. Estas c¢onfesiohes que
ahora apareceh recibidas miiv tranquilimente, en realidad, en
la mayoria de 105 casos, efin el frato de thrturds, vejdmernes,
ofertas y amenazas. Buscaba, también, datos sobre minas,
fesoras, en una paldhira, afin en lo§ {tances mis negros, no a-
- bandonaron lod fubees espaiihles trafdos especialmente de Li-
ma, Ik ided de riquezd que Jos dominaba. Paréce glie algu-
teos se salvirod, comb Don Jian Bautista Tupac Amat,
‘Bermano tel Caudillo, en razin de que hizo sospechar a sus
JUbees quie sab’a de cierfod tedorod ocultds, tesorod que nufea
16, no obstahte de sus cuarenta afios dé cautiverio en los
idios de Africa,
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Mata Linares realizé algunos careos entre los acusados,
pero, de ellos no sacd nada en limpio, pues, la Coya Micaela
no decia palabra alguna nueva, confirmando sélo aguello que
otros ya habian revelado y que, en consecuencia, nada se ga-
naba con negarlo:

“....pregunté Su Sedoria a dicha Micaela, si es cierto lo que
exprest el enunciado Mariano Banda que a José Gabriel Tu-
pac Amaru, su marido, le habian abierto los ojos en Lima; que
de vuelta de aquella ciudad, habia empezado a juntar plata
para este alzamiento; el que traté con dos hombres y otros de
letras, en dicha ciudad de Lima; y éstos constantemente escri-
bieron a su marido, qué cuando comenzaba la obra?, respon-
diéndoles éste en el diltimo correo, antes que comenzase la Re-
belién, dicidndoles "iba a empezaria”. Y dicha Micaela res-
pondid: es incierto el cargo, que lo tinico que sabe es que Ma-
rigno Barrera y Miguel Montiel, residentes es Lima, eontinua-
mente escribian a dicho Tupac Amaru, su marido; que ignora
el contexto, que quién dard noticia de él, serd Diego Ortigosu
y ¢l citado Mariano; se afirmd en lo que tiene declarado”.

“. ...pregunté a la citada Micaela, si era cierto que expresd al
enunciado José Escarcena, que la causa de haber tomado Tu-
pac Amaru, su marido, la determinacion de este alzamiento,
era por no haber sentenciado a su favor el pleito que sequia
en la Real Audiencia le Lima, como también por el pleito o
etigueta que se habia movido entre el Cura de Coporaque y
otros. Y dicha Micaela respondié; es cierto el cargo, pero
que lo supo después que vino su marido de Lima".

. .pregunté Su Sedioria a la enunciada Micaela, si era cier-
tuexpﬂnﬁnpmmc{udcd:chu Diego Ortigosa, viniendo con
Hermenegildo Delgado: “Perro traicionero, no sabias que esto
iba a suceder, ;por qué quieres hacerte el resentido, no te lo
dijo mi marido a vos y @ Lucas Aparicio y a otrog dos™? A

que respondid dicha Micaela que era cierto el cargo en cuanto

nimdpuricioynﬂmgﬂdnmlguda pero no lo es en
cuanto a los otros dos, porque no sabe quiénes son”,
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En el careo con Francisco Cisneros: “preguntdsele a dicha
Micaela, si era cierto ha exrpresado que su marido, José Gabriel
Tupﬂcdmm,lmhpmdaulnlmmmmmm que
lo habia comunicado con Mariano de tal, su apoderado en Li-
wa, y con Lucas Aparicio que se halla en Potosi, y que éste le
previno lo pusiese luego en prdctica; que en Lima confirié lo
mismo con personas de categoria, y le estimularon a su ejecu-
cion, dijo: es cierto el cargo en cuanto ¢ Mariano de la Barre-
ra Yy Lucas Aparicio; lo demas lo niega”.

El Fiscal Figueroa, entre otras cosas, pidi6 en § de mayo
de 1781, al Juez: “Que obrando en justicia, se ha de servir,
Vuestra Sefioria mﬂnrulclm;nmgaﬂhnﬁndlﬂm
Bastidas la pena ordinaria de muerte, con algunas calidades y
circunstancias que cousen terror y espanto al piblico; para
que a vista del espectdculo, se contengan los demds, y sirva
de ejemplo y escarmiento. Asi mismo, a perdimiento de to-
dos sus bienes, los que se apliquen en la forma dispuesta por
derecho., Que igualmente sea demolida la casa que tiene en
Tungasuca y todas las demds posesiones que tuviere; y que en
adelante no haya de erigirse ni edificarse casa de habitacidn de
ninguna persona, para perpétua memoria ¢ infemia suya; y
asi mismo sea extinguida toda su descendencia hasta el cuar-
to grado. Lo que debe hacerse asi por lo peneral de derecho
Y siguiente.— El delito de que se halla confesa y convicta no
puede ser ni mds excecrable y atroz ni mds enorme que pue-
da cometerse por un vasallo contra su Soberano y Sefior na-
tural. Pretendiendo eximirse del cargo, eulpa y pena, dice
en su conferidn que todo lo que ejecutaba era forzado por su
marido, el Rebelde; lo que ademds de que no e¢s veros'mil de
Eaeltulgmrmelnﬂ’md:mmddu lo contradice tanto

toriedad y clencia cierta de que para las invesiones, for-
zaba a los indios para saliesen a pelear contra los espafioles
Yy nuestras (ropas, ya com caricias, ya con amenazas, como lo
deponen los testigos de la sumaria, es evidente que personal-
3 mente salia a las expediciones, y especialmente, como es pi-
‘blico y notorio, a la del Cerro de Piccho, a extramuros de la
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Ciudad.— Ni tampoco puede aproyecharle para su intento el
decir que no se huyo y desampard la emprese; porque na po-
dia, porque ey las ocesiones en que su marido se hallaba au-
gente de su compaiiia y en lugares distantes de aquel en que
estabg, si sy dnimo hyhierg sido de huirse, lo hubiera ejecu~
tado: pues le franqueaha la ausencig gcasion para que lo pu-
diese hacer libremente y sin embarazo; y no podia servirle e!
que hubiese mucha gente de centinela, porque ésta estaba su-
jeta a sus disposicioses y ¢rdenes, y los tenig tan avasallados,
que le obedecian en todo, porque los mandaba con mds impe-,

rio y vigor que su marida, como lo deponen los testigos de la
sumaria, undnimes y conformes, y lo acreditan los papeles que
escribia a diferentes personas; y que en esta virtud con mera
insinuacién que les hubiera hecho a los que servian de cen-
tinele, para que se retirasen, se hubiera quitade este aparen-
tado embarazo. De lo que se deduce, que en su confesién no
procedi6é con la pureza y legalidad que debid hacerlo, mayor-
mente siendo preguntada bajo juramento, con lo que tiene

aiadido nueva delito”,

El 4 de Mayo, se nombra abogado defensor de la Coya Mi-
caela, al “Doector Don Gregorio Murillo, Abogado de In Real
Audiencia le Lima”, es decir, un cdmplice mis, quien presenta
un alegato necio y, sobre todo, inutil e innecesario, puesto
gue la suerte de la acusada ya estaba resuelta desde dos me-
ges antes, por ¢l edicto que hemos leido. Pero, Murillo, de-
b'a servir para iniumpr la memoria de los acusados, presen-
tando una solicitud, ordenada seguramente por Areche, a fin
de procurar resentir a Tupac Amaru para que hablara en con-
tra de su esposa, maniobra que la inteligencia superior del In-
ca supo despreciar y anular. Leamos esa triste solicitud, re-
curso de rdbula miserable, y la contestacion del Caudillo:
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“El abogado defensor de Micaela Bastidas en los autos crimi-
nales gque de oficio se siguen por Vuestra Seiioria, sobre la
complicidad de alzamiento con el rebelde de su marido José
Gabriel Tupac Amaru, en que se le supone colusion, dice; que
esta causa se ha recibido a prueba, con término de tres dias co-
munes, ¥y con todos los cargos, para dar sentéencia;
Y para darla conviene al derecho de Micaela, pre-
ctsa que al vil Tupac Amaru, bajo de la religién del juramen-
to y so pena, jure y declare al tenor del interrogatorio siguien-
te:

Primeramente si tiene noticia de esta causa y conocimiento de
la parte de Micaela, diga:

Item, cémo es verdad que en el tiempo de su consorcio, cuando
le ordenaba algunas cosas caseras, aun las mds inferiores, no
ejecutdndolas en ¢l momento la maltrataba de palabra y o-
bra; y aun lag mds veces, salicndo de log limitex que le eran
permitidos, a saber el castigo con azotes en superior mimero,
colgdndola en una de les vigas de la casa; y cuando la perdo-
naba esta sevicia, con palos, bofetadas y patadas la corregia,
diga: Item, cdmo ez verdad que cuando pretendid ajusticiar
al Corregidor Don Antonio Arriaga, le rogd infinitas veces con
ldgrimas e hincada de rodillas, no ejecutase acto tan malévolo,
porque se perdia él, sus hijos y la parte de Micaela; a lo que
la respondit no sabia lo que decia, diga:

Item, cdmo es verdad que no habiendo podido conseguirlo pri-
vadamente, practicd la misma diligencia de clamores, ruegos,
postrada de rodillas y con ldgrimas, el mismo que comenzaron
o auxiliarlo, estando presentes el Cura Dom Antonio Ldpez, el

Doctor Don lldefonso Bejarano, Don Clemente Vergara y Don
Jacinto Castatieda, los cuales cuatro eclesidsticos se hallaron
presentes; y si por mds diligencia que interpuso en ello, no sa-
¢d otro fruto que el de haberla asegurado, con ardor, la ahor-
caria primero; de lo que emand le volviera la espalda y a todos
los sacerdotes, diga:
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Item, eémo es verdad vivia ella con ciega obediencia hacia €1,
.y #i conocia el ciego temor que le tenia conciliado, diga: .
Item, eémao es verdad que después del hecho con Don Antonio
de Arriaga, habiendo sublevado todos log pueblos, mandaba
‘matar a los que no le obedecian, sin perdonar a sus parientes,
como sucedid con Andrég Noguera, su primo hermano, por no
haberle prestado obediencia y recosténdose a su partido, sin
embargo de que no se oponia a sus malévolos influjos, diga:

Item, cémo es verdad que no fué sabedora Micaela del alza-
miento, y le ligi.'._ﬁ su interior, diga:

Item, cémo es ﬂéﬁlﬂlqulupri'lionﬁulﬂnrﬂﬁdor,dfalﬁbadn,
y el jueves de esa semana comunicé con su primo, en presen-
‘cia de Micaela, que el Corregidor le habia ofrecido la horea; y
wmmﬁwﬂdirhulméﬂuhﬂﬂw:!mmu
adelantase, de lo que no hablé palabra ni después, aunque lo
Hﬁhﬂﬁmeﬂmlm le preguntd cosa alguna.

Pn-r tanto; a Vumfu Sefiorig pide y suplica el Defensor,
s¢ sirva mandar que el detenido infame Tupac Amaru jure y
declare al tenor de dicho interrogatorio, absolviendo o negan-
do los acdpites contenidos en él; y en su negativa quede citado
para la prueba, que incontinenti ofrece Micaela; para lo cual,
en caso necesario, comparecerdn los referidos clérigos en a-
tencidin a hacer este asunto de los ejecutados por derecho, pa-
ra gozar del fuere y su privilegio, o ejecutard Vuestra Sefio-
ria lo que tuviese por mds conveniente— GREGORIO MU-
RILLO".

“Incontinenti hizo Su Sefioria comparecer ante si a José Ga-
briel Tupac Amaru, de quien habiendo recibido juramento, se-
giin derecho, y prometido decir verdad, siéndole leidas las pre-
puntﬂddinmrngmorhgulaﬂtmdt a toda una dijo lo si-
guiente;

A la primera nta dijo no tiene noticia de esta causa, que
conoce a M Bastidas; y que aunque es su mujer, no de-
jard por eso de decir la verdad, que es de edad de 38 adlos.
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A la segunda dijo que es cierto que antes del alzamiento, al-
gunas veces, dio azotes, bofetadas y palos a su mujer; pero que
después no lo ha hecho.

A la tercera dijo que es lmﬂnhqnmﬁm que ¢l decla-
rante consultara con dicha Micaela sus determinaciones, vy
que le alentaba a que los pusiese en practica.

A la cuarta dijo que es incierto su contexto, que como tiene
dicho con la citada Micaela consultara sus determinaciones, y
ésta infundia valor para ejecutarlas,

A la quinta dijo que dicha Micaela hacia lo que el que depo-
ne le mandaba, y lo mismo practicaba el declarante con lo que
mandaba dicha Micaela y que es incierto que ésta le tuviese
gran temor,

A la sexta dijo que e cierto amenazaba a log que no le obede-
clan, gue a Andrés Noguera lo mataron por yerro, en Yanao-
ca, los indios pensando era otro, que bien lejos de seguirle su
mujer, porque no le sucediese otro tanto, era ésta quien le
despachaba plata para socorrer a la gente.

A la sétima, dijo que es incierto lo que contiene, pues desde
que el que depone vino de Lima, sélo comunicd su intencign
de alzarse con dicha Micaela.

Alﬂmmmdijoquﬂmciﬂtﬂhqﬂtﬂrpﬂmhpumu,
pues un mes antes que el declarante prendiese al Corregidor
Arriaga, éste le dijo que dejase el Cacicazgo, y que dentro de
Irtmuycmtmhufmhnbmdetﬁtreynrhqudabhdnm-
butos y otras dependencias sino gue chorcaria no solamente
al que depone, sino también a su mujer e hijos, cuya narraciin
incontinenti comunicd a dicha Micaela, expresindola al mis-
mo tiempo, era preciso poner én ejecucion lo que tenian tra-
tado sobre alzarse.

A la movena dijo que todo lo que lleva dicho es publico y no-
torio por la voz, fama y comiin opinidn, sin cosa en contrario;
y la verdad del juramento fecho, en que se afirmé y ratificd.
No lo firmé por estar enfermo de una mano, firmélo Su Se-
fioria, de que certifico.— Riibrica de Mata Linares— MANUEL

- ESPINARETE LOPEZ".
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La “enfermedad de la mano” no era otra cosa que la im-
posibilidad en que se hallaba el Caudillo para moverse casi,
pues, en las torturas, ya hemos dicho, le descoyuntaron los
codos y los hombros y le quebraron el brazo derecho. En e-
ga forma se obten‘an las declaraciones y hay que juzgar el
temperamento del Inca y de la Coya para no decir nada, an-
te procedimientos de tal naturaleza,

Sediento de sangre estaba el cobarde y feroz chacal Are-
che, cargado de titulos que exhibia en todo como medallas
de juglar de feria; sus consejeros Mata Linares, Figueroa y
Murillp, inventaban los suplicios peores para los reos y el Vi-
sitador General de! Reino log# aumentaba y modificaba, lle-
vindolos a las formas mas refinadas de la maldad, de la cruel-
dad, de la perfidin. Por fin, le fué entregado el expediente
al que pudo agregar la sentencia que tenia ya dispuesta des-
de hacia tiempo en su cerebro criminal, servil, enfermo.

“En la causa criminal que ante mi pende, y se ha seguido. de
oficio de la Real Justicia contra Micaela Bastidas, mujer del
vil traidor José Gabriel Tupac Amaru, por complicidad en la
Rebelidn premeditada y ejecutada por él, auxilidndole en cuan-
to ha podido, dando las érdenes mds rigurosas y fuertes, para
juntar gente, con destino de enviarla a éste y a sus demds
capitanes que sostenfan sus rviles ideas, invadiendo las provin-
cias para sujetarlas a su obediencia, condenando al dltimo su-
plicio al que no obedecia las drdenes suyas o de su marido,
siendo causa de muchas muertes, de las que se gloriaba euan-
do tenia noticia, cuya alegria demostraba piiblicamente, siem-
pre que le venia aviso de alguna accidn favorable; esforzan-
do y animando a los indios, dando bastones de Coroneles a lon
que creia mds adictos; hablando con horror de los espafioles,
ya con exrpresiones que imprimiesen mayor odio a los natura-
les, ofreciéndoles que solo pagarian tribute pero mo otro de-
recho alguno, gozando de la propia libertad que gozaban en
tiempo de su idolatria, profiriendo en sus conversaciones pa-
labras que denotaban que aspiraba a reinar; haciéndose por
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este motivo obedecer con mds rigor que su marido, despre-
ciando las sagradas armas —excomuniones — de la Iglesia, qui-
tdndolas de las puertas de ella donde las veja fijadas; y sus-
tituyendo en su lugar edictos suyos; publicando bandos, dando
comisiones, nombrando quienes se hicieran cargo de la admi-
nistracion de sacramentos, mandando cerrar las iglesias cuan-
do le parecia; dando pases para que sus soldados no impidie-
sen los de su faccidn; escribiendo cartas a fin de publicar los
felices sucesos de su marido, encaminados como se explicaba
escandalosamente, a librar al Reino de los tantos pechos y ear-
gas; pidiendo le enviaven gente, con pena de la vida al inobe-
diente.

Qbservando los términos del Derecho, haciendo de Acusador
Fiscal el Doctor Don Pablo de Figueroa, y de Defensor Don
Gregorio Murillo, ambos abogados de la Real Audiencia de Li-
ma, vistos los agutos y lo que de ellos resulta;

Fallo, atento al mérito de ellos y por los crimenes que se
kallan comprobados, que debo de condenar y condeno a Mi-
¢aela en pena de muerte; y la justicia que le mando hacer es
qiie sea sacada de este cuartel, donde se halla presa, arras-
trada con una soga de espanto al enello, atados pies y manos,
con voz de pregonero que publigue su delito, siendo lleva-
da en esta forma al lugar del suplicio, donde se halla un ta-
bladillo, en que por su sexo y consultando la decencia, se la
gentard y ajustard el garrote, cortédndosela alli la lengua, e in-
mediatamente se la hard morir con el instrumento; lo que ve-
rificada se la colgard en la horca, sin que de alli la quite, has-
ta que se mande, persona alguna. Y luego serd descuarti-
2ado su cuerpo, llevdando ln cabeza al cerro de Piccho, que se-
rd fijada en una picota, con una tarja en que se leerd su deli-
to; un brazo o Tungasuca, otro a Arequipa, y una de las pler-
nas a Carabaya conduciéndose lo restante del cuerpo al mismo
cerro de Piccho, donde serd onemado eon el de su marido, en el
mmmﬂmmd&mmmmw
 tivos Corregidores de haberse efectuado y pubﬂcudu esta gen-

[’m por bando,
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. ¥ /mds la condeno en perdimiento de todos sus bienes, a-
]ﬂiﬂtdﬂl a la Cdmara de Su Majestad; y resultando del em-
bargo mandado hacer, por el quto de fojas 8, tener alguna ca-
36 0 cosas, serdn éstas arrasadas a vista de todo €l pueblo, don-
de existieran. Asi lo pronuncio y mando por ésta mi senten-
wfiniﬂtmmu juzgando,— .{OSE ANTONIO DE ARE-
i

A es0 de las nueve, del 18 de mayo de 1781, se ejecuto en

la plaza mayor del Cuzco, a los priceres: José¢ Amaru, Mi-
guel Ancco, Miguel Mesa, Pedro Mendigure, Ramén Ponce,
Francisco Torres, Gregorio Enrigquez, Pedro Mamani e Isidro
Puma, valientes y resueltos generales y capitanes de la Gran
Rebelidn libertadors.  Sus nombres quedan escritos con
letrus de oro en la Historia del Perti. ' Y, a la “hora de la mi-
sa mayor”, eomo un nuevo y simbdlico auto de fe, se dif co-
mienzo a la "funcién™ més terrible que los siglos vieron |, Di-
ce anénima e interesada crinica de la época: "Después de ha-
ber cercado la plaza con los milicias de esta ciudad del Cuzro,
que tenian sus rejones y olgunas bocas de fuego, y cercada
la horca de cuatro caras con el cuerpo de mulatos y huaman-
guinos, arreglados todos los fusiles y bayonetas caladas, sa-
lieron de la Compaiiia nueve sujetos que fueron los siguientes;
José Berdejo, Andrés Castehi, un zambo Antonio Oblitas, (que
fué el verdugo que shorcé al corregidor Arriagal, Antonio
Bastidas, Francisco Tupae Amaru, Tomase Condemayta, ca-
cica de Acos, Hipdlito Tupac Amaru, hijo del traidor, Micae-
la Bastidas, su mujer, y el insurgente José Gabriel. Todos
salieron a un tiempo, y unos tras otros venian con sus grillos
y esposas metidos en unos zurrones, de estos en que se trae
verba del Paraguay, y arrastrados a la cola de un caballo a-
parejado. Acompaiiados de los sacerdotes que los auxiliaban,
y custodiados de la correspondiente guardia, legaron todos
al pié de la horca, y se les dieron por medio de dos verdugos
lu uientes muertes. A Berdejo; Casteld, al zambo y @
astidas, se les ahored llanamente; a Francisco Tupac Ama-
ru,thdtlmml,ynmhija Hipdlito se les cortd la len-
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gua antes de arrojarlos de la escalera de la horea; y a la india
Condemayta se le dié garrote en un tabladillo, que estaba dis-
puesto con un torno de fierro, que g este fin se habia hecho, y
que jamds habiamos visto por acd; habiendo el indio y st mu-
jer vista con sus ofos ejecutar estos suplicios hasta en su hijo
Hipdlito, que fué el dltimo que subid a la horca.  Luego subid
la india Micacla al tablado, donde asi mismo, a presencia del
marido, ze le cortd la lengua, y se le dis garrote, en que pade-
cié infinito; porque teniendo el pescuezo muy delgado, no po-
dia el torno ghorcarla, y fué menester que los verdugos, e-
chdndola lazos al pescuezo, tirando de una y otra parte y ddn-
dola patadas en el estémago y pechos, la acabasen de matar.
Cerrd la funcidon el rebelde José Gabriel a quien se le sacd
a media plaza; alli le cortd la lengua el verdugo, y despojado
de los grillos y esposas, lo pusieron en el suelo; atdronle a lox
‘manos y pies cuatro lazos, y asidos estos a la cincha dé cuatro
caballos, tiraban cuatro mestizos a cuatro distintas partes; es-
pecticulo que jamds se habia visto en esta ciudad No sé =i
porque los caballos no fuesem muy fuertes o porque el indio
en reclidad fuese de fierro, no pudieron absolutamente divi-
dirlo, después que por un largo rato lo estuvieron tiromeando,
de modo que lo tenian en el aire en un esiado que parecia una
araiia, Tanto que el Visitador, movido de compasién, poroue
no padeciese mds aquel infeliz, despaché de la Compadiia (Co-
legio de los jesuitas donde estaba el Visitador Areche miran-
do las justicias) una érden mandando le cortasen el verdugo
la cabeza, como se ejecutd. Después se condijo el cuerpo de-
bajo de la horca donde se le sacaron los brazos y pies. Estn
mismo se ejecutd con las mujeres, y a los demds se les sacaron
r cabezas para dirigirias a diversos pueblos. Los cuerpos
I indio y su mujer se llevaron a Picchu, donde estaba for-
mada una hoguera, en la que fueron arrojados v reducidos a
enizos, las que se arrojaron al aire y al riachuelo que por a-
i corre.  De este modo acabaron José Gabriel Tupac Ama-
U y Micaela Bastidas, cuya soberbia y arrogancig Megd a tan-
, que se nominaron reyes del Perd, Chile, Quito, Tucumdin
j otras partes, hasta inclufr el gran Paititi, con otras locuras
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de este tono. Este dia concurrié un crecido nimero de gen-
te, pero nadie grito, ni levantd una voz; muchos hicieron re-
paro, y yo entre ellos, de que entre tanio CONCUTSO N0 8¢
pelan indios, @ lo menos en el traje mismo que ellos usan, y
si hubo algunos, estarian disfrazados com capas o ponchos.
Suceden algunas cosas que parece que el diablo las trama y
dispone para confirmar estos indios en sus abusos, agueros y
supersticiones.  Digolo, porque habiendo hecho un tiempo
muy seco y dias muy serenos, aquel amanecio tan toldado, « ©
no se le vid la eara al sol, amenazando por todas partes a llo-
ver; ¥ a la hora de las doce en que estaban los caballos tirando
al indio, se levantd un fuerte refregén de viento, y tras de
este un aguacero que hizo que toda la gente y aun las guar-
dias se retirasen a toda prisa. Esto ha sido causa de que los
indios se hayan puesto a decir, que el Cielo y los elementos
gintieron la muerte del Inca, que los espadioles inhumanos e
impios estaban matando con tanta cruelded”.

El andnimo eronista no eonsignd que, al salir de la Com-
pafiia, los reos gritaban a las autoridades espafolas: jasesi-
nos! jcobardes!, por cuya razin Areche ordené que a la Co-
ya Micaela y a Dofia Tomasa Titu Condemayta, se les pusie-
ra, a manera de mordaza, “un palo en la boca, amarrado en
sus extremos con un cordel, echindole fuertemente un nudo
sobre la nuea”. Pero, Areche, no pudo amordazar a la Histo-
ria que lo acusari eternamente,

“Y hubo algo mis terrible, escribe Loayza, Areche ordend
que Fernando, de nueve afios, hijo del Caudillo, presenciara
todos los suplicios. Cuando extrangularon a su madre el llan-
to le ahogaba, Y, como ha dicho Clemente R. Markham, “al
ver a su infortunado padre, venciendo la fortaleza de su cuer-
po al brutal esfuerzo de los caballos que le tiraban de brazos
y piernas, sin poder destroncarle, el nifio infeliz lanzd un gri-
to, que impresioné hondamente a la multitud despavorida
que contemplaba la escena, grito que fué la sentencia de muer-
te de la dominacién espaiiola en América”.



Bajo un obsecuro cielo de duelo, que alumbraran como pro-
testas los rayos y los relampagos, lloraron los elementos para
besar la laguna de sangre heroica que la vesania de la hies
na derramé, tan salvaje, como initilmente. E! pueblo co-
gido de espanto, enmudecid, pero, en el secreto del corazin
jurd la venganza y las almas de los martires recibieron el vo-
to de que un dia la patria serfa libre. Desde entonces no ce-
saron los conatos, las conspiraciones, las ejecuciones, las re-
voluciones y alzamientos por la independencia y la emanci-
pacion continental. Los afios han pasado y la Historia aho-
ra puede juzgar serenamente: Dice Luis Valcércel, “;Registrd
jamés la historia pégina mas horrenda que esta pigina en que,
para eterno ludibrio, se detalla la fiesta de sangre, de macabra
voluptuosidad que fué la ejecucion de José Gabriel Tupac A-
maru y los suyos, ;Llegd jamés la maldad humana a parir
mayores dafios, mas crueles excesos, un refinamiento igual
para hacer sufrir, para matar con una complacencia tan ve-
sénica en el dolor de la victima?.... En Tupac Amaru cru-
cifich Espafia a la Incanidad. El ferdz Areche, desalmado
sayon, quintaesencio toda la salvaje crueldad de celtas y éra-
bes. Ni en Espafia ni fuera de Espafia se did especticulo e-
quivalente al Martirio de Tupac Amaru. Nada son las luchas
de gladiadores, inocentes resultan los tormentos del Santo O-
ficio, benigno el holocausto de los cristianos en el circo roma-
no, insignificantes los suplicios del jardin mirbauniano, li-
terarios los del infierno dantesco.... Deténgase la Huma-
nidad a contemplar el Martirio de Tupac Amaru.... Como
la Tragedia del Calvario, la Tragedia de Tupac Amaru no mue-
re en el recuerdo. Se conmemora periodicamente.... Tu-
pac Amaru es el simbolo del Sacrificio en 1a Vida y Pasién de
los Pueblos Andinos”,

Asf vivié y asi murié Micaela Bastidas, la (ltima Cova, la
Gltima Emperatriz legitima del Per! Encarnacién perfecta
de la patria, simbolo sublime de arrojo, de dignidad, de honor,

- de inteligencia, de bizarria. Arrullara su nombre, la miste-



riosa sinfonia de los siglos en el rodar eterno de los mundos
y la admiracién y la gratitud de las generaciones nuevas, ve-
neraran y amarin su memoria en la gloria fresca de cada a-
manecer, en la renovada esperanza de toda aurora,

JORGE CORNEJO BOURONCLE.

Cuzco, 28 de julio de 1547.



Lo Merced del Cuzco

Por el Dr. HAROLD E, WETHEY,

“Revista Universitaria” se complace en inser-
tar en sus paginas el presente trabajo del distin-
guido profesor norteamericano Dr. Harold E. We-
they, escrito originalmente en inglés para el
“Journal of the Society of Architectural Histo-
rians”, que constituye un aporte interesantisimo al
estudio historico de una de nuestras mas notables
reliquias coloniales.

El Dr, Wethey que hace algin tiempo estu-
viera entre nosotros, es Director del Departamen-
to de Bellas Artes de la Universidad de Michi-
gan. Su erudita e invalorable contribucion a
nuestra Historia del Arte, lo ha colocado entre los
mis eminentes peruanistas de la hora presente.—
N.delaR,

El origen de la arquitectura en el Cuzco, esti convenien-
temente senalado por el gran terremoto de 1650, cuando la
ciudad cayd en tragicas ruinas, Diego de Mendoza, el cronis-
ta mexicano, describe con exactitud el dafio sufrido por las i-

: asi es posible establecer que los monumentos que es-
N n sin serias consecuencias fueron la Catedral, que iba
‘& ser completada cuatro afios mas tarde, Santa Clara, San
jmdeniuyam.mu principal de San Francisco (1).

) Mendoza, Diego de.— CRONICA DE LA PROVINCIA DE

,ﬁ CHARCAS. Madrid, 1664, pgs. 44-45, 133-38. El autor
- mhldehnhqunhpluﬂlbﬂldel:hnﬂmdl
Santo Domingo también quedd en pie
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El Cuzeo crecié nuevamente en la segunda mitad del si-
glo XVII, ¥ asi es como permanece todavia el mas grande
centro hispidnico de arquitectura colonial en toda Sud-Amé-
rica v uno podria eventurarse también a decir en Latino Améri-
ca. La segunda mitad del siglo XVII fué para el Cuzeo su edad
de Renacimiento, ¥ su Lorenzo de Medici gue no le faltaba. fue
la persona del fabulose Obispo, Manuel de Mollinedo, de quién
se dice haber donado a su obispado cincuenta templos, cator-
ce pllpitos, ochentidos custodias, y veinte frontales de altar
de plata (2).

A esta época notable pertenecen en su integridad dos gran-
des monasterios de la capital de los Incas, el Mercedario v el
Jesuita. La historia de la reconstruccién total de la Mer-
ced después de su destruceién en 1650, puede ser determinada
mis cpmpletamente que el easo de olros monasterios del Cuzco,
debido a la existencia de una cronica inédita que abarca pre-
cisamente este periodo (3).

Su sutor confirma el acerto de Mendoza que escasamen-
te una piedra de las |glesias del convento del siglo XVII fué
dejada en pie (4).

(2).— ANALES DEL CUZCO, Lima, 1901, p, 200; Noel y To-
rre Revello. “Contribucitn doc. a la his, .ﬂe‘l arte col." Segun-
do de Historia de América. Buenos Aires, 1937, 111,

pp. b .

(1) — Miranda, Valcircel y Peralta, Francisco, CRONICA DE
ESTA PRO " DEL"CUZCO, 1650 - 1707. Manuscrito
de la Biblioteca “del Cuzco.

(4).— Idem, folio 9, reverso. Documentos relativos a Tigle-
sias siplo XV1, se encuentran en la notable serle publica
: ictor Barriga: “Los Mercedarios en el Pe-
ri en el siglo XVI”, Vol. I, Roma, 1999; vols. IT v I1I, Arequi-

&
:
E
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El nuevo establecimiento fué empezado casi inmediata-
mente después del desastre y el cronista tiene palabras de
mucho elogio para el Padre Juan Riguelme, comendador del
monasterio en 1651-57 por su incansable ardor en llevar ade-
lante la gigantesca tarea (5).

El Dr. José Uriel Gareia que ha estudiado los archivos no-
tariales del Cuzco, establece que Riguelme hizo un contrato
para la construccién de la Iglesia en el afio de 1654 con dos
arquitectos, Alonso Casas v Francisco Monva (6).

Por el afio de 1669 la Iglesia ¥ el monasterio deben haber es-
tado completos en su mayor parte, juzgando por el estilo ar-
guitectonico, como por lo dicho por el Virrey Conde de Le-
mos, cuando visito la ciudad en agquel afio, que el Convento
“pod‘a servir de palacio al Rey nuestro Sefior” (7).

Sobre el claustro principal de la Merced, yace la forma
arquitectonica del monasterio, un trabajo de gram originali-
dad vy sobresaliente belleza, hecho de la piedra parda rojiza

-F-I—-—-—

. (5).— Miranda Valcircel, Op, cit., folios 18-19,

gﬁ.— Garcia, J. Uriel. LA ARQUITECTURA COLONIAL
)JEL. CUZCO, en la Revista Universitaria, Cuzeo, Vol. XXV,
1936 p, 116; Cosio, José G,, EL CUZCO HISTORICO, guia, Cuz-
€0, 1624, p. 25, atribuyen la arquitectura de la Merced a An-
tonio Blanco. Esto es un error. Fray Blanco fué un famo-
-&Mﬂnrdehnﬂtﬂdﬂﬂaium Miranda Valearcel, Op.
git., folio 3 reverso,

A7) — Miranda Valcéreel, Op. cit., falios 15-18. “La Maravi-
Ha de su hermosura de tlanto arte ¥y g.:
dendole el senor Conde de Lemos, del

F4, cuando entro en aquella ciudad, vie la ar-

'§4 soberana Reyna paras su culto y albergue de sus hijos, pre-
vino con divina providencia tan snchuroso y magnifico pala-
quunmmMneﬁxm de la cochera, templo de la ca-

ir°a, refectario, con sobra de oficinas y alas, puerta, claus-
To alto v bajo, tan aseadas y tan abundantes celdas que sus

I =R aeplal Wm‘d‘.dlm------ﬂi



-_ 154 =

de los Ineas, cortada en bloques que estin pronunciadamen-
te acanalados. El desconocido arquitecto mostro genio en el
uso de los materiales y su estructuracién (8), contrastando la
fuerza de las paredes acanaladas con las columnas indepen-
dientes que estan ricamente decoradas.  En la primera gale-
ria, las columnus tienen capiteles corintios, y los fustes es-
tin tallados en filas verticales con ornamentaciin de un mo-
tivo en forma de lengua, si puede asi llamarse por semejanza,

La seccion mas baja de la columna esta separada por dos
coronas de hojas de acanto entre las cuales hay hileras hori-
zontales de un motivo en esealera, similar en tipo al usado an-
tiguamente ¥ en forma notable en el Renacimiento Florens
tino por escultores tales como Donatello y Desiderio da Se-
ttignano (9), Similar factura en las columnas se encuen-
tra en varios retablos de la Iglesia de la Merced, en tres
laterales. en  Santa Catalina, el retablo de la Trinidad
(fechado en inseripcidn 1655) de la Catedral y en otros alta-
res contemporineos de la Escuela del Cuzco, En los rifiones
de los arcos se ven las familiares hojas largas, estilizadas, tan
comunes en la decoracidn arquitectdnica en el Sur del Peri y
Bilivia. Las columnas de la galeria alta son diferentes, siendo
la seccion inferior tallada en un patrin en guilloque dispues-
to en espirales y contrastado con el acanalado vertical de a-

(8) — Garcia, J. Uriel, op. cit;, Revista Universitaria, Cuzco,
1.'nL XXV, 1936, anl“ dice que e] claustro es obra de Frlnnism
vez y.ﬂ.l'tlllnn Juan Samanés, Martin de

'!hrres..lmn Juah de Olmos. El dltimo fué un
bre, que him 1: de la Merced, 17%0; Juan Sama-
un pintor del siglo XVI; Martin de Torres, un escul-
hizo el altar mavor (destruido) de la Merced en 1611,
otros dos fueron seguramente arquitectos, ni una e-
videncia estilistiea ni documental ha sido deseu que pue-
ﬂlﬂunﬂﬂnlrlluqniteﬂnﬁalﬂnm

La Anunciacion de Donstello en S. Croce, Florencia,
1a tumba de Carlos Marsuppini de Desiderio en la misma
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rriba. Las medias columnas de los lados constituyen otra
variacion sobre el mismo tema en el cual bandas verticales
del motivo en lenguas se combinan con el acanalado conven-
cional. Ambas galerias llevan un artesonado con soportes
rominicos y un soporte particularmente grande sobre los ca-
piteles. El claustro tiene seis arcos anchos a cada lado, igual-
mente distribuidos en ambas galerias, alta y baja. El
corredor que limita con la Iglesia esta cubierto con bévedas de-
corativas del gitico reciente festoneadas con estuco. Los o-
tros tres corredores, con excepcion del entrepafo gitico, en
cada angulo, tienen cielos rasos magnificamente tallados en
madera de la segunda mitad del siglo XVII en buen estado
de conservacién. En la galeria alta sdlo dos lados, el del no-
roeste v el del suroeste, conservan sus cielos rasos origina-
les de madera con artesonados rectangulares dorados en par-
te. La arguitectura hispénica colonial, no conoce nada mas
hermoso que el claustro de la Merced. Un magnifico jue-
go de espacios abiertos, Juz y gracia combinados con una vi-
gorosa virilidad de masa y originalidad en ¢l manejo de la es-
tructura; todo esto y mucho mas hace que el claustro merce-
dario sea (nico.

Tan impresionantes como el claustro mismo son las dos
monumentales escaleras que unen las galerias alta v baja.
mismo supremo manejo de la piedra acanalada, distingue la
construccion que estd comprendida por tres amplios arcos en
cada piso. En el lado que mira a la plazuela de la Merced
una ancha rampa central conduce a una amplia plataforma,
la que da vuelta y conduce al segundo piso. La escalera gue
mira a la calle San Bernardo estd realizada de manera inver-
sa. Dos rampas se levantan en la primera galeria hasta una
plataforma donde se juntan en una simple rampa de eje. Es-
ta segunda escalera no fue construida hasta 1692-96 (10).

— S —

(10).” Miranda Valcircel, Op. ¢it., folio 80,
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La reconstruccién del segundo claustro de la Merced per-
tenece a estos mismos afos (11), una gran estructura en un
sereno estilo dorico, consistente en machones que sostienen
seis arcos en cada lado de la primera galeria y el doble de es-
te nimero en la segunda. La escalera es excelenie y muy
superior a la del pequefio tercer claustro que hospedaba al
COLEGIO y fué afadido en los siguientes afios (1767) (12).

Existe el contrato original para la construccién del se-
gundo claustro, que ha sido edificado antes del terremoto de
1650, fechado el 90 de octubre de 1034 El arquitecto Miguel
Gutiérrez Sencio, fué contratado para construir un lado, el
que debia consistir en onte arcos de pledra sostenidos por iez
columnas déricas cuadradas (13).

El Dr. Garcia ha sefialado que el segundo claustro fué
reconstruido después del terremoto de 1650, esto es en 1602-
6, sobre el plano original de 1034, La disparidad entre las
diez columnas déricas cuadradas del contrato y los seis ma-
chones rectangulares de la actual estructura no justifican

dicha suposicién (14).

{(11)~, Miranda Valcarcel, op. cit. folio 80,
(12) .~ Idem, folio 90,

{IH] wﬂﬂunlrﬂuﬂhﬂhenlnslrchimdtlnﬂemnd, Cuz-

co: Legajo VII, registro 174, 28 piginas. EI mismo arquitec-
hlp-rmanﬂgunnpirtemnsenlmuchhrnsdeln Mer-
ced, pidiendo trigo que se le debia el 6 de marzo de 1617 (Le-
gajo IV, registro 81), siendo, ademis mencionado por el Mo-
nasterio como experto en el contrato el altar mayor, ad-
judicado a Martin de Torres el G de ero de 1641 (Legajo
IV, registro 81). | Gtuiérrez Sencio, alcanzo la im-
portante posicién de Mayor de la Catedral del Cuz-
¢a en 1617, Documento publicade por Harth-Terré, “Frun-
cisco Becerra”, El Comercio, Lima, 19 de enero de 1945,

(14) — Garcfa, . Uriel, op. ¢it. p. 117. 3 L
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<+« La Iglesia de la Merced sigue en su plano la tradicidn
de las Iglesias de San Franciseo y Santo Domingo:. nave y
dos salas sin capillas laterales, sin crucero sobresaliente, coro
alto y santuario simple; y, euriosisimo, las tres plantas baias
de estas tres Iglesiss tienen casi las mismas medidas (15).
La Merced difiere de los otros solamente en que el pres-
biterio estd ligeramente elevado por tres gradas y en vez de
las sacrislias cerradas de los lados, una capilla pequefia sin
paredes de separacicn ocupa uno ¥ otro lado del mismo.
Como San Francisco el interior de la Merced claramente re-
vela la influencia de la Catedral del Cuzco en el uso de gran-
des retablos sobre las pilastras en la nave. El cuerpo de la
Iglesia es de piedra y, como es usual en la ciudad, las bive-
das son de ladrillo. Las bivedas abarriladas de la nave y
las salas tienen una notable seecion cupulads v éstas, ecmo las
otras de las demais iglesias del Cuzco, estén separadis en
entrepafios por arcos de piedra. Sobre el crucero esti una
boveda démica o cupular con una pequefia linterna, tal como
en el caso de San Francisco y Santo Domingo. Bajo el co-
ro las bovedas son del tipo simple del gotico inferior, '
! interior de la Tylesia Mercedaria  es arqg.itectdnica-
mente muche mas satisfactorio en todo que "os de Santo Do-
mingo y San Francisco. Mis aun, a diferencia de sus com-
pafieros, ha escapado a los extremos del frenesi renovador de
hace cincuenta afios, ¥ en aquel tiempo perdié solamente su
altar mayor y los de lus dos capillas que flanquean el santua-
rio los que fueron reemplazados por necios trabajos neo-cli-

—————

hﬁ}.— La Merced San Francisco S. Domingo
Largo 52,60 mts, .60 mis, .00 mts,
Ancho total: | 2184 mts. 2714 mts. 23.36mts,
Ancho de Ia nave 10,50 mts. 955 mis, D55 mis,
Ancho del ala  5.25 mts, 7.5-6.56 mts. 4.10 mis,

del Santuario 1155 mts, 9.~ mts, 002 mts,

medidas han sido tomadas en el interior de los lemplos,



gicos. Una mejor suerte tuvieron los espléndidos altares ba-
rrocos laterales, que se conservan intactos (16).

El exterior de la Merced esta situado lateralmente a la
calle v orientado hacia el sudoeste. La puerta del noreste,
que seria normalmente la puerta prineipal, colinda con la en-
trada al convento. Es una puerta principal en arco flanquea-
da por columnas jénicas y adornada en su parte superior con
un nicho ciego, puesto en relacion con la seccion inferior por
cintas y piramides. Fl disefio es sobrio y digno siendo, en espi-
ritu, la puerta parecida a la lateral de Santo Domingo.

La puerta lateral de la Merced es la principal y con una
sola torre a la izquierda presenta un hermoso grupo. La
més interesante caracteristica es la capilla con altar en el se-
gundo piso, directamente encima de la puerta. La presen-
cia del altar deja pocas dudas de que la misa se oficio zqui,
mientras la gente estaba abajo en la plaza. Sobre las puer-
tas laternles de Santo Domingo y San Francisco hay nichos.
en el lugar que en la Merced corresponde a la capilla, lo su-
ficientemente grandes silo para la imagen del santo y en con-
secuencia en ninglin caso una capilla,

Este portal es una excelente y moderada pieza de srqui-
tectura barroca, concebida en dos pisos de anchura unifor-
me. La influencia de la fachada de la Catedral no escapara
a nadie, una influencia que traiciona la concepcion general
como los detalles, en el disefio de los nichos v en la ornamen-
tacién plana de la seccion baja de las columnas del primer pi-
go. Este ornamentoc es un hibil trozo de patrin mudejares-
co siendo ademfs muy diferente del disefio en rombo de las
eolumnas de encima. La fachada de la Merced tiene pocos
planos v sflo cuatro columnas en cada piso, v asi; es limita-
da si la comparamos con el barroco mis exhuberante de la
Catedral.

e ol g gl | g
te os juegns de candela

que fueron vendidos como plata, El dinero obtenido fu® u-
sado para el actual altar y para eubrir la piedra parda con una
capa de pintura gris.




- 158 -

La torre (nica a la izquierda de la puerta esti entre las
mejores en la espléndida serie de torres por la que es célebre
el Cuzeo, Aunque el afio preciso de su congtruccién no estd
establecido, la cronica mercedaria no deja dudas que el mo-
nasterio, Tylema y torre han sido terminados por los afios de
1696-99 (17).

El estilo y los documentos conjuntamente sugieren que
el periodo cerca del afio 1675 fué el de la construccion de la
torre.
~ El campanario mercedario es un descendiente de los de
la Catedral (1657) y de los de la Iglesia jesuita (cerca de 1651-
88) (18). Los primeros, antecesores de todo el grupo cuzquetin,
tienen dos aberturas en arco a los lados, separadas por pilasiras
dbricas acanaladas. Una cipula baja remata la estructura y
la curva de enlace esti hecha sobre pindculos redondos en las
esquinas y piniculos cuadrados en el centro de cada lado.
Las torres de la Iglesia jesuita inauguran un nuevo disefio ca~-
racterizado por una apertura eliptica sola en cada lado del
campanario, en lugar de los dos arcos, y por la cipula levan-
tada sobre un vaso de capitol. Este vaso de capitol tiene u-
na abertura arqueada en cada lado v la curva de enlace se ha-
ce en las esquinas con torretas arqueadas. En la torre de
la Merced, la cupula con el vaso de capitol taladrado por ven-
tanas elipticas y torretas angulares es descendiente del pro-
fotipo jesuita. La parte principal del campanario sin em-

P = m
{17) —Miranda Valcarcel, op. cit, folios §3-84, El refecto-

¥ las celdas de encima estaban todavia en construecion en
0-1702 (folios. 56-§8), “Como otros mientras descansan
icen adornos, labrando guitaros (;) y ablandando piedras
e hasta las piedras ablanda la suavidad de un superior, uri-

(sic) de oiedra y cal ¥ un suntuoso refectorio ete.”,

(18) — La Catedral del Cuzeo fue terminada en 1654 con ex-
cepciin de las torres las que alargaron la construccién tres
afios mas. La reconstruecion de la Iglesia jesuita empezd
€n 1651 y fué consagrada en 1685, “Anales del Cuzco”, pj.
116, 123, 142; Vargas Ugarte, Rubén: “Notas para un dicciona-
Fio de artifices coloniales”, Cuadernos de estudio, Universidad
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bargo, tiene dos aberturas arqueadas como las de la Catedral.
El disefio resultante es muy original y los detalles acusan el
gusto ornamental ya notado en el claustro, Medias eolum-
Bas en grupos de a dos, estin talladas con el motivo en escale-
ra en la seccion baja v un patrén rémbico delicadamente ta-
llado cubre el resto del fuste de la columna. La amplia cor<
niza con modillones recuerda las cornisas del claoustro. La
torre de la Merced es seguramente una de las mas originales
y monumentales entre las famosas torres de la ciudad del
Cuzen. Todo el monasterio estd considerado como uno de
los més bellos monumentos arquitectonicos de la América
hispénica, v uno de los que ha resistido mejor a las fuerzas
destructoras de la maturaleza y el hombre,

La arquitectura del Cuzco, es estrictamente hispinica, muy
ligeramente tocada por influencias indigenas, hecho explica-
do por su posicién como gran capital y centro de cultura his-
pinica. Para estar seguros, la piedra parda de la region da
a la ciudad mucho de su vigor, pero estilisticamente las fuen-
tes son herrereseas para los interiores v del primitivo barroco
espafiol para las puertas. Para ver los raros monumentos
del siglo XVI hay que ir a Ayacucho v a la provineia de Chu-
cuito en el lago Titicaca. Del siglo XVIII hay magnificas
Iglesias ¥ en abundanecia, especialmente de estilo eriollo en
las regiones de Puno y Cajamarca. Aun los trabajos espa-
foles v rocoed de Lima permanecen con bastante firmeza no
obstante la repetida devastacion de los terremotos v 1a no
menos destructiva accion de la restauracién y alteracion. Fl
Cuzeo, de todos modos, IE alza tnico e indesafiable, no s'lo
como la Capital Arqueolgica Incaica, sino también como el
més grande Centro de la arquitectura hispéanica en Sudameri-
Ca. "

(Traduccion del Sr. Mario Escobar).

— —

9).— mamurdmmrmgﬂumdnlmﬁdmmr-

ﬁlﬂu Cuzeo, por i:ntemygmeml:ldldmhﬂﬂmr
estudios en esa ei udad, especialmente nlil‘uu-.mudsdur
fray Juan de la Vega y

sul
al Padre Alberto Escaler.



Episcopologio cusquefio
Por Monseiior JUAN A. CASANOVA.

Debemos a la bondadosa insinuacién de nuestro digno a-
migo el doctor don Horaeio Villanueva Urteaga, acucioso in«
vestigador de nuestro pasado histdrico, Catedritico de Fuen-
tes de la Historia del Perti en la Universidad Nacional v Re-
- dactor Jefe de “Revista Universitaria”, la oportunidad de re-
visar una modesta conversacién gue sostiiVimos alld por los
afios de 1920 en el séno de 1a Comisidn Histérico- Eclesifsti-
ln&hmwhmmnqmﬁﬁutu:pﬁmhm
HMqﬁal&m&!m

El Dr. Villanueva nos dice que ese nuestro trabajo fué
ﬁhdommeidﬁluuudahmcirculﬂtlﬂn &ehwﬂ(,?
hoy lo juzga de interés como aporte a puestra Historia

1a época colonial, v que por lo mismo desea su réedicién
#n la “Revista Universitaria” delaqﬁeﬂﬂmﬁm:nje—
: A la verdad, nos sentimos hurnruﬂu: con el juicio favo-
-rable del Dr. Villanueva, ¥ mis aun con su deseo de inser-
tarlo en la “Revista Universitaria”, tan difundida, y que tan-
to8 triunfos ya tiene alcanzados en todo nuestro Pais v an el
extranjero, constituyendo asi el mejor exponente de nuestra
“eultu Gustosos hemos accedido a la Insinuacion del doe-
for Villanueva, y aprovechamos de esta oportunidadd para
Feiterarle nuestra gratitud, no menos que a sus dignos role-
gas, asi por este acto de benevolencia, como por habernos fa-

arecido con el envio de la Revista.

5
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Al revisar nuesira conversacion de 1920 hemos nofado
que adolece de algunas inexactitudes, las que ibamos notan-
do en el transcurso del tiempo, mayormente con nuestras in-
vestigaciones posteriores, las que nos ha parecido convenien-
te y aun necesario, corregirlas y enmendarlas, como en efec-
to lo hacemos, confesando nuestros errores y deficiencias, aun
cuando nadie se ha servido hacernos notar; corregirse es leal-
tad. Y aun asi no creemos que esas sean exaustivas. de mo-
do gque otras personas més estudiosas y versadas son las lla-
madas a decir la (ltima palabra.

Cuzco, 14 de mayo de 1948,

INTRODUCCION

Indudablemente, sefiores, que ha sido muy feliz ¥ cpor-
tuna la idea de imprimir nuevos rumbos ¥ nuevas orientacio-
nes a la “Comision Histdricn-Eclesidstica de la Diocesis’ ¢on
la iniciacion de una seiie mersual de conversaciones sobre te-
mas netamente locales de historia, de geografia, de arqueal-
g'a, de arte, 0, en fin, de cualesquiera otros asuntos que pue-
dan contribuir a dar luz y a divulgar nuestra cultra actual,
o la de nuestros padres o antepasadas, aprovechando para ello,
ya rle nuestras obgeraciones, estudios y es{uerzos particulares,
ya también de las facilidades que la Autoridad diocesana nos
ha prometide otorgarnns, concediéndonos el libre acceso ¢ los
archivos de su dnpendqu:ia, donde seguramente encontra-
remos un campo ubérrimo, no ya solo para espigar rezagos,
gino para recoger abundante cosecha; puesto que ese cauipo
permanece ain inexplorado,

Empero, aun cuando no contiramos con este auxilio. oas-
taria por clerto vuestro entusiasmo, vuestra pericia ejecuto-
riada v vuestro esclarecido talento, puesto al servicio de una
causa tan noble y tan patriotica, como es la de contribuir « la
formaciin de nuestra historia, la que se encuentra intimamen-
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te ligada & la historia de la Tglesia, sin exceptuar la hist<ria
de nuestros Incas legendarios, y alin la misma preineaica; pues-
to que, si se observa con atencion, no faltan indicios de una in-
fluencia positiva de la civilizacion cristiana en las épocas mis
remotas de nuestro Continente; como, acaso me toque la suer-
te de hablaros en otra ocasién sobre tema tan curioso como
interesante,

Por fortuna, sefiores, vivimos en la capital histirica de la
América v tenemos a nuestra disposicion este estupendo y ma-
ravilloso libro cuyas péginas de piedra guardan las leyendas,
la cultura, las artes y las ciencias; las leyes y las industrias;
los usos v las costumbres de tres razas distintas v enemigas
las unas de las otras, a pesar de su comin origen; las que, al
conquistar la una a la otra por la fuerza de sus armas y de su
talento, se han sucedido una en pos de otra en la posesion de
este suelo privilegiado.

L N B

Si 1ns antiguos egipcios deseosos de perpetuar su memoria
al traves de los siglos v de las generaciones futuras, no se con-
tentaron unicamente con escribir sus anales en los muros de
sus templos, en sus mastabas v pirémides v en sus estelas de
pledra, gino que principalmente tuvieron cuidado de erigir es-
tos monumentos para sobrevivirse a si mismos y legar a los
pueblos del porvenir més remoto su sucinta historia trazada
en sus misteriosos caracteres hieriticos, demditicos v gerogl'-
ficos;
- 8Si los caldeos y los asirios, guardaron cuidadosamente las

azafias de sus reves v la historia de sus conquistas en enor-

mes bibliotecas formadas de inmensas pilas de delgados ladri-

Nos, en los que, antes que la cocelén les diera la firmezn ne-
- ¢esaria, grabaron con agudos punzones los extrafios y
| complicados caracteres de su escritura cuneiforme para que
fuera le‘da después de sus dias:

~ 5i, a pesar de estas industriosas precauciones, se sucedie-
‘ron los siglos a los siglos, sin que los hombres se preocuparan
‘miis de esos pueblos de remota antigiiedad, cuyas tradicciones
@ historias las confundieron con las fibulas y los mitos;
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. 8i, por fin, amanecié un buen dia para los pueblos que
doarmian el suefio del olvido en las mirgenes del Nilo, en el que
el inmortal Champelion, con su. envidiable perseverancia y
su privilegiado talento, logrd descifrar aquellos arcanos carac-
teres y asi descorrer el denso velo gue cubria la historia de
aguellos pueblos;

Si el genio de Rawlinson, Hinckis y Oppert hizo resurgir
animada y viviente la imagen de los pueblos que otro d's ha-
bian turbado la quietud de los llancs y los valles del Eufra-
tes y del Tigris, ¥ hﬂhhlﬂgﬂdﬂﬂhwﬂmdivﬂr de Ia o=
pulenta Ninive, después de que yacia bajo montafas de tie-
rra, mis de dos mil afios, para hagerle la autopsia y descubrir-
hln:mnle:d_lquah-hfamuu'tn.rdeduﬂrdeamm usos
¥ sus costumbres, su vida en una palabra, leyendo su tes-
tamento, que habia tenido la precaucion de enterrarlo consi-

go, colgado de su pecho; por cuya razon los pueblos que le
sucedieron la ereyeron relegada al eterno olvido.

Y sin embargo, al conjuro mégico de la ciencia de aque-
llos hombres extraordinarios se reintegra la historia de aque-
Hmpmﬂu:lmhﬂudahﬂimmumwsﬂymmm
firma con sus descubrimientos las narraciones de la Biblia lus
que se A.m,p.linn sucintamente y se hace que hoy conozcamns
a_esas generaciones pretéritas con la misma abundsncia de
detalles, con que conocemos la historia de los pueblos contem-
poriancos,

Algo mis; si el genio, contando (micamente con el in-
cre‘ble dato de las le indo-europeas ha logrado recons-
truir la lengua madre, lengua ariana, y por medio de ella
h&wpmdidnmmt‘;nhaﬂﬂml:nputhln que lo habla-
ba, apesar de que éste, al morir, no dejo ni leyendas ni tra-
diciones, ni escritura nf monumentos: ;habia muerto sin tes-
tamento!, nurlncuﬂ#nhddamndeélmhtjm ingratos,
Esto, sefiores, es algo extrafio, es algo sorprendente; pero es
la verdad,
Yentam.pwqwﬁmtrmvmnnﬂh:mauhu

10 de la piqueta y del azadin para revolver esta tierra pro-
a y fecunda? jpor qué no ensayamos las diversas maneras

e
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de interpretar este maravilloso codice, a pesar de que, de-
leitusamente Jo revolvemos entre las manos todos los dias!

Si, senores, aqui estén a nuestra disposicion estas cstu-
pendas paginas de piedra; digo, estos muros de arquitectura
singular en el orbe entero, cuyos pulimentados sillares yus-
tapuesios los unos a los otros, con matemiticas trabazones y
» con inimitables ensamblamientos, desafian los caprichos de loe
hombres, el furor de las tempestades y la inexorable accion de
los siglos. Agqui podéis contemplar a vuestro sabor sus ad-
mirables hiladas, ora matematicamente simétricas, ora capri-
chosamente multiforme, de cantos regulares, planos y lisos,
o almohadillados; en cuya factura se pasma la imaginacion;
¥ qQue pacientemente van esperando el advenimiento de algdn
mmgudelmﬂmquelhmuupllurhmnm
mo iueron construidos, los instrumentos tan apropiados de
que se sirvieron aquellos inteligentes obreros para obtener un
nivel tan perfecto, como es el en que descansaban esos des-
eomunales bloques que no parecen sino transportados de sus
lejanas canteras por manos de ciclopes y de gigantes, v que
revelan un conocimiento cientifico de las complicadas leyes
de la estatica y de la dinémica,

Y para referirnos a la época netamente incaica; aqui esta
como un verdadero centro, atn vivo y enérgico, el mismo idio-
ma gue hablaron agquellos sabios v prudentes legisladores,
¥ solo espera una mano caritativa que la depure de los ex-
trancs aditamentos que se l¢ han adherido para tornarse a
Su pristina pureza, toda vez que, aun no hemos olvidado su
ortologin ¥ su singular fonetica. [Cuénio bien no podemos
Sdcar de este solo recurso; sin contar con la interpretacion de
los celebres e ingeniosos gguipus que al decir de notables in-
célogos, son verdaderas escrituras ideologicas, o al menos =im-
bolicas!
 Aqui estin también los magnificos oratorios y templos
ﬂh:pmmhnﬂmm“hhuﬂhlmdurﬂum
ﬂﬁnmmd-hmmhu.mm:dmﬂh&up&}ph
os, ambones, sillerias corales y credencias talladas del inco-
tible cedro; con sus notabilisimas esculturas y pinturas,
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las mésg de ellas andnimas; con sus riquisimos vasos sagrados,
candelabros, incensarios y demas wvajilla de oro y plata de
exquisito trabajo de orfebreria; con sus preciosas ropas de sa-
cristia y ornamentos primorosamente tejidos y bordados por
manos angelicales aunque desconocidas.

Aqui tenemos aun en pie los palacios y casas sefioriales
con sus blazones y armas de sus sefiores, con sus graciosos a-
jimeces y balcones arabescos, muchos de ellos ocultos v des-
figurados ;lo diré? — jcon grosero barro!

Nos ha cabido, pues, la suerte de haber nacido y de vi-
vir familiarizados con las maravillas que guarda en su seno,
como en portentoso estuche de piedra, esta urbe milenaria;
nos ha cabido la suerte de haber nacido y de vivir en el Cus-
¢o, centro donde hoy convergen las miradas de los sabios de
uno ¥ otro continente g, por lo mismo, nos toca a nosotros
secundar el uninime «sfuerzo de renacimiento de los estudios
arqueoligicos e histéricos, ¥ en general de todas las discipli-
nas enlazadas con estas ciencias, que felizmente se ha inicia-
do en todas partes, sin excluir a nuestra tierra querida,

No me lo podéis negar vosolres, ¥yo0 08 conozco, ya sois
veteranos en esa pléyade; y agui viene bien reconocer que real-
mente vienen cumpliéndose las memorables palabras de Roose-
velt, Presidente de la gran Republica del Norte: “Que si el
siglo XIX fue el siglo de los inventos y de las evoluciones
cient'ficas, el siglo XX serd el de las rectificaciones histiricas
y geograficas, que marcaran el destino de todos los pueblos,
porque el destino del uno estia enlazado con el de los demis”,
El tiempo trascurrido desde que se anuncio esta prediceion
viene confirmando con los hechos su indiscutible verdad.

De desear habria sido, que cualquiera de vosotros hubie-
ra comenzado a dar las conversaciones que habiamos acor-
dado darlas por turno, en nuestra Ultima reunion; pero, hay
que consolarse con cualquier aspecto halaguenio que ofrecen



los hechos consumados e inevitables; ¥ puesto yo, en tan di-
fieil situacién, debo decir, que me consuelo con la idea de que
las cosas importantes, como los rios caudalosos tienen peque-
fios y muy modestos principios, y con esta satisfaccifn voy a
proponeros un tema que acaso os ha de cansar por la monoto-
nia y aridez consiguiente a su naturaleza.

Me propongo fijar el episcopologio cusquefio; de un modo
especial, en cuanto al nimero v orden de los prelados que con
el carécter episcopal han regido y gobernado esta Didcesis,
la primera de Sud-América, erigida por el Papa Paulo IIT en
consistorio de 8 de enero de 1537 y cuya ejecucién la hizo su
primer obispo el Iltmo. y Rmo, sefior don Fray Vicente de
Valverde el 5 de septiembre de 1530; v después fijar tambign
las fechas que cada uno de ellos ha regido v gobernado, que en
esto no todos los autores andan de acuerdo, asi como en lo pri-
_mero,

I

DOCUMENTOS QUE HAY QUE UTILIZAR Y QUE EN E-
FECTO SE HAN UTILIZADO EN EL EPISCOPOLOGIO DEL
_'_ CUZCO Y ORDEN EN EL QUE DEBEN SER

s PREFERIDOS.

Ciertamente, que no todos los cronistas estin de acuerdo
" en ¢l nimero de los obispos de la Didcesis del Cuzco, ni en la
fecha que asignan al gobierno de cada uno de ellos, y para
fijar estos dos puntos he temido que emprender un trabajo,
gi bien, casi completamente mecénico, no por eso mis ficil ni
':ﬁi_qnul dispendioso; pues, he tenido que consultar los infslios
' del archivo de la Catedral, algunos de ellos descompaginados
¥ escritos con caracteres arcaicos de deficilisima lectura y tra-
' on. En esos libros se tienen asentadas las actas de las
ones capitulares, que ellas solas serian suficientes para ha-
el episcopalogio materia de este trabajo, pues constituyen
utiblemente documentos auténticos y fehacientes, que
el efecto de una prueba plena en cualquier alegato;
desgraciadamente esos libros no estan completos, faltan




- 168 —

algunos, acaso los mis importantes. Y ain en los que actual-
mente existen no se relatan en ocasiones determinadas los
hechos y las fechas que se busca, pues, no todrs los secreta-
rios capitulares que se han sucedido han tenido el mismo in-
terés en consignar, aiun los hechos més culminantes, como se-
ria verbigratia la toma de posesion de un obispo o la fe de
muerte de otro, hechos que en casos dados se ha omitido ha-
cer constar por acta. Todos aguellos prelados cuyas dos fe-
chas, o al menos una de ellas se ha consignado en las actas ea-
pitulares, aparecen en un cuadro que he formado, como desig-
nados con datos irrefutables, para computar la fecha de su go-
bierno, cuya fecha se ha puesto en la primera casilla,

Para aquellos prelados cuyos datos faltan en los hibros
capitulares he tenido que recurrir a las leyendas de la ga-
leria de retratos de obispos del Cuseco que se conserva en la sa-
crist'a de la Catedral, pero confieso, que he tenido que leer
personalmente esas inscripcioneés para no llevarme el f{iasco
que sufrieron los redactores de “El Labaro” que por haberse
valido de un inexperto monaguilio publicaron esas leyendas
plagadas materialmente de anacrornismos y errores sustanciales
que desfiguraron la mente de sus autores. Pero tampoco
esto me ha sido suficiente para lenar los vacios que me [alta-
ban; pues, apesar de ser también documentos auténticos y fi-
dedignos, no estan tampoco completos, toda vez que, faltan los
retratos del P, Fray Luis Quesada O, 8. A. y del sefior don A-
gust'n Munoz y.Sandoval; y en la inscripcion de varios retra-
tos no s& han consignado precisamente los datos que serian de
desear llenandolos solo con insustanciales elogios, como sn

los que aparecen en el ‘del sefior Dr. D. Melchor de la Nava
Moreno, en ¢l deél doctor don Pédro de Ortega v Sotomayor, en
el 'de don Juan ‘de Castanieda y en los de otros; y a veces se
ve la desgracia de que precisamente esos datos los han muti-
lado, metisndoles 1o cuchilla hasta la carne, como se dice vul-
garmente, todo con el fin de encajarlos en unos marcos, que
seguramente no se fabricaron para esas telass De manera
que, ain con este recurso siempre han quedado huecos que
lienar. .



==

Un célebre manuserito que anda en copias de remota é-
poca ¥y que generalmente lleva el titulo de “Noticias Cronolé-
~ Hgas del Cuzeo”, uno de cuyos ejémplares, pose‘a el talentoso
. catedritico de nuesira Universidad doctor don Fortuhato L.
. Herrera, vy del cual se ha hecho a costa del gobirrno

una malz impresion en 1M1, es seguramente otro dé los

documentos que merece cridito; y esta obra anfnima me ha

servido para el resto,
| Con los anteriores datos concuerda de un modo perfecto
¢l monumental “Diccionario Histarico-Biogrifico del Pert”,
‘eserito por el ilustre v benemérito general don Manuel de

endiburu, quien ademas de ocuparse de los mis de los his-

pos del Cusco en articulos especiales, trae como uno de los do-
‘eumentos anexos al tomo 59 bajo el N9 10 un “Catdlogo de los
obispos que ha tenido la Dideesis del Cuzco”, con sus corres-
pondientes fechas de posesion y cesacién, el cual, fuerza es
Teconocer como uno de log mis exactos; v las discrepancias
que se notan se deben unicamente a la diferencia de posici~res
que se acostumbraba tomar en tiempos pasades por los sefo-
res obispos, como habré npnrluni:hddamlnﬂuhrtn en sa lu-
gar respectivo; discrepancias que hay necesidad de conciliar-
las, como lo tengo hecho en el cuadro a que ya he aludido

' Pueden, ademis servir como documentos ilustrativos “El
Catdlogo cronoldgico de los sefiores obispos de esta Didcesis
del Cuzco” dado a luz en 1531 por el entusiasta y laborioso cu-
A propio de Caracoto doctor don Carlos Gallegos y que
orre inserta a unas “Analectas™ publicadas por el mismo cu-

.l'LIt mismo pueden tenerse como ilustraciones las "Guias
i para el ano de 1793" y del Cuzco para el afio de 1831
 Jos doctores don Joseph Hipélito Unanue y el catedratico
Colegio Nacional de Ciencias del Cusco don Pedro Ce-
ino Florez respectivamente; advirtiendo que en las fechas
8 discrepan de los documentos antes citados no hay razén
# los justifique.
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Y como aun consultando esas fuentes guedaban todavia
lagunas que llenar y datos que enmendar tuvimos que valer-
nos de nuestro ilustre amigo el actual Provincial de los Mer-
cedarios del Pert y Bolivia, R. P, Fr. Victor M. Barriga, que a
la verdad es también uno de los més asiduos investigadores
de la Historia, a fin de que aprovechando de su permanencia
en Roma por los afios de 1930 al 88, como consejero y defini-
dor de la Orden Mercedaria se sirviese mandar buscar en el
archivo Vaticano muchos de los datos que necesitamos. El
R. P. Barriga, con gentileza que le caracteriza, y aun exce-
diéndose en nuestra demanda, nos ha favorecido con el envio
de preciosisimos datos del Archivo Vaticano y del Archivo de
Indias de Sevilla, muchos de ellos en foto copia, que conserva-
mos con carifio, aprovechando de esia oportunidad para tri-
butarle plblicamente nuestra gratitud.

En 1920 teniamos noticias y desedbamos consultar la mo-
numental obra “Colecciin de Bulas y Breves y otros documen-
tos relativos a la Iglesia de América y Filipinas”, publicada
en Bruselas en 1872, en dos gruesos voliumenes y en cuarto
mayor de 988 y 1075 paginas respectivamente, por el R. P.
Francisco Arndez S, J. Alli creiamos encontrar todo lo cue
nos faltaba. Ya como mucha posterioridad hemos adquirido
dicha obra, si bien riguisima en otros datos, pero en lo que nos
interesa tan deficiente como las demas fuentes consultadas,
resultando que los datos remitidos por el P. Barriga son los u-
nicos inobjetables. Para satisfacer la curiosidad del pacien-
te lector hemos ablerto en el antiguo cuadro, una nueva co-
lumna con el extracto del catilogo del P, Herndez, Quisimos
hacer otro tanto con los datos del Coronel don Antonio Alce-
do, que también trae una serie de los Obispos del Cuzco, pero
esto ya nos parece redundante.
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NOMBRES QUE DEBEN EXCLUIRSE DEL EPISCOPOLO-
GIO DEL CUSCO Y NOMBRES QUE DEBEN
INCLUIRSE

Del estudio y comparaciin de los documentos antes cita-
dos resulta: que hay que excluir del episcopologio del Cusco
de entre los cuarenta y ires personajes que de algin modo pue-
den considerarse como obispos de la Didcesis que figuran en el
cuadro general gque tengo formado con el correspondiente nu-
mero de orden en cifras arabigas, los siguientes:

19. El Licenciado sefior don Fernando de Luque natu-
ral de Olivera en los Reynos de Espafia, Maestre-Escuela de
la Catedral del Darien, cura y Vicario General de Panama
¥ sefior de la Isla de Taboga, el mis inteligente, entusiasta ¥
prestigioso de los tres socios que acometieron la titanica em-
presa del descubrimiento y conquista del gran Imperio de los
Incas, & quien su socio y protegido don Francisco Pizarro,
al partir a Espafia en 1528 prometié negociarle el obispado de
Tumbes y de las tierras que hab‘an de conquistarse.
© No puede considerarse como primer obispo de todo el Pe-
ri ni menos como primer obispo del Cusco, como lo conside-
ra un otro curioso manuscrito publicado pr el Iltmo, y Rmo.
Mons. doctor don Manuel Tobar, que llegdé a ser Arzobispo de
;Mnun el nombre de “Apuntes para la Historia Eclesifsti-
_ca del Peri” el afio de 1873, ni como lo hacen el ya citado cu-
#-th Caracoto doctor Gallegos, v el P, Herndez, porque, aun
euando Pizarro no hechd en saco roto su ofrecimiento a Lu-
be, como lo hizo con su promesa a Almagro y logré obligar
& Reyna Regente dofia Juana madre del invicto Emperador
don Carlos V de Alemania vy I de Espafia, en 1a ecélebre capi-
talacidn que firmaron en 26 de julio de 1529, para presentar a
plnuhilpudtTumhﬂ.munbeaih Reyna cumpli-
; ho porque Luque desmereciera
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ni porque la Reina se descuidara; sino (inicamente porque pa-
ra presentar a Luque al obispado de Tumbes o de todo el Pe-
ril necesitaba gestionar previamente con la Santa Sede la e-
reccion de ese obispado; y en segundo lugar, porque no hubo
tiempo, & consecuencia de la mur.rte prematura del licenciado
don Fernando, pues, en !a fecha de la ejecucion del ultimo
Emperador Inca, Luque ya no exist'a, como se deduce del he-
cho de qunalrepart[mlni despojos del tesoro de Atahuallpa
va no sé menciona al ilustre socio, ¥ ademas porque asi lo hi-
zo presente Almagro,

29 Tampoco puede contarse entre los obispos del Cus-
Hﬂhﬁmmdﬁlnmmm?mmum&etm
Casas o Casaus: pues, la ascendrada virtud v la gran modes-
tia de este esclarecido dominico hizo que rebusara la designa-
gion gue le hizo don Carlos para obispo del Cusco, como pre-
mio a sus grandes fetigas en la evangelizacion de los indios,,
por considerarlo beneficio demasiado pingiie, como dice el
Cronista Herrera; aunque desputs se vio obligado a aceptar
el obispado de Chapa, verdad, que demasiado pobre, solo para
Mmmmrmmjarlulmdempﬂh
tegidos, como lo asegura Mendiburu en su art. Solano S. J.
Juan.

49. No puede formar parte del catilogo de los obispos
del Cusco el licenciado Maya Inquisidor de Valencia, que des-
pués de la renuncia del Rmo, Senor Solano fué propuesto pa-
ra obispo de esta Didcesis y que elevi su renuncia en 20 de no-
viembre de 1562; conforme consta en una cédula real dirigida
al Cabildo eclesidstico del Cusco v que e conserva en su ar-
chivo; ni tampoco pueden formar parte de dicho catélogo el
doctor Trivefio canénigo de Lebn, mencionado en los Anales
del Cuscq, par np haber aceptado, ni el doctor Carriazo pre-
sentado por S. M. quien fallecii antes de su confirmacion por
la Santa Sede, asi como el doctor Bueso,

x o« 30, Enmpinmnquummtlvmmuhdﬂ
convento de la Merced de esta ciudad, figura, caballero en
un fogoso corcel, enarbolando el estandarte de la cruz, en cam-
pal batalla con unos salvajes el “lltmo, §°. M?. Dn. Fray Die-
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go Pores Obispo electo del Cusco y de todo Peri Atleta Sagra-
do del Militar Orden de Redemptores de Nuestra Senora de la
Merced Comendador de Santa Cruz de la Sierra” ete. y prosi-
gue la leyenda manifestando que su humildad no le permitic
aceptar el beneficio. Luego tampoco puede figurar entre los
obispos del Cusco,

9. Tampoco lo podemos considerar en el episcopologio
al doctor don Diego Montoya Mendoza y Horna obispo de
Popayén, promovido a Trujillo y Gltimamente a esta Dibce-
sis; pues, este ilustre prelado murid en el pueblo de Cascas el
16 de marzo de 1640 practicando la visita pastoral de su Dié-
cesis de Trujillo. Murid seguramente ignorando su promo-
gidn; pues al tener noticia de ella, a ejemplo de sus predeceso-
res, se habria apresurado a tomar posesion de su nuevo chis-
pado por &', o al menos, mediante algin procurador suyo. A-
demis, se ignora si se le confirmaria y preconizaria por el
Romano Pontifice,

69, El V. Cabildo Eclesiistico en sesion de 11 de agosto
de 1670 comienza a hacer suntuosos preparativos para recep-
cionar al litmo. y Rmo, Obispo del Paraguay don fray Gabriel
de Guillestegui por noticias clertas que tenia de haber sido
promovido a esta Iglesia vacante, por fallecimiento del Iltmo,
Sr. Izaguirre y entre otras cosas acuerda “mandarle el go-
bierno eclesidstico del obispado, gin cuando no se tenia cer-
tidumbre de que #i salié o atin no de su antigua Didcesis. Se
encomienda el despacho al Licenciado don Antonio de Asco-
na Imborto Cura propio de la Iglesia Mayor de Potosi y su Vi-
cario o fin de que al paso de S. [ltma. se lo entregue en mano
propia”. Mfmumumhdeiideupﬁmhﬂddmlmn-
fio se acuerda que: “.... salgan a recibir a 8. lltma. al principio
d:hlﬂm:dudﬂohapado como es uso y costumbre, los sefio-
res candmigos doctor dom Lorenzo Ordddiez y doctor don Die-
go Arias y dindoseles ayuda de costa”. ... “Que ¢l sefior Arce-
~diado y el seiior Candnigo Vaquera dispongan que se den las
casas principales de D. Pedro Berrio (sic) donde se aposen~
‘te 8. Iltma. y sus Mercedes cuiden de adornarla con la decen-
‘cia debida en compaiiia del Administrador de lus rentas deci-
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males el Licenciado D. Juan Martinez de Alagra. Otro i, para
que la comida y la cena que se ha de dar a S. [Tustrisima nom-
bran a Don Juan Brave Cura de San Blas, al D D.
Diego de Ontdn Cura de Sta. Ana y al Lido, Joseph de Hur-
tado Cura de 8. Xviptobal. El Sefior Dedn se encarga cuvidar
de la mula, silla y gualdrapa en que ha de entrar al Cuzco
la primera vez S. Illtma. Otro #i.  El Sefior Canditigo Euge-
nio Gémer colector de cuartas funerales dixo que para lo que
se podia ofrecer tenia prevenidos de presente en la Villa de
Potosi seis mil y seicientos treinta pesos efectivos, los qua-
les ordenaron dichos Sefiores, se dieran a S. [ltma. llegado a
Potosi #i necesitaba dellos para su avio con otros cuatro mil
pesos mds, si fuere menester én fianza de vida". En sesiones
posteriores se acuerdan algunos otros detalles mis, pero, sin
ningin aviso de lo contrario, repentinamente se echa tierra
sobre el asunto, hasta que llega el 4 de julio de 1671 en que a-
cuerdan nuevos preparativos para recibir al sefior don Manuel
de Mollinedo v Angulo,

Todos estos indicios me indujeron a presumir que acaso
el Iltmo, obispo Guilléstegui hubiera fallecido en camino al
Cusco o0 en el mismo Paraguay antes de salir; que era posible
que hubiera recibido sus bulas de preconizacién v que fuera
uno de los que deberia incluirse en nuestro episcopologio, por
lo eual tuve a bien dirigirme al {lustre sefior don Isidro Gon-
zilez secretario del Obispado de la Asuncion del Paraguay a
fin de que se sirviera informarme sobre el fin que tuvo el o-
bispo don fray Gabriel de Guilléstegui y que se pudiera averi-
guar algo acerca de su promocion al Cusco. El citado sacer-
dote, con fineza que me honro en reconocerle aqui, me contes-
ta y manifiesta que fuera de una lista de los obispos del Pa-
l‘lgtnrfﬂrnudl por el gobernador Agustin Fernando de Pine-
do en 1777 v en el que dice: (17) Dn. Fr. Gabriel de Guilléste-
gui del orden de S. Francizco entré en este afio de 1669, Saglid
para la Pa: afio de 1661".  De estas preciosos datos se despren-
de 1* que dicho obispo no fue promovido al Cusco sino a La
Paz, y fué solo una presuncitn la de los candnigos de esta I-
glesia para hacer sus preparativos de recepeidn; 20 que dicho



= 175 —

obispo salié efectivamente de Asuncién del Paraguay y que
probablemente murio en camino a La Paz; pues de lo contra-
rio, Pinedo que vivia en 1777 en el que estaban frescos los he-
chos, no habria afirmado en documento oficial y bajo su firma
quadunfrnyﬁﬂbmldtﬁuﬂlémgmulidpumhmyﬁquu
es muy facil la explicacion de haber puesto 1661 en lugar de
1671, pues {recuentemente se deslizan esas equivocaciones,

Sin embargo, de todo esto resulta que el antiguo guardiin del
Cusco don Fr. Gabriel de Guilléstegui no puede formar gua-
rismo en nuesiro episcopologio.

79, El ilustre Jesuita R, P. Doctor Don Rubén Vargas
Ugarte en su interesantisima obra “Manuscritos Peruanos”,
tomo I, p. 127, dice que hay en el Archivo de la Embajada Es-
paficla en Roma, una “provisién para el Obispado del Cuzco
en el Maestro Fr. Agustin de Montalvo del Orden de San A-
gustin, Obispo de la Paz, 20 de abril de 1669". Creemos fun-
dadamente gque no llegaria a ser confirmado por la Santa Sede,
pues, en el catilogo de Bulas referentes al Obispado del Cuz-
¢o remitidas por el R. P. Barriga, no figura el nombre del P.
~ 89, El Chantre de la Catedral de Lima doctor don Mel-
¢hor de1a Nava Morens, o Gonzilez como le apellida Mendi-
ﬁuru que fue promovido al deanato de la Arquidiéeesis, dig-
de 1a que no llegd a tomar posesién por haber recibido
easi simultineamente la noticia de su presentacién para el o-
' del Cusco, vacante por inesperada muerte del ilustre
ado doctor don Juan Gonzalez de Santiago; recibio una cé-
a real en la que S. M. le encarga que una vez promovido al
pado del Cusco se apresurara a tomar posesion del obispa-
dc ;r gobernarlo mientras se gestione con la Santa Sede su con-
firmacién y la expedicién de sus bulas,
- Este procedimiento era usual en las Indias Occidentales
onces, y aunque incorrecto y opuesto a las leyes de la I-
Blesia estaba tolerado por la misma Santa Sede, a cuyo cono-
eimiento lo puso el celosisimo y santo Arzobispo don Toribio
Honso de Mogrovejo, ain cuando por su celo hubo de mere-
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cer una reprension del Rey, como lo dice el doctor don Juan
de Solérzano Pereira en su Politica Indiana “Libro IV eap IV
N. 44", quien cita con fecha de 1590 la cédula real de extrafeza.

El Cabildo eclesidstico recibid otro de ruego y encargo ¥ en
virtud de ella se despojé del gobierno eclesiistico en Sede va-
cante y se lo transfirid al sefior Nava, quien se hizo cargo de
dicho gobierno como Gobernador Eclesidstico desde el 3 de
febrero de 1711 en que tomdé posesion hasta el afio de 1714
en que murid sin haber recibido, en un lapso tan considerable,
las bulas de su institucién candniea.

Admira realmente como este Ilustre Prelado no pudo
conseguir su preconziaciin en cuatro aios, no se puede cal-
cular la causa de tal demora pero tampoco seria justo in-
cluirlo en la serie de Obispos del Cuzeo, aun cuando debe reco-
nocérsele sus méritos y servicios, sus virtudes y la austeridad
de costumbres; su afabilidad social y su mortificacion perso-
nﬂ.rmmnduelmmidﬂnluhlhna:idu un prestigio pa-
ra nuestra Diocesis.

- 89, El Sefior Doctor Don Juan de Dios Olachea fue nre-
sentado por el Congreso de Huancayo en 1839 para Obispo de
la Didcesis del Cuzco, después de anular la presentacion be-
cha a favor del Doctor Don Eugenio de Mendoza y Jara por el
Gobierno intruso de Santa Cruz. Empero, este digno sacer-
dote no quiso aceptar dicha presentacion a la cual renuncio
seguramente en vista de las dificultades y conflictos, que ha-
bian de surgir con este motivo, Tampoco puede figurar en

el \

107, El Seiior Doctor Don Mariano Chacén y Becerra nue
fué designado por la Santa Sede para primer Obispo de la nue-
va Didcesis de Puno, que se desmembrara de la del Cuzco, en
virtud de una bula expedida por su Santidad Pio IX en 5 de
noviembre de 1561 que principia asi: “In procuranda univer-
salis Ecclesiae”™ y ejecutada por el Iltmo. ¥y Rvmo. Arzobispo
de Lima Sefior Doctor Don José Sebastidn de Goyeneche en
9 de julio de 1865, no quiso aceptar dicho Obispado, alegundo
motivos de salud; y mas después fué propuesto para la del Cuz-
¢0, ¥ como insistiese en su renuncia sus amigos personales le
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- instaron a que acepie, entonces el sefior Chactn y Becerra que
. era Vicario Capitular de la Didcesis contesté ¢on la sinceri-
dad que lo caracterizaba: [Con qué? ;Pard la Dibcesis de
Puno voy a estar enfermo y para la del Cusco sano?. No a-
cepto. Y no aceptd. Murié poco después,
* 11, Vacante la Diocesis por renuncia aceptada al Titmo,
¥ Rvmo, Mons, Doctor Don Pedro José Tordoya el Congreso
Nacional eligié al Arsediano Doctor Don Juan Manuel Gam-
boa, elevé las respectivas preces a S. S. Leon XIII quién no
llegé a preconizarlo, viéndose obligado el sefior Gamboa a
renunciar ante el Congreso la presentacion que se hizo a st fa.
wor. De modo que tampoco el dicho sefior Gamboa puede fi-
gurar en el Episcopologio.
... 129, El Iltmo. y Rvmo. Sefior Don Fray Luis Quesada de
1a Orden de San Agustin, natural de esta gran ciudad del
Cusco, Cabeza de estos Reinos del Peri, quién por su singular
talento y raras prendas de virtud merecit que el Rey Don Fe-
lipe 11 lo presentara para Obispo del Cusco, cuando este Obis-
pado era considerado como el beneficio mis pingile de los de
~ Sud-Ameérica, pues ain no se le hab’an desmembrado Hua-
 mangs, Arequipa, ni menos Puno, Recibidas acaso las bulas
‘de su Institucién, o por lo menos, con la correspondiente R,
de ruegos y encargo, se embarcd para el Nuevo Mundo, y
‘en el puerto Nombre de Dios murid en 1594 atacado de una
‘violenta enfermedad. Fué el primer peruano que era exal-
tado a la dignidad episcopal, y cupo al Cusco la suerte de ha-
‘ber visto nacer en su suelo a este hijo esclarecido,
. Quesada no sucedio al Obispo Lartatn como afirma su
o el Ilustre Padre Agustino Fray Ignacio Monasterio,

‘Que en esto sigue la equivocacion de Mendiburu; puesto que

‘al sefior Lartatn le sucedio el R, P, Fray Gregorio Montalvo,
f este murio en 1592; habiéndose consagrado y muerto el P,

Quesada en 1594, es claro que le sucedié a este ultimo, y por lo

mismo deberia figurar como el V Obispo del Cusco. Aparte

‘de las autoridades citadas nuestro espiritu cusquedista se re-

Sentiria de no darle lugar entre nuestros Obispos a tan sim-
itico como preclaro hijo de esta ciudad. :
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A propésito del Iltmo. Don Fray Luis, debo hacer una pe-
quefa disgresion, y es que al hojear uno de los libros que per-
tenecio al difunto Obispo Itmo. ¥y Rvimo, Mons, Ochoa, que
pasara a mi poder por segunda mano, enconiré una pequena
tira de papel plegada a manera de sigla, el anverso contiene un
borrador de acla capitular, y en el reverso se lee en hermosa
letra de fines del siglo XVIII lo que sigue: “En un lienso fa-
buloso estd puesto el Seior D, Fray Luis Quesada por colegial
de S. Antonio, lo que es notoriamente falso; porque entré en la
Religiin de S. Agustin el afio de 1568, en que no estuvo for-
mado dicho Colegio”,

Estos cuatro renglones, asi, sin firma alguna, para mi tie-
nen la suficiente autenticidad, por la calidad del papel, de la
tinta y de la letra, para confirmar: 19 la existencia en el Cus-
co, de una pintura en lienzo, aunque sea fabuloso, en el que fi-
gura nuestro querido fray Luis; pintura que debia ser busea-
da, si es posible con la ldmpara de Dicgenes; y una vez halla-
da habria que copiarla, despojando al Iltmo. Sefior Quesada
de su loba y beca, revistiéndolo de pontifical; ¥ en seguida ha-
bria que colocarlo en el lugar que le corresponde para com-
pletar la galera Episcopal; v 29 se deduce la exactitud de la
fecha que el P. Monasterio asigna para la toma del habito A-
gustiniano del P. Quesada,

Esto escribiamos el afio 1920; pero en el trascurso de tan-
tos afios, aun cuando no hemos cesado de intensificar nuestras
investigaciones al efecto, no hemos podido conseguir mayores
datos. Por el contrario, nos hemos desengafiado, aun cuan-
do no definitivamente, con los documentos remitidos por el
R. P. Barriga; pues, el Sefior Quesada, no figura ni en la Ge-
rarchia Cathdlica del P, C, Eubel, ni menos en los estractos
de las bulas de Institucién de los Obispos del Cusco, por lo
lo cual, pese a nuestro cusquefiismo tenemos que sacarlo, co-
m lo sacamos, por el momento del Episcopologio del Cusco.

" En cambio hay otros tres sefiores que no figuran en la

mayor parte de las series de Obispos del Cusco que se han Lubli
cado, y ni siquiera sus retratos se ven en la galeria que tene-
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mos en la Sacrist’a de la Catedral, pudiendo y debiendo figu-
- rar con el mismo derecho que los demas y acaso con mejor.
Estos son:

19. El Doctor Don Francisco Ramirez clérigo de Osma,
quién segin la “gerarquia Catholica” de C., Eubel, documento
semi-oficial de la Curia Romana, corroborada por Breve de 6
de julio de 1562 Cons. 158 P, 138, Arch. Vat.— por el que S. S.
confirma al referido Doctor Ramirez por Obispo del Cuseco
por renuncia del Rmo. Sefior Don Fray Juan Solano, quedd
como verdadero Obispo del Cusco; no hemos podido averiguar
si el Sefior Ramirez llegaria consagrarse o nd, pues, poco tiem-
po después ocurrié su sensible fallecimiento.

20. Por los mismos documentos anteriores v el Libro 31
- de las Bulas de Pio V-v. p. 64— consta as{ mismo que el Li-
eenciado Don Mat‘as Pinelo fué confirmado, por 8. S. el 19 de
enero de 1665, precisamente por fallecimiento del Doctor Ra-
~ mirez, ignorindose asimismo, si llegaria o no a consagrarse,
pero que no por eso deje de figurar en el Episcopologio del
Cusco. Ambos obtienen indulto para consagrarse en Espa-
89, El Imo. y Rvmo. Sefior Don Agustin Mufioz y San-
‘doval Abad de Covarrubias, debe asi mismo considerarse co-
- mo el XIIT Obispo del Cuzco; por cuanto fué presentado por
&l Rey, confirmado y preconizado por Su Santidad, se ccnsa-

- & Portobelo, remitié desde alli sus Bulas con la cédula Real
e ejecucion digirida a nuestro Cabildo Eclesiistico con el po-
der suficiente al Chantre sefior doctor don Juan Francisco En-
Tiquez, para que a su nombre tomara posesion del obispado,
imo asi lo hizo el referido Chantre, gobernando la Didcesis a
nombre de S. 5. litma. y Rma. desde el 29 de mayo de 1661 en
que tomo posesion del obispado, hasta el 14 de septiembre del
mismo afio, en cuya fecha se proveyd auto de sede vacante por
miento de dicho prelado scaecido en Panamd el 96 de
No tiene fuerza alguna el argumento de que el refior

tmmmy.mmhmm-pmmu-
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rié el comitente, pues su gobierno a nombre del sefior Sando-
val era legal, y solo vacaba el obispado con la noticia cierta
del fallecimiento del prelado. Por consiguiente éste debe fi-
gurar como hemos insinuado en el XIII lugar; ademis, entre
las notas que nos ha suministrado el R, P. Barriga, hay una en
que se dice que el Sefior Mufioz obtuvo un breve para consa-

grarse en Espafia,
I

FECHAS QUE SE HAN MODIFICADO CONFORME A LOS
DOCUMENTOS DE MAYOR AUTORIDAD.

Poeas son relativamente las correcciones que hay que ha-
cer en las fechas de toma de posesidn y cesacion de los sefo-
res obispos del Cusco, en los catilogos que se han publicado,
y que se mencionan en la primera parte de este trabajo, y la
divergencia es debida unicamente a las diferentes formas en
que acostumbraban tomar posesion los prelados de las In-
dias Occidentales, en virtud de la corruptela regalista que en-
tonces dominaba, tolerada por la misma Santa Sede, como ya
lo tengo manifestado; en virtud de la cual, inmediatamente
que un sacerdote era presentado por el rey para un cbispado
vacante se le expedia al mismo tiempo una cédula real de rue-
go y encargo para el cabildo eclesiastico de la Iglesia vacan-
te, a fin de gue éste confiriera la jurisdiccion eclesidstica al a-
graciado; el asi elegido, por su parte, se apresuraba en comuni-
car el hecho al referido cabildo, el cual, nunca dejaba de ofre-
cerle, de grade o por fuerza, la ya citada jurisdicciim. En
virtud de esta practica los electos tomaban posesion del o-
hmmmmﬂmmmmﬂymuﬂ-

cal para la recepcion de los verdaderos obispos. Otros, aun-

pocos, esperaron la confirmacion y preconizacion de la

Sede, y aln su consagracion, caso de no ser solo promo-

de otras diocesis. Unos tomaban posesion del obispado
mll,rmhmmummﬂm
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Para computar la fecha del gobierno eclesifistico de los
obispos del Cusco, he tenido que fijarme en la forma de la
on tomada por cada uno de los prelados, v en el resu-

men del cuadro adjunto, sintesis de todo este trabajo, he pues-
o como gobierno efectivo, sélo la fecha desde cuando legi-
timamente gobernaron; no como vicarios del cabildo, sino con
autoridad propia, ejerciendo la jurisdiccién por si o por sus
Elnmrndum En este sentido las correcciones son las si-

fentes:

.+ la. Para fijar el aiio de 158 como fecha de la toma de
posesion del IT Obispo sefor Solano, y no la de 1545 que le a-
signan la leyenda de su retrato v el Diccionario de Mendibu-
v, ni menos la de 1541 que indica el Cronicon, me he basado
en la declaracion hecha en una sesion capitular por el Chantre
D, Fernando Arias.

 En cuanto a la cesacion del sefior Solano, también hemos
tenido gue apartarnos de la fecha de 1562, sefialada por los
cronistas, y fijarla en la de 1567, Pues, si bien es cierto que
en la sesion capitular que tuvo lugar el lunes 14 de diciembre
de 1542, celebrada por el Capitulo Catedral del Cusco a la ho-
ra tercia, con concurrencia de todos los capitulares, cuya acta
corre a fs. 109 v. y 110 del primer libro de Cabildos, el canoni-
go don Francisco Jiménez de Morales presentd una real cé-
dula dirigida al Corregidor del Cusco y los alealdes ordinarios,
igualmente que a los oficiales de la Real Hacienda, su fecha en
Madrid a 20 de noviembre del mismo afio de 1562, por la cual
€l Rey, a peticion™ del fiscal y Oidores de la Real Audiencia
te los Reyes, quienes le suplican, que se sirva expedir esta
al cédula por haber entendido que el Rvdo. Obispo del Cus-
¢o don Juan Solano habia renunciado a su Obispado, quedan-
do vacante la Sede Episcopal, y que ain en su lugar habia
- 8ido presentado el Licenciado Moya, Inquisidor de Valencia,
hnmnmmmhabuwdoelmgnpnrm
que tenia, en cuya virtud habia necesidad de cobrar pa-
‘las necesidades que se ofrecieren, los emolumentos de! O-
vacante, y meterlos en la caja de tres llaves, el Rey,



— 182 —

accediendo a la peticién, ordena que asi se haga, mientras o-
tra cosa no se determine. El Capitulo Catedral del Cusco,
en vista de ese documento y de otras cartas particulares ve-
nidas de Lima, declara la Sede Vacante. Ese mismo dia, en
otra segion especial nombra su provisor y vicario general y o-
tros oficiales, anulando los nombramientos hechos por el vi-
cario general del sefior Solano. Esta acta, que parece conclu-
yente, ha dado asidero para seiialar el afio de 1562 como el de
la cesacion del sefior Solano, Pero hojeando con un poco
mas de paciencia los referidos libros capitulares, encontramos
pocas hojas después, una acta de la sesién capitular celebra-
da el dia viernes tereia del 12 de mayo de 1564 sentada & fs,
115, en la que consta que el mismo capitulo recibe solemne-
mente como a Administrador del Obispado por el Rvmo se-
fior Solano, al muy magnifico v reverendo sefior don Baltasar
de Loaiza clérigo presb'tero de la Didcesis de Toledo, quien
exhibe personalmente ante el Capitulo el correspondiente
nombramiento y poder del Rmo. sefior Obispo don Fray Juan
Solano para continuar administrando la Didcesis a nombre su-
yo ¥ como su representante legal, v exhibe, ademas una Real
provision de la Audiencia de los Reyes, en que recomienda
la admisién al gobierno del sefior Loaiza. El sefior Loaiza
requiere al escribano don Luis de Quesada para que certifique
el acto y le otorgue el correspondiente testimonio. El sefior
don Baltasar Loaiza, aunque permanecio poco tiempo en el
Cusco y se dirigio a los Reyes, pues, se ve que el viernes ¢ de
de junio del mismo afio de 1564 se despide del Cabildo, el cual
le encomienda gestionar sus asuntos pendientes en Lima; pe-
ro deja para administrar la Diocesis y como su Provisor al ca-
nonigo don Esteban Villalon, quien, en adelante, ejerce el
cargo, sin contradiccion alguna, hasta el dia 4 de abril de 1567,
dia en que se celebra una sesion, a horas tercia como consta
afs 124 v. En esa sesion se da cuenta de la no admision de
los diputados del Cabildo por los P. P. del Concilio Provincial
Limense, que para asistir a ¢l fueron nombrades los sefiores ar-
cediano don Francisco Toscano y canonigo don Cristobal San-
chez, por falta de poder suficiente; pues, se afirma ser de no-
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toriedad encontrarse vacante la Sede Episcopal del Cusco,
por renuncia admitida del sefior Obispo Solano. Ante estag
circunstancias, nuevamente se declara la Sede Vacante, y asu-
me nuevamente el Cabildo toda la jurisdiccion eclesidstica.
Sea como fuere, los sefiores Loaiza y Villalon, hasta esa fecha
4 de abril de 1567, han ejercido la administracion de la Dis-
cesis por el sefior Solano, legalmente, o por lo menos con titu-
lo colorado; pues, hasta entonces, no constaba la admisién de
la renuncia del sefior Solano, por ningin aviso oficial, ni si-
quiera por cartas particulares; por consiguiente hasta ese d'a
4 de bril de 1567 debe considerarse como Obispo del Cusco, y
solo en ese dia se le debe reconocer su cesacion.

2a. He preferido el afio de 1580 para sefialar el principio
del gobierno del IV obispo don fray Gregorio Montalve, so-
bre el de 15 que le asignan el Diccionaric de Mendiburu y
el Cura Gallegos, porque esto estii claro en la leyenda del re-
trato del referido obispo, que dice: “que habiendo gobernado
§u obispado 3 afios murié a 11 de diciembre de 1802°... ..,
ahora bien; si murio en 1592, habiendo gobernado 3 afios, re-
sulta que comenzé a gobernar por 1o menos en 1589, ¥ no en
1590, como lo asigna, fundado en algo, el Dr. Uninue,

8a. Se ha modificado la fecha de la toma de posesiin del
Itmo, sefior doctor don Antonio de la Raya, discrepand) de
todos los demis documentos que sefialan el afio de 1598 para
este acontecimiento, afio en que se verificd su solemne entra-
da en el Cusco, por haber previamente tomado posesién del o-
bispado, mediante su procurador el M. R. P. F. Francisco de
la Cémara y Raya O. P, el 9 de noviembre de 1595; por con-
siguiente, desde esa fechi debe contarse su verdudero y legi-
timo gobierno; y no desde su entrada solemne y personal,

_4a. El Rmo, sefior don Fernando Gonzdlez de Mendoza
mm por su procurador al licenciado don Julifin de
r para que a su nombre tomara posesion del Obispado
dﬂ Cusco, por razones especiales, le canceld dicho poder con-
0 al presbitero don Dionisio Ballesteros, quien segu-
I:Im:nta cumpliria con su comisién, pues, el d'a 10 de sctiem-
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bre de 1610 aparece ejerciendo dicho cargo en la toma de po-
sesion de la Maestrecolia del doctor don Alonso Pérez de Vi-
llarejo. En el nuevo poder que le confiere al senor don A-
lonso Sanchez Caballero, le previene que tome residencia a
don Julidn de Latorre, y que revoca los poderes que anterior-
mente haya otorgado a otras personas, dejindoles en su bue-
na fama; seguramente se refiere al sefior Ballesteros aun cuan-
do no lo nombra. De agui se deduce que el sefior Gonzalez
de Mendoza daba por tomada la posesion del Obispado en el
afio de 1610, luego también hay que enmendar esa fecha,

5a, Los mis de los cronistas sefialan ¢l afio de 1619 co-
mo el principio del gobierno del Iitmo. sefior don Lorenzo Pé-
rez Grado; pero debe fijarse esa fecha en la de 1620, por cuan-
to desde el 15de agosto de 1619 hasta el 16 le septiembrz de
1620 en que tomo posesion del obispado a nombre propio, solo
gobernd a nombre ¥ como gobernador eclesiastico del V, Ca-
bildo. :

6a. Se ha preferido el afio de 1765 para fijar la fecha del
principio del gobierno del Iltmo, sefior don Manuel Jerdnimo
de Romani y Carrillo por preflerir la fecha de la leyvenda de
su retrato, a la que le asignan Mendiburu, Gallegos y los de-
mas,

Ta. Mendiburu fija el afio de 15806 como la fecha de la
traslacion del Iltmo, sefior doctor don Bartolomé Maria de la
Heras del obispado del Cusco al Arzobispado de Lima; pero la
leyenda de su retrato hace constar que se verificé en 15805, lo

que s mas fidedigno, y asi se ha preferido ésta,

S8a. Ningin sutor, ni ain las actas capitulares traen la
fecha de la muerte del Iitmo, sefior don fray José Calixto de

Orihuela y he asignado el afio de 1841, fundado en otras in-
es que he tenido a la vista, sélo provisionalmente

Q_iﬂltl‘ll esclarecer debidamente el asunto,

-
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CONCLUSION
| #
Resulta, pues, que de los cuarenta y ocho personajes, que
de uno u otro modo pueden figurar y figuran como obispos
- del Cusco, solo pueden y deben contarse como tales treinta y
| cuatro; ¥ estos van en el cuadro adjunto precedidos del nfi-
mero de su orden eronolégieo con cifras romanas; de modo que
el actual prelado diocesano es el XXXIV obispo y primer ar-
~ zobispo del Cusco.
3 No todos los obispos del Cusco han cesado en su gobier-
’,'mmrhﬂeﬂ_mimtu: unos han renunciado el obispado expon-
taneamente o por la fuerza de las circunstancias, retirandose a
~ la vida privada; ulrushnnuﬂnpmmuvidmnmjummluen
vista de sus méritos.

Han cesado por renuncia: 19. El Titmo, y Rmo. don fray

Juan Solano que retorné a Espafia, donde renuncib a su obispa-

do, pasando después a Roma donde murio en el Convento

i de la Minerva por é] fundado, en 1580.— 20. El Iitmo. y Rmo.

senor doctor don Julifén Dr.ho.l, que despui's de renunciar, se

. retird a la Recoleta Franciscana de esta ciudad, y después al

Seminario Conciliar de S. Antonio Abad, donde murié el 26

de marzo de 15886.— 49. El Iltmo, y Rmo. sefior doctor don Pe-

- dro José Tordoya, que después de su renuncia se retird a Li-

ma donde murid.— 4°. El Iltmo, y Rmo, sefior don fray J-sé

Gregorio Castro O, F., M, quien, aceptada su renuncia se retird

&l Convento de San Franclsco de Lima, donde vive actualmen-
te,

F

Han sido promovidos: 19, El Iltmo. y Rmo, sefior don [ray
‘Fernando de Vera, que lo fue al Arzobispado de Lima; pero
‘antes de recibir sus bulas v cédula real, murio en esta ciadad.
ﬂ'a" El [Itmo. y Rmo, sefior don Juan Alonso Acin que fue pro-
al Arzobispado de Chugquisaca en 20 de marzo de 1651

, de esta ciudad el 20 de abril de 1652, habiendo muwerto
in aquella capital en 1655.— 39. El Iltmo. v Rmo. sefior doctor
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don Bernardo de Izaguirre que fue promovido al Arzobispa-
do de Charcas y murid en esta Di6cesis antes de recibir «is
credenciales.— 4°, El Iltmo, y Rmo. sefior doctor don Juan Ma-
nuel de Moscoso y Peralta, que fue promovido al Arzobispado
de Granada en Espafis, donde murio.— 59, El lltmo. vy Rmo. se-
fior doctor don Bartolomé Marfa de las Heras, que fue promo-
vido al Arzobispado de Lima en 1806, y se retiro de alli a Es-
pafia, donde murié en Madrid el 5 de septiembre de 1821.— y
(9 El Exmo, y Rvmo, Sefior don Pedro Pascual Farlin que fué
promovido al Arzobispado de Lima, donde fallecid el 17 de
septiembre de 1945,

Si estas circunstancias se deseara hacer constar en el ad-
junto cuadro, no habria mis que afadir al pie, unas notas in-
dicativas con sus llamadas correspondientes,

He aqui, senores, este modestisimo trabajo, que ha siudo
extractado de otro que vengo preparando sobre la historia de
nuestra Catedral y sus obispos, para que desde luego vaya lle-
nando su finalidad préctica. Acerca de su mérito a vosotrng
toca pronunciaros y en caso de merecer vuestra aprobacicn
de desear seria que, se sometiera a la ratificacion de la Au-
toridad diocesana, para su adopcion oficial, '
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fenda a “Sinopsis de la Flora del Cuzco”,
de F. L. Herrera, 1941,

A Por C. VARGAS C.

En el presente articulo permitome afiadir a la obra pos-
fuma del Dr. F. L. Herrera, “Sinopsis de 1a Flora del Cuzco”,
'_ jeada en Lima, julio de 194), un nimero de especies co-
lectadas en mis Gltimos afios de exploraciones boténicas y que
n resultado no estar mencionadas por el insigne boténico
" sfio en su libro nombrado.

- Por consiguiente la lista que a continuacién va incluye ni-
no sblo de especies, sino también, de géneros nuevos
ra ¢l Departamento de Cuzco, y en algunos casos nuevos pa-
p el Pe También, y en primer lugar, va lista de entida-
g8 taxonomicas nuevas, la misma que amplia el capitulo,
Je Novis Speciebus Florae Peruvianae”, pag. 38, publizado
olleto, "Diez Afios al Servicio de la Botinica”, Lima

LICHENES

LS

Fam. Cladoniaceae

Stereocaulon crambidiocephalum M. Lamb. 4301 Tipo, que-
‘bruda de Liulluchayoee, Paucartambo, 320C ms.

‘.-' mulumm var. sublecanoreum M. Lamb, 4387 Isotipo,
srada de Penas-Kosiiiriti, Urubamba, 3400 ms.
nlhin:ilmens M. Lamb, 4396 Isotipo, quebrada de
riti, Urubamba, 3400 ms.
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ANGIOSPERMAE
MONOCOTYLEDONEAE

Fam. ORCHIDACEAE

4.— Braosgia cauliformis Cl, Schweinf. 2528 Potrero, Conven-
cién 2000 ms. ﬂ. pa—

5.~ Odontoglossim #nﬂfﬁ:&ﬁﬁﬁm Ch. Ed'hminf 3257 Tsoti-
po, Pintobamba, Convencitn 2700 ms.

6~ Telipogon Vargasii Ch. Schweinf. 2551 Isotipo, Potrero,
Conveneidn, 2000 ms,

DICOTYLEDONEAE
Fam, Leguminosae, Sub. fam, Papilionatae,

7— Lupinus foederatus C. P. Smith, 5159 Isotipo, Marcapata,
, 3400 ms.
8— L, vuxmm C. P. Smith, 6551 Isotipo, Velille, Chumbi-
vileas, 3760 ms,
9.— L, Chumbivilcensis C. P. Smith, 6570, cerca abra Huallla-
ta, Chumbivilcas, 4200 ms.
10— L, w!ubili: C. P. Smith, 6645 Isotipo, f:lwquefﬂ.u‘upnln
Quﬂplcm:hh, 3400 ms.
~ L. Kenckomayensis C. P. Smith, 437§ Isotipo, qtn dvada
de Quenckomayo, Paucartambe, 3200 ms.
12— L. inusitatus C. P. Smith, 6553 Isotipo, Velille, Chumbivil-
cas, 3720 ms.
13~ L. bombycinocarpus C. P. Smith, 5971 Isotipo, Habaspam-
pa-Fefias, Urubamba, 3200-3600 ms.
14— L. Francis-Pennelli C. P. Smith, 4908 Isotipo, Pillahuata,
Paucartambo, 2300 ms.
15— Lupinus pucapucensis C, P. Smith, 5567 Isotipo, Puca-
. puca, 3600 ms. Paucartambo,
16.— L. ccorilazensis C, P, Smith, 6575 Isotipo, cerca a Huai-
llaapacheta, 4100-4250 ms. Chumbivilcas.
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Il.r--L.EspIuIrm{!.P Smith, 5584 Isotipo, Puente Santo
Dﬂmingn.:i:ﬂlﬁm Espinar,

18— L. platyptenus C, P. Smith, 5998 Tsotipo, Kl. 82.3, F, Cy
C. S. A, 2500 ms, Urubamba,

28— L. quellomeyus C, P, Smith, 4440 Isotipo, Yanamanche a
Quellomayo, 3700 ms, Convencidn,

Fam. Loasaceae

20— Loasa Raimondi Stand. et Barkley, 2672 Isotipo. Yuncai-
pata, Urubamba, 3100 ms,

21.— Cajophora Vargasii Stand. et Barkley, 2392 Isotipo, Huan-

"~ ca-Huanea, 9600 m.s Paruro.

Fam. Cucurbitunceae

22— Sicvos Vargasii Stand. et Barkley, 1480 Isotipo, Puente A-
suncion, Checka, 3700 ms. Canas.

23— Mutisia Vargasiana Cabrera, 4420 Isotipo, entre Habas-
pampa y Pefas, 3000-3400 ms., Urubamba.

ANGIOSPERMAE
MONOCOTYLEDONEAE

Fam. Gramineae

- Andropogon paniculatum Kunth. . glaucophylla, 1104, Quilla-

. bamba, 1005 me. Convencibn,

Andropogon lateralis Nees. 1865, Machupicchu, 2040 ms., 2623,
Santa Rita 2300 ms., Urubamba.

- Aegopogon bryophylus Doell, 1880, Machupicehu, 2000 ms.,

Urubamba,

 Alopecurus antarticus Vahl, 2238, Tres Cruces, 3600 ms. Pau-

_ cartambo,

Axonopus Mathewsii (Mez) Hicht, 2624, Santa Rita, 2900 ms.

Urubamba,

- -
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Bouteloua curtipendola Mich. 1212, Urquillos 2850 ms., Uru-
bamba, 3707, Sisal, Limatambo, 2300, Anta.

Briza monandra (Hack) Pilger 2780 Puyupatamarca, 3460 ms,,
4134 Huifaihuayna 2550 ms,, Urobamba,

Briza Lilloa Parodi, 1011, Cuesta Limatambo, 3300 ms. Anta.

Calamagrostis rigescens (Presl) Seribn. 732, Yanaoca 3500 ms.
Canas. '

Calamagrostis viridi-florescens (Poir) Steud. 3355, Machupic-
chu, 206 ms, Urubamba,

Cortaderia bifida Pilger, 1908 Pillahuata, 2500 ms, Paucar-
tambo, 2241, Tres Cruces 3550 ms. Paucartambo.

Cenchrus myosuroides Kunth, 1214, Urquillos, 2850 ms. Uru-
bamba.
Chloris virgata Svr. 181, Limatambo, 2600 ms. Anta.

Digitaria violacea Link, 4206, Amaibamba, 1700 ms. Conven-

Distichlis humilis Phil. 727, Yanaoea, 3865 ms. Canas

Dissanthelium peruvianum (Poir) Steud. 3311, Aguas Ca-
lientes 4150 ms., Canchis.

Eleusine tristachya Kunth. 3455, Amaibamba, 1700 ms, Con-
vencidn,

Eragrostis ciliaris (L) L{r-!f F.:hurlte 1020 ms., Convension,

Hordeum muticum Presl,, 626, Urco 2950 ms., Calea; 1175 Tam-
pumachai 3700 ms., Euun; 2480 Yucaf, 2820 ms. Urubam-
ba.

Isachne arundinaceae (Svr) Griseb., 3345, Machupiccho, 2106
ms., Urubamba,

Ichnantus minarun (Ness.) Doell., 30582, Tda. Ttio, 20 ms,
Marcapata. .

Lolium perenne (L)., Lam,, 621, Ckaira, 8206 ms. Cuzco

Leptochloa dominguensis (Lam.) Trim, 1107, Quillabamba,
1640 ms. Convencion.

Muhlenbergia angustata (Presl- Kunth.,, 3061, vihahlmbm
20000 ms. Calca.

Muhlenbergia fastigiata (Presl) Henrard,, 728, Yanaoca, 3950
Canas; 733, Ceateca, 35300 ms. Quispicanchis.
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Muhlenbergia tenuissima (Presl)) Kunth., 2631, Sta. Rita 2.000
' ms. Machupiccho; Urubamba.,
- Nasells corniculata Hackel., 289, Huancaro, 3400 ms. Cuzco;
‘ 5499, Ceallachaca, 3400 ms. Cuzeo; 5605, Puente Sto, Do-
mingo, 3.806 ms, Espinar,
Nasella asplundii Hitch., 8462, Vilcabamba, 2700 ms. Calea.
Festuca scirpifolis Kunth,, 5634, Rio Salado, 3.940 ms. Espinar.
Paspalum boliviense Hackel, 1651, Hda, Potrero, 1.1%) ms
ConvenciGn,
Pasgpalum vinosum Mez,, 1862, Machupicchu, 2.000 ms, Uru-
' bamba; 3600, Lares (pueblo), 3.200 ms, Calea,
um lineispata Mez., 540, Acanacu, 37.00 ms. Paucar-
~ tambo; 3575, Quishuarani, 3.4 ms. Calca,
Fﬂpﬂlum paniculatum L., 1112, Quillabamba, 1040 ms. Con-
vencion,
um penicillatum Hook., 1862, Machupicchu, 2900 ms.
Urubamba,
Paspalum gayanum Desv., 5928, Pisac, 3000 ms. Calee,
'fupdmn pygmaeum Haeckel, 3310, Aguas Calientes, 4.150
ms. Cuzco,
f;nnhﬂum:hﬂenm (Desy.) Gasks., (19, Ekﬂrl.mm{!un-

_huqlntum latifolium Sprang., 628, Machupicchu, 2400 ms.
Urubamba.
na polystachys (HBK) Stapf, 1652, Hda. Po-
trero, 1300 ms. Convencidn,
Poa chamaeclinos Pilger., 3157, Paso de Hualla-hualla, 4.700
ms. Quispicanchi.
‘lejoclada Haeckel., 253, Tampumachay, 3.700 ms. Cuzco.
Poa pratensis L., 624, Machupiechu, 2000 ms. Urobamba
Sporolobus lasyophvllus Pilger., 638, Paucartambo, 3.200 ms.
Paucartambo, |
porolobus poiretii Hitch., 645, Kkaira, 3.200 ms. Cuzro.
fchachne insularis (L- Nees, 8275, Pintobamba, 2.500 ms.
Eunmdun.
- nogon plumosus (HBK) Nees., 2620, Sta. Rita, 2.000 ms.
) tlruhambu 1852, Potrero, 1.900ms. Convencitn.

.l.-,:q
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Fam. TYPHACEAE

Typha angustifolia L., 2163, Laguna de Lucre, 3.100 m=s. Quis-
picanchi; 2165, Laguna de Urcos, 3,100 ms. Quispicanchi.

Fam. CYPERACEAE »

Scirpus cernuus Vahl, 1183, Cuzep, 3700; 1544 Huacarpay,
Huambutio, Quispicanchis, 3000 ms.

Scirpus totora Kunth,, 2162, Laguna de Lucre, 3050 Quispican-
chi; 2164, Laguna de Huaipo, 3600 ms. Urubamba. 2166,
Laguna Pomacanchi, 3600 ms. Acomayo, 2315, Sajeaitua-
mén, 3600 ms. Cuzeo, 2321, San Judas, 9325 ms. Cuzen,

Cyperus melanostachins HBK, 2335, Huanoquite, 3250 ms.
Paruro,

Cyperus :ulpriadq HBK. B82, Ayusbamba, 420 ms. Parurg.

Carex pichinchensis HBK. 2242, Tres Cruces, 3600 ms.: Pau-
cartambo, 2886, Puyupata 3600 ms. Urubamba.

Bulbostyles juncoides (Vahl.) Gunth, 871, Sullcén, Ayusbam-
ba, 4020 ms. Paruro,

Bulbostyles arenaria Nees, 380 Araipallpa, 3100 ms. Paruro,

Eleocharis caribacea (Rotbb) Blake, 946, Cunyace, 2000 ms.
Anta.

Rhynchospora Schiedana Kunth. 1944, Acjanacu, 3000 ms.

Paucartamba,
R. Ruiziana Bueck, 1911, Pillahuata, 2800 ms. Paucartambo.

Fam. CYCLANTHACEAE

Carludovica trigona R. et P. 3797, Mandor Marcapata, Quis-

picanchi, 200 ms.
C. angustifolia R. et P. 3528 Pintobamba, 2000 ms. Convencion.

Fam, Araceae

Richardia rosea (St. Hil) Schult. 834, Ayushamba, 3660 ms.
Paruro.

Stenospermatum amonifolium (Poep) Cogn., £371, Potrero,
1500 ms Convencion,
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Fam. Bromeliacede

Barbacenia sp, 4853, Sisal-Cunyace, 2100 ms. Anta,

Guzmaaia Weberbaueri Mez, Banta Isabel, 1000 ms. Pauk
cartambo,

Tillandsia biflora R. et P. 4017 Vileabamba, 2550 ms., Calca.

Tillandsia Bakeri L. B. Smith 3507, “El Dorado” 2000 ms., Con-
venciom.

Tillandsia marantoidea Rusby, 3276, Pintobamba, 2700 ms.,
Convencidn. '

Tillandsia complanata Benth. 4478, Quellomayu, valle de Lucu-
mayo, 2000-3000 ms. Convencion,

Tillandsia lanata (Mez) F. Mus. 413, Ollantaytambo, 2800 ms.
Urubamba; 8307 Urubamba Km, 88 F,. C. C. 8. A; 2500
ms. Urubamba. |

Pitcairnia pungens HBK, 3938, Vilcabamba, 2550-28(0 ms.,

Pitcairnia tricolepis Baker, 139 Sisal, 2600 ms. Anta.

Puya Weberbaueri Mez,, 2724, Puyupata, 2950 ms. Urubamba.

Puya lasiopoda L. B. Smith., 8274, Pintobamba, 2600 ms., Con-
vencion.,

Fam. COMMELINACEAE
Dichorisandra hexandra (Aubl) HBK. 1438, Echarate, 1000

" ms. Convencién.

. ".Frldmlntln ambigua Mart. 1832, Potrere 1230 ms. Conven-

citn,

ﬂ:. ‘cymbispata Clarke 3792, Mandor, Marcapata, Quispicanchis,
1200 ms. 837, Machupicchu, 2040 ms. Urubamba. 3169
~ Marcapata Murayaca, 1950 ms. Quispicanchi. 2667 Yun-

' uiptt: 2800 ms. Urubamba.

gracilis HBK. 1014, Vilcabamba, 2600 ms. Calca.

Fam. Liliaceae

lora peruviana Baker, 2489 Husnca-Hpanca, 2840 ms,
et
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Fam. Amaryllidaceae

Agave americana L. 2422, Calca 2900 ms,

Hipoxis humilis HBK, 4083, Sajsaihuaman 3600 ms. Cuzco,
2346, Huanoquite, 3350 ms., Paruro; 3979, Vilcabamba, 250C
ms. Calea. :

Bomarea amoena (Herb,) H Roemer, Sauqui, 2700 ms. Calca.
5524 Santa Isabel, 1400 ms., Paucartambo; 6282, Sahua-
yaco, 1000 ms. Conveneidn,

B. ampayesana Vargas, 3570 entre Maukau y Pampa Corral,
3500-4000 ms. Calea.

B. aurantiaca Kranzl, 2269, Tres Cruces, 3600 ms. Paucartambao,
2876, Puyupata, 3600 ms, Urubamba. 3774, Chile-Chile,
Quispicanchi, 2700 ms, 3847, Vilcabamba, 2700 ms. Calea,

B. brevis (Herb.) Baker, 3521, El Dorado, 2850 ms. Conven-

B. Bridgesiana Beauverd., 2985, Tampumachai, 3650 ms., Cuz-
co: 4081 Huaracopuneu, 3600 ms. Calca.

B. cornuta Herb, 8256 Pintobamba, 2600 ms. Convencion,

B. lyneina Herb,, 5146, Sta, Isabel valle de Cosiiipata, 1000 ms.
Paucartambo,

B. praeusta Kranzl,, 2396 Huillcacuncca, Huanoquite, 3800 ms.
Paruro.

B. biflora Vargas,, 446 Capillansayoe, 4150 ms. Paruro.

B. calcensis Vargas., 3589 bajando a Lares, 4000 ms, Calca.

B. cuzcoensis Vargas., 4031 Huairacpuna hacia Lacke, 3600-
4000 ms. Calca.

Chlidantus fragans Herb., 3689 Huambutio, 3000 ms, Quispi-
canchi, .

Hippeastrum biflorum Herb., 2151 Potrerv, 1250 ms. Conven-
ciin,

Zephyranthes tubiflora (L'Her,) Schinz. var. Flamaea., 553
Limatambe; 2600 ms. Anta; 2054 Limatambo, 2300 ms. An-
ta.

Fam. Juncaceae

Juncus and'cola Hook., 2448 Urco, 2900 ms. Calea; 2165 Urcos,
3100 ms. Quispicanchi. _ -
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Fam. Dioscoreaceae

Dioscorea coriaceae H. et B., 2767 Puyupatamarca, 3200 ms.
Urubamba,

Fam. Iridaceae

Sisyrinchium convolutum Noeea., 4132 Huifiaihuaina, 2550 ms.
Urubamba 4194 Amaibamba, 1800 ms. Convencifn: 3540
Pintobamba, 2600 ms. Convencion; 313 Pillahuata, 3600
me. Paucartambo,

S. iridifolium HBK., 4050 Vilcabamba, 2700 ms. Calca; 3206
Pampa Corral, 3400 ms. Calea.

Tigridia pavoni, 4162 Huaillabamba, 280¢' ms. Urubamba

Fam. Zingiberaceae.

Renealmia thyrsoidea (R. et P.) Pex,, 3464 Hda, Amaibamba,
1700 ms. Convencion.

Fam. ORCHIDACEAE

Bletia mandonii Schultz., 3269 alturas de Pintobamba, 200 ms,
Convencidn; 2660 Yuncaipata, 2500 ms. Urubamba; 3845
. Vilcabamba, 2700 ms, Calca.
Chloraea multineolata, Ch. Schweinfuth., 2388 Huaneca-
(v huanca, 2800 ms, Paruro,
Elleanthus, aurantiacus Reichb,, 2732 Puyupata, 3260 ms. Uru-
.1 -bamba,
E, aff. capitatus Reichb., 845 Machupicchu, 2100 ms, Urubamba.
conifer Reichb,, 2535 Potrero, 2200 ms. Convencion,
E. maculatus (Lindll) Reichb,, 2360 Potrero, 220G ms, Conven-
cibn.
 Epidendrum exisum Lindl, 1337 Marcapata Chile-chile, 2500
ms, Quispicanchi.
t_‘l,rridﬂ'inhi Reichb and Warse., 1388 Marcapata, 2400 ms.
Quispicanchi; 3778 Marcapata Mutayaca, 1600 ms, Quis-

3 Fiﬂnﬂh.i.
E, integrilabium A. et §,, 77 Pillahuata, 2000 ms. Paucartambo.
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E. juninense Schit, 2058 Pillakuata, 2900 ms. Paucartambo;
2647 Yuncaipata, 2800 ms, Urubamba.

.i.: pleurobotrys Schitr., 1890 Machuplechu, 2000 ms. Urubamba.

E. rigidiflorum E-clﬂtr. 2532, Potrero, 2200 ms. Convencion

E. soratae Reichb, 2928 Yuncaipata<Ppuyupata, 3200 ms, U-
rubamba.

E. saxicola Kranzl,, 2181 Pillahuata;, 2600 ms, Paucartambao,

Eulophidium maculatum (Lindl) Pfitz, 2525 Polrero 2200 ms.
Convencion,

Gomphichis plantaginifolia Schweinfunh.. 2770 Puyupata-
marca, 3600 ms. Urubamba.

Habenaria coryndoflora Reichb.; 2562 Potrero, 2200 ms. Con-
vencion,

H. Guentheriana Kranzl, 2541 Potrero, 220 ms. Convencion.

H. monorrhiza. Schweinfurth., 1887 Machupiccho 20600 ms Uru-
bamba.

H. Higulata Schweinfurth,, 2668 Yuncaipata, 2500 ms. Uru-
bamba.

H. paivaena Reichb., 245 Acomayo, 30%) ms, Acomayo,

Liparis elata Lindl., 2542 Potrero, 2000 ms. Convencidn.

L. rectusa Fauc, et Randle,, 4124 Huifathuaina, 2550 ms, 1Tru-
bamba,

L. vexillifera (Llave et Sex) Cogn., 2529 Potrero, 22000 ms.
Convencidn,

Lepanthes eaudatisepala Schweinfurth., 2645 Yuncaipata, 2500
ms. Urubamba,

Lycaste fimbriata (Poepp. et Endl) Cogn,, 3133 Mareapata
Ttio, 2006 ms. Quispicanchi; 3300 Machupiechu, 2040 ms,
Urubamba,

L. macrophylla (Poepp. o Endl.) Lindl, 3119 Marcapata Ttio,
2000 ms, Quispicanchi,

Maxalls tarmensis (Kranzl) Schweinfurth., 243 Acomayo, 3050
ms. Acomayo.

Maxillaria cuzevensis Shweinfurth.,, 2527 Potrero, 23 ms.

~ Convencidn, 8196 Marcapata Ttio., 2000 ms. Quispieart hi.

Maxil v:ehﬂw Rolfe., 3287 Pintobamba, 240¢ ms. Con-
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;_ nor!bnndnﬁudlﬂﬁﬁﬂﬁmuipntn,mﬂ[!mhmh
‘M. meridensis Lindl, 2354 Potrero, 2200 ms. Convencién,
ﬁumbﬂmh:u [K.rmzl} Schwmnim-ﬂ't 2583 Potrero, 2200
ms, Convencion,

Wryu Mandonii Reichb,, 1163 Mollepata Choquechurco,
3400 ms. Anta.

Fﬂlum Batemanianum Parm. ex nowl et Weste,, 2570 Po-
trero, 2300 ms. Convencidn,
i mthuml’oppp et Endl., 2531 Potrero, 2200 ms. Con-
n.

0, retusum Lindl, 2039 Yuncaipata, 2200 ms. Urubamba,

‘Pachyphyllum sérra Reichb, 2029 Puyupatamarca, 3600 ms.

* Urubamba; 3020 Pillahuata, 3000 ms. Paucartambo.

Pleurothallis bicornis Lindl, 2548 Potrero, 2200 ms. Conven-

" clon.

'P. cordata (R. et P.) Lindl, 2546 Potrero, 2200 ms. Convencidn.

P, chamaelepanthes Reichb., 2535 Potrero, 2200 ms. Conven-
" cién; 3005 Paucartambo, 8400 ms. Paucartambo.
jmlnen:t: Schitr., 2561 Potrero, 2200 ms. Convencidn.

~ ewsil Lindl, 2046 Yuncaipata, 2800 ms, Urubamba,

>, nigruﬁtr:utn Kranzl., 2539 Potrero, 2200 ms. Conven-

m'berrimn Lindl. 2547 Potrero, 2000 ms, Convencian.
R ora Reichb., 2540 Potrero Sapansachchayoe, 2200
Ill.. Eunmhm
olystachia minor Fawe. Rendls., IﬂlT Sahuayaco, 900 ms.
- Convencion.
‘- hieva diptera Lindl. Mh 2652 Yuncaipata, 2500 ms.
Umhamhl.
ontana Lindl, 2679 camino a Yuncaipata, 2000 ms. Uru-
'hl:mhl. 2682 eamlnn a Yuncaipata, 2600 ms. Urubamba.
sylvestris Shultz, 2758 Puyupatamarca, 3200 ms. U-
_: I:-.mh- 4294 Llulluchayoc, 3150;:-. Paucartambo,
lochilu: m-mph;rﬂum {I.M) dnu!.. 2584 Potrero,,
‘2200 ms. Convencidn.
rs corymbosa Kranls.,, 2756 Fnymm-. 8200 ms.

‘-
N ® L] T
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S. orchivides (Sv.) Reichb. 2051 Curahuasi Trancapata, 2700
ms. Apurimac; 2194 Machupicchu, 21000 ms, Urubamba.

S, saltensis Cogn., 2662 Potrero Sapansachayoc, 1300 ms, Con-
vencion

Sobralia violacea Lindl., 1848 Potrero, 1200 ms. Convencidn.

Stelis bicaelosa Schilr., 2545 Potrero Sapansachchayoe, 2200
ms. Convencion.

Stelis Lindenii Lindl,, 2555 Potrero Sapansachchayoe, 2200 ms.
Convencion,

Stelis purpurea (R. et P.) Willd,, 2537 Potrero Sapansachcha-
yoc, 2200 ms. Convencidn.

Stelis thecoglosa Reichb,, 2544 Potrero Sapansachchayoe, 2200
ms. Convencidn.

DICOTYLEDONEAE

Fam. Piperaceae

Peperomia pelucida (L) HBK., 1662, Sahuayaco, 800 ms.

" Convenciin,

Pothomorphe umbellata (L.) Miq,, 1663, Sahuayaco, 500 ms.,
Convencidn,

Fam. Polygonaceae

Rumex crispus L., 564 Kaira, 3200 ms., Cuzco.
Polygonum aviculare L., 656, Kaira 3200 ms., Cuzeo,

Fam. Urticaceae

Boehmeria brevirostris Wedd., 218, Limatambo, 2300 ms,, Ante.
Pylea hyalina Fenzl., 1820 Sahuayaco, 930 ms., Convencion.
H:lhmﬂnl-) Grand., 1756 Potrero, 1250 ms,, Con-
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Fam. Ammu-

Alternantera pubifiora (Benth.) Kunt. 2091, Machupicehu, 2100
. ms,, Urubamba.
Chamissoa altisima (Jqeq.) HBK., 789, Machupicchu, 2300 ms.,
. Urubamba.

tera ruderalis (Sw.) Sch, Bip. l?ﬂﬂ,l’atrlro.lﬂllmn
" Convencién.

Gomphrena Meyeniana Walp. 1482, Checa 3800 ms., Canas,
Fam, Caryophyllaceae

Cardionema ramosissima Weinner, Nelch et Macbride, 913
"~ Paucartambo. 3350 ms.

Cerastium mollisimun Poir, 2774, Puyupata, 3200 ms, Uru-
- Urubamba, 925, Cattcca, 3%00 ms. Quispicanchis.

Drymaria grandifiora Bart,, 1903, Pillahuata, 2500 ms, Paucar-
. tambo.
Spergularia pazensis (Rusby) Roosbach, 924 Ceattcea, 3900
" ms. Quispicanchis.

Stellaria media (L) Vill, 856, Ayusbamba, 4020 ms,, Paruro,

Fam. Capparidaceae

;-‘ aculeata L., 1607, Sahuayaco, 950 ms., Convencion. ’
2 » hirsitiacaulis Macbr. 96, Yanamayo, 2000 ms, Paucar-
_ tlmhu.

=il
. &
-

Fam. Cruciferae

ciliata (R. et P.) D. C. M9, Ceateea 3750 ms., Quis-
piemnhi 1475, Checca, 3500 ms., Canas,

2 peruviana Johnston 2432, Paucartica, 2900 ms. Calca,
FI!I-MWI
Mj'mmm
a myrtilloides L., 862, Ayusbamba, hmml-.l?nm
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Subf. Ribesioideae
Ribes elegans Ganez, 3197, Pampacorral, 3400 ms, Calea,
Fam. Rosaceae

Rubus corfaceus Poir., 3674 Pillahuata, 2800 ms. Paucartambo.

R. chloropetala Vargas, 4362, Llulluchayoe, 3100 ms. Pau-
cartambo. _

R. spareiflorus Machr,, 3672 Pillahuata, 2950 ms. Paucartambo.

Acaena avalifolia R. et P, 3766 Marcapata Huayllay, 2900 ms,
Quispicanchi; 3839 ﬁmpauu. 3700 ms, Calca.

Mutingia calabura L., 1529 Sahuayaco, 950 Convencitn,

Polylepis mulliyuga Pﬂgnr 3004 Acjanacu, 3500 ms, Paucar-
tambo; 3765, Huayllai, 2000 ms. Quispicanchi,

Fam. Leguminoseae

Adesmia hisptdula De., 560 Pisac, 3000 ms. Calca; 4162 Char-
cachuaylla, 2800 ms, Urubamba. _

A. muricata (Jaeq.), 1619 Urquillos, 2820 ms. Urubamba,

Amicia lobbiana Benth., 1590 Marcachea, 2700 ms. Paucartam-
bo; 4901 Pillahuata, 2400 ms, Paucartambo,

Aﬁd:tnmascgpm HBK., 2354 Huancahuanca, 2400 ms.
Paruro; 4885 Sisal, 2100 ms, Anta,
A. falcata (Poir) DC., 2490 Potrero, 7500 ms. Convencian,

Astragalus arequipensis Vog, 3300 Aguas Calientes, 4150 ms.
Canchis; 1390 Pfinaypampa, 4100 ms, Acomayo; 5635 Rio
Salado, 3000 ms, Espinar.

Courretia fruticosa (Cav) Macbr,, 695 Mayhua, 2700 ms, Pa-
ruro; 967 Urco, 2900 ms. Calca,

C. pilosa Mill,, 862 Sta. Rita, 2060 ms. Urubamba.

C. anagyroldes HBK., 1724 Potrero, 1300 ms. Convencion; 3374
Vilcabamba 2400 ms. Calca,
Dalea Pazensis Rusby var. Vargasii., 687 Calca, 205¢ ms. Cal-
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Desmodium canum (Gmel) Scrina et Tellum., 1741, Potrero,
1300 ms, Convencion. =~
D, neo-mexicana Gray., 891 Mayhua, 2000 ms. Paruro; 1647
Urco, 2570 ms. Calea.
D. Perrottetii DC,, 1150 Convencion, 950 ms. Hda. Echarate,
D. uncinatum (Jacj.) DC,, 2117 Calca, 2000 ms, Calea; 1380 Cal-
cha, 285 ms. Parure; 2178 Huandar, 3000 ms, Calca; 3177
Murayaca, 1950 ms. Marcapata; 3506 Mandor, L'J.llﬂml Mar-
capata.
D. cajanifolium HBK., 1540 Potrero, 1800 ms. Convencion.
D, Vargasianum Schubert., 1866 Machupicchu, 2500 ms. Uru-
bamba; 2714 Puyupata 3000 ms. Urubamba; #108 Huifiai-
huayna, 255 ms. Urubamba; 4145 Llulluchchayoe, 3200 ms.
Paucartambeo.
D. campylocladus Hensl, 18658 Machupicchu, 200 ms. Uru-
bamba; 1341 Chile-chile, 2500 ms, Marcapata, Quispican-
chis; 4215 Amdibamba 1700 ms. Convencion.

P. tortuosum (Sw.) DC., Sahuayaco, 830 ms, Convencion,
D. aff. Schlecht., 1781 Potrero, 1870 ms. Convencidn,
D.intortum (Miel) Urb., 1867 Machupicchu, 2000 a 3000 ms. U-
rubamba.
'D. barbatum 'Benth., Oerst., 2000 Potrero, 2200 ms. Conven-
cidn.
- D, axilare (Sw.) vard genuinum Ulbr, 699 Potrero, 2500
' ms. Convencion.
~ Galactia augusti Harms., 2380 Huanoquite 3600 ms. Paruro;
‘. ~ 3045 Sondor, 3050 ms. San Salyador.
m af, jussieana HBK.,, 1673 thumw, 500 ms, Con-
j . striata (Jacq,) Urb., 1720 Potrero, 1300 ms. Convencion,
e uncinata (L) Maebr, 2577 Potrero, 1300 ms, Con-
vencion; 3236 Huanoguite, 3600 ms. Paruro.

maxima (L) Tet G, 1367 Chuyani, 2850 ms, A~
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Lathyrus longipes Phil, 3033 Vileabamba, 2200 ms. Calca;
3071 Marcapata, 3070 ms, Quispicanchi; 1403 Cechecca
3700 ms. Canas; 2346 Huanoquite, 33584 ms. Parurn; 123
San Salvador, 3050 ms, Calea,

Lupinus Vargasianus Smith., 5102 Pampaccahua, 2200 ms. U-
rubamba.

L. microphyllus Desv., 2389 Huanoquite, 3850 ms. Paruro; 1174
Yuncaipata, 3700 ms. Urubamba; 885 Ayusbamba, 4020 ms.
Paruro,

L. Cachupatensis Smith,, 5180 Marcapata, 3400 ms. Quispican-
chi.

L. Francis-Whittiere Smith., 4008 Pillahuata, 2300 ms. Pau-
cartambo,

L. proealtus Smith., 4888 Huancarani, 3000 ms., Pageartambo.

L. urcoensis Smith., 3029 Pisac, 3600 ms. Calca.

L. aridulus Smith., 1486 Checca, 380G ms, Canas,

L. carazensis Ulbrich., 3838 Acchahuata, 3400 ms. Calca.

L. alimanes Smith., 4590 Cuzco, 3400 ms, Cuzco (cercado).

Psoralea mexicana (L)., 4226 Amaibamba, 1700 ms. Conven-
cion.

Rhynchosia mantaroensis Macbr,, 747 Ayusbamba, 2900 ms.
Paruro,

Rh. melanosticta Griseb., 1755 Potrero ,1300 ms. Conevneion,

Rh. minima (L) DC., 2495 Potrero, 1306 ms. Convencién,

Stylosanthes guianensis (Abl.) Sw., 2576 Potrero, 1400 ms,
Convencion 3440 Amaibamba, 1700 ms, Convencidn.

Swartsia Weberbaueri Harms,, 2351 Huacachaca, 2400 ms, Fa-
ruro,

Vicia graminea var. grata Phil, 1387 Acomayo, 3500 ms A-
comayo; 2430 Paucarttica, 2900 ms., Calea; 8221 Ceochoc,
3460 ms, Calea; 5565 Sunchubamba, 3400 ms. Paucartambo,

Zornia diphylla (L) Pers., 1695 Potrero, 1300 ms. Convencion;
9095 Marcapata Ttio, 1200 ms. Quispicanchis.

Sub-fam. Caesalpinoidea.

Elnuhnhtu (L)., 1694 Potrero, 1320 ms. Convencifn.
C. patellaria DC,, 1752 Potrero, 1320 ms, Convencién,
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Sub-fam. . Mimosoidese, . . \

N
L]

mmﬂﬂmﬂmlpumn.hmlﬂ Vilcabamba,

E" 2700 ms. Calea,

M. boliviana Benth., 1346 Marcapata Chile-chile, 2200 ms. Quis-

r-‘- ‘picanchi.

fanhmﬁMr,@E José, 2700 ms, Paruro; 451 Li-
matambo, 2700 ms, Anta; 34 Mayhua, mIIImPlrum

mpuamiam (Willd) Macbr., 2059 Sisal, 2000 ms. Anta.

F

| Fam. Geraniaceae.

tablasense Knuth., 2765 Puyupatamarca, 3200 ms.
~ Urubamba; 2357 Huanogquite, 3350 ms. Paruro,

" G. diffusum HBK., 3222 Ccochoe, 3400 ms. Calca; 155 alrede-
dores de Calca, 2000 ms, Calca.

Fam. Ozxalidaceae.

Oxalis araucana Reich,, 1852 Potrero, 1200 ms. Convencién.
'hlﬁ:npﬂaM,&!Pmmmm!me

Fam. Ha!piyhiﬂcm
. hhmrpt.]’uﬂ 2044 S:hmym,ﬂﬂlm Conven-

‘Stignuaphyllum puberum (Rich) Jus:-, s14 Hﬁl.‘lmplmh;l. 2100
- ms. Urubamba.

Fam. Polygalaceae.

amarella Chodat., 491 Acomayo, 3200 ms, Acomayo

774 Calea, 2580 ms, Calea; 2600 Sajsaihuamin, 3640 ms.
‘Cuzco; 2678 Yueai, ﬂﬂ‘J}ms.frruhmh 1999 Combapata,
| 3166 ms, Canchis; 5061 Pisac, 3300 ms. Calca; 6037 Piki-
" Uacta, 3300 ms. Quispicanchis.
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M. conferta R, et P,, 1257 I.Iuﬁ:;;:hijru-c 3650 ms. Paucartambo;
4423 Penas Ccosiriti, 3550 ms. Urubamba.

M. évanea Chodat., 3151 Hurtyani Marcapata, 1960 ms, Quis-
picaschis, | .

M. menthoides Chodat., 3772 Huallai Marcapata, 2000 ms, Quis-

picanchi.

M. pacliycoma Chodat, 4455 Yanamanche - Quellomayo, 3600
ms. Convencion (489 paso de .dr:jm:u, 3340 ms. Paucar-
tambo,

Fam. Euphorbiaceae.
Acalvpha peruviana Muell, 3425 Amaibamba, 1750 ms, Con-

A. infestans Muell, 1801 Vilcabamba, 2400 ms. Calea,

A. plicata Muell. Ar. (A. flabellifera)., 1731 Potrero, 1300 ms,
Convencion.

A. villosa Jacq., 16580 Sahuayaco, §20 ms. Convencion,

A. bullata Muell, Arg, 3144 Mareapata Tt'o, 2000 ms. Quis-
picarichi.

mmm 1mmmm ms. Con-
veneiim.

C. bruopheros Croiz., 3066 Marcapata Ttio., 200 ms. Quispican-
chis,

C. churumayensis Croiz., 706 Urco, 2050 ms. Calea; 3691 Sisal,
9060 ms. Anta,

C. hirtus L'Hert, 1751 Potrero, 1250 ms. Convencign.

C. Rhederianus Coiz, 3906 Vilcabamba, 2700 ms. Calca,

Chamasesyce glomerifera Millps.,, 5020 Pisac, 3000 ms. Calea;

240 Acomayo, 3200 ms. Acomayo; 4875 Sisal, 2100 ms. Anta.

Chamaesyce hyssopidolia (L.) Small,, Subs. pulchella (HBK)
Croiz. 2579 Potrero, 1600 ms. Convenclon.

Mﬂlmmhmmh%mﬂmn-
rﬁﬁharhh mﬂdaﬂrmn.mnadmpimhp 2100 ms, Con-
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i "-"__"‘ bia aureocineta Croiz., 4879, Cunyac, 2100 ms, Ants;

* 1717, Potrero, 1300 ms., Convencion; EEEH Pnturn.lﬂGms.

. Conveneion, - :

juphorbia ovalifolia. Engeln., 737, Mareahuasi, ":m ms, Anta.

HirtlL. 170, Potrero, 1300 ms. Convencion,

prunifnlh Jacj., 407, Cunyace, 2100 ms., Anta,

E, Poeppigii Boiss., 409, Cunyace, 2100 ms,, Anta, 735 Machu-

o piechu, 2040 ms., Urubamba, '

. cyttarsopermuam Lam., 853, Mayhua 2800 ms. Paruro,

‘f aff., eliptica Lam. 3085, Tio Marcapata, 2000 ms., Quispi-

~ canchi

..q;u" nha cilista Muell. Arg.. 408, Sisal, 2300 ms., Anta.

. anthot Pavoniana Muell. Arg., 4881, Sisal 2100, A.nt-n.

‘Phyllenthus lathyroides HBK. 1782, Potrero, 1300 ms., Con-
' - vencidn, 520, Machupicchu, 2100 ms., U-ubamba,

‘Phyllanthus orbyeculatus L. C. Rich., 1723, Potrero 1300 ms.,
Convencion.

 brasilensis (Aull.) Poir., 1440, Erh;nute 1000 ms. Conven-

o0 Eidn,

'P. acuminatus Vahl., 1721, otrero 1300 ms., Convencién,

|'

--':*.*-E*J.H. gy

—f'"l-'

Fam. Malvaceae

upium 1155, Echarate, 800 ms,, Convencion,
wonia spinifer Cav., 1710 Potrero, 1300 ms,, Convencidn,
l 2081, Mechupicchu, 2000, Urubamba,
Mﬁﬂ?.ﬂ&hﬂmmmum

.' e i o

“ I:’

.Fm ﬁuhaul

banthus parviflorus (Beath), Bauill. 1028, Huillque, 3650

" ms, Anta.

iola Bangiana W. Becker 2748, Puyupata 3206 ms., Urybam-

;hnhl. MHHMWMEMM 4719,
__ Pillahuata, E-Hl}nﬂ.. Plumtlmbu.

A
¥ l|..




Viola nivalis Benth. 4283, Abra del Gallo, 190 ms, Pauear-
tambo,

Viola Steinbachii W. Becker, 3946, Vilcabamba, 2700 ms., Cal-
ca. 4903, Pillahuata, 2400 ms., Paucartambo,

Fam. Flacourtaceae

Abatia spicata (Turcz.) Sleumer 2666, Yuncaipata 280 ms.
Convencion, 4521, Lucumayo, 2650 ms., Convencion.

Fam, Loasaceae

Cajophora horrida (Britton) Ulb, et Gilg., 3314, Aguas Ca-
lientes, 4150 ms. Canchis.
Bhrﬂtﬂmhrﬂﬂﬂmwmmwm Cuzeo.
Mentzelia aspera L., 2144, Potrero, 1250 ms., Convencion.

Fam. Begoniaceae

Begonia altoperuviana A. DC. 3728; 3763, 5242, Méindor, Mar-
capata, Quispicanchi, 1000 ms.

Begonia peruviana A. DC. 2134, Machupiechu, 30 ms., Uru-
bamba. 35131, Pinlobamba, 1500 ms., Convencion. 4106,
Huifiaihuayna, 2350 ms., Urubamba. 5240, Méndor, Mar-
capata, 1200+ ms,, Quispicanchi.

B. Pennelli Smith et Schubert, 3052, Tio, Marcapata, 200 ms.,
Quispicanchi, 2075, Lucumayo, 2100 ms, Convencién.

B. rossmariniee A. DC. 48, Pillahuata 200 ms., Paucartambo,

B. bracteosa A, D. C, 4125, Huifaihuaina, 2550 ms., Urubamba,
4538, Lucumayo, 2600 ms,, Convencién,

Fam, Lythraceae

Lythrum maritimum HBEK., 1277, Cunyace, 200 ms., Anta.
Euphudlpeﬂh {L}mm 3500 ms., Paueartam-

nﬂuumar,mm.nmmmmm



| floribunda HBK. 1722, Potrero, 1250 ms, Convencitn,
o8 Fam. Melastomaceae

i'gnhyntum floribundum (Griseb.) Triana 3540, Acchahuata,
3400-37G0 ms, Calea,

H.ﬂ:rignium (L.) Triana 319, Acjanacu, 3600 ms., Paucartambo

B. Trianaei Gogn. 2215, Tres Cruces, 3600 ms., Paucartambo,

2916, Puyuputa, 3600 ms, Urubamba, 3577, Pampaco-

- rral, Calca, 3600 ms,

Agiotis brachybotra ((DC). Triana 8786, Mandor, Marcapata,

' Jmﬂll- w

1 macrodesmum, Gim 3'1’99.. Mandor, Marca-

mlmmmm

dependens D. Dor,, 3754, Mandor, Marcapata 1“00'

mﬂuiwm

ydra crenata (Don) Cogn, 2687, Yuncaipata, 2500 ms, U-

~ rubamba. 3275, Amaibamba, 1900 ms., Convencidn. 3439,

Pintobamba, 2200 ms, Convenciin. 3736, Méandor, Mar-

capata, 1200 ms., Quispicanchi. 3857, Vileabamba, 2400 ms,

Calca.

diconia aurea (Desv.) Naud., 1594, Marcachea, 25(0 ms. Pau-
~ ecartambo.
Jssaea capillaris (Pav.) Cogn. 3782, Méindor, lm:li..ﬂuu-

jputl Quispicanchi,
hina pleromoides (Naud.) Macb.r 1945, Pillahuata, 3200

mﬁmhu. 3606, Lares, 3200 ms., Calca. 2693, Yun~
. mpm,mm Urubamba.

Gayana (Mand.) Cong., 1157, Echarate 550 ms
~ Convencion. 2055, Machupicchu, 2040, ms. Urubambh.
o4 Amaibamba, 1700 ms, Convencion. 3785, Mindor,
Marcapata, 1200 ms. Quispicanchis. 3512, San Pedro 1300
Q:dlpinndﬂu. 4238, Amaibamba, 1700 ms,, Conven-
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T. saxtsa Gleason, 3066, Machupicehu, 2040 ms., Urubamba.

T. incarum Gleason 1869, Machupicchu, 2040 ms, Urubamba,

T. mollis' (Bomp.) Cong. 4777, Mindor, Marcapata, 1200 ms,,
Quispicanchi. 3778, Machupiechu, 2040 ms., Urubamba.
3461, Amaibamba, 1700 ms., Convencion, 3415, Kil. 97, 2201
ms., Urubamba.

Tococa occidentalis Naud.,, Asuncién 900 ms, Paucartambo.

Fam, Qenotheraceae

Fuchsgia denticulata R, et P, 2656, Yuncaipata, 2800 ms, U-
rubamba,

Fuchsin hirsuta Hook, 1641, Chincheros, 1700 ms. Urubamba.

Fuchsia decusata R. et P., 4512, Lucumayo, 3000 ms., Conven-
eifn, 9486, Pintobamba, 200 ms., Convencién,

Fuchsia dﬂurulaln Johnston, 1625 Marcached, 2600 ms' Pau-
cartambo’ 70 Tambomayo, 160 ms. Paucartambo,

Fuchsia santaerosae Kuntze., 32 Machupicchu, 2040, ms. Uru-
bamba; 989 Pillahuata, 2060 ms. Paucartambo; 1343 Mar-
capata Huayllai, 3860 ms. Quispicanchi.

Fuchsia atistromontana Johnston., 10 Pillahuata, 2000 ms. Pau-
cartambo; 1831 Marcapata Huayllal, 8350 ms. Quispican-
chi; 2751 Puyupatamarca, 3200 ms. Urubamba.

Fuchsia tincta Johnston., 5128 Pillahuata, 2000 ms. Paucar-
tambo,

Fuchsia pilesa F, et G, 1551 Pintobamba, 2600 ms, Convencidn.

Fuchsia leptopoda Krause,, 2261 Tres Cruces, 2000 ms, Pancar-
l !rl :.- | x L

Fuehsia tunariensis Kuntzs,, El Derado, 2000 ms, Conven-
cién. 3613 P].thl.llll. 2800 lertmi’ﬁo :

" Fam. Umbd{fmm

Apiom ammi (L)., 910 Paucartambo, 8400 ms. Paucartambo.
Bowlesia lobiata R, et P, 918 Ceateca, 2850 ms. Quispicanchi.
Eremocharis dissecta Johnston., 708 Urco, 2450 ms. Calea
Hydrocotile acutifolia R, et P., 1880 Machupicchu, 2000 ms. U-
" rubamba. 1Hﬁ?ﬂllhulh. 2800 ms. Paveartamba,
Sphanante paniculata Jacq., 1814 Potrero, 1200 ms. Convention.
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r: - METACHLAMYDEAE, .
e Fam. Ericaceae. =1

Bejaria glauca H. et By, 35 Pillahuata, 2500 ms. Paucartambo;
- 2723 Puyupatamarca (hacia), 2950ms. Urubamba; 3388 U-
. rubamba, Lim. 95, 2500 ms.
- Cavandishia acuminata (Hook) Hansl., 1843 Chile-Chile,3000
. ms,, Marcapata, Quispicanchis; 79 Pillahuata 2500 ms. Pau-
| - cartambo; 1888 Machupiechu 2000 ms. Urubamba.
‘Gaultheria glabra DC,, 1577 Machupiechu 2000 ms. Urubam-
_.:_.‘ ba; 1914 Pillahuata, 2700 mis. Paucartambo; 2651 Yuncai-
< pata, 2700 ms. Urtbamba; M?ﬂmmu&n

Mlhnrh rufecens DC., 309 Tres Cruces, 3600 ms. Paucartam-
bo.

Fam. Gentianaceae,

I.!umﬂrpu: perfoliatus (HBK) Benth., 3070 Marcapata Ttio,
19600 ms. Quispleanichl. <

Symbolanthus anciflorus Gilg., ﬂ'li! Marcapata Tﬂn. ﬂiﬂﬂ ms.
' Quispicanchis.

, Fam. Apocinaceae. _
1 landevilla brachyloba (Arg.), 9336 Huanca-Huanca, 2950 ms.
Paruro,

curassavica L., 5472 Quillabamba 1000 ms. Conven-

rumCmvﬂbﬂﬂ‘m _
geranioides Peich,, mm 3400 ms, U-

_:nnnunusﬂﬂt:tr Eﬁﬂﬂs-jmmnum
€a Quamalit L., 2481 Huadquifia, 1400 ms, Conveneibn,



I. eoccinea L., 1963 Potrero, 1250 ms, Convencién, 4171 Amal-
bamba, 1700 ms. Convencién,

I. alba L., 1834,, Potrero, 1250 mg, Convenciin; 3462 Amaibam-
ba, 1700 ms. Convenciin,

1. capillaceae (HBK) Don., 1855 Potrero, 1250 ms. Conven-
cidn.

I. Nil (L) Roth., 3304 Quillabamba, 1040 ms. Convenecion.

I. purpurea (L) Lam., 537 Sisal, 2300 ms. Anta; 856 Mayhua,
28010 ms. Paruro.

rm{mlmnmmmmu.qm
ms, Urubamba; 5090 Marcapata Ttio, 2000 ms. Quispican-
chis; 1794 Ureo, 2870 ms. Calea.

Jacquemontia Blanchetia Moric., 2193 Potrero, 130G ms. Con-

,  vencion,
J. hirsuta Choysy., 1126 Echarate, 1050 ms. Convencion.

Fam. Borraginaceae.

Curdilcﬂlmehgl (R. et P.) R. et S, 1347 Marcapata
Chile-Chile, 2300 ms. Quispicanchis.

Heliotropum oxylobum Johnston., 840 Mayhua 2900 ms, Paru-
ro.

H. pilosum R. et P., 1374 Colecha, 25850 ms. Paruro,

Phacelia sp., 3326 Aguas Calientes, 4200 ms, Canchis.
Fam. Labiatae.

Browalia americana L., 1750 Potrero, 1250 ms. Convencién. -

Bystropogon glabrecens Benth., 1771 Urco, 25870 ms. Calea.

B. setosus Brig. 1586 Marcachea, 3700 ms. Paucartambo,

Hiptis arborea Benth., 2084 Machupicchu, 2000 ms, Urubamba.

H. mutabilis (Rich.), 1158 Echarate, 150 ms. Convencién; 2043
Machupicchu, 2000 ms, Urubamba; 4107 Lucumayo Amai-
bamba, 1700 ms. Convencion.

H. sideefolia (L'Herit) Brig., 45807 Vileabamba, 2700 ms. C-.Int.
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",B.miei#ra Lam., 4203 Amaibamba, 1mu.mm&n.am.
vulgar “Alucema”,
Inpe:hinil floribunda (Benth) Epling., 960 Urco, 2900 ms.
Calca; 1777 Huaraypata, 3100 ms. Quispicanchi; 2418 Cal-
. ca, 2000 ms, Calca; 2362 Huanoquite, 3380 ms. Paruro,
Marsyphianthes chamoedryus (Vah), Kize, 1852 Machupic-
_ . chu, 2040 ms, Urubamba.
Mintostachys verticillata (Griseb) Epling., 830 Machupicchu,
2040 ms. Urubamba.
Mﬁa malacophilla Benth., 5§15 Machupicchu, 2040 ms. Uru-
bamba.
S. splendens Selow., 2672 Machupicchu, 2040 ms. Urubamba.
~ Sphacele parviflora Benth., 521 Machupicchu, 2040 ms, Uru-
bamba.
' tenuifolia Benth., 879 Sullcan, 4020 ms. Paruro,
!'Scuteﬂnnn Benthamiana (Mnas) Epling., 2342 Huanoquite,
. 3380 ms. Paruro.
wir Fam. Solanaceae.
!
]
’!?'Hicntiann Pavonii Dunal,, 174 Calea, 2950 ms. Calea; 331 Pau-
"~ cartambo, 3200 ms. Paucartambo; 580 Ollantaitambo, 2300
~ms. Urubamba; 583 Paruro, 3200 ms,
?a'ecﬂnchrnmm spinosa Damm., 1602 Marcachea, 3700 ms, Pau-

i mm
lobata Bitter., 4855 Urco, 2000 ms. Calea; 201 Mayuhui-
1 1laea, 2900 ms. Acomayo.

Fam. Scrophulariacege.

; laria obscura Pennell, 4820 Marcapata, 3200 ms., Quis-

picanchi. : :
conocarpa Pennell, 4809, Pillahuata, 2400 ms. Pau-
* cartambo. 4292, Llulluchayoce, 3100 ms. Paucartambo.
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C. furcata Pennell, 1876, Machupiechu, 2M¢ ms. Urubamba.
W57, Machupicchu, 2040 ms. Urubamba. 2085, Machupic-
chu, 240 ms., Urubamba. 2779, Puyupata, 3400 ms., Uru-
bamba. 4448, Yanamanehe, 3600 ms.,, Convencion.,

C. hirsula Pennell, 1511, Potrero, 1200 ms. Convenciin. 237,
FPotrero, 1200 ms. Convencitn, 3426, Amaibamba, 1800
ms, Convencién. 5198, Murayasca, Marcapata, 2000 ms,
Quispicanchi.

C. chrysocalyx Pennell, 1875 Machupicchu, 2000 ms, Urubam-
ba, 2345, Huanoquite, 3350 ms. Paruro. 2643, Santa Ri-
tl,ilmﬂu.Uruhnmhn. 3826, Calca, 2700 ms, 4328, Llu-
Ty 3400 ms., Paucartambo, 4866, Limatambo,
3400 ms. Anta.

C. lasiocalyx Pean,, 5199, Murayaca, Marcapata, 2000 ms, Quis-

C. speciosa Penn. § Acjanacu, 3650 ms, Paucartambo. 1547,
Tres Cruces, 3700 ms. Paucartambo. 1606, Marcachea,
3400 ms, Paucartambo. 2779, Puyupata, 3400 ms, Urubam-
ba.

C. zanatilla Kraenz., 7, Yanamayo, 200 ms., Paucartambo.

C. laptmthu Penn,, 293, Llulluchayoce, 3100 ms, Paucar-

C, dichutum: Lam., 1423, Amﬂhmbn, 1700 ms., Convencidin,
C. revoluta Penn., 1208, Pampacorral, 3400 ms. Calea, 4289,
Uullu:hl}rncc, 3650 ms. Paucartambo,

C. Hertzogiana Kranzl., 798, Machupiechu, 2040 ms, Urubam-
‘ba, 4329, Amaxhimh, 1700 ms, Convencidn,

C fiebrigiana Granz., 1474, Checca, 3800 ms, Canas. 3741, Mar-
capata, 4300 ms., Quispicacnhi.

C. tripartita E. et P, 065, Urco 2800 ms. Calca. 2340, Huano-
quite, 3980 ms. Paruro. 49%05, Pillahuata, 2400 ms. Pau-
cartambo, - _ _

C. aurea Penn., 922, Ccateea, 3700 ms. Quispicanchi. 1810, O-

mﬁmmw mmrmm
ms, Calea.. -
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€. Engleriana Kranzl,, 3620, Lares, Calea, 3200 ms. 2359, Hua-
noquite, 3350 ms. Paruro. 4400, Pefias, Urubamba, 3400
ms. 3417, Kil. 95, F. C. a 8. A. 2500 ms. Urubamba. 4077
Ceochoee, 2900 ms. Calea.

gitalis purpurea L. 1328, Chile-Chile, Marcapata, 2500 mas.,
_ Quispicanchi,

Fam. Bignoniaceae,

dea xanthophylla (DC) Burt, et Kchum,, 1652, Sahua-
yaco, 450 ms. Convencion.

idea plathiphylla (Cham.) Burt. et Kchum, 1138, Echa-
rate, 1020 ms. Convencién,
fia umbrosa {HBK} Burt. 1435, Echarate, 1000 ms, Con-
- vencian.
MOCE mvmdhﬂ.lt?u&ﬁﬁhﬁn-ﬂnﬁh’iﬂ,ﬂﬂ‘lm
A3 Uﬂlblmhl.
- Fam, Gesneriaceae,

a Weberbaueri Manfs, 3073, Ttio, Marcapata, m ms.
thphmhl.

Fam, Acanthaceae.

acuminata (R. et P.) Juss., 551, 3200 ms., Ayusham-
h,P:rum
mmunmzlmmlmm.mm
eion.,

, cochabambensis Lindau, 3423, Amaibamba, 1750 ms. Con-
iticia alpina Lindau, 842, Machupicchu, 2040 ms. Urubam-

mmﬂu:mx..uﬁn.mmmw
paniculata, L. 396, Cunyace, 2000 ms., Anta,



- 214 =

MhﬂlmﬂﬂLMMﬂﬂ.ﬁmm 2240,
Pﬂuﬂ,lﬁsﬂmw&n

. Fr.tm. Hubm

Borreria corymbosa (R. et P.) DC. 790 Machupicthu, 2100 ms.,

Urubamba.,
Cinchona officinalis L., var, 2132, Machupicchu, 2100 ms.,

Urubamba.

WManeftia cordifolia Mant, var. glabra, Stand. 1843, Potrero,
1200 ms., Convencion, -

‘Palicoures angustifolia HBK., 1187, Echarate, 800 ms, Con-

venelon, -

T TR R ST -

Fam. Vm..

i 1
i =44

Valeriana paniculata R. et P. 1927, Pillahuata, 3100 ms.,, Pau-
cartambo.,

V. cephalanta Sﬁhlﬂhﬂlq SIH Euﬂtin,ﬂyushamhn. 40%0 ms.,
Paruro.

Fam. Cucurbitaceae.
Anguria pyrrhoceph.ull {Ehrm-a} Mm:hr 1800, Potrero, 1200

ms., Convenciin.
Cyclanthéra pedata (L) Schart. 1746, Potrero, 125 ms., Con-

0 S Flnm. fﬂmnm

i Ziantier, 3851, Puyupats, 2000 ms,
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\Centropogon inflatus Wimm. 87, Tambomayo, 1500 ms., Pau-
“i1" " eartambo,
C. scabriosus Wimm, 2878, Puyupata, 3600 ms,, Urubamba

Fam. Compositae.

‘EBlephantiopus spicatus Jus.,, 1740, Potrero, 1250 ms, Conven-

 cion,

Erchtites hieracifolia (L) Raf, 2504, Machupicchu, 2040 ms.,
Urubnmha. 2800, Lu::muhly‘one 204 ms,, Urubamba.

_ 4710, Marcapata, 1250 ms,, Quispicanchi,

i rigeron chilensis (Sprg,) Don. 3029, Vilcabamba, 2700. n:s..

.L . : I

i " nn chinensis JII.‘q 663, Kaira, It!-!.n.,ﬂn'.ls., C'I.l.!ﬂ'ﬂ

E. lunifolium Wildd. 445, Aralpallpa, 3200 ms., Paruro.

L. pusillus Nutt. 832, Machupliechu, 240) ms., Urubamba, 3584,

% Vilcabamba, 2400 ms., Calca,

Eupatorium clematideum Cris., 1744, Potrero, 1260 ms., Cun-

o Vencion.

Bupatorium cuchabense Reb, 3813, San Pedro, lﬂﬁﬂmi.lhr-
QOspmndn.

slodicton Reb, 1568, Hnmnhuﬂﬂnma,w

1..- hnophyllum Less., 2747, Puyupata, 3206 ms., Urubam-

" “ba. 3495, El1 Dorado, 2% ms., Convencién. msun-
chubamba, 3400 ms., Paucartambo, :

B Haughtii Reb. 3698, Limatambo 2300 ms., Anta.

. -af j.ntermedium DC. 3443, Aml.thlm'hl, 1700 ms.,, Conven-
pitu.lltum Hieron 1916, Pillshuata, 9100 m, Paucar-

mml’maiﬂ. Pmtnblmmﬂl...m
e DC. 3437, Amaibamba, 1760 ms, Convencidn,
onga parviflora Gay., 126, Ccochoee, 3000 ms,, Calea.
m chonoticum Hook, 544, Ayusabamba, 4020 ms. Pa-



G. elegan:. HBK., 811 Machupicchu, 2400 ms., Urubamba.
G. pouppigiauum DC. 819, Machupiechu, 2400 ms,, Urukam-

G. sph:tu]ntum Lam. 009 Kaira, :Hm:m Cuzeo,

G. sodiroi Hieron, 486, Kenccko, 3550 ms. Cuzco.

Gynoxis fuliginosa (HBEK) Cm, 1863, Marcapata, 4150 ms.
Quispicanchi.

Gvnoxys Hallii Hieron, 2253, Tres Cruces, 3600 ms., Paucar-
tambo,

Heliopsis baulthalmoides (Jac).) Dunn, 1325, Chile-Chile,
210, Marcapata, Quispicanchi.

Hctmrmum diversifolium HBEK., 720, Sicuani 7600 ms.,

Hypochuthndiu (DC) Griseb., 140, Sacsaihuaman 3700 ms.,
Cuzeo. 1920, Pillahuata, 3200 ms., Paucartambo. 2781,
Puyupata, 3400 ms., Urubamba,

Hypochaeris glabrata DC. 625, 780, Urco, 2950 ms, Calca.
1173, Huambutio, 5000 ms., Quispicanchis,

Hypochaeris meyeniana Walp. 1553, Cusipata, 4200 ms., Pau-

- cartambo, -

Jaegeria hirta (Lag.) Less. 839, Machupicchu, 2400 ms, Uru-
bamba.

Jungia boliviensis (Kunize) Rusby, 1913, Pillahuata, 3700 ms,
Paucartambo.

Jungia rugosa Less, 1926, 20 ml.. Pillahusata, Paucartambo.

Lisbum angustatum Blake, 2120, Machupicchu, 2040 ms. Uru-
bamba.

Liabum hastifolium Poepp. 292, Pillahuata 3006 ms., Paucar-
tambo. 2118, Machupicchu, 2040 ms., Urubamba.

Liabum aff. mulgediifolium Much. 3563, Amaibamba, 1700 ms.

Liabum fallatanguense Hieron, #3431, Amaibamba, mu ms,
Convencidn,



Ty -

aff. pulchrum Blake, 3404, El Dorado, 2006 ms., Con-

~ venciin, -

Lisbum sagitatum Sch., 813, Machupicchu, 2400 ms., Urubam-

- ba. 1922, Pillahuata, .Blinu,.Pmmtlmhn. 2875, Fuyu-

*" pata, 2600 ms,, Urubamba,

- Liabum solidaginium (HBK) Less. 344, Amaibamba, 1700 ms.,
Convencion.

mms andicola (Gill) Britton, 880, Avusbamba, 3500 ms.,
Paruro.

Mhumunmm “El Dorado” 2500 ms., Convencién.

- Mikania montana Rob., 2231, Tres Cruces, 3600 ms., Paucar-
' tambeo.

- Onoseris Castelneana Wedd. 404, Paruro, 2000 ms.,

- 0. gnaphalioides Much. 3691, Sisal, 2060 ms., Anta,

-“Z erezia aff., laurifolia OK. 2730, Puyupata, 3500 ms,, Urubam-
5 ba,

Perezia pungens (HBK) Less, 234, Acomayo, 3200 ms. 216,
Acjanacu, 3700 ms., Paucartambo,

phyllum ruderale (Jacq.) Cas,, 1368 Chuyani, 2850 ms.
Am-.nqo 2452 Potrero, 1900 ms. Convencion. 3697 Si-
~ sal, 2000 ms. Anta,

n Hoenackeri Sch. Bip., 557 abra de Lares; mnu ms. Cal-
" ea,

‘iodopappus Wedd., 1991 Combapata, 3100 ms. Canchis,

hﬂm&u Hieron., 7145 Machupicchu, %0 ms. Urubambo,

8. teophrosioides Turez., 2254 Tres Cruces, 3600 ms. Paucar-

tambo; 2913 Puyupatamarea, 3000 ms. Urubamba,

Stevia andina Reb., 249 Machupicchu, 2000 ms. Urubamba; 2722

" hacia Puyupatamarca, 200 ms. Urubamba.

via Galeopsidifolia Hieron., 25855 Ceachupata, 3500 ms. Pau-

: es laxa Cab,, Pujyura, 3160 ms. Anta,

:'EF

rixis antimenorrhoea vard. auriculata (Hook) Cab., 1760 Ur-
€0, 25870 ms. Calca.



Verbesina callacatensis iieron., 2454 Yucai, 2520 ms. Uru-
bamba.

Verbesina minuticipes Blake,, 2805 Lucmayoc Klm, 104, 2000

- ms, Convencion.

Vernonia baccharoides HBK., EI;H-E Quillabamba, 1300 ms, Con-
vencion,

V. polylepis Sch. Bij., 2048 Potrero, 1300 ms, Convencién,
V. fulta (aff) Griseb,, 2110 Machupicchu, 2000 ms. Urubamba.
V. volubilis Hieron., 2115 Machupicchu, 2000 ms. Urubamba

V. Stuebelii Hieron,, 3395 Hda. H.'m:ﬂ:lnmhh, 1800 ms. Conven-
cidn.
Werneria caulescens (Wedd.) Rusby., 2229 Tres Cruces, 60U
ms. Paucartambo.
Actinea Haenkeana 'DC) Kuntze., 2472 Calca, 2906 ms, Calca;
1528 Huambutio, 5.0 ms. Quispicanchi. 931 Tinta, 354K ms.
Canchis.
Agerantum latifolium Cav., 1881 Machupicchu 2000 ms, Uru-
bamba

Aster exilis EIL, 532 Sisal, 3200 ms. Anta.

Aster marginatus HBK., 2941 Puyupatamarca, 300 ms, Uru-
bamba; 2847 Ceachupata, 3500 ms. Paucartambo,

Baccharis buxifolia Pers, 2939 Puyupatamarca, 3400 ms. U-
rubamba,

B. cassinaefolia: DC., 130 Mayhua, 2700 ms. Paruro; 1169 Huam-
butio; 3030 ms. Quispicanchis; 1778 Huaraypata; 3104 ms.

B. Fevillei DC., 300 Cuzco (alrededores), 3400 ms. Cuzco.

B. aff. intermedium DC., 3993 Vileabamba, 2600 ms, Calea,

B. Juncea Desl., 1775 Urco, 2350 ms. Calca; 4951  Huantura,
3466 ms. Combapata.

B. microphylla HBK., 443 Paruro, Jﬂm?m;iﬂ&ﬂu:—
co (alrededores), 3450 ms, Cuzco,

B. salicifolia (R, et P.) Pers, 3699 Limatambo, 260 ms. Anta;
3702 Limatambo, 3500 ms. Anta; o
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Ba ‘berberoides Sch. Rip., 18¥6 cercado del Cuzceo, 3500
i m:.m:nu 2920 Limatambo, 3250 ms. Anta,

\ mdnnsngelum vard, patula (Gard.) Scherf., 2116 th:npie-
S chu, 2006 ms. Uruhnnhr#muvﬂhdnlmum
I:|.-um11:u|1 1700 ms. Convencién,

padium surinamense L., 2797 Lu:myu-:. muuruhm-
: ha.

_‘Euicitim Haenke! Wedd., 4381, 3900 ‘ms, Fspinar.
 Culeitium aff. Neai Wedd., 2421 Calea (alturas) ,fl‘.’.ﬂums. Cal-
. Chaptalia rotundifolia Sch. Bip., 2836, Ceachupata, 3000 ms,
. Paucartambo,

» Chuguiraga ferox (Wedd,) Britton., 930 Sicuani, 5600 ms. Can-
 chis,

Shuquiraga hdérrida Muchsl.,, 708 Urco, 2900 ms. Calca.

um Lechleri (Sch. Bip) Wedd,, 2761 Yuncaipata,
. 3605 ms. Urubamba,

Javandifolium HBEK., 1613 Ninamarca, 3600 ms, Paucar-
‘D. Meyenii Hieron., 487 lomas de Cccoruro, 3000 ms, Paruro.

‘Gynoxis bacchariodes Cass,, 4916 Llulluchayoc, 3600 ms. Pau-

© cartambo; 4414 Penas y Panticalla, 3500 ms; Urubamba.

‘Loricaria graveolens Wedd., 4350 Yauri, 3000 ms. Espinar.

U' nseris acerifolia HBK., 5874 cuesta de Mandor, 2400 ms.

-‘ﬂ'f-,- ymnia parviceps Blake, 3065 Marcapata Ttio, 2000 ms,
Ql.l:lspiunr:hi 3972 Vilcabamba, 2700 ms. Calca.

Senecio aff. campanulatus Sch, Bip, 4304 Llulluchavoe, 3500

8 ,ﬂ:lmutnhm DC., Lucumayo, Quellomaye, 2600 ms, Con-
vencion,

. comosus Sch, Bip., 4296 Paso del Gallo, 3850 ms. Paucar-

, I-Ilﬂ-h.

3. Herrerae Cab., 5054 Cuzco (alrededores), 3106 ms. Cuzco,
v flaccidifolius Wedd., 3213 Maukan, 3600 ms. (Lares) Calca.

AV
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8. aff. Klugii Gremm., 1443 Yanamanche, 3800 ms. Convencion.

Siegesheckia cordifolia HBK., 4865 Llulluchayoc, 3100 ms. Pau-
cartambo.

Spilanthes ciliata HBK., 4224 Lucumayo, Amaibamba, 1700 ms,
Convencion.

Spilanthes ocymifolia {. raddifera Moore, 2789 Lucmayoc,
2100 ms. Urubamba. .
Stuckertiella capitata (Wedd.) Beauv. 4560 Yaurisque, 3450

ms, Paruro,
Abril 1948, .



Reolidad sanitaria en los pueblos serranes

JORGE KUON CABELLO.
Quimico- Farmaceitico,
Catedratico de la Facultad de Ciencias,

1 Nuestra realidad es harto dolorosa cualquiera que sea el
punto de vista bajo el que se la mire; por lo menes én lo que
respecta a los problemas relaclonados con la salud publica, pa-
#6%lo hablar de lo que mis directamente conocemos. No
mos negar la gran atencidn que en los Gltimos afos se ha
dido a estos asuntos ¥ los progresos que en varios aspec-
‘han obtenido. DBastaria citar la ereacién de nuevos hos-
dispensarios y sanatorios en diferentes lugares de la
ca; la inlensificaeion o iniciacion de las campafias an-
idica, antivenerea, antituberculosa, antivaridlica, anti-
ftérica; el acrecentamiento de los esfuerzos desplegados con-
mmyltﬁahnmum-ylumﬂmuupmm:r
_-r cos resultados que vienen recogiéndose en las campa-
de salubridad en la Region Amazénica. A esto debe afia-
irse la preocupacién de mejorar la alimentacién del pueblo
huenﬂmd&nﬂlurmtupn:uhm empleados y es-
antes y gotas de leche y refectorios para madres y escola-
Fﬂm.tlhndﬂuwinmtmtudtwh,hnpuﬂmhrm
:-:f y tantos los males que se arrastran desde antiguo,
lun queda muchisimo por hacer. Agquellas creaciones
n solamente a Jos centros poblados de maypr impor-
'rumammmmmm
- intensificada en los altimos tiempos; sdlo se deja sen-
hmwuil#humdnmmmm?-

cuando los brotes epidémicos amenazan un deter-
m- ' . wll i =i Jij L.'

«F R

|
'}
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Si queremos darnos cuenta de la realidad peruana bajo
cualquier aspecto, es necesario abandonar, siquiera por breves
instantes, la capital del departamento que, junto con una o dos
ciudades més del mismo, constituye, por sus condiciones ¥ su
rareza, la excepciin y no el caso general dentro de los tipos
de centros poblados del Perit, Hay que visitar, sobre todo los
numerosos pueblos serranos para comprobar que sus poblado-
res, juntn con otras muchas cosas elementales e indispensables
para la vida considerada material y espiritualmente, carecen
en lo absoluto del més peguefio recurso sanitario que les per-
mita hacer uso de una de las mas grandes libertades humanas:
la libertad de defenderse contra las enfermedades, que aqui,
de manera especial, constantemente amenazan su salud y su
vida, por la inclemencia de los factores ambientales, las esca-
sas o nulas condiciones higiénicas y la marcada deficiencia a-
limenticia, Y asi, cuando la enfermedad hace presa en un in-
dividuo o comienza & diezmar su hogar, o cuando el accidente
de trabajo surge en forma imprevista y brutal, no hay un meé-
dico que lo auxilie ni botica que proporcione el medicamento
requerido, No debe extrafiar, entonces, que el empirismo més
primitivo en materia de sanidad, sefiaree en estas regiones,
el curandero se encargaré, a su manera, de reducir los huesos
fracturados o de prescribir la hierba que, junto con sus invoca-
ciones, ahuventara el mal; el enfermo, por su lado, escasamen-
te encontrarda en la chicheria ¢ tienda vecina la tableta anal-
gésica 0 el balsamo casero para mitigar su dolor, su fiebre o
su tos. Su incapacidad econdmica o su ignorancia, o la es-
casez de medios de transporte o el temor de perder varios dias
de trabajo, le impedirdn ir a la lejana ciudad en busca de me-
jores auxilios. ¥ alli queda entregado al capricho de su bue-
na o mala estrella,

Es el panorama real y extenso que al Estado le toca modi-
ficar si es que quicre dar pasos decisivos en favor de la salud
del pueblo en general y del indio en particular; pero es pro-
blema complejo no muy ficil de resolver por las maltiples fa-
cetas que presenta. Aun suponiendo que el Ministerio res-
pectivo dispusiera de un presupuesto suficiente para sostener



una plaza de médico en cada pueblo por lo menos de dos mil
habitantes, o para no exagerar, en el punto céntricg de cada
_nmmpmhlu—duamunhﬂpim&-wn
en algunos casos, de distrito—, no siempre se podrfa contar con
mﬁﬂduqmwmﬁdimmeptmmhlmmm
gares, aunque fuera de manera temporal. Admitiendo to-
avia que esas dificultades se allanasen, habria que contem-
plar un aspecto aiin mucho mas dificil de solucionar: el esta-
blecimiento de una farmacia o botiquin que suministre los me-
tmp:muimpurdmédim.r!thﬁlh'dunﬂnl
sticamente anula la funcion de éste, puesto que médico v
ento son dos términos que no pueden excluirse el u-
glﬂrn. El establecer una farmacia en esos sitios realmen-
casi imposible, pues, a parte del sacrificio personal que
a un profesional el alejarse priacticamente de la civili-
acion, supone el riesgo de un capital que el Estado no va a po-
der garantizar, ya que, naturalmente, seria demasiado pedir
gue el Estado establezca una farmacia o botiquin en cada pue-
blo.a donde mando un medico. Y aqui nos preguntamos,
)r qué se establecieron los Botiquines Populares en la Capi-
l.de la Republica que cuenta con tantos centros asistenciales
@ primer orden y tantisimas farmacias? ;Por qué no haber-
bu;dnnmnmdumichmenlnmmmiamm
I 5 que no cuentan con ningun recurso sanitario?
exagerado decir que en el departamento del Cuzeco,
l]empln,mnsus#ﬂ-l- 485 km?2, d!ﬂtmﬂﬁnymml!dn
mﬂlun de habitantes, solo hay once farmacias a eargo
nnales, nueve de ellas concentradas en la capital que
cnnmuﬁe:ﬂmllhahitmtﬂjhsdmrﬁ:mtuuht-
_mSicmni.thmvmchdﬂClmhh.nmlhn.dd
' En las 11 provincias restantes apenas si se encuentran
ticas, regularmente montadas: una en Quillabamba y
eiputhlnd:ﬂuhmtmihmxhulmgnde-u:ﬂhm
; en Santa Marja, hay ademas un pequeiio botiquin.
mmmmmmmrlumkmm
s pueblos diseminados en la inmensa extension del de-

es frecuente encontrar un reducido y polvorien-
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to muestrario de medicinas en que sobresalen los frascos de
Magnesia Phillips, las tabletas Mejoral, las pildoras Ross, a
parte de numercsos frascos conteniendo elixires y tinturas de
antiguedad, procedencia v fabricacidn dudosas y desconocidas.
El caso es andlogo y aun mis grave en los departamentos de
Apurimae y Puno, por referirnos sélo a lo que conocemos.
La Inspeccion General de Farmacias, en un afan encomia-
ble de terminar con el empirismo, vigilando el servicio far-
maceltico de la Republica, envia anualmente un Inspector Vi-
sitador que pacientemente recorre todos esos lugares, consta-
tando invariablemente en todos ellog el mismo cuadro de de-
solacién y abandono. Y anie la impotencia de hacer algo,
coma unice medida, se vé obligado por las eircunstancias v la
realidad aplastante de los hechos n imponer la tasa de dere-
chos de venla de productos medicinales, que ticitamente ledn-
liza la existencia de esa especie de mosaicos (estaneo de sal-
cantina-tienda-botica), que llegado el momento ning(n suxi-
lio efeetivo podra prestar a un enfermo, pero que, de todos mo-
dos, contribuye siquiera en cierta medida a proporcionar de al-
guna manera un poco de algodon y agua oxigenada a quien lo
requiera. Por otro lado, las Unidades Sanitarias Departamen-
tales destacan a varios lugares, de manera transitoria o per-

manente, vacuhddores v sanitarios, que si bien llenan su co-
metido a 1a medida de sus posibilidades, su accion resulta li-
mitadisima y por lo mismo deficiente,

Pero esto no es dejar sino subsistente, sabe Dios -por qué
tiempo mas, un estado de cosas que ya e§ momento que s¢ mo-
difique. = La accién del Estado debe ir alli donde el esfuerzo
individual y la empresa particular no pueden llegar y donde
las  necesidades del pueblo la requieran. Es necesario que
se preste a la enorme masa indigena diseminada en la dilatada
sierra peruana la atenciim sanitaria de que hastn ahora se ha
visto pricticamente privada. Es deber imperioso del Estado
cuidar de la salud de quienes constituyen la mayoria del pue-
blo peruano, levindoles hasta su humilde choza, consejos ¥
culdados para la madre grévida; ténicos, alimentos y pres-
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. eripeiones dietéticas para los nifios desnutridos; medicinas pa-
~ ya los enfermos; vacunas para los sanos.

- Sugerimos como solucion inmediata v parcial del proble-
- ma la implantacion en cada departamento de botiquines mé-
- dico-quirirgicos ambulantes, a cargo de un médico-cirujano,
un farmacettico laboratorista y personal auxiliar indispensa-
- ble, que pmpaﬂmrhh.lhham atencitn profesional
!wmurmedims,yquemuntemmhmﬁnmﬂ
- garro-botiquin, de los que hay magnificos modelos america-
iuqtudulumvkﬁuypum“qmmmmw-
808 sanitarios.
}m*'mmmﬂymmdnhlmnimm
- permitiria efectuar un recorrido hasta los pueblos mis apar-
~ tados, por lo menos tres veces al mes. Consideramos gue esta
- #ér'‘a la forma mis contundente de desautorizar y terminar
- eon el empirismo y de hacer algo efectivo en favor de la sa-
~Jud publica, especialmente en el medio indigena, a la vez que
‘una solueiom mis realizable v mucho mas econdmica que
' un medico titular y establecer al mismo tiempo un
u'n para cada pueblo, tarea que por su valor y sus pro-
por ahora la creemos utdpica,

Cuzeo, abril de 1548,




Actos Juridicos

GENERALIDADES.— La teoria de los actos jur'dicos es
nueva en nuestra legislacion, aun cuando sus elementos v al-
gunas modalidades ya existieron en nuestro Codigo Civil de-
rogado que al tratar de los requisitos especiales de los enntra-
tos ya indicé los elementos del acto juridico, mas, lo circuns-
cribid Gnicamente a los contratos y obligaciones,

Histéricamente, la teoria del acto juridico fue enunciada
todavia por Hugo.en 1805, quién distinguié entre las acciones
humanas un grupo al que deneminé con el nombre de nego-
cios juridicos (negotinm juridice), doclrina sustentada sohre
elementos ya conocidos desde la época romana como la volun-
tad y la capacidad dirigida a producir derechos o imponer de-
beres, elementos que igualmente se consignaron en el Codi-
go de Prusia de 1794 con el nombre de actus juridice.

Sin embargo, la tecnificacién de esta teoria ya fue poste-
rior, emprendida en su mayor parte por los juristas alemanes,
quienes ampliaron el radio de accidn no solo a los actos bi-
laterales sino a los unilaterales con expresion positiva o téci-
ta y aun a simples promesas; ya no solo eran los contratos a
los que se llamaban actos juridicos o negocios juridicos, sino
a toda clase de actos voluntarios capaces de producir la feno-
menolog'a del derecho en sus tres faces que son: la adquisi-
cién, la modificacion y la extincion,

En principio, el fundamento de los actos juridicos cual-
quiera que sea la modalidad de estos, radica principalmente
en la manifestacion conciente de la voluntad del agente o su-
jeto dirigida a un efecto deseado. Este concepto tradicional
es el que ha venido inspirando todas las legislaciones inclusive
la nuestra donde no hay mas limitaciones que las indicadas en
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‘el art. 117 del Titulo Preliminar del Cédigo Civil, mis iltima-
te ha venido a trastornarse este concepto con la nueva teo-
denominada el funcionalismo social que con Duguit a la
sienta el principio de que el hombre no tiene el po-
de permanecer inactivo, de entorpecer el libre desenvol-
vimiento de su individualidad, no tiene el derecho a la inac-
, @ la pereza. El hombre no tiene el derecho de ser
: libre, tiene el deber social de obrar, de desenvolver su indivi-
v de cumplir su mision social. Pero, eso si, dentro
tal condicién, nadie puede oponerse a que desenvuelva su
, ni el Estado, por el contrario éste debe protegerle
ra que el hombre cumpla su mision social; solo puede el Es-
‘reprimir v castigar los actos contrarios a ese fin,
Como consecuencia de esta moderna teoria, el acto ju-
fico tiene que ser visto no como un acto interno de volun-
4, sino como una manifestacion externa de la voluntad de-
rada y dirigida a cumplir una misién social. Ello signi-
*a, que este sistema de corte realista ya no eleva la volun-
tad juridica a factor decisivo de la produccion del acto juridi-
"e0, no es la voluntad individual, no es lo querido psicoldgi-
“éament= lo que siempre protege el derecho, siné la manifes-
ién exterior de esa voluntad encaminada a una misidn so-
_ No es entonces la teoria de la voluntad o sea lu Wi-
lens theorie, sind es la teor’a de la declaracion o sea la Wi-
Henserklarung, la que tiene que imperar como una consecuen-
‘¢la directa de la socializacién del derecho,
Esta teoria ya ha sido tachada como un retorno al forma-
'_ romano, por atender, principalmente, a la voluntad de-
elarada, mas, ha sido contestada por Duguit, en el sentido de
que el d!rveehn moderno no exige precisamente que la volun-
tad 'ifz manifieste en una forma determinada verbal o por es-

‘.!:xige, solamente, que la voluntad haya sido expruadn h g
er j_[wmaq:l.mlqm Claro esté, que con estas palabras Dus
t, no quiere negar que sea inutil la investigacion de una vo-
ad real. Es preciso un acto de voluntad porque no haeria
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acto juridico siné hubiese voluntad aun cuardo a veces e vo-
luntad sea mis bien ticita que expresa.

Finalmente Ja misma teoria agrega, que pn basta tener un
objeto licito, sino, aue es indispensable gve sea determinado
por un cierto fin, que ese fin sea un fin de solidaridad social,
un fin que tenga valur sucial, eonforme al derecho ohjetivu del
pais donde se realiza..

La novedad de esta teoria estd en la accidon social que de-
be llevar consigo todo acto juridico y que a ello deben estar
impelidos todos los que son componentes de una sociedud e-
xaltando como su caracter stica esencial la voluntad declar:da.

Volviendo a los primeros conceptos dados por distintos
autores sobre el acto jurdico examinaremos la de Bonnecase,
para quién, el acto juridico es una manifestacion exterior de la
voluntad, bilateral o unilateral, cuya [inalidad directs, es en-
gendrar, sobre el fundamento de una regla de derecho, fren-
te 0 en provecho de ung o mas personas, un estado es decir,
una, situscion jur.dica general y permanente, o al contrario,
un efecto de derecho lLimitado, enderezado a la formacion, a
la modificacion o a la extincion de una relacion de derechn,

Por lo complicado de esta definicion no merece tomarse
en cuenta, pues ha tratado de abrazar las modalidades de un
acto juridico, sin llegar a comprenderlo todo, ya que exige que
la manifestacion de la voluntad debe fundarse siempre on u-
na regla de derecho, d’'gase en una norma juridica, no obstan-
te de que hay manifestaciones de la voluntad que no siempre
se basan en una regla de derecho, porque una voluntad por su
propia autonomia tiende a veces a manifestarse en zonas que
ya estian fuera del alcance de una regla de derecho, digamos
de la ley, la cual en muchas ocasiones es deficiente para en-
causar una manifestacion voluntaria, que en su mayor parte
es fruto dnlumnquiﬂu que va obteniendo la sociedad en su
ritmo evolutivo con la amplia colaboracion de las ciencias y
de las artes. Ejemplos de estas manifestaciones hemos teni-
do en los contratos de radiodifusién, adaptacidn ecinematogra-
fica y representacion teatral, que se realizaron aun mucho &n-
tes de que estuvieran reglados por el Codigo Civil vigente, y



i téndremos también contratos de transporte aéreos, de e
mergia atomica etc., los que aun todavia no estin reglados por
‘morma juridica, pero cuyos contratos donde bxisten tales
nifestaciones voluntarias serdn siempre amparados por los
principios de derecho.

Algunos autores como Ruggiero, Coviello y varios civi-
Jistas alemanes, sostienen que los nctos juridicos, designande
o8 con el nombre de negocios juridicos, no comprenden a-
acciones humanas en gue sin estar declarada la velun-
tienen su realismo en el mundo exterior, produciendo un
‘eambio que tiene su importancia para ¢l derecho eomo por e-
Jemplo la posesion, lu ocupacion de una cosa res nullius, la in-
yencién, la plantacién de érboles, la edificacion ete,, relegin-
golos por tal motivo a la categora de hechos voluntarios sim-

-que son completamente distintos del negocio juridico, cu-
yo:concepto, segun Ennecerus, es un supuesto de hecho que
iene una o varias declaraciones de voluntad y que el or-
riento juridico reconoce como base para producir el efec-
ridico calificado de efecto querido, entendiéndose por de-
i6n de In wvoluntad una exterjorizaciim de la voluniad
da dirigida a provocar una consecuencia juridica, o sea la
itucion, extincion o modificacién de una relacidn juri-

I

iste concepto, por lo complejo que es, no tiene importan-
ra nuestro estudio, ni tampoco la reiterada denominscién
pegocio juridico que se da a los actos juridicos, porque en
Uitimo analisis, este concepto va comprendiendo a los aclos
¥oluntarios simples, ya que en estos actos, como por ejamplo
esla exteriorizada la voluntad con el hecho mismo de
posesion, como porque este hecho va siendo amparado por

prma juridica. Un ejemplo mis claro podriamos en-
antrar en la aprehension de una cosa res nullivs: la voluntad
Sti en el mismo hecho de la ocupacion y el efecto amparado
r el derecho esta en que esa ocuplcion inicia el dereche de
; iad; y en los contratos si bien se adquiere se modifica
tingue un derecho, la diferehcia con los primercs no



seria sino de lo simple a lo compuesto, de lo unilateral a lo
bilateral,

La definicién que da Ruggiero, de que el negocio juridico
es “una declaracion de voluntad del particular, dirigida a un
fin protegido por el ordenamiento juridico”, es mas clara y pre- .
cisa, pero también, examinando que hay declaraciones de vo-
luntad que se exteriorizan ya tacitamente o ya por el si-
lencio, acaso no podrian comprender dentro del contenide de
esta definicidon a aguellos actos como una plantacion de Arbo-
les en que la voluntad va medificando el valor de una pro-
piedad cuantitativamente?,

Por otra parte, nuestra legislacion, asi como la de Arpen-
tina, Chile, y otros paises reconoce todas las acciones hu-
manas voluntarias donde hay intencion o deseo de un efecto
jur‘dico con el nombre genérico de actos juridicos, denomina-
cién que sera adoptada en nuestro curso, y cuyo concepto tra-
taremos de precisar en lo posible.

El concepto del acto juridico, debe contener las tres ca-
racteristicas especiales;, que sea una manifestacion de la vo-
luntad, que esté dirigido a un fin juridico en Ia fenomenolo.
g'a del derecho y euyo resultado tenga la proteceién del dere-
cho objetivo. Y as’, precisaremos que el acto juridico es to-
da manifestacion de la voluntad de un agente capaz o varios
agenies capaces, dirigida a un fin juridico deseado dentro de
la fenomenclogia del derecho y que éste tenga la proteccion
del derecho objetivo.

El analisis de este concepto, da el siguiente resultado:

- a) Hemos dicho que la manifestacion o la declaracion
(términos comunmente usados) de la voluntad, exige impres-
cindiblemente la existencia de la voluntad y esta, sélo puede
encontrarse, como dice nuestro Cédigo Civil (art. 1075) en un
agente capaz, entendiéndose por agente capaz a una pereona
fisica o una persona juridica, debiendo desarrollarse por tan-
to esta voluntad sélo dentro de la zona del derecho privado ¥
no en el eampo del derecho piablico ¥ que esa voluntad se ex-
teriorice por accién o inaccién del agente, va que en este tlti-
mo caso hay siempre voluntad exteriorizada por venir la ac-
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gién del exterior sea en hechos o sea en interrogaciones, por
gste motivo, se entiende por declaracion de la voluntad, sen-
mente como la exteriorizacion de la voluntad que deter-
‘mina una decisién de producir el acto jur'dico,
» Hemos hecho incapie, que la zona donde se desarrolla es-
_ sluntad es la privada, porque nuestro C, C. trata de los ac-
]ur{djmu solo dentro del derecho privado. Aquellas de-
glaraciones de voluntad que emanan de las autoridades piibli-
mejmiciudemnmduuunquuumunpurparhm
es en asuntos publicos, como en la aceptacitn de un cargo
""mvnt.lﬂmﬂucturl] va no son actos juridicos, son ac-
pﬁhlicm, porque interesan al Estado, por mucho que las
. s de estos 0ltimos sean iguales a las primeras
of Fuﬂtunhlhdthetenerﬁmte que las entidades de
recho pablico, como el Estado, o las instituciones que parti-
ipan del caricter estatal, actian ecomo particulares, produ-
girin al igual que estos Gltimos actos juridicos, sujetandose
desde luego a las normas del derecho privado.
~ b) La segunda caracteristica, es que la voluntad esté di-
rigida a un fin juridico deseado dentro de la fenomenologia
derecho digamos mejor a una de las faces de la vida del
vho, que no pueden ser otras que el nacimiento, la modi-
ritn o la extincién del derecho, estableciendo consiguiente-
mente este fin un efecto o sea una relacién juridica.
%0 De ahi, la diferencia que tienen los actos simples volunta-
rios con los actos juridicos. Si por ejemplo una persona, o-
’a un inmueble abandonado o hace suyas las piedras deja-
por el aluviin en su terreno, va adquiriendo consiguiente-
mente el derecho de posesidn o de propiedad, pero no estable-
te una relacion juridica, es decir, no hay un efecto juridico
pclarado, y determinado, aun cuando eventualmente se pre-
en otros pretendientes a los bienes poseidos o adquiridos,
se la ocupacion o la aprehension en los casos citados, no
® ha hecho con el dnimo de establecer relacidn juridica sino
' Mas, en los actos juridicos, aun cuando sean unilaterales,
imo en el reconocimiento de un hijo o en la promesa de re-

=
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eompensa, se establece un fin digamos una relacién juridica;
en el primer ejemplo la relacion jur‘dica de padre a hiis con
todos los efectos juridicos y em el segundo la obligaciin de
cumplir lo ofrecido. En todos estos actos hasta los mis com..
plicados que pueden condicionarse en un contrato, en todos,
el fin querido o deseado de la voluntad, es siempre la adquisi-
cion de un derecho, la modificacion o la extineion.

. Ahora bien, hay algunas manifestaciones unilaterales o
bilaterales, en las que no es necesaria para la existencia vy va-
lidez de estas, que el fin juridico o efecto juridico, como dicen
otros, buscado por la voluntad, venga adherido a esa manifes-
tacion, como la promesa de recompensa, el reconocimiento de
hijo, la institucion de herederno etc., en los que el acto juridizo
estd realizado, Sin embargo hay otras manifestaciones de
la voluniad, que para gue tengan existencia es menester que
vengan ya acompaiadas del efecto jur'dico deseado, como por
ejemplo el pago que extingue la deuda, porque si no hay el e-
lemento real de la prestacion (cumplimiento de la obligacién
por el deudor) no hay extincion de la obligacion,

¢) La tercera caracteristica, es la proteccion del derecho
ebjetivo, al fin deseado en la manifestacion de la voluntad v de-
cimos derecho objetivo, al que la mayora de los autores como
Ennecerus llama ordenamiento juridico, porque aquel no solo
comprende la ley escrita o sea la norma juridica, sino también
aquellos principios de derecho que sin embargo de no estar
escritos, viven dentro de la conciencia social v consecuente-
mente protegen al igual que las escritas, todas aquellas decla-
raciones voluntarias que estén ajustados a sus principios y por
silo esta proteccién tendran todas estas declaraciones welun-
tarias la calidad de actos l'citos, yva que en su esencia cabe el
supuesto de que no contravienen ninguna ley eivil, ni el orden
publico, ni las buenas costumbres ni se ponen en el supuesto
establecido por una ley penal.

Si no hay proteccion del derecho objetivo al fin deseado
en una manifestacion voluntaria, los actos realizados caerén
irremisiblemente a la condicion de actos ilicitos y en el caso
de que estos tuvieran consecuencia o efecto juridico resultan-
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e del acto traducido en una indemnizacion de dafios y perjui-
~gios 0 una reparacion civil que no han sido previstos por el
- autor o han sido indiferentes para este, las responsabilidades
dar estas consecuencias serin siempre a cargo del autor del ac-
~ to, no porgue el sujeto o agente los quiera, sino porque la nor-
ma juridica, asi lo impone a fin de enderezar la conducta del
que ha obrado contrariamente a derecho y combatir la reper-
~ gusion antisocial que produce siempre todo acto ilicito.
| Por eso, muchos autores exaltan, como Mﬁ:ﬂ
lmcill de los actos jur.dicos, :lf:h manifestactbn
esté protegida siempre por &l erdenamjento juridico, porque
ge sabe de antemano que el nacimiento, modificacién o extin-
gidn de un derecho, gue es ¢l deseado por la voluntad, no serén
I-atndur:ldu en reparaciones e indemnizaciones, sino en prove-
ghos y beneficios para el declarante, que dicho sea de paso es
t ﬂ. fin supremo buscado por la Humanidad.
Sin embargo Paul Oertmann, califica los actos ilicitos y los
- dli.itnﬂ como pertenecientes a los actos juridicos, por que con-
m consecuencias juridicas que se revierten contra el autor,
lpprhmmuumdnm:iuuia!ndmniucim de dafios y per-
ghhu o el enderezamiento de la voluntad al fin expresado en
ion voluntaria y los segundos, ademis de Ja pe-
nnudad, la reparacion civil,
# . Nosotros no podemos convenir con esta opinién por mu-
' que el autor citado afirme que los actos ilicitos y los de-
produzcan consecuencias juridicas, por la sencilla razén
| rﬂtquallrmuuhﬂidlddn estas consecuencias la impone la
- borma juridica mas no lo busca el declarante de la voluntad.

LEONCIO OLAZABAL F.

e - .
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Dos documentos importantes sobre el
Inca Garciloso

Por JULIAN SANTISTEBAN OCHOA.

En instantes en que nos dispcnia-
mos a cerrar la presente edicion de “Re-
vista Universitaria®, ha llegado hasta
nosotros la primicia del presente tra-
bajo enviado desde Madrid, por el dis-
tinguido Catedritico de nuestra Univer-
sidad Doctor Julidn Santisteban Ochoa,
quién se halla en Europa becado por el
Instituto de Cultura Hispinica. En
mérito a la importancia del envio, nos
es grato incluirlo en nuestras péginas,
haciendo votos porque la permanencia
en Espafia del citado Profesor sea
todo lo fructifera que anhelamos. N. de
la R.

(Yo he buscado a Garcilaso, el Inca, o Garcilaso me ha
buscado a mit

Es la pregunta que me hago al pensar en los felices ha-
llazgos que de pasajes importantes de su vida me ha tocado la
suerie encontrar. En 1939, en visperas del cuarto centenario
de su nacimiento, hallamos en el Cusco, el P. Molano O. P.
y vo el testamento del padre del Inca, en donde se ordena se
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dé al hijo muy amado 4.000 pesos de oro para que “vaya
\ @ estudiar a los reinos de Espaiia” (1), en donde se demuestra
" que el hijo bastardo es querido con preferencia’por el padre,
" gue reconoce en el mesticillo habido en la mujer india de sus
" ardientes amores, I[sabel Chimpu Ojllo la nussta, ingenio y lu-
" gidez digna de mostrarse en Alcala o Salamanca, las doctas ur-
\ bes del siglo XVI, y desvanece la interpretacion antojadiza
- hasta entonces, que el Inca vino a Espana pobre a reclamar u-
' pa pitanza en las antecamaras del Consejo de Indias. Gar-
" gilaso me buscaba e inquietaba desde entonces mi vida de es-
- fudioso y escudrinador de antiguallas peruanas.
. Mas tarde, don Aurelio Mird Quesada Sosa visitaba la
y moruna Cordoba de Espana y de regreso al imperial
an, ciudades alfha y omega de Garcilaso; encontraba nue-
iﬁlu documentos, como el testamento de dofa Isabel, ma-
mﬂ:hte y el notable descubrimiento de un hijo natural
en Cérdoba en dofia Beatriz de Vega, llamado Diego
Vargas, sacerdote y sacristin de la Capilla de las Animas
“de la Mezquita donde se sepultd, descubierta por el Arzobispo
“del Cusco, Monseior Santiago Hermoza y Sarmiento, en 1939,
‘en compafi‘a de don Rafael Aguilar (hijo), investigador cor-
rrmmrdeﬁnu:dﬂdﬂuﬁm&nnJmédn
“da Torre y del Cerro, que en la misma ciudad descubriera mu-
tho documentos relativos a Garcilaso, publicados en un in-
' te volumen,
.. En nuestras afanosas busquedas en el invalorable Archi-
o de Indias de la ciudad de Sevilla, también por feliz casua-
al revisar los numerosisimos legajos de las audiencias
de Lima y Cusco, en la signada con el N? 472 (Aud. de

)~ Véase el articulo “El Oro de América y el Inca Garellaso™ del
 publicado el 20 de abril de 1939 en “El Comercio™ de Lima y
Reyista Universitaria del Cusco, en octubre del mismo afio,
B el que hay el error de atribuir la paternidad del descubrimiento
documento a otra persona que jamis pensd en ello, N, del A
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Lima), encontramos en el garcilasiano mes de abril del pre-
sente aho (1948) y en visperas de partir para Cordoba a cum-
plir como cusquefio ¢! imperativo deber de besar la lozn se-
plucral de 1a Mezquita en donde yacen los restos mortales del
Inca, como lo ofreclera a mis nobles colegas del Centro Inca
Garcilaso y a los catedriticos de la Facultad de Letras de la
Universidad del Cusen, dos documentos de gran interés para
la biografia de Garcilaso, se trataba nada menos que de un po-
der gtorgado por catorce incas u orejones descendientes de on-
ce emperadores del Tahuantinsuyo extinto, en el Cusco a 20
de marzo de 1603; ante el escribano plblico don Miguel Men-
do y siendo testigos el bachiller don Francisco Navarro, don
Cristthal de Celler v don Juan Pérer Montafiez, firmando a-
demas los incas otorgantes que sabian firmar vy que fueron don
Alonso Topa Atao Inga, don Francisco Guari Tito, don Luis
Inga, don Juan Amao Chima y don Alonso Puzcon, volviendo a
firmar por los que no sabfan el mismo bachiller Navarro.

El poder en referencia era otorgado por estos incas a cua-
tro peruanos naturales del Cusco, mestizes de sangre imperial
y que a la sazdn resid’an en Espafia; en primer lugar era dado
“al capitin Garcilaso de la Vega Inge vecino de Badajoz"
y en seguida, en comin e in solidum, a don “Melchor Carlos
‘Inga vecino desta dicha ciudad”, a don “Alonso Fernindez de
Mesa, vecino de Toledo”, ¥ a D. "Alonso Marquez de Figue-
roa”, para que pidan a la Corona las mercedes a que tenian
derecho por ser descendientes de los emperadores incas del
Cusco, como se haba concedido a otros en igusl caso, y en es-
pecial para que se les guarde sus libertades y excenciones y
sean reservados de pagar tributo y prestar servicios persona-
les,"que cada dia nos compelen y apremian™ —dicen patéti-
camente— y ademas, que se les dé alguna renta para podcrse
sustentar con decoro por haber caido en grande pobreza.

~_iQuiénes eran los poderdantes de tan interesante docu-
mento? ;Quiénes los apoderados? [Qué pedian?  ;Qué hi-
cieron? He aqui las cuatro interrogantes que se nos ofrécen
a la vista y las que procuraremos dar satisfaccién debida en
d};imu'mo&&toﬁiﬁlﬁ,'mmhm de mis desvelos en el
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[ﬂuhiwda[nﬂiudulnnnhln,uhﬂh tipica y americanisima
- cludad del Betis, “cautivadora de las que la conocen”, al de-
cir de Garcilaso y también de Cervantes,

_+ El gran inca Garcilaso de la Vega figura en primers li-
nea entre los que merecieron la mixima confianza de los li-
najudos descendientes del Cusco imperial, lo que nos hace su-
poner y aun deducir que este inca no olvidé a sus parientes y
paisanos de Amériea a través de su agitada vida en la Penin-
sula; que mantuvo correspondencia constante con ellos, que
~ estos le enviaban noticias de sus historias, sacadas de sus "ar-
'~ ¢hivos”, como €l mismo nos lo dice en sus Comentarios Reales
- ¥ que su historia estaba basada en los dalos que le sumimis-
traban personas autorizadas desde el Perl, pese a sus cerca
- de i aios de ausencia de su solar nativo; que silo este do-
- cumento hace callar a sus detractores gratuitos que creyeron
‘que Garcilaso fue un mero plagiario de otros cronistas, prin-
cipalmente del P. Bh:Vﬂm,quﬂlumrupund:ndlmlu
peruancs y principalmente cusquefios era un invento de ¢l en
su "sutil’sima técnica de persuacidon“, como dice don Roberto
Levillier, seguidor de Gonzilez de la Rosa, de Toribio Polo ¥
alguno que otro peruano iluso, Eu.tﬂlpuuudldmllﬂiu-
duﬂmﬂlm como estrella de primera magnitud d&ntrade

Ppitin”, lo que prueba que estan enterados de su vida espafio-
Ja y. de sus andanzas por el Viejo Mundo, con la adarga y el
danzon en la mano, desde 1564, en las guarniciones de Navarra
.eon su tio el Marqués del Priego y en 1368 en la lucha contra
Jos moriscos de las Alpujarras, donde adquiere el grado de
Capitan, por su arrojo y valentia, Lo llaman asi misme
“vecing de Badajoz”, no tanto por ser esta ciudad extremena
#M. residencia habitual, sino por ser la oriunda de su padre
don Sebastiin, el conguistador, ¥y en la que sabemos con po-
Htividad estuvo tan sélo desde 1574 hasta 1579, arreglando al-
inos bienes paternos que alin le quedaban, principalmente
ibrindolos de dofia Isabel del Carbajal, viuda de su tio don
ons de Henostrosa, Sabemos que a este inca peruano le
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encantd Andalucia mis que ninguna region de Espana, in-
cluyendo el solar extremefio de su padre; aparte de sus prime-
ros afios en la Pen'nsula, desde 1661, que de Sevilla fue a Ma-
drid, v después al Norte y posiblemente a Italia; en 1579 lo
vemos reaparecer en Sevilla donde vivié algan tiempo e hizo
su residencia favorita; en esta ciudad enterro a su padre, cu-
yos restos hizo traer desde el Cusco, en la iglesia de San Isi-
doro (Coment. 2a. Parte, lib, VIII, cap. 12) salvo peqjuena
residencia en Montilla vy Granada, desde 15589 se traslada defi-
nitivamente a Cérdoba hasta su muerte. Al recorrer esta ul-
tima ciudad, gozar de su amena campifia, respirar el aire de
de sus ténicas sierras, caminar por sus callejas y mirar su lim-
pido cielo en su primavera abrilefia, dimos razén plena de Gar-
cilaso que escogiera esa tierra gue tinto evoca el Cusco de sus
miximos amores.

El segundo apoderado fue don Melchor Carlos Ingn, “ve-
eino desta ciudad™, o sea del Cusco; don Melchor era conside-
rado como uno de los mis connotados v respetados vecinos doe
la imperial cindad, quien tenia los titulos més limpios de su
astendencia incaica, los cudles los encontramos entre las pro-
banzas que su hieto don Juan de Bustamante Carlos Inga pre-
senta al Consejo Supremo de Indias, desde Cartagena de A-
mérica el 30'de enero de 1741 (Aud. de Lima, 472 A. G. de 1),
entronca su descendencia desde Huaina Keapaj, por el hijo de
este emperador, don Cristébal Paullo Inea, el de la conquista
del Perii v Chile, casado con dofia Cathalina Tocto Usca, en
quien tuvo a don Carlos Inquill Topa Inga el de la tradicidn del
fabuloso tesoro de Kolkampata, casado con la dama espafola
dofia Maria de Esquivel, los cuales fueron los padres de don
Melchor Carlos Inga, quien & su vez casise con dofia Fran-
cisca Chivez y viajo a Espafia a reclamar sus derechos concul-
cados por los corregidores del Cusco,  Dicese de don Melehor
que sorprendié por su literatura y comocimientos a sus pro-
fesores del colegio seminario de San Antonia Abad, donde fué
uno de los primeros alumnos, bajo la direecién del prebendado

de Rivera y figura su retrato en el gran cuadro de

Rodriguez
honor de dicho colegio cusquefio. FEra hombre mpuesto v e-
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pgante, asi lo pinta también el cronista Huaman Puma de A
wala en su “Coronica y Buen Gobierno”, Estuvo en la Cor-
‘de algun tiempo y parece que le coaccionaron a quedarse en
paiin; ¢l pidid facilidades para traer a ella a su mujer y fa-
milia, pero una fuerte enfermedad le obligo a volver al Cus-
g0, llevando eso si el titulo de Caballero de la Orden de San-
nyenlurepostamdemcmluchmmyelm
» que el Rey concediera a su abuelo Paullo Inga, por R. C,
dada en Valladolid en 9 de mayo de 1545, que eran un Aguila
rampante coronada, con dos palmas verdes a sus lados, dos
'sierpes coronadas, dos tigres, una borla colorada (mascapai-
,:--,'-1 |, ocho cruces de Jerusalen y el mote que dice Ave Maria
(A, G. de I. Aud. y No. cits.)

" Don Alonso Ferndndez de Mesa era hijo del conquistador
¥ vecino feudatario del Cusco don Alonso de Mesa y de una
‘Hustta noble de la misma ciudad, por consiguiente mestizo
._-_4'-;.- y muy aficionado a los caballos, del que era buen ji-
n 2 y salia a lucirse en los juegos de cafas; wﬁmenladn
.;j,,.'- re que no regresd ya al Perd.

T‘.imlmnnte, el dltimo de los apoderados de los incas que
tamos es don Alonso Marquez de Figueroa, sobrino carnal

!hﬂﬂnrcihmqmtnplrmwelnﬂnm&a&paﬁlvrui-
6 en la Corte; se llamaba también Alonso de Vargas y Fi-
Inga, hijo de dofia Luisa de Herrera, hermana uterina
150; joven impetuoso v lleno de vanidad y que tuvo
grandes aventuras en Espafia. Su tio el Inca en un principio
"' ce que le tomd gran carifio y desde Clrdoba le otorgd
- amplios para que reclamara sus derechos en la Certe
Hadﬂdtnmﬁiﬁhﬂmmd&mhmdapmtmﬂﬁn como
a por las escrituras otorgadas €! T de marzo de 1611 y 13
»mbre de 1614 respectivamente, pero ignoramos si por
b fuerte resentimiento con su sobrino o por muerte de éste,

ﬂnmnjru de 1615, otorga poderes iguales a don Cristobal
8 Burgos y Arellano, revocando ticitamente los de su sobri-
me.ﬂiLdehTmydﬂCtm] Quizds murid, por-
-en el testamento de Garcilaso en Cérdoba, otorgado el
-abril de 1616 y en los cinco eodicilos subsiguientes, o-.
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torgados los das 19, 20, 21 y 22 del mismo mes y afio, que los
hemos revisado cuidadosamente, no figura para nada el rom-
bre de su sobrino don Alonso, Ademas, el mismo Garcilaso
en sus Comentarios Reales (la. Parte, Lib. IX, cap. 60 ¥ 2a.
Parte, Lib. V11, capts. 22 v 80 y Lib. VIII, cap. 2) nos hace alu-
sién al poder que le enviaron del Cusco y que descargd esta
comisién en don Melchor Carlos Inga y en don Alonso de Me-
sa, omitiendo el nombre de su sobrino; es muy probable que
hubiera muerto para entonces y no que estuviese resentido con
su t'o, como supone don José de la Riva Aguero en la erudi-

ta biografia del Inca.

Los poderdantes el afio 1602 eran los que quedaban de los
ayllus o panacas imperiales del Tahuantinsuyo y que sumaban
a mis de medio millar de personas, como veremos luego; que
guardaban sus preseas y atributos y que se conocian perfec-
tamente. A la llegada al Cusco del Virrey Toledo desfilaron
ante éste con sus distintives especiales, ayllu por ayllu, en la
gran pampa de Jaquijahuana, era el afo de 1571; este gober-
nante los mandd reducir en las ocho parroquias de la ciudad;
se presentaban cada afio lujosamente ataviados en la procesion
del Corpus y formaban una especie de cabildo aparte llamado
de los “veinticuatro™ indios nobles. El Virrey don Luis de
Velasco dié una provision en Los Reyes o Lima, a 30 de julio
de 1662, a favor de los Incas Jatun Cecoscos, para gue ne sir-
van en servicios personales y dindoles adpmis otros privile-
gios. Esta provision fué notificada por don Gabriel de Pa-
niagua de Loaiza, Caballero de Calatrava, Corregidor y Justi-
cia Mayor del Cusco, el domingo 15-1X-1602 en la parroquia de
San Gerdnimo, a la salida de misa mayor, a don Garcia Atu
Yupanqui, cacique principal; a Pedro Usco Guaranca. Al-
calde y don Alonso Chumbi y Garcia Guamén Regidores y a
Domingo Guanaquiri, cacique de paraca de dicha parroquia
(Aud, de Lima, id.), suponiendo que se hizo igual notificacion
en las otras parroguias de la ciudad.

Todavia el 2 de mayo de 1610, en las grandes fiestas que
se hicieron en el Cusco con motivo de la canonizacién de San
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Ignacio de Loyola, shlieron en la procesiin, en imponente des-
file, doce turnos de indios nobles, correspondientes a las pana-
eas de los Incas emperadores; la tradicion impenial era fuerte,
nos lo cuenta el P. de la Vega, cronista de la orden jesuitica en

esta ciudad.

~ Quien nos da bastantes luces acerca de ln existencia de los
descendientes de los incas es el cronista don Pedro Sarmiento
Gamboa, quien, al terminar de escribir su Historia Indiga, en
el Cusco, el afio 1572, mandola leer a 12 de estos nobles indios,
quienes atestiguaron y confirmaron su veracidad en
de don Gabriel de Loarte y del Escribano de 5. M. Estos
ian a los ayllus de Manco Capac, Sinchi Roca, Lloqui
nqui, Mayta Capae, Capac Yupangui, Inca Roca, Ylhuﬂr
Hl.nn: Viracocha, Pachacuti, Topa Inga Yupangui, Huaina Ca-
, Huascar y "restos de otros ayllus™ (Vide: Histurt‘l Indiga
Slrm:entu]

. En 10083 los incas poderdantes también pertenecian a idéns

‘ticos ayllus, excepto al de Huasear, lo cual nos hace suponer
r'gualltradi:innmi:vhljuﬂﬂllp!rtenmllhdelulincﬂ
~ gue representan, sin que por ello dejemos de reconocer gue e-
~ xistieron y exist’an todavia “restos de otros ayllus™, o sea de o=
Ihulmmyngnlﬂﬂm quizds fue dudoso, efimero o de a-
Herm rebeldia contra el imperio teocratico que representaban
dos primeros.  No figura en el poder ningln miembro de! ay-
tﬁlhﬂm.mmh—elm#mmﬂmhdtﬂum en el
que se nombraba a don Alonso Tito Atauchi; suponemos que
fue por rivalidades internas, no porque en este tiempo se hu-
biera extinguido tal ayllu, el més reciente; la guerra civil
-ﬁﬁ'emaulﬂmninu;rmmedhhﬂmualwrﬂﬁm
Huallpa hizo muchos estragos y dejé hondos resentimientos,
Anotamos ademas que algunos que figuran en 1572 son toda-
via los mismos que otorgan poderes en 1603; asi don Alonso
Puzeon, del ayllu de Sinchi Roca, que en el 572 tenia 40 afios
¥ que tendria el 603 la edad de 71 afios; don Francisco Chal-
€0 Yupangui, del ayllu de Viracocha, de 76 afios en la (ltima
Ademas, algunos “apellidos™ caracteristicos de cada
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avilu: asf, en el ayllu de Manco Capac aparece en el afio de
1572 un Francisco Paucar Chima; en 1603, un Juan Amao Chi-
ma, del mismo ayllu; en la primera fecha, un Juan Apu Mayta,
del ayllu de Capac Yupanqui; en la segunda un Diego Rimuchi
Mayta, del mismo ayllu; de Topa Inga Yupangui, la primera
vez aparece un Cristobal Pisac Topa la segunda, 31 ahos des-
pués, un Francisco Pileo Topa; estos ultimos suponemos ser hi-
jos o parientes mas inmediatos de aguellos. Finalmente, en-
tre los catorce incas poderdantes 5 saben firmar y rubrican
el documento aludido, éstos son don Juan Amao Chima, Alon-
so Puzcon, Francisco Guaretito, Luis Chaleo Yupangui y Fran-
cisco Pilco Topa, lo que nos prueba que los espafioles se oreo-
cuparon de dar cumplimiento a las reales ordenanzas de los
Reyes Catélicos y sus sucesores de ensefiar a los indios a Jeer
y escribir juntamente que la doctrina cristiana; que no fue
tal 1a ola de ignérancia y fanatismo a que los sujetaron, como
maliciosamente afirman los secuaces de la leyenda negra es-
pafiola,

Estos incas pedian excencion de tributos y servicios per-
sonales v un decente vivir, como hijos de ilustres personas gue
eran, sucesores de los sefiores que habian sido duenos de a-
quel inmenso Imperio y gque ahora “trocéseles el reinar en
vasallaje”, como nos lo describiera Garcilaso en su obra. No
podemos negar los abusos que cometieron los primeros con-
quistadores, principalmente los corregidores, pese a las cxce-
lentes leyes en contrario dadas por la Corona; ya de ellos se
queja dolorido, pero virilmente, el primer obispo del Cusco y
del Peru entero, Fr. Vicente Valverde en cartas sucesivas al
Rey de Espafia, sobre todo en aquella su célebre carta envia-
da en 20 de marzo de 1539 desde ¢l Cusco (Patronato, 192: No.
1-R19, 34fs. A, G. de I) y en otras sucesivas hasta su muerte;
a tal extremo que los ayuntamientos del Cusco y Jauja pi-
dieron su dimision. Valverde, contra lo que se cree vulgar-
mente y propagado por el yanqui Presscott y otros, fue un gran
apostol del indio peruano; sélo los que ignoran su vida pueden
denigrarlo. Otras cartas de este obispo dominico las ha sa-
cado a luz Mons, Emilio Lisson Chéavez en su obra “La Iglesia
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- de Espaiia en el Peru” (Coleccion de Documentos del Archivo
E,Qe Indias, Sevilla 1043-44, 8 volimenes). Pero otro docu-
~ mento alln permanece inédito, el gque esperamos publicarlo, ¥
,Hlaﬂrﬁninn en “que representa lo que ha sucedido en los rey-
. nos del Peru, desde que se revelo el Inca principal Sefor en-
. tre los naturales hasta la fecha” dirigida desde el Cusco, a 2
,ﬂclhrﬂ de 1539, al Emperador Carlos V (de 138 fojas titiles,
. en pergamino y signada con el N? 3216) existente en la Biblio-
F_,m Nacional de Madrid. A la luz de ella se verd mis cla-
te lo que representd Valverde para el indio, con mas
l;mnmrddndyjusum desde luego, que el {anatico P, Las
. Casas, llamado sin mucho acierto el “apdstol de los indics".
i;“ obispos sucescres fueron tambien verdaderos parachogues
. eontra los abusos de los corregidores, durante el virreynato
',inlegru, pero entonces, muy lejos estaba la Corona para po-
ner remedio eficaz; he agui la causa deluquujudelmpu-
: indios, entre ellas ésta de 1604 a sus hermanos queenEs—
hﬂmﬁvun.mmluiquahﬂunmpﬂmmtﬂlnllnﬂﬁlb
cilaso.
p Pero aqui habr'an parado nuestras investigaciones de no
~haber encontrado en el Archivo de Indias otros documentos
que nos aclaran mejor la peticion de los indios nobles del Cus-
ﬂn.lﬂlﬁmdﬂpuhdtmpaﬂdm.ﬂuﬁudenﬂmﬂuh
& Espana un nieto de don Melchor Carlos Inga a solicitar pri-
- wvilegios y excenciones también; apoyaba su pedido en el dr-
“bol genealégico del Inca Paullu, hijo del Emperador Huaina
llﬂpujyunmdudunmmﬁeﬂunmmumﬂmm posi-
~blemente hizo alusion a las gestiones de su abuelo don Mel-
thor, uno de los apoderados de los incas del afo 1603, En los
rchivos del Consejo de Indias se babian empapelado estas
Ppeticiones y sus resuliados, pero se sabia que junto con ¢! po-
der dado en aquella €poca, un siglo ¥y medio atrds, hab‘an lle-
gado las probanzas de ¢stos, las ascendencias y el numero gue
‘eran, todo ello a Garcilaso inca que a la sazin residia en Car-
ha v que estaba ultimando su primera parte de los Comenta-
razén por la cual éste envio a los otros apoderados que se
ban cerca de la Corte, en Valladolid, todus estos papeles,
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en los cuales se contenfan “probanzas de sus descendencias ( de
los emperadores incas) con la especificacion de quienes, y
quantos (nombrados por sus nombres) descendian de tal Rey,
y quantos de tal, hasta el dltimo de los Reyes, y para mayor ve-
rificacion y demostracidn, pintado en vara y media de tafetun
blanco de la China, el arbol real, descendiente desde Manm
Capae, hasta Guayna Capae, v su hijo Paullo, en que venian
los Incaz pintados en su trage antiguo de los pechos arriba,
en las cabezas la borla colorada, en las orejas sus orejeras, ¥y
en las manos sendas partesanas, todo lo cual dirigio el refe-
rido Garcilaso a los dichos Don Melchor, don Alonso, que se
hallaban en Valladolid, explicando lo que se contenia en cada
generacién, y sacando por suma el nimero de 567 personas,
todas descendientes por linea Masculina™ (Aud. de Lima,
472, A, G. de I Sevilla). En virtud de ellos S. M. el Rey en-
vid cédula inquisitoria a su Virrey del PerG D. Joseph Manso
de Velasco, desde el Buen Retiro, a 18-11-745, en la cual le di-
ce: “os ordeno y mando juntamente que me informeis de to-
dos los descendientes de los Ingas que exisien en esas Provin-
cias, haciendo para ello secretamente las posibles diligencias,
para inquirir quantos son, en donde residen, y de que privile-
gios gozan, a fin de verificar, si en virtud de la instancia que
hicieron en el citado afio de 1603, como refiere en expresado
Garcilaso, se les dieron algunas exepciones; si se les guardan, vy
como viven al presente” ete. (Aud. de L. citada).

De la lectura de este importante documento real colegi-
mos que a manos del Inca Garcilaso de la Vega cayeron a
Cérdoba la relacion de los descendientes de los incas que aun
vivian entonces, sus probanzas, y el numero de ellos, que fue
de 567 personas; algo més que este inca historiador tuvo de
fidedigno para eseribir sus Comentarios y como tal obra de
mis respeto y veracidad en cuanto a la nomina de los Empe-
radores del Tahuantinsuyo, No fue pues solo su “septuage-
naria memoria™ a la que fid Garcilaso para escribir su histo-
ria, fueron datos y probanzas oficiales y relaciones tradiciona-
les de personas que deposituron en él su confianza, Asi mis-
mo, ccn sorpresa hallamos que en vara y media de tafetén
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!rmﬁnpinudn-luulmﬂuiﬂum.mhm;rmm
8 ¥y preseas y fueron estas pinturas sin duda alguna las
elCrum.utn Mayor don Antonio Herrera aprovechara pa-
ﬂml:ﬂécadl'ﬂ'dtmubucmnmlynnh:uquem
m&ﬁrernhda.pcrmdnmmhﬂmdmﬂerém-
m Puhtm;.rruhrbudupnrnlmibnm Albaro Ruiz de Na-
&dmlﬁ?.qu&dmhdamhnp&dhmnpnrh
ncuria en conservarlas, la incomprensién y quizis el menos-
precio, aunque decia el mismo Toledo que bien podrian lucir-
se en los palacios de Aranjuez, el Bosque o el Pardo,  Bustns
de los Incas fueron los enviados en 1608 a Garcilaso y bustos
de éstos aparecen con sus insignias descritas en las Décadas
de Herrera, y llegaron frescas y muy a tiempo, pues si bien las
Décadas I, 11, III y IV se imprimieron en Madrid por el editor
Juan Flamenco, el afio 1601, las Décadas V, VI v siguientes se
on por Juan de la Cuesta “después de diez y seis afos
ge se imprimieron las quatro primeras Decadas™ (aunque sé-
uﬂnr.':ntnrm afos) como el mismo autor lo dice en la de-
. de su Década V al Rey don Felipe 11T; precisamente
1 tomo donde va esta dedicatoria, que estd destinada al Pe-
r udundetiguunlmhunmdulmhmm-m
| afio de 1603. Bustos que pasaron por los ojos afiorantes y
tilgicos del gran cusqueno y fundador de la peruanidad,
le recordar‘an sin duda a los auténticns que un dia vie-
mlﬁ&ﬂpumrlumnmﬂimdm. reverencindos y llorados
lumllud:mﬂurm.dunrdmdalmgxdur%duﬂn-
igardo; efigies amadas, sangre de su sangre, que pasaron de
m:ludﬂﬂq&ehﬁm“eimmﬂﬂdudu-
en las Cronicas de don Antonio de Herrera,

i Consiguieron algo los peticionarios de 1608 y 17477 Ps-
ece que si; recordamos hallarlos en los documentos pertinen-
B8 al Marquesado de Oropesa y que se guardan en el archivo
# la Universidad del Cusco, donde me remito y posiblemente
llaremos mis datos en el de Sevilla, donde hay tinto que in-

4 3 3




Y para terminar este trabajo dedicado con carifio “a mis
hermanos indios, mestizos y blancos del Peri”, glosando des-
de el mismo sitio que mi hermano el Inca lo hiciera hacen 4
siglos, vaya mi emocion profunda y peruana desde esta nobile
Madre Espafia, generadora de estirpes, pregenitora de pueblos
creadora de hombres inigualados, fuente de valores sobrehu-
manos y propugnadora de los mas grandes valores del espi-
ritu, vy muy particularmente de esta Andalucia, moruna y cris-
tiana, pero sobre todo muy americana; de esta Sevilla, llena Je
embrujo, de poesa, de arte, de leyenda y de tradicion, capital
espiritual de América y mi recuerdo se abisma en la docta y
bella Cérdoba, cuando en su Mezquita y junto a la tumba del
Inca Garcilaso, encendiendo con mis propias manos la lam-
para votiva de la Capilla que é! fundara para santuario eter-
no de la peruanidad auténtica, me sumi en el éxtasis més pu-
ro, mistico y patrictico, algo en donde la voz se acalla y la plu-
ma no puede continuar.

En Sevilla v de vuelta de Cirdoba, abril de 1948,

NOTA: A continuacion van los dos documentos aludidos en
este articulo.
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pb Sepan quantos esta carta vieren como nos don joan

m}mw;rdmjmpmochlmnmﬂdemunntu-
! - rales desta gran ciudad del cuzco de los rreynos del piru
1. nietos y decendientes de mango capac ynga y don alonso
ﬁ;--,wmnim:dmndhnhdedmhﬂmymrdnn fc-
4 lipe tito yupangui nieto y decendiente de llogue yupangu:
F.n ynga y don francisco guaretito nieto y decendiente de may-

~ta capac ynga e don diego rimache mayta nieto e decen-
iimliunudemcrupmsuimrdmhemwwwmn-
1 gui nieto y decendiente de ynga roca ynga y don pedro be-
¢ mito atao yupangui de ysuarvaca ynga yupangui y don
4 francisco chalco yupangui y don luis chalco yupangui nie-
1 tos y decendientes de viracocha ynga y don francisco con-
b.{ cha tito de pachacuti ynga pupangui y don francisco pil-
‘. cotopa de topa ynga yupangui y don alonso topaatao y don
nwwmywdﬂmrmm
- ynga por nos mismos y en voz y en nombre de los demas
;mﬂatﬂirmmudalmdkhummd&
~clarados naturales desta dicha ciudad que estan poblados
-y rreduzidos en las ocho perroquias della por quien pres-
tamos boz y caucion de rrato gralo que estaran y pasaran
por lo contenido en este poder y cada vno por lo que nos
toca olorgamos ¥ conocemos por esta presente carta que
- dames nuestro poder cumplido bastante qual de derecho
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en tal caso se rrequiere vy mas puede y debe valer al capi-
tan garcilaso de la vega ynga vezino de la ciudad de vada-
joz y a don melchior carlos ynga vezino desta dicha ciudad
y a don alonso fernandez de mesa vezino de la de toledo

1. v./ ¥ aalonso marquez de figueroa a todos junios/
y a cada vno y qualquier dellos por si ynsolidum para que
por nos v en nuestro nombre y de los demas yngas nues-
tros tios y hermanos deudos y parientes de las dichas de-

cendencias de los dichos yngas puedan pedir y suplicar al
rrey nuestro sefior en su rreal consejo de yndias sea se-

ruido de nos hazer qualesquier merced o mercedes de

aquellas cosas y casos que por nos se pidiere y suplicare
se nos haga y especial de que se nos guarden nuestras li-
uertades y esenciones y que seamos rreseruados de pe Jar
tributo y de seruicios personales que cada dia nos conipe-
len y apremian a que hagamos y que se nos de alguna
rrenta v entretenimientos de que nos podamos sustentar
nosotros y nuestras mugeres y hijos y descendientes a-
tento a la calidad de nuestras personas y questamos pobres
y necesitados que no tenemos con que poder biuir y secul -
a su magestad y fechas las dichas mercedes las acepten vy
saquen las prouisiones y cedulas rreales que se mandaren
despachar de poder de gualesquier secretarios Yy perso-
nas que las tubieren y nos las enbien a esta dicha ciudad
a nuestra costa y rriesgo para vsar dellas y rrazon dello
presenten qualesquier peticiones memoriales e ynforma-

‘ciones suplicacibnes v otros rrecaudos que nos conuengan

e finalmente por escripto y de palabra hagan todos los
autos y diligencias que necesarios sean de se hazer e nos
ariamos presente siendo quel poder que se rrequiere dar
para lo que dicho es tal y ese mismo se lo damos y otorga-
mos con sus vncidencias v dependencias y con libre y ce-
neral administracion y lo sostituyan en vna persona dos
0 mas y los rreboquen a los quales y a los suso dichos



gamos nuestras personas y bienes auidos e por aver en
testimonio de lo qual lo otorgamos ansi ante el presente
escribano publico y testigos de yuso escriptos que fue fe-
cho v otorgado en la dicha ciudad del cuzeo a veinte dias
del mes de marco de mill v seiscientos v tres afios siendo
testigos el bachiller {rancisco nauarro christoual deé aller
y joan perez montafies v lo firmaron los que supieron fir-
mar y por los demas vn testigo por quien lo otorgaron don
1 alonso topaatao ynga don francisco guaritito don luis ynga
' don joan amaochima con alonso puzeon por testigo el ba-
chiller francisco nauarra ante mi miguel mendo escrivano
publico -
Yo gaspar de prado escriuano del rrey nuestro sefior
publico del cuzco hize sacar este traslado de su original y
fize mi signo -

JHay un mamf
R 'Gm *Pl'ﬂ:'ﬂ
JRuibricas/
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!l‘.ll.f [rreleuamos en forma y para lo auer por firme obli-
}

F

I

'

P

".I-

Los escriuanos publicos y rreales desta ciudad del
¢uzco certificamos y damos fee como gaspar de prado de
quien ba signada la escriptura de poder de suso es tal es-
erivano del rrey nuestro sefior ¥ publico del cuzco comn
- se yntitula y a los autos y escripturas gue ante el an pasa-
do y pasan se a dado y da entera fee y credito en juizio
y fuera del y en fee delo dimos la presente en el cuzco
en veinte y dos dias del mes de marco de mill y seiscientos
¥ tres ahos -
fﬂlynnlignnf

“Pedro de la carrera Rong fuiﬂufﬂf
T et fm; i TRy Tt




JHay un signo/
- Miguel mendo
Escribano publico

/Hay un signo/
Christoval luzero

Escribano publico
[Ridbrica/

ARCHIVO GENERAL DE INDIAS
— Audiencia de Lima, 472, —

] Carpeta EXTRACTO del documento: /
S. M. en Buen retiro a 18 de febrero de 1748,

Al Virrey del Perii —
Sobre que informe de los descendientes de los Ingas,
que existen en aquellas Provincias —
Visto
Duplicado —
Registrado a 19 - 32,
Fa'l /' [Al margen dice: [
' Qonsulta de 22 de Junio de 1747, publicada en 11 - de
Ammmu.
s S e, El Rey
ﬂmlmphﬂmMmteGmﬂdnmiiBmle&
Exercitos, Virrey Governador y Capitan General de 143
Provincias del Perd, y Presidente de mi real Audiencia

que reside en la Ciudad de los Reyes. FPor Don Juan de
. Bustamante Carlos Inga, descendiente (que dize ser) de



- los Reyes, y Emperadores que fueron de esas Provincias,
se me han hecho diferentes instancias en asumpto de va-
rias pretensiones, y enterado de lo que sobge ellas me ha
consultado mi Consejo de las Yndias: hé resuelto (entre
otras cosas) el que @ este interesado, se le d¢, como se ha
dado, Cedula separada con la misma fecha de esta, para
que dispongais que con la mayor brevedad se le admi-

Fa. 1. v./ nistre justicia, en el preyto / que dize tiene pen-
diente en esa Audiencia, sobre varias posesiones de tie-

: rras de que se halla despojado. Y respecte de haverse
tenido presente el tiempo de las referidas instanzias, que

I en el ano de 16(k1, escribieron onze Ingas (que hazian ca--
.~ wveza de igual numers de descendencias) embiando poder

& Don Melchor Carlos Ynga, 4 Don Alonso de Mesa, y &
- el Ynga Garcilazo, para que se les mandase exemptir de
~  los tributos que pagaban, y otras vejaciones gque como los
demas Yndios comunmente padecian remitiendo asimis-

mo probanzas de sus descendencias con la especificacion

de quienes, y gquantos (nombrados por sus nombres)

F.a 2. / descend’an de til Rey, y quantos de til, hasta el [ vl-
. timo de los Reyes; y para mayor verificacion, y demostra-
cion pintado en vara y media de tafetan blanco de la Chi-
na, el Arbol real, descendiendo desde Manco Capac, hasta
Guayna Capac, y su hijo Paulo, en que venian los Yngas
pintados en su trage antiguo de los pechos arriba, en las
cavezas la vorla colorada, en las orejas sus orejeras, y en
~ las manos sendas partesanas todo lo qual dirigio el refe-
. rido Garcilazo, & los dichos Don Melchor, ¥y Don Alonso,
que se hallaban en Valladolid, explicando los que se con-
tenian en cada Generacion, v sacando por suma el nimero
de 567 - personas, todas descendientes por linea Mascu-

2, v./ lina; os ordeno y mando / juntamente me informeis
de todos los descendientes de los Yngas que existen en e-
‘sas Provincias, haziendo para ello secretamente las posi-
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| . bles diligencias, para inquirir quantos son, en donde re-

siden, y de que privilegios gozan, & fin de verificar, si en

virtud de la instancia que hizieron en el citado afio de 1603,

como refiere el expresado Garzilazo, se les dieron algunas

exempeiones; i se les guardan, y como viuen al presente,

| lo qual executareis en la primera ocasion que se ofrezca,

" por lo mucho que conviene este informe a mi real servi-
cio. De &'

IR
PRy
el ik | I.I"Irhp i



Crdnica

APERTURA DEL ARO ACADEMICO

,Eldllﬂdalhrﬂulﬂmo.tuvnlmhm:hlpu-
a del presente afio académico en la Universidad. Con este
: ante numerosa y selecta concurrencia el Senor Rec~
tor de la Universidad Dr. Alfredo Yépez Miranda, dio lectura
@ la sigulente

MEMORIA
3

Senor Arzobispo,

JuSenor Alcalde,
21//8efior Presidente de la Corte,
. Senores Jefes de Instituciones,
. Befiores Jefes y Oficiales del Ejército,
| ‘Seiiores Catedrdticos,
- Senores:
W Una vieja tradicion universitaria, que llega desde la co-

ia, se renueva todos los ancs, mediante el acto académico
en el que se congregan profesores y alumnos so-
»nte unidos como partes del espiritu inmortal de nues-
rsidad; llegamos asi al 250" Aniversario de esta casa
»s que ha sido desde los ya lejanos aios de 1696, la
entativa del espiritu cultural e ideclogico del pais, asi
mmmummw:
icas no salo de América sino de toda la humanidad, -
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La Universidad del Cuzeo abre nuevamente sus puertas
en un momento histérico en el que parece que los destinos de
la humanidad han de hacer erisis como consecuencia de la se-
gunda guerra mundial. Ojald que lleguen mejores dias pa-
ra los pueblos, ¥y que podamos enorgullecernos de vivir en un
mundo superado por los principios de la democracia y la li-
bertad, en que el individuo sea respetado con un sentido reli-
gloso por los sagrados derechos de Vivir libre de miseria v sin
temor,

HOMENAJE A LOS MAESTROS CAIDOS

Antes de continuar, debo rendir homenaje a dos ilustres
profesores ca’dos en plena labor. Me refiero al fallecimien-
to del distinguido catedrético de Arqueologia y Folklore, Doc-
tor Vietor Navarre del Apguila, cuya desaparicidn ha privado
a la Facultad de Letras de uno de sus mas capacitados profe-
sores. Pertenecié a diversas instituciones culturales e his-
toricas, publicd diversos libros, su nombre era conocido en to-
lo el continente, gran investigador, era leal amigo, y el que
habla conocié de cerca la intimidad de su corazin. Asi mis-
mo el artista Franciseo Olazo, profesor de dibujo, quien muric
después de larga dolencia, nos ha privado de su fino espritu
puesto al servicio de las tendencias vernaculares del arte.

PRESUPUESTO— LOCALES.— LA  CIUDAD UNIVER-
SITARIA.—

- Las necesidades materiales de la Universidad aumentan de
continwe. El local central v el Palacio del Almirante, son vu
insuficientes para el nimero cada vez mds crecido de alum-
nos, por la estructura colonial que tienen, no se puede reali-
zar labores de modernizacién, y muy al contrario como son
joyas artisticas de incalculable valor tenemos que conservar-
las y restaurarlas de acuerdo con las disposiciones del Conse-
ja de Conservacién de Monumentos Histéricos, que ha dado
directivas necesarias para los trabajos que se van realizando
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tanto en este local como en el Palacio del Almirante. En
‘cuanto al ala que dia a la Avenida del Sol, gracias a una reso-
Jueién Suprema dada durante el Ministerio del Doctor Luis E.
Walcircel, el Gobierno ha acordado que se hagan por cuenta
‘de la Junta Pro-Desocupados los trabajos de reconstruccitn,
Los respectivos planos refrendados por el Consejo de Conser-
wacion estin va aprobados; hace poco el Ingeniero Belaunde
‘enviado por la Junta Pro-Desocupados ha visitado el local o-
freciendo que de inmediato se procederid a comenzar los tra-
‘bajos respectives. En esta forma se construirin nuevas y
Iiﬂlﬂ]lﬂﬂ_@plhtiﬂlﬂﬂllﬂd&hdl&ﬁﬂhﬂﬁtm
] mmmuﬂthumum;pmm
| s administrativas, e igualmente la Universidad contard
Mmhmymmﬂmmdﬂpﬂrhﬁﬂuﬁnm

*-ﬁ*'lﬁtﬂbnmqulurnliﬂnmlmbullmiﬂnunmﬂm
‘@l problema de acuerdo con las necesidades presentes y futu-
ras de la Universidad; en previsién de anticiparse a las nece-
gidades del porvenir el Consejo Universitario resolvid la adqui-
gickén de terrenos ubicados fuera de la ciudad, para construir
allf una ciudad universitaria digna de los prestigios del Cuzeo
¥ de acuerdo con las necesidades arquitectonicas de tales edi-
ps.  El Supremo Gobierno por Resolucitn de setiembre de
Tdadlrﬁdameuidldyutﬂkildpuhﬂuhadqumm
o Perayoe, el que ahora pertenece al patrimonio de la U-
srsidad con 15740 metros de area, sobre el camino carve-
ro y que han costado 150.000 soles; para este afo se ha consig-
nado en el presupuesto la cantidad de 856.000 soles para comen-
*1- edificacion de la futura Universidad. Seri legitimo
;':_'... o para los miembros del Consejo Universitario y para
todos los profesores y alumnos poder inaugurar los primeros
dif in:duutaﬂudﬂ-judm.mumpuﬂpﬂ:ﬁmpm
'ﬁmmadiﬂdulmplbuﬂunﬂdﬂﬂmdﬂlluhﬂﬂu-
es al alojamiento de los alumnos y profesores. Pondre-
mwmrum“mmth
Mmhﬁm“mmmh
o posible; contamos con que las autoridades politi-



cas v las Instituciones cuzquefias hun de apoyarnos patrioti-
camente para el mejor éxito de este empeiio.

La economia de una institucién, su presupuesto, es la de-
terminante de su actividad y de sus posibilidades, por eso un
gran financista dijo "El presupuesto es el Programa de Gobier-
no"”, pero no debemos olvidar que los modestos presupuestos
de anos anteriores, se han acrecentado gracias a la ley 16,576
dada por el actual Congreso Nacional v promulgada por el
Presidente de la Repiblica Doctor Bustamante, Mas antes los
sueldos eran modestos y eran pequenas las partidas deslina-
das para oiras necesidades universilarias incluso el ano 1944
hubo déficit en el presupuests y tuvo que marchar a Lima una
comision formada por el Doctor Luis Felipe Paredes y el que
habla para pedir una subvencion especial al Gobierno. Con
las leyes econémicas que protejen la vida de la Universidad,
va no volveran esas horas de zozobra e inguietud y muy al con-
trario podremos ir a la reconstruccion de los locales y pensar
también en la ciudad universitaria. En 1947 nuestro presu-
puesto fueé de 1,7144480.00 soles, gracias a ello se rebajaron los
derechos de estudlos, se establecio el Comedor Universitario,
las becas para los alumnos, las bolsas de viaje, nuevas seccio-
nes en algunas facultades, etc., ete, y para el afo académico
de 1845 el Presupuesto es de 2,458 060000 soles, lo que nos per-
mite destinar 60,000.00 soles para la Biblioteca, 30.000.00 so-
les para publicaciones, d,0A.00 soles para reparaciones, 100,
00000 soles para laboratorios 46,006.00 para excursiones, 40,
OO0 para muebles, 2000000 para el Museo Arqueoldgico, 10,
W soles para el Comedor Universitario, 10.000,00r soles pa-
ra becas, 10.00.00 para Gimnasio, 100004 para bolsa de via-
je ete.

CONVENCION DE RECTORES

En Octubre se reunio en Lima la Convencion de Rectores
de las Univelsidades nacionales a invitacion del Lais
Alberto Sanchez; Rector de la Universidad de San A
la que asistieron el Doctor Manuel Suirez Polar, Rector de la
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Universidad de Arequipa, el Doctor Antenor Orrego, de Tru-
~ jillo, habiendo viajado el Rector de la Universidad del Cuzeo
con ese objeto. Lumuniunanserﬂlmmndmdnunmv
biente de gran cordialidad y cultura, todas las ponencias fue-
ron cuidadosamente estudiadas y solo aprobadas cuando hubo
unanimidad de votos, se adoptaron diversos acuerdos de indu-
dable provecho para la marcha de la Universidad peruana, se
pidio al Gobierno que ale e a las Universidades de su interven-
cion en el Jurado Nacicnal de Elecciones, medida necesaria
para aislar a la Universidad de la lucha electoral. El Conse-
jo Universitario, las Autoridades del Colegio Universitario, y
el instituto de Altos Estudios de San Marcos prodigaron aten-
ciones durante su estida al Rector de la Universilad del Cuz-
co, asi como el Recter de la Universidad de Arequipa, el De-
cano de la Facultad de Letras Doctor Ballim Landa y muchos
catedraticos y alumnos que a su paso por Arequipa le informa-
ron detalladamente de la vida de la Institucion y lo agasajaron
con muy cordiales y expresivas fiestas de simpatia, las que a-
gradezco en esta oportunidad y muy en especial a los Doctores
“Sénchez y Orrego que supieron abrumarme con sus gentilezas,
La Convencién obtuvo un éxito completo, no sélo por la
forma cordial ¥ undnime de los acuerdos sino especialmente
por la importancia de ellos; habiéndose resuelto que el Conse-
Jo Universitario de cada Universidad, en uso de la autonomia
que tiene aprobara los que convengan, de modo que solo ague-
llos acuerdos aprobados por todos los Consejos Universitarios
seran ley para la Universidad peruana y los otros seran porma
80lo en la Universidad donde fueron aprobados,

- CONSEJO UNIVERSITARIO

-+ El Consejo Universitario integrado por la nueva delega-
'mdemmmﬁpmummﬂmummm
- verde, presidente de Ja Federacion de Estudiantes del Cuzco,
‘ha colaborado con todo entusiasmo en la marcha de la Insti-
an, trabajando intensamentie en la ardua y pesada labor
gobierno universitariv. Las sesiones se han realizado no
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solo en la época de labores, sino también en la {psca de vaca-
ciones, muchas ellas hasta muy tarde de la noche, con un clima
inhéspito. Dejo constancia a nombre de la Universidad de la
gratitud de la Institucion por esta labor abnegada de los sefio-
res miembros del Consejo Universitario y también a la Dele-
gaciim Estudiantil saliente que presidida por el Sefior Juan
Leén Motta cumplié su mandato estudiantil con todo acierto.

REGLAMENTACION DEL ESTATUTO

El Estatuto Universitario necesita su reglamentacion, con
ese motivo se nombrd una comision especial presidida por el
Catedritico Doctor José Gabriel Cosio para queé presentasen
un proyecto de Reglamento; desgraciadamente una subita en-
fermedad obligé al doetor Cosio a apartarse de la Comision, la
fque esth presidida ahora por el Doctor Miguel Angel Nieto e
integrada por los doctores José Mar.a Garrido Mendivil, Julio
Abarca v Julio Mendoza. Es una labor bastante intensa que
va llega a su fin y que merece el agradecimiento de la Institu-
cidn, porque todos sus miembros han sacrificado su tiempo y
salud al servicio de la Universidad.

i

CATEDRATICOS AL EXTRANJERO

Por primera vez han salido al extranjero tres catedriticos
del Cuzco. Invitado por el Departamento de Estado de
Washington, viajé a los Estados Unidos para visitar diversas
Universidades el Catedritico de Quimica Doctor Oswaldo Ba-
ca, quién goza de merecido prestigio en los centros de cultura
dedicados al estudio de su especialidad; la Universidad lo de-
claré Catedritico en comisitn, para que hiciera diversos traba-
jos de investigacion.  Su viaje ha sido de provechoso éxito gque
redundard en inmediato beneficio para los estudiantes de las
asignaturas dictadas por el doctor Baca, al que felicitamos por
sus merccidos triunfos.  Asi mismo el Catedratico de Historia
del Peru doctor Julian Santisteban Ochoa ha sido invitado por
el Instituto de Cultura Hispaniea de Madrid para hacer traba-
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jos de investigacion y por la Citedra Ramiro de Maetzl, para
dictar conferencias en Madrid, el que se encuentra actualmen=
te en Espafa; la Universidad lo declard igualmente Catedrati-
:I_mmmisifm,pmqueapmwehmmmmmw
sitando el Archivo de Indias y buscando documentos inéditos
I_’::lnciunndm: con nuestra historia; el doctor Santisteban anun-
.l:dlm&uﬂhqua.mpmmnlahummmﬂnplmu
~ exito, pues ha encontrad. dos eronicas sobre el Perli descono-
~ eidas hasta ahora.

. El Decano de la Facultad de Letras doctor Eulogio Tapia
~ Olarte fué designado por el Consejo Universitario para visi-
" tar la Universidad de México, haciendo uso de una bolsa de
" wiaje destinada por el presupuesto, El Decano de Letras fué
 eordialmente recibido por las autoridades umiversitarias, vi<
* sitd todas sus dependencias y estudio su organizacion y planes
- de estudio, informando asi mismo acerca de nuestra univer-
‘sidad. En esta forma se inicia una nueva etapa de intercam-
* bio cultural que es imprescindible para un centro de cultura co-

‘mo el nuestro,
oY ESTUDIANTES EXTRANJEROS

%90 51 Instituto de Veteranos de los Estados Unidds, envié'al
r. John Mac. Combe para que terminase sus estudios en 1a Fa-
cultad de Letras, habiendo optado el grado de Doctor en Fi-
~losoffa con un interesante trabajo sobre Psicologia Indigena:
@5 de esperar que de acuerdo con el ofrecimiento del mismo
tituto lleguen otros estudiantes americanos a seguir sus es-
tudios en nuestra universidad, hecho de indudable importan-
¢ia no sélo para un bien entendido interamericanismo sino co-
mo estimulo para seguur lus mas modernas corrientes clentifi-
_eas y pedagbgicas de las Universidades Americanas,
PUBLICACIONES
Con ocasién del 2500 aniversario de la Universidad se a-
eordo la formacién de la Biblioteca Universitaria con publica-

ciones de los miembros de la Docencia, habiendo anarecido ya
08 siguientes titulos;
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1.— Signas del Cuzeo, por Alfredo Yépez Miranda.

2. — Al Servicio de! Aborigen Peruano, por Francisco Ponce de
Leon,

3 — Cineo Grandes Escritores, por Eulogio Tapia Olarte.

4 — La Teleradiografia en el estudio de las deformaciones cra-
neanas, por Sergio Quevedo Aragon.

5~ Los Cronistas del Peri, por Julidn Santisteban Ochoa.
Asi mismo en 1947 el Consejo Universitario designo al Ca-

tedratico doctor Julidn Santisteban Ochoa para que escribiese

la Historia de la Univerdidad del Cuzco, quién con el entusias-

ma v la pasién por el estudio que le caracterizan, reunid datos

vigsitando los archivos de Lima, Cuzeo, La Paz, Chuquisaca y

Tucuman, habiendo entregado una voluminosa obra de mas

de mil péginas de texto con datos valiosisimos sobre la His-

toria de nuestra Institucidn,  En breve la Universidad publi-

card tan importante libro prologado por otro catedratico muy

t'lmltl'i de Historia del Fﬂfn!l, el Doctor Luis Velazeo Aragin.

DECANATO DE CIENCIAS ECONOMICAS

Recién en mayo del presente afio la flamante Facultad de
Ciencias Econdomicas, tendra Decano titular, porque ninguno
de sus profesores tenian mis antes el indispensable requisito
de cinco aios de antiguedad exigida como minimo. Durante los
dos ultimos ates y hasta mayo del presente, el Rector ejerce
interinamente el cargo de Decano, sin remuneracion alguna,
de modo que la partida destinada en el presupuesto con este
fin integramente se ahorra en benelicio de la Institucion. Los
senores miembros del Consejo de Facultad han colaborado en
todo :ﬂ-umnm con el Rectorado en el cumplimiento de sus o-
hhgmnnqgu; lo que les expresa el agradecimiento de la ins-
titucion,

NUEVOS INSTITUTOS Y CATEDRAS

El Instituto de Antropolog'a que antes se denominaba de
Arqueclogia y depende ahora de la Facultad de Letras, ha sido
reorganizado y sus alumnos han merecido diversas distincio-



ni ﬂiinlﬂtuﬂm-ﬁmﬂﬂu. Axsl el sefior Oscar Nifez del
Prado ha sido llamado a Trujillo para hacer trabajos de su es-
pecializacion en el valle del Vird y el sefior Guillermo Fuen-
tes Dias obtuvo una beca en los Estados Unidos, no habiendo
podido aprovecharla por falta de titulo académico que era in-
‘dispensable. Este afio la promocién Julio C. Tello egresada
‘en 1947 podra optar al titulo de Antropologia que por primera
mﬂmnmdeenelPanL

i Asi mismo en la facultad de Letras, en la especialiddd de
Lite tura, se ha dictado por primera vez el curso de periodis-
mo, con un boletin quincenal editado por los propios alumnos,
£l &xito ha sido completo gracias a la actividad y entusiasmo
‘del profesor doctor Eulogio Tapia Olarte Decano de la Facultad
*En la Facultad de Ciencias, se ha acordado el funciona-
o de la seccion que otorga el Titulo de Perito Electricis-
Jy desde este afio, la seccidn de Quimica Industrial cuya im-
!.__1 hparaelparvenkmnummﬂnhregﬁnnm
reulﬂr

Gmiu al esfuerzo del sefior decano de la Facultad de
Clencias doctor Alberto Corazao, este afio funcionard el pri-
mer afio de Ingenierfa Civil. Numerosos padres de familia,
los estudiantes y las instituciones culturales como el centro
Eusebio Corazao, expresaron su entusiasta aprobacion con res-
pecto a la creacion de esta escuela.

lﬂthbhprﬂintﬁdmpn_adnunm}'m:iutfui
i hndupurnlCumquﬁivMMﬂuuhh-
nto de la Facultad de Agricultura, no solo para ampliar
ﬂrnﬁmuﬂtuuidnhﬂmmmmw
» por que la crisis alunenticia de nuestres d'as, necesita
n mdhpndﬁnmhﬁuhlmmmulmnqum
anizada y cientifica para conseguir gue el Peru de pais im-
ortador de productos alimenticios, se convierta en pa’s pro-
uctor y exportador, Pero, no se ha podido eslablecer este
o la indicada facultad porque la Comision especial nombra-
A para presentar el plan de organizacion, ha encontrado que
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se necesita no sdlo profesores especializados y tierras destina-
das a la experimentacién sino locales apropiades y laborato-
rios especiales, requisitos imprescindibles para comenzar las
actividades docentes. Ojala que para el proximo afio poda-
mos superar esas dificultades,

TITULOS PROFESIONALES

Por acuerdo del Consejo Universitario, se ha dispuesto co-
mo condicién indispensable para ejercer la docencia universi-
taria, titulo profesional respectivo o grado académico de
Doctor. Obedeciendo este mandato muchos catedriticos y pro
fesores que ejercian hace muchos afios el profesorado univer-
sitario, con capacidad y conocimiento perfecto han rendido sus
pruebas optando los titulos académicos respectivos, mere-
ciendo altas notas de acuerdo con su probada capacidad do-
cente y el entusiasta aplauso por su respeto a las disposiciones
del Consejo Universitario.

Los profesores nombrados durante el afio de 1947 han sido
todos ellos con titulo académico, siendo los Consejos de Facul-
tad los que proponen ¢! nombramiento y el Consejo Universi-
tario el que realiza la eleccidn.

ACTIVIDADES CULTURALES

La actividad cultural durante el afio de 1947 ha sido bas-
tante intensa, habiendo participado junto con nuestros profe-
sores muchos prestigiosos catedriticos extranjeros dando con-
ferencias en el paraninfo de la institucion.

La Facultad de Letras realizo homenaje a Miguel de Cer-
vantes y Saavedra con ocasiin del cuarto centenario de su na-
cimiento, mediante una seria de actuaciones del semestre jubi-
lar de Cervantes, en las que tomaron parte los doctores Jose
Gabrie! Cosio, Eulogio Tapia Olarte y Socrates Miranda,

Igualmente se realizaron varias actuaciones como home-
n:jnlhﬂnﬁﬂéhddﬂu:tﬂtlﬂﬂuﬂ Tello, habiendo ocupa-
do el paraninfo universitario los doctores Sergio Quevede, Lu-



-— 368 —

‘eas Guerra, Luis Pardo y Victor Navarro del Aguila, miems
~ bros del Instituto de Investigacion Histéricas, los que en mag-
 nificas conferencias hicieron resaltar la personalidal del gran
amaula peruano,

.. Entre los profesores extranjeros que dictaron conferen-
cias se encuentran el americano Stith Thomson, el penalis-
ta espainiol Jimenez de Asia, el italiano Fernando Della Roca,
‘el francés Jean Lisbanne y el chileno José Maria Gélvez,

' Entre los peruanos el doctor Carlos Daniel Valefreel,
~doctor Carlos A, Bambaren, los senadores Manuel Seoane, Jo-
88 Antonio Encinas, el doctor Arturo Reédtegui, el doctor Car-
Jos A, Velazquez, el doctor Guillermo Ureta del Solar, Deca-
‘1o de la facultad de Ciencias Econdmicas de San Marcos.

, VISITA DEL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
(=3
i+ Con motivo de la celebraciin de la Semana del Cuzco,
wisitd la ciudad especialmente invitado el sefior Presidente de
la Republica, doctor José Luis Bustamante y Rivero, quién
; uera del programa confeccionado tuvo la gentileza de visitar
Ioﬁl de la Universidad del Cuzco, habiendo constatado sus
‘necesidades, departiendo por breves momentos muy amable-
mente con el Rector y numerosos catedraticos que lo acompa-
faron durante su visita, la que agradesco a nombre de la Uni-
wersilad, asi como por el interés que demostré por cooperar en
‘beneficio de la Institucién de la que fuera antiguo alumno,

]
.J'

e CONCURSOS ESTUDIANTILES
o

" El concurso con motivo del 2F aniversario de la Univer-
nhtnvnmplﬂué:ltu,huhtmdanhﬁnidnﬂprmmu—
_ mlmﬂmmﬂmmmmmm
Hermo Aguilar y Jorge Miranda, y segundo premio los alum-
nos Arturo Castro, Arture Félix, Elsa Nemah, Jaime Huayhua-
eca y Rodolfo Zamalloa en las respectivas secciones,

. Asi mismo el Concurso realizado con motive del Home-
naje a Cervantes, fué la expresion del interés con que los a-



lumnos participan en estos certimenes resultando premiado

con el primer y segundo premio de poesia el alumno Luis An-
gel Aragon y el segundo de prosa Edmundo Delgado Vivanco.

Por primera vez se han realizado excursiones de delegacio-
nes estudiantiles que han salido fuera del departamento y aun
4e la repiblica con un resultado de sobresaliente éxito,

FACULTAD DE DERECHO

En la Facultad le Derecho se ha aprobado un nuevo plan
de estudios procurando uniformarlo con el de San Marcos y
con ¢l de otras Universidades. Se ha acordado la publicacion
de la Revista de la Facultad que ﬂﬂpﬂﬂﬂl con anciedad por
el publico estudiantil. .

S-h:lnmrpumdullldnmndlmmu profesor del curso
de Derecho Civil en el cielo doctoral el Doctor Victor Saldivar,

joven y distinguido profesional, que desempefié el cargo de
Juez de Primera Instancia en la provincia de Abancay.

Igualmente por licencia concedida al doctor Francisco
Ponce de Ledn, en su segunda citedra de Derecho Penal ha
sido designado el doctor An'bal Carreno, Agente Fiscal de es-
ta ciudad, profesional distinguido que goza de merecido presti-
gio en ¢l Foro.

Los alumnos del quinto afio de la facultad realizaron una
excursion a la ciudad de La Paz presididos por los catedraticos
doctores César A, Mufiz (Decane), Luis Felipe Paredes, Ri-
cardo Campana y César Abarca, habiendo este Gltimo ocupa-
do la tribuna Universitaria de San Andrés. Fueron de pleno
éxito los resultados alcanzados en la excursion, habiendose
dictado conferencias muy importantes por los sefiores catedrati-
cos en la cludad de Puno.

A Tacna viajaron con idéntico fim v con halagador resulta-
dumnudmﬂﬂtl!uﬂmutﬂﬂummﬂa,w;mrtnm
dirigidos por los doctores Leoncio Olazabal, duihllﬂlrrﬂnc
Jgnacio Pinto de la Sota. i .
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¢ . Cumplidos los requisitos respectivos, acordados por el Con-
pejo de Facultad, ha sido elegido secretario el Bachiller sefior
René Pezo, distinguide ex-alumno de la Univgrsidad que va
desempefiando su cargo con aclerto y desicion,

Se han matriculado en el primer ano, 41 alumnos, en el
segundo 30, en el tercern 18, en el cuarto 21, en el quinto 18, ¥
en el doctoral &

.+ El doctor César Muiiiz, decano de la Facultad, ha realiza-
do una labor intensa y meritoria al frente de su delicado cargo
mereciendo el justo aplauso de profesores y alumnos,

FACULTAD DE LETRAS

La Facultad de Letras bajo la acertada direccién de su de-
ecano el doctor Eulogio Tapia Olarte, ha realizado una labor
bastante fruct'fera y provechosa.

-+ Los catedriticos doctores Santisteban Ochoa, Lucas Gue-
rra Solis y Horacio Villanueva, realizaron un  intere-
sante viaje de extension Universitaria a Abancay y Ayacucho,
dietando conferencias y poniéndose en contacto con los centros
intelectuales de esas localidades,  Asi mismo un grupo de a-
lumnos bajo la direccién del doctor Domingo Velazeo viajo a
Tacna y otros lo hicieron a Machu-Picchu,

1 La facultad otorgd 7 grados de Bachiller y 2 de doctor,

FACULTAD DE CIENCIAS

¢ La Facultad de Ciencias bajo la acertada direccién de su

" decano el doctor Alberto Corazao, ha realizado proficua labor

durante el afio académico,

" ++ Por licencia concedida al catedritico doctor  Vietor Ga-

- wancho, se nombrd al doctor Juvenal Pezo, vastamente cono-

eido en la Universidnd.

% De acuerdo con una disposicién del Consejo Universitario,

otorga la calidad de becas por un ano a los puestos de a-
11 en gabinetes y laboratorios, este personal fué reno-

a propuesta de los sefiores catedraticos. .




' ﬁnﬂm&ﬂm&huﬁﬁuﬂﬂéﬂmﬁhﬁm
interesante excursién a Quince Mil bajo la acertada direccion
del eatedratico doctor Gonzalo Gamarra.

FACULTAD DE PEDAGOGIA

La Facultad de Pedagogia dirigida por su decano doctor
José Gabriel Callo, ha cumplido un afio académico de encomia-
ble labor, se han otorgado 12 grados de profesores de segunda
ensefianza, los alumnos han realizado varias excursiones, sien-
do la mis importante la que dirigida por el sefior decano vi-
sité Tacna,

FACULTAD DE CIENCIAS ECONOMICAS

La Facultad de Ciencias Economicas, por carecer de deca-
no ha estado bajo la dependencia directa del rectorado, ha-
biéndose realizado los Consejos de Facultad con toda regulari-
dad; la facultad cuenta con :2 profesores,

Se han realizado varias excursiones a Tres Cruces en Pau-
cartambo v a Sacsavhuaman y Tampu-machay.

Por acuerdo del Consejo de Facultad la partida presu-
puestal respectiva destinada a excursiones, se ha reservado pa-
ra el afio 1948 con el objeto de hacer una excursion a Santiago
de Chile; en vista de no haberse conseguido las facilidades pa-
ra hacerlo, se esta planificando una excursion a Talara.

La facultad esta interesada en propiciar un Congreso Pe-
ruano de Ciencias Economicas y Comerciales cuyos resultados
serian de eficaz provecho para resolver diversos problemas de
la economia nacional,

Se han matriculado en la facultad 106 alumnos en la si-
guiente forma: primer afio 30, segundo 26, tercero 23, cuarto,
15 quinto 10; total 106, de ellos 36 mujeres y 70 varones,

En el Concurso del mes de agosto convocado para proveer
el cargo de Secretario, obtuvo dicho cargo el actual secretario
m&mm#nu.wminuﬂudummmd:
sobresaliente, :
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Rt SECRETARIA GENERAL

- La Secretaria General, bajo la acertada direccién del doc-
for Mateo Oscar Gonzélez, ha cumplido durante el afio su la-
bor con toda decision; en igual forma han desempefiado sus
 actividades todos los miembros del cuerpo administrativo de
‘la Universidad, en sus diferentes dependencias, debiendo men-
. clonarse a sus jefes respectivos los sefiores César Enriquez (Te-
- gorero), doctor Horacio Villanueva (Director de la Bibliote-
e¢a), Luis A, Pardo (Director del Instituto Arqueolégico), to-
- dos los que junto con la colaboracion entusiasta del respectivo
~personal han realizado una obra fecunda cuyos pormenores
_constan de los respectivos anexos.

1 Por Secretar a General se han dirigido 1.3580 oficios, 148
telegramas y 232 circulares.

 Se han matriculado en Letras: 19 afio 92 alumnos, 20 134,
. 30 61, 4° ano 15, con un total de 307 alumnos,

" En la facultad de Ciencias se matricularon: en 19 afio 202
alumnos, en 22 42 alumnos, en 37 20, en 49 16, con un total de
280 alumnos.

' En Derecho: el total ya indicado de 136 alumnos.

En la Facultad de Pedagog'a: en 39 ano 68, en 4?9 69, en
_ la seccifin doctoral 91, que hacen un total de 228 alumnos.,

- En la facultad de ciencias economicas 106 alumnos. Con
‘un total general de 1,057 alumnos.

~ Los diversos pormenores constan de los anexos respecti-

b SERVICIOS ANEXOS |
- Por primera vez en la historia de la Universidad del Cuz-
co ha funcionado en un local especialmente adaptado con ese
fin el Comedor Universitario, con el objeto de proporcionar
tacién sana y abundante a los estudiantes que no tienen
en la ciudad. La administracion, estuvo a cargo de
la Federacion de Estudiantes y la Universidad proporcioné el
y todos los utiles y enseres, esperamos que este aio el
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Comedor Universitario funcione con mayores ventajas para los
estudiantes.

© Asi mismo el servicio de asistencia Social proporcionado
por la Universidad, ha corrido a cargo del distinguido faculta-
tivo doctor Gonzalo Gamarra, que ha prestado sus servicios
profesionales a los alumnos con toda solicitud, la Universidad
ademas ha abonado los servicios hospitalarios y el valor de las
recetas de acuerdo con el reglamento respectivo,

FIESTAS Y REINADOS

Las fiestas de la Primavera v de la Juventud fueron en-
tusiastamente celebradas por la Federacion de Estudiantes.
La sefiorita Teresa Guzmin fué la reina estudiantil, (Ciencias
Econimicas) ; quién fué coronada en ceremonia especial asi co-
mo las soberanas de las facultades Rosa Victoria Izquierdo,
Luz Pacheco, Rosa Ronddn y Nohem' Valdéz por las facultades
de Letras, Ciencias, Pedagogia vy Derecho, dando lugar al sa-
no esparcimiento y alegr a de la juventud estudiosa,

LA FEDERACION DE ESTUDIANTES

La Federacion de Estudiantes presidida por el sefior Her-
mégenes Casaverde, distinguido alumno de la Facultad de De-
recho, ha cumplido satisfactoriamente con su alta y delicada
misién, Conviene recalcar que los jovenes estudiontes han con-
tribuido con su entusiasmo y fervor a participar en el Gobier-
no de la Universidad, los mandatarios estudiantiles en esta for-
ma se adiestran para las futuras tareas que la ciudadan‘a de-
mandard de ellos. Ninguna nota discordante ha opacado la

marcha regular de la vida institucional.

LA FUNCION UNIVERSITARIA

Senores: J3 ih .

Tal es sintesis la labor realizada en nuestra querida casa
de estudios, pendon glorioso de nuestra patria y cerebro de la
cultura, hogar de la juventud, dende la historia de nuestro pais
deja su huella imborrable. ; :
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"""La norma ha sido Ia solidaridad y comprensién, no se com-
ate, no se alsla, no se perjudica por sus ideas politicas v reli-
psas; todos respetan este santuario del saber y se eobijan a su
pmbra con el intimo deseo de vivir unidos en el ideal de 1a eul-
yira, para ser mejores en beneficio del pueblo. El establecimien
3 del cogobierno permite que esa solidaridad entre maestros y
umnos sea efectiva, una comprensién democritica cuyos cau-
’ﬁlrn resolver los problemas y necesidades son los Consejos,
nﬂm:hl junto con la voz de log profesores la de los
gados estudiantiles; asi resulta la Universidad una verdade-
"5 armoniosa econciencia eolectiva, ya no hay gobernados v go
grnantes cue se ignoran los unos & los otros,  Ahora todos
participan en el gobierno y la responsabilidad de los triunfos
h.: victorias v de las derrotas o caidas corresponde por igual
a ]ltﬂfmm y alumnos, Nadie puede ya alejarse de esta res-
ponsabilidad porque es parte de la funcion docente, la funcién
d tnmnr parte activa en el destino de esta bendita y peruana
pasa de estudios.

~"El porvenir de nuestra institucion estd intimamente vin-
fllado por la activitud que adoptemos con respecto a ella, que
fene que ser la actitud del hijo éon respecto a la madre, de-
dmos sentirnos orgullosos de ella, y debemos ser leales con -

| P

o
r ]
LN L

" Nuestra Carta Constitucional en euya formacion intervi-
pieron esclarecidas mentalidades del Peri, tiene para noso-
o8 un significado simbélico por estar refrendada por dos re-
presentativos de la politica nacional, que pasearon sus afios mo-
Bs como estudiantes de ella; me refiero al sefior Presidente de
& Reptiblica, doctor José Luis Bustamante y Rivero que pro-
pilgd la respectiva ley v al doetor Luls B, Valcircel, Minis-
tro de Fducacién Publica.

"ﬂe acuerdo con el Estatuto mucho hay todavia que hacer,
1 mtasaeahrenpamelnhnadelluununmuiunﬂm
fitamos acerearnos més al esp'ritu mismo de los otros pa‘ses
rmano: de América para todos reunidos buscar dentro de
s el alma mater que pueda dirigir el mundo americano
mdncﬂnh hora histérica que vivimos.
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.- Este acercamiento cultural comprendo que debe ser diri-
gido especialmente por las Universidades; la Universidad a-
mericana debe expresar la voz del continente mediante perio-
dicas reuniones en convenciones de sus Rectores y elementos
representativos, para resolver conjuntamente diversos pro-
blemas culturales de caricter general Junto con estas conven-
ciones de organismos directores es necesario pensar en la gran
Universidad Interamericana que con contribucién econdmica
de todos los paises sea el hogar material de nuestra juventud.

Por encima de las disciplinas profesionales que buscan la
especializacién, debe unir a los hombres de América el cono-
cimiento mutuo de su historia, arte y cultura en general, me-
diante una asignatura general de cultura americana,

Sefiores Catedriticos y estudiantes: Es profundo mo-
tivo de emocion gque surge desde el fondo de mi al-
ma, el expresaros mi agradecimiento por la forma noble y am-
plia como todos habéis colaborado con el Rector para
la buena marcha de la Universidad, donde tomo parte activa
desde hace 18 afos, desde los lejanos dias de 1931 en que con-
curria como delegado estudiantil al Consejo Universitario y
los de 1932 en que la amabilidad de mis maestros me incorpo-
rara como catedratico a la Facultad de Letras. El diario traba-
jo, el esfuerzo continuo, los dolores y las angustias, y las pe-
nas amargas envejecen pronto el cuerpo, pero se renueva el es-
piritu cuando uno sabe que sirve a la juventud y a la patria y
cuando al replegarnos sobre uno mismo constatamos con orgu-
llo intimo que jamas se hizo el mal y que talvez se cometio e-
rror por hacer el bien,

Hagamos votos porque Dios y los manes de la patria nos
iluminen para que durante este afno académico, la vida de la
Universidad continue sin dificultades su limpia y gloriosa tra-
yectoria historica, -
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-~ Cada uno; profesores y alumnos seamos dignos de e
1la, daﬂtlumverﬂdndqueulhumlqithmmnﬂdu
nun:tmpuablumhmhbamd: los tres principios
~ fundamentales de su vida actual, una Universidad reformada
~ por la ley Constitutiva que es el actual Estatuto. Una Uni-
| versidad autonoma y que por tanto ejerce el principiu de su
- individualidad independientie, # una Universidad democratica
;dnndﬂlmuniﬂuhimnﬂymudmmnhinuﬁgmﬂayla
lealtad con la Institucion. Debemes estar intimamenia orgu-
llosus de pertenecer y fcrmar parte de un organismo cuyas al-
tas banderas representan la reforma, la autonomin y la demo-
eracia, solo asi seremos leales con la conciencia misma de la
patria y con los huesos sagrados de los que dieron su vida por
una Universidad mejor como hogar para esta juventud gue
es la mejor de nuestra historia,

" Profesores y alumnos, cada uro; seamns dignos de ella, -

- A nombre de la nacion, declars inaugurado el a-
o académico de 1945.

r
'
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CONFERENCIAS

. Durante el pri.mn:: semestre del afo en curso se han sus-
MAentado en el Paraninfo Universitario las siguientes conferen-

 cias:

- 21 de abril.— Dr. José Gabriel Cosio: “El idioma castellano y
| sus representantes en América”,

7 de mayo.— Srta. Guvene D. Sholtis: “Movimirnto Bah'i™,
13 y 15 de mayo.— Prof. Robert Hoffstetter: *Adelantos mo-
dernns en Antropolog'a Humana™,
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% de mayo.— Dr. mem‘mmm
tro de México y América™,

5 de junio.~ Dr. Abraham Vizearra Rozas: “Significado del 7
de junio de 1850",

10 ¥ 11 de junio— Srta. Frances Toor: “Investigaciones fol-
klbricas y etnologicas, su finalldad™ y “Fiestas Mejicanas™,

17, 10, 21 v 29 de junio.— Sr. Boleslao Lewin: “Tupac Amaru,
el Rebelde®,

23 v 25 de junio,~ Dr. Julien Martelly: “Radioactividad™ y
“Teoria atémica®™,

26 de junio— Sr. Boleslao Lewin: “El Obispo Moscoso v Pe-
ralta y la rebelicn de Tupac Amaru™,



